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Német agyarkodás.
Mialatt a diplomáezia féltékenyen őrzi s 

odaadó gondossággal ápolgatja a Német­
országgal való jó viszonyt és barátságot, 
azalatt a német sajtó egy része perfid mó­
don agyarkodik a magyar nemzet ellen s 
vak szenvedély ességgel keltegeti a német­
ségben a magyarok ellen való keserű gyü- 
lölséget. Előttünk fekszik a müncheni All­
gemeine Ztg ma érkezett száma, mely „Egy 
magyar hazafiliga“ czimü vezérczikkében a 
Budapesten alakult Magyar Egyesülettel 
foglalkozik s ezt az alkalmat arra hasz­
nálja föl. hogy alávaló módon izgasson a 
magyarok ellen.

A czikk tendencziája nyilvánvaló; hiszen 
az idézett német lap minden kínálkozó 
alkalmat megragad arra, hogy epéjét ki­
öntse a magyarok ellen s valóságos fekete- 
lelküséggel gyakorolja a legádázabb agitá- 
czió mesterségét a magyar állameszme 
ellenében. Jól tudjuk, hogy a müncheni 
újság nem annyira a német birodalom né­
metjeihez, mint inkább a magyarországi 
nemzetiségekhez szól *s ezeknek szenvedé­
lyét igyekszik feltüzelni, mikor minden 
tiszteséges. okos és czéltudatos magyar 
nemzeti törekvést a nemzetiségek ellen 
irányzott jogtalan támadás színében tün­
tet föl.

Mimién kétséget kizáró módon nyilatko­
zik i. cg ez a tendenczia az előttünk lévő 
cikkben is. A Budapesten megalakult Ma­
gvar Egyesület czélját és eszközeit úgy 
állítja olvasni elé. mintha ennek az egye­
si:': tn-'k ez élj a a magyarországi németség­
ük lenkegyetlenebb üldözése és tüzzel- 
Vússal való kiirtása lenne. Ugv tünteti fel 
c dolgot, mintha az egyesület megalkotása 
már magában véve is a legrutabb hálátlan­
ság lenne részünkről a németség ellen, a 
melynek kultúrájától vettük egész művelt­
ségűnket. s a melynek ezer esztendő óta 
hálával tartozunk, mert annak köszönhet­
tük nemzeti fennállásunkat.

Ezeket a szörnyű hazugságokat koránt­
sem a tudatlanság, vagy a najvitás sugal­
mazza. hanem az agyafúrt, kiszámított rossz- 
akarat, a mely a magyarországi németeknek 
önérzetét legyezgctve, ezeket úgyszólván nyílt 
ellenállásra uszítja a magyar állameszme 
ellen. Jól tudják azt a németországi izga­
tó k. hogy a magyar nemzetnek szent joga 
van ahhoz, hogy hazájában a magyar nyelv 
és magyar állameszme szuverenitásának 
érvényt szerezzen: jól tudják ők azt, hogy 
mindaz, a mit a magyarországi nemzetisé­
gek elnyomásáról írnak és beszélnek, alá­
való hazugság: jól tudják azt, hogy a ma­
gyar államhatalom szinte oktalan tétlen- 

nézi a magyarországi államellenes 
üzelmeket s a magyar társadalom, a mikor 
az idegen befolyások kárhozatos áramlatá­
val szembeszállva. a nemzeti érdekek vé­
dőimének nehéz munkáját magára vállalja, 
csak hazafias kötelességét teljesíti; azt

is jól tudják, hogy a magyar tár­
sadalom egész mozgalmából ki van 
zárva az agresszív jelleg, és sem a 
Királyhágón túl, sem a Királyhágón innen 
sem most Budapesten a hazafias munkában 
álló egyesületek egyetlen lépést sem tettek 
a nemzetiségek elnyomására, s ezeknek al­
kotmányos utón biztosított jogaik megszo­
rítására. Mindezt igen jól tudják a német- 
országi izgatok, ép azért lépnek rá a fer­
dítések. ráfogások és hazugságok talajára ; 
ép ezért igyekeznek minden jogos magyar 
nemzeti törekvést úgy körülírni, hogy abból 
a magyarországi nemzetiségek ellenök való 
elnyomási szándékot magyarázzanak ki.

Ha nem ez lenne a nyilvánvaló ten­
denczia, vajon mi okon és mi jogon 
avatkoznának be a németországi zsur­
nalisztika kétes erkölcsű emberei a mi bel- 
ügveinkbe ? Ha nem űznének Németor­
szágban igaztalan és jogtalan fajpolitikát, 
vajon lehetne-e a németeknek joguk ahhoz, 
hogy szemrehányásokat tegyenek nekünk 
a magyar állami szuverenitás érdekében 
való igazságos és jogos küzdelmünkért, 
mikor ők Elszász-Lothringiában meg Porosz- 
Lengyelországban, meg mindenütt, a hol 
tehetik, a legféktelenebb elnyomást gyako­
rolják a nem német nemzetiségű alattva­
lókkal szemben ?

Micsoda impertinens szájaskodás az, a 
mikor ők az ellen beszélnek, hogy mi 
magyarrá akarjuk tenni fővárosunkat ! 
Vajon Berlinben eltürnék-e idegen nyelv­
nek. idegen szellemnek, ellenséges áram­
latnak és befolyásnak uralmát ? Mi­
vel van a magyar államnak keve­
sebb joga ahhoz, hogy az állami esz­
mét és nemzeti érzelmet megvédelmezze 
minden más irányzattal szemben, mint a 
németnek ? s mi joga lehetne a budapesti 
németnek ahhoz, hogy ellene szegüljön 
a magvar állameszme tökéletes érvényesü­
lésének?

De mit törődik a németországi izgató 
zsurnalisztika joggal és igazsággal; hiszen 
ha kötelességnek tartaná az igazmondást, 
nem állítaná azt. hogy a budapesti Magyar 
Egylet üldözni fogja a németeket, mikor az 
egylet kitűzött czéljávai s megválasztott 
eszközeivel merőben ellenkezik az üldözés­
nek minden gondolata.

Megtámadják a magyar ellenzéki politika 
férfiait azért, hogy a Magyar Egylethez 
szegődtek s fölhívják a magyar kormányt, 
hogy álljon útjába a tervezett üldözésnek, 
a mely végveszedelemmel fenyegeti Magyar- 
országon a németeket, meg a többi nem­
zetiséget. No hát épen kapóra jön a hor- 
vát ellenzék közlönyének, az A gr. Tagblatt­
nak czikke, a mely azt fejtegeti, hogy a 
magyarországi nemzetiségek sokkal több 
bizalommal és reményűvel fordulhatnak a 
„Kossuth-párthoz", mint a mostani kor­
mányhoz. mert amaz igazságosan Ítéli meg 
a nemzetiségek törekvéseit, s becsületben 
tartja jogait. Az idézett horvát lap ebből azt

Magyar parlamenti ékesszólók.
Bt beszédű emberek vagyunk mi magyarok. Akár 

c akar borul társadalmunk egén. legyen bár 
ez.- "ink tele keserűséggel, vagy boldogsággal! a 
szó n.b.dig rendelkezésünkre áll és pedig sokszor 
keilt-;• '.•■! jobban. A szántó-vető embertől egész a 
lesels.". államférfidig az a jelszó járja, hogy ha a 
hallgatás arany, a beszólás gyémánt. Boldog isten! 
M.v-j is li-nne a magyar ember, ha nem közöl­
het:.- azt a sokat, a mi szivében és lelkében meg­
fordul - Azután meg politizálni is szeretünk.

A politikának pedig törvényes gyermeke azekes- 
sz-i -. A szó époly szükséges a politikához, mint 
a tett, bár vannak néma politikusok is. Nem azo- 
ka: az automatákat értjük itt. kik csak «igent» 
és nemet> tudnak mondani, a szerint a mint 
fegyelmet gyakorolni tudó kormány kívánja azt; 
vagy a kik nem tudnak mást, mint bólintani és 
fejüket rázni, ha a mester, ki csak játszik velük 
igy vagy am ugv rángatja meg őket. Nem ezekről 
szolunk. Vannak igazán néma politikusok is, kik 
Lágy szerepet játszanak hallgatásukkal. Igaz, hogy 
ezeknek is végre megoldódik a nyelvük és a szó 
elementáris erővel tör elő keblükből, hogy vihart 
és rettegést idézzen elő. Parnell például három 
évig járt némán a brit alsó-házba és egyetlen 
vitában sem vett részt; pedig már akkor rajta 
függött az egész ir nép szeme. Annál nagyobb 
volt szavának hatása, mikor fölemelte.

Nálunk azonban ritka a néma politikus. Nem a 
mameluk-némák; ilyen, fájdalom, nálunk is sok van, 
hanem a valódi, számottevő politikusok. Előfor­
dul ugyan, hogv egv nagyobb mérkőzés alkalmá­
val leszorul a szintérről valamely nagy politikus 
és azután vagy duzzogva, vagy mert nem akar 
utódainak galibát okozni, hallgat, mig ismét ráke­
rül a sor. De olvan politikus, a ki parlamenti 
működését — a mennyiben azt valódi politikai 
működésnek lehet nevezni — néma szerepléssel 
kezdte volna, nincs.

Magyarország a mi az ékesszólást illeti, legelső 
he yen áll a modem államok közt. \ annak 
Angliában szónokok, kiknek hatalmasabb svádája, 
több szava és ékesebb beszéde van, mint akár­
min- magvar szónoknak, de nagyobb erejű, 
ragyogóbb és hatásában rendkivülibb szónokot 
bizonyára ott sem találunk, mint Kossuth 
Lajost, a magyar szabadság atyját. Még Cicero és 
Demosthenes is csak saját hazájukban voltak ké­
pesek a tömegeket mozgásba hozni és tettre ser­
kenteni; de Kossuth megtette azt a csodát, hogy 
idegen országban, még pedig Angliában, bárom

következteti, hogy a magyarországi nemzeti­
ségek a küszöbön levő országos választásoknál 
a függetlenségi pártot fogják támogatni. Ko­
ránt sem kiváltunk ebből a függetlenségi 
párt számára politikai tőkét csinálni ; csak 
rámutatunk erre a jelenségre, a mely vi­
lágosan bizonyítja, hogy a müncheni újság 
a tényleges viszonyokkal merőben ellen­
kező képet ad a helyzetről és rosszakaratú 
ferdítéssel, ráfogással és hazudozással dol­
gozik magyar-ellenes tendencziája érde­
kében.

Sokkal jobb véleménynyel vagyunk a 
budapesti németajkú polgárokról, semhogy 
ellenséges érzelmeket tennénk fel róluk ; 
ők bizonyára méltányolni tudják a Magyar 
Egylet törekvéseit, s a mennyiben módjuk­
ban áll, maguk is elősegítik azokat. A 
müncheni újság jogtalan beavatkozását pe­
dig valamint mi, úgy ők is erélyesen vissza­
utasítják.

Budapest, október 22.
A szerb kogresszusi királyi biztos báró Nikolics 

Fcdor, ki ma reggel érkezett vissza Bécsből, mint 
értesülünk, ma a szinódus ügyeiben gróf Szapáry 
Gyula miniszterelnökkel és gróf Csáky Albin vallás- 
és közoktatásügyi miniszterrel konferált. A lapok 
azon híresztelésére, hogy a kultuszminiszter báró 
Radics Emílián protosingelt a temesvári püspöki 
székre protezsálja, mint a hogy jó kutforrásból 
értesülünk, egyáltalán nem való. A választás 
kizárólag Brankovics György pátriárka belátására 
és a szinódus tagjaira van bízva.

A szabadelvű párt ma esti értekezletét báró 
Podmaniczhj Frigyes pártelnök megnyitván, gróf 
Szapáry Gyula miniszterelnök szólalt először fel. 
A mint a házban már bejelentő, úgymond, a 
holnapi képviselőházi ülés végén válaszolni szán­
dékozik arra a két interpelláczióra, melyeket 
Horánszky Nándor és Ugrón Gábor már régebben 
a fiumei Uselácz-ügyben ; továbbá arra is, melyet 
ugyancsak Horánszky közelebb a novidvori eset 
tárgyában intézett hozzá. Nem tartván kívánatos­
nak, hogy válaszának tartalma a holnap reggeli 
lapokban megjelenjék, kéri az értekezletet, mentse 
öt ezúttal fel adandó válaszának előzetes meg­
ismertetésétől. Elégnek tart me-st annyit kijelenteni, 
hogv semmit sem fog elpalástolni, tisztán és őszintén 
elő fogja adni a tényállást s a tett intéz­
kedéseket s mindezeknek alapján kérni fogja 
válaszának tudomásul ve vesét. A miniszter- 
elnök előterjesztése helyeslőleg tudomásul vétetett. 
Ezután tárgyalás alá került a honvédelmi tárcza 
részére a folyó évre engedélyezendő 500.000 frtnyi 
póthitelről szóló törvényjavaslat. Báró Fcjérváry 
Géza honvédelmi miniszter előadja, hogy e pót­
hitelt az élelmi szerek árának drágulása, a lak­
bérek emelkedése s némely elodázhatlan kincstári, 
laktanyai építkezések tették szükségessé. A törvény- 
javaslat vita nélkül elfogadtatott. Az elnök végül 
néhány résztvevő szóval megemlékezvén Rácz 
Athanúz tegnap elhunyt képviselőről, az értekezle­
tet berekesztette.

A rejtélyes találkozás.
Ellátogat-e a czár Berlinbe vagy nem ? 

Úgy látszik, hogy a véletlennek valami kü­
lönös humora folyton napirenden tartja ezt 
a kérdést. Volt már egyszer a czár Kopcn- 
hágában ez idén, folyt is jobbra-balra a 
találgatás, hogy visszautaztában összejő-e 
II. Vilmossal, mig azután sógornőjének ha­
lála hirtelen hazaszólitotta. Berlint és Né­
metországot útba ejtette ugyan, de utazá­
sának gyászos oka és a vele járó nagy siet­
ség teljesen megmagyarázták azt, hogy a 
német császárral nem találkozhatott. Go­
nosz glosszatorok úgy vélték : a czárnak 
pompás ürügye akadt, hogy a neki kelle­
metlen találkozást ez idő szerint teljesen 
elejtse és az európai publiczisztika az össze­
jövetel kérdését kitörölte az aktuális tárgyak 
sorából. De a czár, mintha csak megtréfálni 
akarta az örökké anyagéhes hírlapirodal­
mat, rögtön a temetés után tengeri utón 
visszatért Kopenhágába. Most újra közeleg 
a hazautazás ideje, és hogy a czár ismét 
német területet fog érinteni, annál való­
színűbb, mert az előhaladt évszakban 
kényelmetlenné lesz a Keleti tenger hajó- 
utja.

Törik hát mindenfelé a fejőket azok, 
kiknek publiczisztikai jóslás a mesterségük, 
vajon valahára megteszi-e a czár azt a vi- 
szontlátogatást, mely Ível már hosszabb 
ideje II. Vilmosnak adósa? A kérdés most 
annál érdekesebb, mert egyszeri elaltatása 
után váratlanul visszatért oly alakban, 
mely diplomátikus kibúvónak helyet nem 
enged. A hirkovácsok fantáziája élénken 
működik, de Kopenhágából csak az a so­
ványjelentés érkezik, hogy a czár a danzigi 
kikötőben fog német partra szállani. Itt a 
kombináczióknak tág terük nyílik. Danzig 
közel esik Oroszországhoz és innen a czár 
útja nem Berlinen keresztül visz, de ez 
nem zárja ki azt. hogy a találkozás meg­
történjék és a czár Németország valamely 
pontján II. Vilmos vendége lehessen. Ber­
linben, Párisban, Péterváron azért minden 
hírlapírói láteső már erősen rá van sze­
gezve a danzigi kikötőre és a nihilisták is 
talán oda irányozzák már fürkésző hiuz- 
tekintetüket, bárha a találkozás, mint olyan 
őket legkevésbbé sem érdekli.

Kétségtelenül az általános helyzetnek 
nevezetes szimptomája volna az, ha a czár 
látogatása ezúttal is elmaradna. Lehetetlen 
volna határozott szándékosságot nem látni 
abban, hogy a czár ismételten Németország 
közelében tartózkodik, német földet érint 
és a német császár irányában még sem róvja 
le a legegyszerűbb udvariasságnak kötelezett­
ségét. Az ily magatartás már a kihívás 
jellegével bírna és következménye nem le­
hetne más, mint az, hogy a berlini és pé- 
tervári udvarok viszonya rendkívül feszültté 
válnék. Nem is tartjuk valószínűnek, hogy 
a czár ily sértő módon viselkedjék. Ennek 
csak akkor volna értelme, ha a czár a

háború kitörését siettetni akarná, ilyen föl­
tevésnek pedig ellene mond mindaz, mit 
nézeteiről és hajlamairól tudunk. Hozzá 
elenyészett most már az a főok. a miért 
az orosz kormánynak a francziák féltékeny 
érzelmeire különös tekintettel kellett lennie. 
Párisban túljegyezték a nagy orosz köl­
csönt, a jó francziák nagy lelkesedésükben 
odaadták csengő aranyaikat \ isnegradszkv 
ur rossz papírjaiért, és a czárnak immái 
nem kell tartózkodnia republikánus barátja 
miatt attól, hogy kedve szerint egy koro­
nás uralkodó társával ölelkezzék. Kény- 
szerűségből ő fölsége meghallgatta a Mar­
séi 11 aiset is, de egy királyi himnusz mégis 
csak kellemesebben érinti füleit.

De ha a czári látogatás bekövetkeztét 
felette valószínűnek kell is tartanunk, biz­
tossággal lehet föltennünk azt. hogy semmi­
nemű változást nem fog előidézni a mai 
európai helyzetben. A látogatás elmaradása 
bírhat veszedelmes jelentőséggel, megtör­
ténte azonban csak fejedelmi etikett egy 
szerű folyománya. Azok az erők és érde­
kek. melyek az európai hatalmakat moz­
gatják, állandóbb természettel bírnak és 
sokkal messzehaíóbb eredményeket hoztak 
létre, semhogy egy olyan fejedelmi találko­
zás az államok létező csoportosulását meg­
bonthatná, vagy a kifejlett ellentéteket meg­
szüntethetné. Sándor czárnak idom-óráig jól 
esketik, hogy egy koronás autokrata társa­
ságát élvezze, de már fatális sorsa marad, 
hogy az egyszer megkötött republikánus 
pajtásságot el nem hagyhatja. Csak a 
friedrichsruhei bukott nagyság kinálgatja 
most magát mérges röpiratban, hogy he­
lyezzék vissza a kanczellári állásba, és ő 
majd helyreállítja Németország és Orosz­
ország régi barátságát. Reméljük, Német­
ország mértékadó tényezői közül senki nem 
gondol arra, hogy a „becsületes alkusz­
mesterségnek“ a német politikában újra tért 
engedjen.

A képviselőháziból.
Nagy közönség érdeklődése mellett tanácskozott 

a ház a mai napon is, a mely az indemnity-javas- 
lat részletes tárgyalásának az utolsó napja volt. A 
javaslatnak ugyanis 3-ik és utolsó szakaszát is 
megszavazta ma a többség.

Ezen a javaslaton kívül még egy másik javasla­
tot tárgyalt le a ház, a melyet a pénzügyi bizott­
ság terjesztett be az osztrák-magyar vasúttársaság 
magyarországi vonalainak megváltása iránt létrejött 
szerződés beczikkelvezéséröl. Ezt a javaslatot álta­
lánosságban s részleteiben is észrevétel nélkül fo­
gadták el.

Az indemnityről szóló javaslat utolsó szakaszá­
nak tárgyalása során a «nemzeti párt» alakulása 
alkalmából Hennán Ottó kifejtette, hogy közös- 
ügyes alapon nemzeti politikát folytatni nem lehet. 
Utána Jókai Mór szólalt fel, azt hangoztatva, hogy 
az ö fiatalsága idejében a «nemzeti» elnevezést 
nem lehetett olyan olcsón szerezni, mint a mai 
időkben. Horánszky Nándor személyes természetű 
felszólalásában, a melynek éle Szilágyi Dezső igaz­
ságügyminiszter ellen irányult, a ház elé egyáltalá­
ban nem tartozó dolgokkal foglalkozott. Ebből 
hosszas vita kelelkezett közötte és az igazságügy- 
miniszter között.

olyan szónoklatot tartott, hogy azokkal megbuk­
tatta az akkori angol kormányt. Az esemény sok­
kal ismertebb, semhogy bővebb adatokkal kellene 
azt bizonyítanunk. Nem a parlamentben tartotta 
e szónoklatokat, mert ott nem volt joga beszélni, 
hanem az utczán. Bámulva és megbüvölve hall­
gatták a csodálatos idegent, kinek hangja csak­
hamar viharrá erősbülve, végigszáguldott egész 
Britanniában: hullámai körülcsapkodták a trón 
zsámolyát és kiragadták a kormány kezéből a ve- 
zérpálczát.

Azóta persze ily nagy szónok nem támadt kö­
zöttünk. a mi különös "kegy is volna az égtől, 
mert oly alakot, mint Kossuth, egy század csak 
egyet teremt és azt sem mindig. A reakezionárius 
idők is elmúltak már. melyek mindig megszülik a 
maguk lángeszű költőiket és szónokaikat. Deák 
Ferencz is a nagyobb szónokok közé tartozott, de 
szavainak gyújtó hatása nem volt olyan soha, mint 
Kossuthé.

A magyar állami élet alakulásának minden egyes 
momentuma más szónoki gárdát mutat föl, mely­
nek jellemző vonásai a megváltozott viszonyok 
szerint változtak. Mert jobban, mint a költő, hordja 
magán a szónok az idő és a kor jellemvonásait. 
Viaszlenyomata és kivonata ő a korszak viszonyai­
nak. kifejezője az idő követelményeinek, zászlóbon­
tója és zászlóvivője kora minden mozgalmának és 
kívánságainak. Sem a történelem, sem a krónika 
oly híven nem tükrözi az egyes korszakok jellemző 
vonásait, mint azok a beszédek, melyek az ural­
kodó áramlatok alatt hangzottak el.

Köteteket tölthetne meg tehát, ha a magyar ál­
lamélet fejlődésének egyes időszakaiban fölmerült 
figyelemreméltó szónokait akarnék jellemezve em­
líteni. Tekintsünk inkább körül mostani szónokaink 
közt és nézzük meg, mennyire hanyatlott a ma­
gyar ékesszólás az előbb említett bajnok-idők óta.

Mert hogy hanyatlott, az tagadhatlan. Nem 
mintha a szó hatalma csekélyebb volna ma és a 
kedélyek nem volnának oly fogékonyak az ékes 
beszéd iránt; ellenkezőleg: nagyobb figyelemmel 
kisérik a parlamentben elhangzott beszédeket, mint 
akkor és gyorsabban is teszik meg azok kőrútju­
kat az országban. A nép alsóbb elemei is tanul- 
tabbak ma, mint a forradalom idejében és job­
ban tudják olvasni az újságokból a beszédeket, de 
az idő maga sápaszotta meg a magyar ékesszólás 
virágját. Csöndesebb mederben foly ma a magyar 
politika és nem tombolnak az ország fölött ama 
nagy viharok, melyek a szónoklatoknak különös 
hatalmat és vonzerőt kölcsönöznek. Különös virág 
az ékesszólás virága: csak a szélvészben és ferge-

tegben képes igazán kibontani szirmait és csak az 
orkánok segítik elő igazi növekedéseit.

Nem mondjuk, hogv ma egészen szélcsöndes 
időben élünk; ki-kitör a vihar manapság is és 
egy-egy parlamenti háború elég alkalmat ad az 
erők mérkőzésére, de a háttér csöndes. A nép­
szenvedélynek nincs alkalma közreműködni e csa­
tákban és igy a háborúk egészen «intra muros» 
folynak le.

Vannak most is nagy szónokaink, kik a nem­
zetért harczolnak ugyan, de a hatalomért is. A 
visszhang, melyet keltenek, nem ezerszeres, a mely 
visszhang ismét ezerszeresen hangzanék vissza a 
nemzet szivében, mint akkor, midőn Kossuth Lajos 
hívta föl harezra a népet. Azután meg a szónokok 
ma nem oly fegyverekkel küzdenek, mint akkor. 
Az ékesen kidolgozott szónoklat, mely forma és 
művészi szempontból tökéletes, kevesebb hatást 
tesz ma, mint egy nagy raffmériával elmondott és 
szellemességekkel tultömött beszéd. A debatter ma 
nagyobb szerepet játszik, mint a szónok és ez az 
oka, hogy a magyar parlamentben ma több ilyen 
debatter van, mint valódi ékesszoló.

De Apponyi Albert gróf például még egyike ama 
szónokoknak, kik mellőzhetetlenül szükségesnek 
tartják, hogy beszédeikben egyesüljön a modern 
eszmekáprázat a klasszikus formával. Igazi baj­
noka az ékesszólásnak, tele tűzzel, eszményiséggel 
és öldöklő gyűlölettel. Sokszor azt a benyomást 
teszi, mintha csupán az értelem hatása alatt ál­
lana és mit sem hajtana a szív sugallatára, majd 
ugv tűnik föl, mintha csak a szív embere volna, 
minden szava csupa meleg érzés és ideál; de 
csakhamar tapasztaljuk, hogy e két végletet egye­
síti magában és még valamit, a mit hasztalanul 
kisérlenénk meg definiálni. Ez a valami nem más, 
mint az ő különös egyéni sajátossága, mely meg­
különbözteti minden más parlamenti szónoktól.

Beszédei olvasva is nagy hatást tesznek. Ele­
mentáris erővel ragadják meg a figyelmet és lekö­
tik véges-végig, a nélkül, hogy az olvasót kifárasz­
tanák. De soha sem ismerkedhetik meg valaki 
Apponyi karakterisztikus egyéniségével, a ki még 
nem hallotta élő szavait. Külseje, taglejtése, meg­
jelenésének imponáló tulajdona, hangjának mélysége 
és rokonszenve egészíthetik csak ki a magyar par­
lament e szónokát. És nem is a képviselőházban 
kell őt hallgatni, hol erőt vesz magán, tompítja 
hangját, nehogy tulerőssé válva, kellemetlen legyen, 
hanem a szabadban, valamely magaslatról, a mi­
kor ezer és ezer ember hullámzik körülötte.

A másik nagy szónoki gladiátor az a széles 
mellű, hatalmas homloku, szilaion daczos, félig

valóság, félig talány, a ki ép most viaskodik vele: 
Szilágyi Dezső. Ö is azok közé tartozik, kiknek 
erejét és szilajságát a nehézségek csak növelik, és 
vele egyenrangú Eötvös Károly, a legnemesebb és 
leghatalmasabb szónokok egyike. Lelkesedésük láng­
jait mindketten a természet roppant tüz-kebléből 
merítették. Mindketten egyformák, ha válságos pil­
lanatokban csendül meg ajkaikon a beszéd, a szi­
vekben hol pánikot, hol riadó lelkesedést támasztva; 
nagyságban egyezők még ott is, hol az elvek és 
meggyőződések kettéválasztják őket. A szatírának 
és maró gúnynak ugyanaz az öldöklő mérge és 
sebző fullánkja, a ragaszkodásnak vagy gyűlöletnek 
ugyanaz a félelmes hatalma egyik szónok beszédei­
ben úgy, mint a másikéban. Csak a részletekben 
különbözők és a hatás módozatában. Ez természe­
tes is, mert két tökéletesen kifejlett szónoki egyé­
niség sohasem lehet egyforma. Szilágyi, ha az 
argumentumokból kifogy (a mi ritkán fordul elő).elő­
veszi azt a másik, nem kevésbbé félelmes fegyvert, 
melyet «argumentum ad hominem»-nek hívnak, 
de a mi voltaképen nem más, mint a nyers őszin­
teség politikája, a mire Eötvösnek soha sincs 
szüksége. Mert ő érvekben kifogyhatatlan és min­
dig eszméinek magaslatáról csillogtatja azokat ki- 
merithetlen változatokban. Amaz — ugyszólva — 
ökölcsapásokkal teríti le ellenfelét, a melyeket 
igazi szónoki grácziával osztogat; ez a szellem és 
a nagy gondolatok csapásaival. Azért van, hogy 
kevesebben értik Eötvöst, mert az ökölcsapásokat 
nem kell érteni, csak érezni, hogy hatásosakká 
váljanak. Szilágyi beszédei telve mindig ama szilaj 
dühvei, és vívni kívánkozó haraggal, mely az el­
lenfélben inkább a megfélemlítés, mint a legyőze- 
tés érzését kelti, inkább — mint említők — pá­
nikot terjeszt, mint lelkesedést és megnyugvást. 
Eötvös azonban az elmebeli és lelki harmóniát 
még akkor is épségben tartja, ha a politikai hul­
lámok diszharmonikus viszonyok közé vetik. A 
legszilajabb szóáradatban is meg tud őrizni egy 
nyugodt, csaknem derült vonást, melylyel ural­
kodni képes nemcsak a helyzeten, de a hallgatók 
lelkének és fantáziájának minden birodalmán.

Természetes, hogy az ékesszólók nagy gárdáját 
itt egyenként jellemezni nem vagyunk képesek, 
nemcsak mert terünk nem engedi, hanem mert 
talán erőnket is fölülmúlná az ilyen vállalkozás. 
Minő feladat is volna, egy nagy parlamenti tournée 
alkalmával leírni az ékes szó valamennyi lovagjait, 
a mikor minden egyesnek szive teli érzéssel, el­
méje tele gondolatokkal, dialektikája tele villámok­
kal. A mikor megjelen a porondon a klasszikus, 
szép lelkű és érzékeny Horváth Boldizsár, befelé

világító roppant eszmekörével. Irányi Dániel, a kit 
a német bizonyára «Ritter ohne Tadel -nek ne­
vezne. A mikor onnan labdáznak az ötletekkel és 
hajigálják az élezet, mint Dávid a parittyakövekeí. 
A mikor Wekerle érvel és Polcnyi dörömböl; a 
mikor a konczertbe beleszól Ugrón hatalmas hangja, 
Horánszky diskantja és Baross tenorja.

De két alak hiányzik közülük, a kiket igazán 
nehezen nélkülözünk. Az egyik báró Orbán Balázs, 
ki csekély dologról is oly nagy hévvel tudott be­
szélni, s ki a parlament sajátos alakja lett nagy 
tüzével; a másik a nagy olvasottságú, kifogyhatat­
lan humora Németh Albert, egy táblabirói orator, 
jóizü adomáival és magyar zamatu élczeivel, a ki 
— mellét verdeeő szakáiéval — alig hogy beszélt, 
oly derültséget támasztott, hogy a falak rengettek 
belé, de a ki képes volt erősen megharagudni is, 
a minthogy illik is minden magyar embernek.

A másik fajta magyar ékesszólók csoportja a 
debattereké. A 48 előtti időkből kaptuk még Uh- 
kovics Sebőt e nemes szónokot a pozsonyi ország- 
gyűlés «ezüst csöngetyüjét», mint szép hangjáért 
nevezték; Somssich Pált. ezt a klasszikus rhetort; 
Szentkirályi- Mórt, ki olyan nagyon értette a íilip- 
pikát s tele volt ládánkkal. Nagy nyugalommal, de 
élesen tudott visszavágni Glnjcsy Kálmán, ki mint 
vezérszónok, megkezdeni a mérkőzést, vagy bele­
avatkozni a viadalba egyformán kitűnő volt, min­
dig nyugodt, de azért teli harczi kedvvel. Mint 
pénzügyminiszter már nem ült oly méltósággal a 
parlamentben, mint egykor a ház elnöke. Ö és 
Vukovics a ház angol nyugalniu, de súlyos szavú 
szónokai voltak.

Különben a debatterek szorosan véve nem 
ékesszólók, nem is szónokok, csak beszélők, de 
azért nem kevésbbé hatalmasak a parlament 
birodalmában, sőt a sziveket sem hagyják 
érintetlenül. A magyar parlamentben ellenzéki 
korában a legfélelmesebb polemikus szónok Tisza 
Kálmán volt, ki most a néma politikusok szerepét 
játsza. Műgondot, szövegezést, szónoki formát 
hiába keresünk beszédeiben; mondatszerkezete tö­
redezett, zavart, összevissza hányt-vetett, de hatást 
tudott tenni s miniszterségében is kereste az alkal­
mat, ha támadni és személyeskedni lehetett. Sze­
retett borotvaéles lenni. Ellenzéki korában sok 
hatással szerepelt a parlamentben. Mint miniszter 
Szilágyi Dezsőben találta meg ellenfelét ez a harcz- 
edzett debatter. Nyugodt tudott maradni nagy 
viharok között és folyton résen állt egyszerre védő 
és támadó helyzetben, mint a vadmacska. Mintha 
nem ismerte volna az elismerő nyilatkozatok és 
zugó helyeslések kábító varázsát, oly hidegen állt
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Alig van nap. hogy az Egyetértés is szoba ne 
kerülne az országgyűlésen. Ma ismét Horánszky 
Nándor vonta be a vitába. Azt hiszszük, mindenki 
nagyon természetesnek fogja találni, ha mi csak 
örvendeni tudunk annak. iiogv az Egyetér­
tés immáron oly hatalmas tényezővé vált, 
miszerint országos képviselők a nemzet törvény­
iozásában fontos politikai argumentumként vélik 
szükségesnek annak konstatálásáC hogy kivel van 
íz Egyetértés összeköttetésben, és kivel nincs. De azt 
is természetesnek fogja találni mindenki, hogy az 
Egyetértés, mint teljesen önálló és minden irányban 
független lap. rokonszenvében azt részesíti, a kit 
arra érdemesnek tart. S ha Szilágyi igazságügy- 
miniszter iránt a lap több rokonszenvvel viselte­
tik, mint az ugyanazon politikai alapon álló. de üres 
s minden tehetség nélküli Horánszkv iránt, s ha 
rzilágyi működésétől az ország javára többet 
rar és remél az Egyetértés, mint u mérsé­
kelt ellenzék ezen unalmas szószátyárjától, azzal 
az Egyetértés csak jó Ízlésének adja tanúbizonysá­
gát. Ennyiből áll az egész összeköttetés, a mit az 
Egyetértés Szilágyi igazságügyminiszterrel fentart. A 
ki egyebet mond — bárki legyen az — nem cselek­
szik mást, mint alávalóan rágalmaz. Ennyit ma 
Horánszkv umak. a ki azt a piczi politikai szere­
pet is, melyet eddig játszott, nem saját képessé­
gének. a mi nincs, hanem egyedül az Egyetértés 
túlságos elnézésének köszönheti.

Az ülés végén Kun Miklós konstatálta, hogy az 
elnök a * banda-banda- kifejezés miatt, a melyet 
ma inparlamentárisnak nevezett. Tisza István kor­
mánypárti képviselőt annak idején elfeledte rcmlrc- 
utasitani. Az elnök mentegetőző válasza után még 
Szapáry Gyula gróf miniszterelnök szólt röviden, 
bejelentve, hogy a legutóbb hozzá intézett inter- 
pelláeziókra holnap fog válaszolni.

Bészletes tudósításunkat a mai ülésről lapunk 
mellékletén közöl jak.

A képviselőház zárszámadási bizottsága ma
délután hat órakor Rakovszky István elnöklete alatt 
ülést tartott, melyen mindenekelőtt a kereskedelmi 
táreza 1890. évi zár*zám.id:i>.t tárgyaltaiéit. .Mihá­
lyi Péter előadó tüzetes ismertetése után Lakács 
Béla államtitkár adott részletes te'világosiiásokat a 
táreza 1890. évi kezeléséről, kimutatván, hogv csakis 
üzleti jellegű kiadásoknál tüntet tél a táreza zárszám­
adása az előirányzott összegnél nagyobb kiadásokat, 
mely üzeni; természetű kiadások azonban tetemesen 
nagyobb bevételekkel vannak ellensúlyozva, lgv pél­
dául az állam vasutaknál 400.000 forint lulkiadással 
Szemben áll öt millió forintnyi nagyobb bevétel. 
A részlete* tárgyalás során az előadó. Lakács 
államtitkai. Koller miniszteri tanácsos. De trikó Pál. 
Rakovszky István elnök. Engedi Lukács osztály­
tanácsos. Földvára Mikin.*. Smialovszky Valér bi­
zottsági tagok szólallak fel. mire az egyes tulkiadások 
s kevesebb bevételek indokoltaknak találtatván, a fel­
mentés megadása javaslatba liozandónak határoztatott.

A Vaskapa-szabályozási munkálatok költségei­
ről szóló 1890. évi zárszámadás tárgyalása alkalmá­
val előadó azon kérdésére, vajon miért lett az 1890. 
évi hitel oly kis mértékben kihasználva,

Csörgeö miniszteri tanácsos válaszolja, hogv a vál­
lalkozó igen nagy mértékű előmunkálatokat teljesített, 
melyekért a szerződés értelmében nagyobb összegek 
nem voltak folyósíthatok, ezenkívül az idójára*, tehát 
elemi ok is. hozzájárult ahhoz, hogy oly munkák na­
gyobb mérvben előállíthatok nem voltak, melyekért 
utalványozások történhettek volna.

A honvédelmi táreza zárszámadásának tárgyalásá­
nál Linder György felszólalt az ti j ismétlő fegyverek 
rendszeresítés.- folytan a legénységi felszerelés kiegé­
szítése és módosítása, valamint a töltény-szükséglet 
első hadi készlete körül felmerült tülkiadás miatt. Az 
államtitkár azon felvilágosításai után. hogv ez a kis­
iparosoknak a szállításokban való részesítéséből eredt, 
a kiknek szállítmányuk után hamarabb kellett ki­
fizetni keresményüké t. mi által azonban a jövő évek 
hitelszükségletei kevesbedtek. A tülkiadás indokoltnak 
találtatván, a felmentvénv megadató1!.

Az országos honvédsegélyezésről szóló jelentés te­
kintetében a bizottság azon óhajtását fejezte ki, hogy 
ezen alap mihamarabb végleg.-sen rendeztessék * 
eredeti nagyságára visszaállittassek.

A költségvetés a pénzügyi bizott­
ság előtt.

A képviselőinpénzügy: bizottsága Wahrmann 
M6r elnöklete alatt tartott mai ülésében foktattá a 
a kereskedelmi táreza költségvetésének "tárgyalá­
sát. (Előadó Darányi ignácz.)

A posta és távírda költségelőirányzata vita nélkül 
megszavaztatott.

A postatakarékpénztárnál Mailekovies kérdésére 
Baross min.*zter válaszolja, hogy a posta-takarék­
pénztár a post;., forgalmi pénzekből előlegként, melvet

a jövő cvtól kezdve, már kezd visszafizetni, Összesen 
329.000 frtot kapott.

Wahrmann elnök kérdésére a betéti idő átlagára 
vonatkozó statisztikai adatok iránt válaszolja a minisz­
ter. hogy évi jelentésében részletesen elő lesznek adva 
az ide vonatkozó statisztikai adatok is s hogy a taka­
rék pénz tár-forgalom szakadatlan növekedésben van.

Az előirányzat megszavaztatott.
Az államvasutaknál Darányi előadó kérdést tesz 

a teherdijszabási reform eredményei s az iránt, hogy 
a helyi vasutak kezelése tekintetében nem szándék­
szik-e a miniszter reformokat létesíteni s hogy mikor 
fog a budai közvasut kiépíttetni s minő intézkedések 
történnek arra nézve, hogy a Lukács- és Császár- 
fürdők fürdő jellege e vonat által ne érintessék.

Latkóczy a tótmegyeri indóház kibővítésének, eset­
leges újjáépítésének szükségét hangsúlyozza.

Gyurkovics felemlíti, hogy Horvátországban az 
államvasutaknál nagyobb számmal lennének liorvát 
tisztviselők alkalmazandók, vagy ha ilyenek nem len­
nének elegendő számmal, az alkalmazottak tanulják 
meg a nép nyelvét. Kérdi: igaz-e, hogy meg van tiltva 
az innen küldött újévi postakönyveken kívül más ily 
gatulaczionális könyveket kiadni.

Horánszky jelzi, hogy az üzleti jelentés megnye­
rése után a házban fogja az államvasutak pénzügyi 
kezelésére vonatkozó észrevételeit megtenni. Most csak 
a tehenünk bevételei s aziránt intéz kérdést, mily 
áron szállítja a földmivelési minisztérium a talpfákat. 
Felemlíti továbbá a vonatok késedelmezését s azt, 
hogy a személykocsik belseje nagyon elhanyagolt ál-

bogy a tisztviselői kar foglalkozása tul-lapotlian van 
feszitelt.

Wahrmann elnök kérdi, vajon az osztrák vasul 
államosítása folytán a brucki vonalon a második vá­
gány hosszabb időre el lesz-e halasztható ; továbbá a 
személykocsikban észlelhető hiány tárgyában intéz 
kérdést a miniszterhez.

Pázmándy megjegyzi, hogy a volt magyar nyu­
gati vasul Szombathely határszéli részén igen czél- 
szeriillen a menetrend. Kifogása van szólónak a vi- 
czinális vasutak rendkívüli lassúsága ellen s megjegy­
zése vau az ellen is. hogy az Orient expreszen (SS 
frankkal többet kell fizetni Budapestről, mint Becsből, 
a mi indokolatlanul nagy különbség.

Baross miniszter felsorolja a tapasztalásokat, me­
lyek arra jogosítottak, hogy a tarifa leszállításától 
kedvező pénzügyi eredményeket is várjon. De nem­
csak ezek voltak első sorban czélba véve, hanem a 
közgazdasági czélok. így pl. a ezukorgyávak legna­
gyobb része lehetetlenné lelt volna, ha nem adatnak 
meg a répaszállitásokra azok a némelykor az önkölt­
ségen is alul maradó tételek, melyek a magyar kir. 
államvasutak által engedélyeztetnek. Magának a ezu- 
kornak kivitele is nagy részben ennek köszönhető, úgy 
hogy jelenleg oly irányokban is találtunk, Fiúmén at, 
összeköttetéseket, a hol azokat régebben még csak 
reményleni sem mertük. Hasonlók a viszonyok a 
szesznél és számos más árunál is. mely a hazai köz­
gazdaságra kiváló fontossággal bir. Szónok egyáltalá­
ban nem remélte, hogy az áruforgalomban i* azonnal 
beáll oly mérvű fokozódás, mint a személyforgalom­
nál, de az eddigi eredmények megnyugtatók, és ha 
általáaos gazdasági viszonyaink csak rosszra nem for­
dulnak. előrelátható, hogy a múlthoz képest pénz­
ügyileg sem lesz semmiféle visszaesés. Szónok 
ezután előterjeszti a magyar kir. államvasutak 
törzshálózatára vonatkozó összes áruforgalmi ada­
tokat. úgy a már véglegesen megállapittottakat. 
mint az ideigleneseket, azokat, a bizottság bírá­
lata alá bocsátva. A további kérdések re^át tér ve. a 
miniszter mindenekelőtt Gyurkoviesnak telel, hogy le­
hetőleg iparkodik horvátokat alkalmazni, de sajnos, 
hogy igen kevesen jelentkeznek. így a zágrábi vasúti 
tanfolyamra mindössze 10 hallgató jelentkezett. A mi­
niszter különben elrendelte, hogy a budapesti tanfo­
lyam tantárgyai közé a liorvát nyelv is felvétessék. A 
Horánszky által felemlített tulterhelletésekre vonatko­
zólag a miniszter nem tagadja, hogy a hivatalnoki lét­
szám nem elegendő, ám most is a pénzügyi osztálynál 
110 állás van kiírva, de pályázó igen kevés jelentkezik. 
Azt pedig nem várhatja senki, hogy a vasutákból me­
nedéket csináljon mindazok szántára, kik más pályá­
kon boldogulni nein tudnak. Hogy ezeken a bajokon 
némileg segítsen, a pénzügyminiszterrel egyetértőleg 
fáradozik a fizetések felemelésén. Különösen a (100 
forintos fizetések 800 forintra fognak felemeltetni. A 
többi alsófoku tisztviselőkre nézve is fizetésjavitások 
es személyzetszaporitások vannak kilátásba véve. A 
mi a kocsik tultömöttségét illeti, a mi állapotaink nem 
rosszabbak, mint bárhol a külföldön, csakhogy nálunk 
a közönség legalább olcsón megy, a külföldön pedig 
drágán fizeti az utazást é* mégis kényelmetlenül uta­
zik. Ezzel kapcsolatban a miniszter jelenti, hogy 
egy nagyobb munka készül a magyar államvasutnál, 
mely a zóna behozatalától 1891. júniusig terjed 
es a mely a legnagyobb részletességgel adja elő ugv a 
bevételeket, mint a kiadásokat. A vonatkésésekre vo­
natkozólag a miniszter megjegyzi, hogy ezek sokszor 
a csatlakozó vonatok hibájából erednek. A helyi ér­
dekű vasúinkra nézve reményű, hogy lehetséges lesz 
egy uj. a jelenleginél sokkal egyszerűbb elszámolási 
rendszert behozni.

mindig, ha pártjának ováczióju körülzajongta. és 
nem is mutatott félelmet, ha az ellenkezés riadó 
lármája szakította félbe. Mint ellenzéki vezér, jól 
kiképezte maga', hasznát vette: hisz mint minisz­
terelnök is támadott, ellenzett minden!, a mi a túlsó 
oldalon hangzót . Minden legkisebb közbeszólási 
meghallott é* azonnal reflektált rá és sokszor 
ezekből kovácsolta fegyvereit. Mint debatter láng­
ban mindjárt Wekerle következik utána, ki azon­
ban több kedélyt é* aniinozitást visz az ütközetbe 
és beszédeinek i* jobb formát képes adni. A de- 
batteri képességet végre a legnépszerütlenebb mi­
nisztertől : Fejérváry báróról sem lehet eltagadni, 
a kiben azonban a huszáros energia sok, a 
páriámén ti érzék pedig csekély.

De a parlamenti küzdelmek porondján ma már 
a fényes szónokok mellett a debatteri képesség is 
szükséges, ehhez kell fordulniok. ha pozitív ered­
ményeket akarnak elérni. Nagyobb hatású a mű­
vészi tekintetben csekélyebb értékű feleselés. mint 
a valódi nagy ékesszólás. A mai nemzedék nem 
lelkesül, hanem töprenkedik s apró töprenkedé- 
seire könnyebb hatni, mint szivére.

Tímár Szaniszló.

Az Athenaeum kézi lexikona.
Sok eredetiséggel van megáldva a magyar nép, 

ragaszkodik is erőseri nemzeti sajátságaihoz, de 
mihelyest a magyar ember könyvekből meríti böl­
csességét és a tudomány mértékére formálja szel­
lemét, német pápaszemen át nézi a világot és né­
met gondolkozásnak lesz rabja. Még saját hazájá­
nak ügyeit is. a körülötte levő dolgokat is, a mit 
szemével lát. a mit fülével hall, egészen rávonja 
arra a kaptafára, melyet a hőmet tudomány 
absztrakt és gyakorlatiatlan fogalmaiból összeütött. 
De minden német könyv között a legnagyobb pusz­
títást műveli a magyar ember észjárásában és vi- 
iágfelfogásában a német Conversations-Lexikon. Ez 
az a tudományos dajkatej, mely az ismeretekre 
vágyó magyar embernek egészséges szellemi fejlő­
dését kezdettől fogva veszélyezteti. Nem kell ma­
gyarázni. hogy oly országban mint a mienk, a 

és a társadalmi intelligen- 
lexikonok különös jelen-

müveit 
czián.* k 
tőséget 
velése

osztályoknak 
képzésében
nyernek. A tudományok önálló mü- 

nálunk még csak gyermekkorát éli, 
a szorosan tudományos nevelés iránt, meny­
nyiben a diplomatikus kenyérkereseti pályák 
szükségein túlterjed, általában kevés még az 
érzék, de nagy mohósággal ismerkedünk meg a 
modem haladás minden elemeivel és ha máskép

nem. a hírlapok csatornáin fit folyton ömlik hoz­
zánk korunk kultúrájának gazdag anvaga. Termé­
szetes. hogy az ily alapon fejlett intelligencziának 
ismeretei hézagosak és ezek pótlására nélkülözhet- 
len segédeszköz valami olyanfajta könyv, mint a 
Conversations Lexikon.

Meg is becsüli a magyar ember szörnyen a 
mindentudásnak bűvös könyvét. Kivált az idősbek 
közül számosán vannak, kik majdnem oly ér­
zéssel néznek Hroekhaus vagv Meyer vastag 
köteteire, mint a hajdani arabs hóditó a koránra. 
A mi bennük van. az mind szentirás. a mi 
bennük nincs meg, az nem létezik, még ha 
az életben mindennap beléjebotlunk is. így he­
lyeznek el a müveit magyar fejében egy német 
gyárban alkotott univerzumot. Erinek pedig vajmi 
sok a bibéje. Egész természetesnek kell tartanunk, 
hogy ezek a tisztelt univerzumgyárosok sok 
oly hazai tárgyról nem vesznek tudomást és 
sok mást ismertetnek hamisan, melyekről a helyes 
tájékozás a magyar embernek lényeges szüksége. 
És nemcsak saját hazánkkal vagyunk igv, mert a 
mi német informátoraink, a mily alaposak, ép oly 
egyoldalúak is, és mindarról a mi nem német, 
szerfölött színezett, sut hibás értesítéssel szolgál­
nak. így esett meg egy hírneves publiczistánkon, 
hogy Disraelinck a nagy angol államférfimról akarva 
hirnet varrni Tisza Kálmán elvtelenségének. a 
Conversations-Lexikonból szóról-szóra olyan példát 
idézett, melyet a legnagyobb jóakarattal sem lehe­
tett helyes analógiának tekinteni. Ez a mi hírneves 
publiczistánk bizonyosan hallott valamit Disraeli 
elvváltoztatásáról, de tudománya lexikonos tárhá­
zából a hanyagul összehányt adatok közül nem 
bírta a megfelelő esetet kibetüzni. Ha ez megesik 
egy elsőrangú politikai Írónkon, milyen átabotába 
juthat az átlagos műveltségű magyar ember az ő 
Brockhausjának oly biztosnak látszó országutján.

Hát ti mindnyájan, kik a magyar géniuszról és 
a nemzeti szellemtől áthatott műveltségről annyit 
prédikáltok, nem gondoljátok-e, hogy legelőbb az 
ismeretek magyar lexikonjáról kellene gondos­
kodni. Ha ilyen lexikonnal sikerül kiszorítani 
Brockhaus és Mcyert, bizonyára igen hathatós mó­
dot nyertünk arra, hogy a magyar gondolkozást 
valahára kiszabadítsuk azokból a pólyákból, me­
lyekbe a német szellemvilág folyton beburkolja. 
Igazi nemzeti vívmányként üdvözöltem azért azt 
a zöldes boritéku kis könyvet, melynek czimlapjá- 
ról azt olvasom, hogy az Athenaeum által kiadott 
magyar kézi lexikonnak első füzete. Igaz, nem ez 
az első magyar nyelvű lexikon, sok vastag kötetbe 
van már betömve az univerzális tudománynak

Latkóczy kérdésére válaszolja szóló, hogy a csat­
lakozás legközelebb Érsekújvárra tétetvén at, a jel­
zett baj orvosoltatni fog. Kéri ezek után az előirány­
zat megszavazását.

A miniszter általános helyesléssel fogadott előter­
jesztése után Pázmándy kérdi, megenged he tőn ck 
tartja-e a miniszter, hogy egyes indóliázaknál néme­
lyek maguknak külön várótermet építtessenek, a mit 
szóló a pozsony-szombathelyi vasútnál tapasztalt.

Dcsewffy gróf megjegyezvén, hogy a toliéi díjsza­
bási reform nagy közgazdasági előnynyel járt az or­
szágra nézve, kérdi, vajon a vicziuális vasutakon a 
teher-dijszabás mikor fog egyöntetű rendszer szerint 
reformáltatni.

Baross miniszter válaszolja, hogy e tekintetben az 
összes előmunkálatok készen vannak s szóló ez ügyet 
november hóban szándékszik tárgyalás alá venni. A 
mi a várótermeket illeti, az államvasutakon ilyesmi 
csak oly kivételes esetekben fordulhat elő, a hol ezt 
figyelembe veendő tekintetek indokolják. Viczinális 
vasutakon ilyesmit eltiltani szólónak nem áll jogában 
s felteszi, hogy az illető a külön építkezési költséget 
meg is fizeti.

Wahrmann eltiök az egész bizottság nevében kö­
szönetét mond a miniszternek alapos és kimerítő 
felvilágosításáért s hangsúlyozva az elért nagy köz- 
gazdasági eredményeket, kiemeli, hogy c mellett a 
pénzügyi eredmények is csak megnyugtatóknak tekint­
hetők.

Az előirányzat változatlanul megszavaztatott.
Az Adria■ tengeri hajózási részvénytársaság segé­

lyezésére előirányzott összegnél:
Matlekovics kérdést intéz a miniszterhez a vitorla- 

hajózás emelése érdekében tervezett akczióról.
Baross Gábor miniszter felemlítvén a tervbe vett 

intézkedéseket, kijelenti, hogy ez ügyre nézve Fiúmé­
ban nemsokára ankétét szándékozik tartani.

Wahrmann elnök kérdi, teljesiti-e az Adna azon 
kötelezettségét, hogv hajóparkját kiegészítse

Baross miniszter válaszolja, hogy a társaság egy 
tekintélyes angol czéggel szerződési kötött, a mely 
ezég kötelezte magát a hajóknak a kikötött időpon­
tokban való szállítására.

Az előirányzat megszavaztatott.
A fiumei kikötő építési kiadásoknál Gyurkovics fel­

hívja a miniszter figyelmét a Fiume melletti buccarii 
és portorei kikötők felhasználására. — A távbeszélő 
fejlesztésére előirányzott összegeknél Wahrmann 
elnök felhívja a miniszter figyelmet a budapesti tele­
fon-vállalatot illetőleg a közönség körében felmerülő 
sok panaszra. Baross miniszter válaszolja, hogy 
tudomása van ezekről * orvoslásukra minden lehető! 
megtesz.

Az uj államvasuti építkezéseknél Gyurkovics utal­
ván a gombosi gőzkompnál észlelhető szomorú álla­
potokra. kívánatosnak tartja, hogy olt állandó hid 
építtessek. Baross miniszter válaszolja, hogy úgy 
Gombosnál, mint Bajánál készülnek a hid építésének 
tervei s mihelyt a pénzügyi helyzet megengedi, ki is 
fognak építtetni. Pulszky Á. kívánatosnak tartja, 
hogy mindkét helyen a közúti kocsiforgalomra és 
berendezésre építtessenek a hidak.

A bizottság az előirányzatot változatlanul megsza- 
tárgyalas alá vette a Vaskapu-szabályozási

költségek 1892. évi előirányzatát. Králitznak a
Széchenyi-ut felügyeletére vonatkozó megjegyzése után 
az előirányzat megszavaztatván, az ülés véget ért.

VIDÉK.
•Esztergomi levelezőnk jelenti,hogy Gyalokay Béla 

esztergomi református lelkész feljelentést tett Koznia■ 
Elek kőhidgyarmati adminisztrátor ellen Pulii Dániel 
és Szarvas Anna hitesek gyermekének illetéktelen el- 
keresztelése miatt a muzslai főszolgabíró előtt. A ki­
tűzött tárgyalás alkalmával a bevádolt adminisztrátor 
arra kérte a főszolgabírót, hogy halaszsza el a tár­
gyalást, meit az elkeresztelt gyermek édes apja úgy 
nyilatkozott előtte, hegy áttér a kalholiku* vallásra 
es igy. ha az áttérés megtörténik, elesik a vád tárgya. 
A vádló református lelkész az elhalasztásba beleegye­
zett, mert ölet nein a boszu vezette a vád megtételé­
nél. hanem törvényes jogainak akart érvényt szerezni. 
A halasztási idő alatt azonban az elkeresztelt gyermek 
atyja nem hagyta el a református vallást, kijelentvén, 
hogy soha sem gondolt arra. hogy vallást akarna vál­
toztatni. Az újabb tárgyalás után B. Szabó Mihály 
főszolgabíró a bevádolt adminisztrátort tíz forint pénz­
bírságban. a felmerült költségekben es az anyakönyvi 
kivonatnak végrehajtás terhe alatt való kiadásában ma­
rasztalta. A vádlott az ítélet ellen felebbczéssel élt. Az 
alispán! hivatal, mint másodfokú hatóság a főszolga­
bíró Ítéletét helyben hagy la. Ez az első marasztaló 
Ítélet a pvimási megyében, mióta a nagy izgalmat 
keltett miniszteri rendelet megjelent.

* A szolnoki függetlenségi pártról szóló közle-
mezőluri képviselőmenyünk kapcsán Adám Sándor

annak kijelentésere kéri fel lapunkat, hogy ó előzete­
sen mit sem tudott Ugrón Gábornak a delegáczióba 
való ajánlkozásáról.

* A czeglódi polgármester ügyére vonatkozó vizs­
gálati iratokat Füldváry Mihály alispán kiadta véle­

ményezés végett Bellaágh Imre megyei tiszti fő­
ügyésznek s igy a végleges döntés ez ügyben már 
rövid idő alatt megtörténhetik.

Az osztrák képviselőháziról.
Becs, okt. 22. A képviselőház mai ülésén Bihnski, 

mint az igazságügyi bizottság elnöke, közölte, hogy az 
ipari rendtartás módosítására vonatkozó összes 
indítványokat egy előadóhoz utasították, a ki legköze­
lebb jelentést fog a ház elé terjeszteni az építőipar 
szervezéséről. Hajek és társai indítványozzák: uta- 
sittassék az iparügyi bizottság, hogv három hónap 
alatt jelentést terjeszszen a iiáz elé, a vasárnapi 
munkaszünetről szóló törvény halározmányainak mó­
dosítására vonatkozólag. Haj ok indítványának sürgős­
ségét indokolja. A sürgősségi indítványt a képviselő­
ház elvetette ; mellette csak az ifju-csehek és az anti­
szemiták szavaztak. A napirendre áttérve, Exner 
indokolja a szabadalmi törvény reformjára vonatkozó 
indítványt.

Exner, utalva a jelenlegi szabadalmi eljárás szá­
mos hiányára, külön szabadalmi hivatal felállítását, a 
bíróság előtti eljárás szabályozását és a szabadalom 
megsértésének és jogtalan használatának esetére kár­
talanítási kötelezettség megállapítását kívánja. Utalva 
még más szükséges reformokra, ezek előkészítésére 
huszonnégy tagból álló külön bizottság kiküldetését 
indítványozza. Pattay szintén szükségesnek mondja a 
szabadalmi ügy reformját, különösen a kártalanítás 
tekintetében. Baquehem marquis kereskedelmi minisz­
ter kijelenti, hogy az uj szabadalmi törvényjavaslatot 
a kereskedelmi kamarák véleményeinek megfelelőleg 
átdolgozták és közölték a magyar kereskedelmi mi­
nisztériummal, mely álláspontját, saját külön javasla­
tában óhajtja az ausztriai kormánynak tudomására 
hozni. A miniszter ma nem mondhatja meg, hogy a 
kérdés mikor fog elintézést nyerni, de a kormány 
mindent el fog követni, hogy a kívánt reformot, a 
melyet maga is szükségesnek tart, megvalósítsa. (Élénk 
tetszés.)

A ház az indítványt e czélra választandó külön bi­
zottsághoz utasítja.

Erre a ház megkezdte a költségvetés átalános tár­
gyalását. (A költségvetés ellen csak négy ifju-cseh, 
mellette pedig senki sincs szólásra följegyezve.) 
Dyk képviselő elitéli a cseh-német kiegyezést és 
azt mondja, a kiegyezésnek az a czclja, hogy Ausztria 
német legyen, vagy ne létezzék. Az ifjú csehek, mint 
igaz osztrák hazafiak, ennek ellene fognak szegülni. 
Sokul képviselő megjegyzi, hogy a cseh nép a parla­
mentet rákényszeritett provizóriumnak tekinti, mely 
ránézve idegen. Minthogy az alkotmány nem elég­
séges a szláv elemek elnyomására, föltalálták a 
kiegyezést. Vasaty kimutatni igyekszik, hogy a költ­
ségvetés deficzitet rejt magában. A kedvezőtlen pénz- 
iigvi helyzetet a fegyverkezés, ezt pedig a külügvek 
vezetése okozza. Minthogy Ausztria nem vágyakozik 
hódításra, támadás pedig egy oldalról sem várható s 
a rettenetes Oroszországtól sem kell tartani, ennél­
fogva a nagy hadi budget csak a Németországgal való 
szövetség következménye, mely szövetségnek az a 
czclja, hogy Németország részére EIzász-Lotharingia 
bírása biztosi Itassák. Szóló Plener egeri beszéde ellen 
polemizál és sajnálja, hogy ő felsége reiehenbergi lá­
togatása alkalmival csak német szó hallatszott, inig 
Prágában az üdvözlő beszédek és a válaszok az or­
szág mindkét nyelvén mondatlak.

Plener: A császár nyelve a német!
Vasaty: A szöveget a kormány állapította meg!
Plener: A császár jóváhagyta azokat !
Vasaty ezután figyelmezteti a miniszterelnököl, hogy 

a cseh nép türelmének vége szakadhat s a miniszter- 
elnök egyszerre csak megint csonka parlamenttel áll­
hat szemben.

Bilinski vezérelőadó azt mondja, hogy a részletes 
tárgyalás alkalmat fog nyújtani arra, hogy a felhozott 
ellenvetésekre vissza lehessen térni. A ház erre eiha. 
távozta, hogy belemegy a részletes vitába.

Prude és társai intcrpellácziót intéznek a belügy­
miniszterhez. kérdezvén, hogy mit szándékozik a mi­
niszter tenni, hogy a reiehenbergi hivatalnokok gyalá- 
zásának és a cseh lakosságnak egy néhány fizetett 
agitátor által való felbujtogatásának vége vettessék.

Böhm, Kauscr és társaik sürgős indítványt adnak 
be, hogy azon tartalékosoknak cs a landwehr azon 
legényeinek a kik mezőgazdasággal foglalkoznak, a 
fegyvergyakorlatoknál könnyítések engedélyeztessenek, 
különösen hogy a gyakorlatok az első tavaszi vagy a 
késő őszi hónapokban tartassanak, és a landwehr 
azon legényei a kik három évi tényleges katonai szol­
gálatot tudnak kimutatni, a további gyakorlatoktól 
felmentessenek, végül pedig hogy a nagyobb katonai 
gyakorlatok késő aratás esetében elhalasztassnak.

A legközelebbi ülés holnap les/..

KÜLFÖLD.
— okt. 22.

Nagy Péter hires végrendeletének a létezését, 
midőn mintegy tiz évvel ezelőtt ismételten szóba 
hozták, az orosz publiczisták állhatatosan tagad­
ták, főkép mivel ennek a végrendeletnek egyik 
legnevezetesebb pontja Konstantinápoly orosz uralma 
volt. A tagadás azért volt olyan makacs, mert 
akkor még fitogtatni kellett Oroszország önzetlen­
ségét, nehogy a balkáni népek tudatára ébredje­
nek annak, hogy az ő nagylelkű «felszabadításuk- 
semmi egyéb Oroszország részéről, mint egv-egy 
újabb lépés Konstantinápoly birtoka felé. Ma. a 
Dardanella-kérdés csendes elintézése után az oro­
szok már sokkal nyíltabban beszélnek s ha Nagy 
Péterről nincs is többé szó, Potemkin lierczeg szü­
letésének századik évfordulója alkalmából minden 
kerülgetés nélkül vallják Oroszország ismeretes 
czélját. Az orosz sajtó ugyanis számos czikkben 
ünnepli Potemkin emlékét, mint a ki eszmény­
képe volt az igazi orosz állam férfiúnak. De nem 
Krimiának Oroszországgal való egyesítéséért, nem 
a fekete-tengeri hajóhad szervezéséért, nem is a 
kozák hadsereg megteremtéséért és számos város 
építéséért dicsőítik Potemkint, hanem mint annak 
a gondolatnak az előharezosát, hogy - az Áia- 
Szófián az orosz kereszt fénveskedjék. - A Mosz- 
korszkija Vjedomoszti ezt írja : -Moszkva, Orosz­
ország szive, sohasem fogja clfejteni, hogy Potem­
kin lierczeg nyitotta meg az orosz nép előtt a 
Fekete-tengert, újra fölélesztette a Konstantinápoly 
kapuján diszlő orosz czimerről szóló hagyományt és 
felújította az Ája-Szófián fényeskedö orosz kereszt 
eszméjét.» Egy másik lap ezt Írja : «Potemkin nagy­
ságát a keleti kérdés megteremtése teszi. Az ő 
lelkében fogamzott meg 1777-ben a bizánczi biro­
dalomnak az orosz czár jogara alatt való helyre­
állítása, s ezzel a gigászi eszmével örökítette meg 
emlékezetét. > A pánszláv Szvjcl ezt Írja : Potem­
kin tettei csak alapot szolgáltattak ama fontos 
politikai terveknek, melyekben az egész orosz nép 
osztozik, s melyek mutatják, hogy milyen nagy 
szellem volt Potemkin, ki Oroszország politikai 
programmjál évekre szabta meg előre és meg tudta 
sejteni egy nagy nép politikai akaratát.

A Vatikán, mint a Daily Chroniclenek jelentik, 
a hatalmakhoz jegyzéket intézve, kijelenti ebben, 
hogy a legutóbbi zavargások következtében lehe­
tetlenné vált, hogy a Quirinál és a Vatikán to­
vábbra is egy városban maradjon. A római za- 
rándoklások elnyomásával elvágták a pápa s a 
keresztény világ közti kapcsolatot. Néhány kor­
mány e jegyzékre —- bir szerint — a Vatikánra 
nézve kedvező értelemben válaszolt. Ha a pápa 
elleni agitáczió fenyegetővé lenne, a pápa ki fogja 
jelenteni, hogy Rómából távozni kénytelen.

Alihoz a hírhez, hogy Giers orosz külügyminisz­
ter Parisba is ellátogat, a római Dirit to e zt a meg­
jegyzést fűzi : Az orosz miniszter útja legjobban 
bizonyítja, hogy a béke érdekében tett minden fá­
radozása kizárólag arra irányul, hogy az Olaszor­
szág és Franeziaország közt fennálló félreértések 
elhírittassanak.

ÚJDONSÁGOK.
— okt. 22.

Lapunk melléklete a következő közleményt 
tartalmazza : Országgyűlés.

— Személyi hírek. Stefánia özvegy trón­
örökösné ma Laxcnburgból Becsbe rándult. 
Klotild íőherczegnc ma reggel Budapestről Alt-sutra 
utazott. — Kóburg Fiilöp herezeg és Luiza her- 
czegné tegnap Budapestről Becsbe utazott. — 
Frigyes Ágost szász lierczeg ma menyasszonyának 
meglátogatására Drezdából Salzburgba érkezett. - 
Fejérváry Géza báró honvédelmi miniszter ma reg­
gel Becsből Budapestre visszajött.

— Uj nemes. A király Kilengi Hugónak, a ke­
reskedelemügyi magyar minisztériumban alkalmazott

magyar kiadása, de hál épen azt köszönjük a né­
met szellem gyámságának, hogy a mi tudománvos 
lexikon magyar nyelven eddig megjelent, csak a 
a német Gonversations-Lexikonok egyszerű máso­
lata. Hogy az uj lexikon egész más nyomdokon 
halad, arról a most megjelent első füzethez kiadott 
programul teljesen meggyőzhet mindenkit. Az 
Athenaeum csakugyan komolyan gondoskodni 
akar, hogy nemcsak magyar nyelvű, de ma­
gyar szellemű es tartalmánál fogva is ki­
válóan nemzeti lexikonhoz jusson erre nagyon is 
rászorult közönségünk. Egy betekintés az első fü­
zetbe eléggé fel világosit arról, hogyan valósítja 
meg a lexikon a programúiban kitűzött elveket. 
Mint minden hasonló lexikon, természetesen felöleli 
az emberi ismeretnek minden ágait, szótárszerűen 
egybefoglal minden hasznos tudnivalót és maga 
az első füzet több mint kétezer czikket tartalmaz 
az emberi tudomány minden szakmájából. De a 
mellett, hogy könnyen érthető, világos nyelvezet 
jellemzi a tárgyak előadását, minden oldalon ész­
revehetjük a különös tekintetet azokra a tárgyakra 
cs viszonyokra, melyek a magyar embert közelebb­
ről érdeklik. A lexikonos magyar ember, ki már 
szinte beleélte magát ama képzetbe, hogy mindaz, 
mi honi bélyeggel bir és az ő szellemi lényének 
alkatrészét képezi, nem is tartozik az általános 
tudnivalók roppant birodalmába, kellemes megle­
petéssel fogja az uj lexikonban észrevenni, hogy 
nemcsak alapos és rendszeres tájékoztatást 
meríthet belőle hazájának földrajzáról, törté­
nelméről, irodalmáról, politikai cs közéleti ténye­
zőiről. gazdasági és kereskedelmi viszonyairól 
és sok egyébről, de szabatos felvilágosítást nyer 
magyar közmondásokról. különös szólamokról 
és idézetekről is. Csak rá kell binia magát 
tudvágyával az uj lexikon biztos szerkezetű 
hajójára, és mialatt átevez az általános tudomány 
mérhetlen oczcánján, a habokból egyre láthatóan, 
életnvilvánulásainak folytonos változatosságával fel­
bukkan majd előtte az a máskor oly fátyolozott, 
rejtélyes istenség, melyet magyar géniusz néven 
hall örökké emlegettetni.

Teljes mértékben el kell ismernünk az Athe- 
ncumról, hogy kézi lexikonjának szerkesztésében oly 
tényezőket és módokat tudott alkalmazni, melyek 
biztosítják ama komoly sikert, hogy a müvei a 
magyar szellemi élet egy nagy hézaga betöltve 
legyen. Dicsérnünk kell már a lexikon főszerkesz­
tőjének megválasztásáért, mert dr. Acsády Ignácz- 
nál erre alkalmasabb emberi alig találhatott volna. 
Acsády már hét évtizednél hosszabb ideje minden­
né oi publiczisztikai munkássággal áll a magvar

hírlapirodalom első sorában, de mellette régen 
kitűnt a komoly történetírói munkásság terén, 
melyen alapos buvárlata. elemző Ítélete és lelki- 
ismeretes tárgyiassága a a magyar politikai és 
művelődéstörténetemnek nevezete*, az akadémiai 
tagság által is elismert szolgálatokat teltek. A magyar 
hírlapírónak és a magyar történetírónak egyesülése 
Acsádyt kiválóan képesíti a reá ruházott feladatra, 
mert a megfelelő általános tájékozottság és modern 
felfogás mellett főkép a magyar viszonyok ismer­
tetésében rendelkezik ép ugv a kellő aktuális 
érzékkel és gyakorlott tiszta előadással, mint 
a mély Ítélettel és tárgyias gondolkozással. A szer­
kesztőt sok jeles szakférfiúnak közreműködése 
támogatja a lexikon roppant anyagának feldol­
gozásában, maga a kiadóvállalat pedig mitseui mu­
lasztott el, mi a műnek külső díszét emelheti és 
iránta a magyar közönség barátságos hangulatát 
fölkeltheti. Mutatja ezt már az első füzetnek 
szép kiállítása, főleg a füzethez mellékelt becses 
illuszlráeziók és térképek, milyenek minden füzet 
mellett a szöveg értékes kiegészítését fogják ké­
pezni. De legjobb ajánlólevélül, a mi jó közönsé­
günk előtt, mely a könyveket még mindig a fö­
lösleges luxusezikkek közé sorolja, bizonyára a 
lexikon olcsósága fog szolgálni. Egy füzetnek ára 
nem több. mint harmincz krajezár, és miután az 
egész mű negyven füzetre van tervezve, a magyar 
közönség apránként, könnyű módon juthat birto­
kába olyan műnek, mely rá nézve nemcsak a 
mindenttudásnak örökké buzgó forrása, de a mel­
lett egyike a legszebb könyveknek és minden ház­
nak diszczikkei között foglalhat helyet.

Ajánljuk is a müveit magyar közönségben, hányja 
el azt az idegen fejet, melyet a német lexikonok 
magyar szive fölé helyeztek, az uj lexikon segít­
ségével tegye oda vissza a szervezetéhez illő ma­
gyar értelmet és magyar szemmel hatoljon ál a vi­
lági adomány minden mélységén és minden magyar­
ságán.

Gyulai Pál a Kisfaludy-társaság közgyűlésén tar­
tott egyik elnöki beszédében arról elmélkedve, 
hogy mért hanyatlott a magyar közönség érdeklő­
dése a költői müvek iránt, azt állította, hogv a 
magyar költészet korszaka után, melyben az előbbi 
nemzedék élt, jelenleg a magyar tudomány kor­
szakában élünk. Igaz-e ez vagy nem, annyi bizo­
nyos, hogy a tudományosan képzett és tudomány 
iránt érdeklődő közönségnek alapja egy jó lexikon. 
Íme itt az hús, olvassátok!

—ci —ö.
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— Igen, tata érdekében, teszi hozzá gyöngéden 
a leány, egyszerre szétfoszlatva a fiatal ember hiú 
ábrándjait. — Ő mindig ugv vágyott váz ont! a! ;i: 
valakit az övéi közül, kivált pedig magái, egyetlen 
testvérének az egyetlen fiát . . .

Elhallgat néhány pillanatra, azután merően néz 
reá s szelíden kérdezi :

— Miért jött ?
— Nyilván azért, hogy én is vágytam őt látni, 

viszonozza mosolyogva Denis. — Előbb is eljöVerr 
volna már. de mint maga is bizonyosan tudja, 
apám halála óta anyámmal Angolországban lak­
tunk, az utóbbi években pedig nagyobbára utaz­
gattam. Három hónappal ezelőtt, mikor hallottam, 
hogy itt Írországban mily rohamosan lesznek a 
viszonyok egyre rosszabbakká, lemondtam arról a 
szándékomról, hogy újabb keleti utazást teszek, s 
eljöttem írországi birtokunkra.

— Kellemetlenségei voltak a bérlőivel ?
— Igen. vagyis inkább a tiszttartóimmal. De az 

egyre megy. Ama szörnyű eset óta, mikor szegem" 
Mercdithct. a régi tiszttartónkat agyonlőtték . . • 
hiszen emlékszik reá . . . nincs nyugtom ez em­
berektől.

— Ugv emlékszem rá. mintha tegnap történt 
volna. Vérfagyasztó gyilkosság volt az. Szegény 
Meredith olyan sokáig és olyan hősiesen állott el­
lent ... és ... (a leány arcza elfehéredikl utol­
jára bezúzták a ... Oh rettenetes volt az . . • 
És önre nézve még rettenetesebb, mint akárkire.

— Legyen róla meggyőződve, hogy nem fogom 
ezt nekik elfelejteni, mormolja a fiatal ember a 
loga közt. — Nos, Meredith után egy Strong néni 
emberem volt itt, a ki vagy elvesztette a bátorsá­
gát, vagy nem tudott bánni az emberekkel s egy­
két hónap múlva lemondott az állásáról, őszintén 
szólva, nem veszem tőle rossz néven. Kinos dolog 
lehet: várni, hogy mikor gyilkolják meg. Az utolso 
ember, Monroe nevű, szintén cserben hagyott, úgy 
hogy arra a meggyőződésre kellett jutnom, hogy 
két hónapnál tovább semmiféle tiszttartóm sem 
marad meg, s igy elhatároztam, hogy magam ülök 
be a birtokba — természetesen jegyzőt tartva 
magam mellett — s megkísérlem, hogy mire tud­
nék hát menni ezzel a néppel magam."

— Kerry nagyon rossz hely, mondja a kis her- 
czegnő sóhajtva.

— Ha rá lehetne bocsátani egy kis tengervize'

miniszteri tanácsosnak I 
kitűnő szolgálata elisml 
«kilényi» előnévvel dijf 

— Pápai áldás a
mára. Vézinger Kár 
u,»utóbbi római útjába 
ciflt, hogy XIII. Leó - 
biz la, hogy ez áldást 
Vézinger e fo.hatalmaz 
palotai Szt. Zsigmond 
vasárnap délelőtt 11 <M 
$át. Előzőleg ünnepi 
misét tart.

__ Hatvanezer for 
Antal gyertyámul 
italozza, tegnap megj 
nagy vagyont hagyott 
lukra 00.00Ü forintul] 
42.000 forint a csanáii 

— Síremlék egy 
.Vagy Károknak, a 
Mtótestületének főpará 
tőben a budapesti tüzj 
»ult tisztelői emlékkőv 
iezése e hó 2ü-én, val 

— A vidéki hlrlaj 
sod-Miskolczi Közi 
megjelenő lapot e hé 
miskolezi kereskedelmi 
geszti, olykép azonbai] 
tol fogva megszűnt, 
már tiz éves.

— Járványok a 
közt a kanyaró járv; 
»yennek betegedett 
katb. elemi iskolát 1] 
az utóbbi időben töb| 
henyen kívül még a 

— Uj bányák 
Lányság Hajós Józsej 
tási engedélylyel látta 
Hargitának Szent-Imrl 
hol az eddigi próbák] 
és ólomtartalmú érc 
vénytársaság fog alaki 

— Vasúti kataezt 
rés arról, hogy a ki 
megcsinálja a végreni 
és ielkiismeretlenül ni 
az emberéletet, mint | 
történik Amerikában [ 
dig a legtöbbször mel 
mouth (Illinois) közeli 
melynek a kocsijai el 
zeuöt ember meghalt] 

— Esküvő kettős 
télé? és esküvő volt ] 
rosi róm. katb. plébs 
temesvári hivatalnok | 
hivatalnok Orsován. 
beleszeretett egy csir 
háztartásba lépett. \1 
zott és boldogságuk 
különbség nem képez 
hogy frigyükre a pap 
gári házasság befcoza 
összepakoltak és bér 
asszony átlépett a 
róm. katb. plébános] 
anyát, mint öt éves 
kette a fiatal párt.

— Hagy vihar Hl 
nak TerseUing ne] 
Égy amsterdami távul 
tat pusztított el és ti 

— Vasárnapi mt 
ban ma este egy két 
fákból álló gyülekeze 
czélja a több apró 
ellen állást foglalni 
dötteégileg felkérni, 
szóló törvény jelen 
iezlet elhatározta, 
lagvgyülést tart és 
iekeítek tudomásárai 

— Tüzek a vid| 
távirják. Sóváron na 
belül ötven épületet 
talt is elpusztította, 
.izeintervezetet siker! 
órakor, a mikor a ti 
?gyre pusztított, de 
•anak. — Debreczer, 
onnét távirják. ma 
kigyult az állami 
istállója. Az épiiie

hogy a lakosait azl 
deuesetre nagy ele 
könnyedén. — Égj 
ható s nekem meg 
hetek a saját erőt 
odahagyni a saisc 
és idejönni, de utd 
a kastélyt, és mosj 
itt. egészen niegszl 
mihelyt egy par s^ 
használtam az ali< 
aátyámai meglátó^ 
s volt.

— Mi pedig kői 
veden.

Az utóbbi öt pj 
bér beszél, a le| 
gáttá.

Igazán, Denis ej 
emberek, a kiket 
unokabátyjával »zj 
meg a mértéket, 
tén eleget utazott] 
főur megt estesülés 

A fiatal ember 
öntudatlan kedves 
szik a leánynak, 
szik, mint a ki ni 
helyeken volt. Hűl 
lyhinchben, az it] 

Komoly kérdés 
Gondolatai elüti 

mészárosnál az il 
baljóslatút sejt ai| 
hízelgő modorává 
sággai tért ki az 
hesse a megrendd 
ha az a juhezoml 
tulajdonosa mégj 
zott ? . . .

A kis herez 
gondolja. .* lel 
kerülő rágós.

Unoka bátyja 
zottan teleigel 
vást az alatti 
súlyos követke 
ban olyan kér 
sebb választ 1 

— Nem na 
— Csendes 

hogy. Mindig 
Ott varnak ;
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— okt. 2-2. 
a létezését. 

nv’teRen szóba 
itosan tagad- 
leletnek cgvjk 
• y o vosz uralma 
makacs, mert 
zúg önzetien- 

1 dara ébredje.
■iszabaditásuk 

mint egv-ptjv 
ka felé. Ma. a 

után az oro- 
.'k s ha Nagv 

herczeg szü- 
íradból minden 
Izag i.'Uieretes 
uniós czikkben 

ki eszmény, 
junak. De nem 
[siteseért. nem 
pért. nem is a 

számos város 
tn mint annak 
bav . az A .i- 
BeK. A J/,),--- 
fszkva. Orosz- 

iogv Potom* 
nép előtt a 

lonstantinápoly 
hagyományt és 

orosz kereszt 
otems in nagv- 

teszi. Az ö 
bízón' :• h>ro- 
való helyre-

I
[írja : Petem­

ül).a fontos 
s.' >rcs: nép 

I milyen nagv
-zue p. ülik.,.

elenti ebben.

la vi!

K.
közlemény *

özvegy tron- 
rándult. — 

|?tr 1 Ah sutra 
Luiza hev- 

utazoU. — 
|vasszonvanak 

érkezett. — 
■zter ma rég­

iónak. . 
ílí. kaim 320 tt

NO.

la gyöngéden 
ember hiú 
riszontlátni 
;!. cgvetlen

merően néz

öt látni, 
s eljöttem 

[o-au tudja, 
tágban lak- 
Ibbára utaz- 

hallottam. 
lesznek a 

[am arról a 
sí teszek. >

el y
imái. De az 

ökör szegény 
Inlőtték . . . 
)m ez em-

?nap történt, 
íz. Szegény 
fn állott rl- 
éredikl utói­
ét az . . . 

M akárkire.
ne a fogom 

|d ember a 
'Lrong néni 
a bátorsá- 

fkkel s egy­
ik őszintén 

íos dolog 
X. Az utolsó
lagyott. úgy 

|nom. hogy 
irtom sem 
tagam ülök 
zöt tartva 
mire tud-

a kis ier-

tengervue
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miniszteri tanácsosnak és törvényes utódainak hü és 
kitűnő szolgálata elismeréséül a magyar nemességet a 
«kilenyi’ előnévvel díjmentesen adományozta.

pápai áldás a budapesti katholikusok szá-
jjj-a. Vézinger Károly, a kir. palota plébánosa,
1-,»utóbbi római útjában abban a kitüntetésben részc- 
- Ti:, hogy XIII. Leó pápa áldását adta reá és meg- 
bn!a. hogy ez áldást oszsza ki budapesti hívei közt.
Vrtinger e felhatalmazás következtében a budai kir. 
(.uu'U. Szt. Zsigmond kápolnában november 1-jén, 
v.-űrnap délelőtt 11 órakor osztja ki a pápa áldá- 
Vl; Előzőleg ünnepi szent beszédet mond és nagy 
misét tart.

_ Hatvanezer forint jótékony ozélra. Xiamesny 
\utal gyerlyámosi plébános, mint tudósítónk táv- 
iratozza, tegnap meghalt. x\z emberbarát plébános 
iJ2v vagyont hagyott hátra, melyből jótékony cze- 
á.kra tiO.OOO forintot juttatott. Ebből az összegből 

e.vvú forint a Csanádi papság nyugdíjintézetére száll.
_ Síremlék egy tűzoltóparancsnoknak. Néhai 

Vagy Károknak, a ki a Dunagőzhajos-társaság tűz- 
■Itótestületének főparancsnoka volt. az ó-budai teme- 
»ben a budapesti tüzoltóegyesületek s a mvgboldo- 
•ult tisztelői emlékkövet állítottak. Az emlékkő lelep­
lezése e hó 25-én. vasárnap megy végbe.

— A vidéki hírlapirodalom köréből. A >-Bur- 
sod-MisJcolczi Közlöny czimii, hetenként kétszer 
megjelenő lapot e hó 15-ike óta Sugár Ignácz, a 
truskok zi kereskedelmi és iparkamara h. titkára szer­
inti, olykép azonban, hogy a lap politikai jellege ét­
iül fogva megszűnt. A -B. M. Közlöny > pályafutása 
már tíz éves.

— Járványok a vidéken. Som arján a gyermekek 
»0:t a kanyaró járványosán terjed. Eddig negyvenöt 
ív minek betegedett meg. Ez okból az ottani róm. 
xjth. elemi iskolát hatóságilag bezárt;.#. - .Makón 
.,2 utóbbi időben több vörhenyeset fordult elő, a vor­
her, ven kívül még a difteritisz is uralkodik.

— XJj bányák Erdélyben. A zalatnai bányakapi­
tányság Hajós József bányamérnököt s társait kuta- 
;;.sí engedélyijei látta el s kiküldötte Csikmegvébe a 
ris:cilának Szent-Imre község határába eső részére, 
hol -\7 eddigi próbák után ítélve gazdag arany-, ezüst- 
és lomtartalma erezek vannak. Kiaknázásukra rész­
vénytársaság fog alakulni.

— Vasúti katasztrófa Amerikában. Amerika hi­
res arról, hogy a ki ott vasútra ül. mindig jó, ha 
::.-o -inába a végrendeletét. Sehol olyan könnyelműen 
r: ismeretlenül nem teszik koezkára a vasutasuk
a emberéletet, mint az újvilágban. Nap nap után 
tüurk Amerikában vasúti szerencsétlenség, még pe- 
o a legtöbbször menthetetlen okokból. Most Mon­
mouth (.Illinois) közelében siklott ki egy gyorsvonat, 
inelvnek a kocsijai ennek folytán összezuzódtak. Ti­
zenöt ember meghalt, sokan pedig megsebesültek.

Esküvő kettős kereszteléssel. Kettős kvresz- 
. .. és esküvő volt a minap a temesvár-józsefkülvá- 
rosi rom. kaíh. plébánia-templomban. A vőlegény Seb. 
temesvári invataJnuk János nevű fia volt, ki szintén 
hivatalnok Orsován. A fiatal ember néhány év előtt 
beleszeretett egy csinos zsidó leányba, kivel közös 
háztartásba lépett. Viszonyukból egy leányka szármá­
zott és boldogságuk teljes lett volna, ha a vallás- 
különbség nem képezett volna akadályt arra nézve, 
hogy frigyükre a pap is ráadja áldást. \ árták a pol­
gári házasság behozatalát, de mert hiába vártak, 
összepakoltak és bementek Temesvárra, hol a fiatal 
asszony átlépett a kathohkus hitre. A józsefvárosi 
;cm. fcath. plébános-helynük megkeresztelte ugv az 
anyát, mint öt éves kis gyermekét, s azután meges­
kette a fiatal párt.

— Hagy vihar Hollandiában. Északi Hollandiá­
nak Terselling nevű szigetén ma óriási vihar dúlt. 
Lg', amsterdami távirat szerint az orkán negyven itá- 

-.aí pusztítóit el és több embert megölt.
— Vasárnapi nmnkaszünet, A Széchenyi-kioszk- 

ban ma este egy kétszázötven kereskedőt alkalmazot- 
zakLói álló gyülekezet értekezletet tartott, melynek 
zcira a több apró kereskedő által indított mozgalom 

ellen állást foglalni és a kereskedelmi minisztert kül- 
Jütteégileg ieikérni. hogy a vasárnapi munkaszünetról 
. -v.ó törvény jelen alakjában fentartassék. Az érte­
ledet elhatározta, hogy november 1-én ugyanott 
lazvgvülést tart és ezt falragaszok által fogja az ér­
iekeitek tudomására hozni.

— Tüzek a vidéken. Ma reggel, mint nekünk 
iavlrdk. Sóvaron nagy tűz dühöngött, a mely kürül- 
beiül ötven épületet pusztított el. A tűz az erdőhiva- 
a.t eipusztiíotía, a Lenne levő iratokkal együtt. Az 
rzemtervezetet sikerült megmenteni. A tűz esti hat 
arakor, a mikor a táviratot kaptuk, nagy szélben még 
•gy.. pusztított, de nagyobb veszélytől már nem tar-

. Debreczenben is volt ma tűz. Mint nekünk 
.art-' távirják. ma délelőtt, eddig ismeretlen okból- 
kigyult az állami mén-telep hetven méter hosszú 
■süllőit:. Az épület fedélzete teljesen elpusztult.

Az istállóban volt nyolczvannégy lovat csalt nagy 
nehezen bírták kimenteni. — A jaszenovai vasúti 
állomáson ma tűz ütött ki, mely elhamvasztotta az 
indóházat és a raktári épületeket. A kár jelentékeny.

— Szerencsétlen véget ért kerékpáros. A sop­
roni kerékpározók egyik legjelesebbje, Tollán Emil 
gyászos véget ért tegnap este. Tudósítónk táviratilag 
közli velünk, hogy Tollán tegnap kirándult valahova, 
de útközben a malomtó partján byciklijével megcsú­
szott s mindenestől belezuhant a lóba, melybe bele- 
fűlt. Ma délelőtt halászták ki holttestét. A vizsgálati 
adatok szerint legvalószínűbb, hogy mikor a fiatal em­
ber a tóba bukott, elvesztette eszméletét s ez okozta 
vesztét. Már maga a két ülnyi mélységbe való lezuha­
nás is súlyos következményekkel járhatott, de ehhez 
járult még az, hogy a tóban termó nád súlyosan meg­
sértette balszemét, a mi az önkívületi állapotot köny- 
nyen előidézhette. Ily tehetetlen állapotban lévén, a 
sekély víz is elegendő volt arra, hogy vesztét okozza.

— Bécsi hivatalnokok kaszinója. Mint Becsből 
táviratozzak, ma a Ronacher-féle hangversenyterem­
ben vagy hétszáz állami hivatalnok gyűlt egybe, hogy 
a hivatalnokok számára létesítendő kaszinó tervét 
megbeszéljék. A gyűlésen, melyen Mager kormány- 
tanácsos elnökölt, valamennyi rangosztály képviselve 
volt. A gyűlés, a kaszinó czéljául a hivatalnoki állás 
tekintélyének emelését és a társadalmi összetartás 
fejlesztését tűzte ki, a politikai, felekezeti és nemzeti­
ségi tendencziák kizárásával. Eddig 2511 allamhiva- [, 
talnok jelentkezett belépésre. Az alapitó tagok közt 
van Taaffe gróf miniszterelnök, továbbá Schönborn, 
Gautsch és Falkenhayn miniszterek. A felolvasott 
alapszabályokat en bloc elfogadták.

— Szorongatott üdvkatonák. Booth asszony had­
seregét azokon a helyeken, a hol ez a furcsa ármádia 
megtelepedett, eddig csak a gúny nyilaival lövöldözték ; 
bármilyen hegyes legyen is az eHaj la nyíl, meg van 
legalább az a jó oldala, hogy nem tör be fejeket és 
nem zúz össze orrokat. Az üdv hadserege a kedve­
zőtlen fogadtatás daezára Barmenben is megtelepedett 
és ebben a városban kaszárnyát épített. A város la­
kossága megsokallta a komédiát és, mint írjak, a múlt 
napokban formális ostrom alá fogta a kaszárnyát, be­
tűi te kapuját, berontott, s az üdv katonái nagy nehe­
zen tudtak vsak ép bőrrel menekülni. Egy hátsó ajtón 
szöktek ki a kaszárnyából, cserben hagyva a dicső 
eszmét, melynek szolgálatába szegődtek. Ez egyszer, 
gondolták magukban, nem a mások, hanem a sajaí 
üdvökre cselekszenek és megugrottak.

Még egy Battenberg az osztrák-magyar 
hadseregben Becsből írják, hogy Battenberg Sándor 
volt bolgár fejedelemnek az ücscso. Ferencz József 
herczeg, az iránt folyamodott a királyhoz, hogy vé­
tessek fel az osztruk-magyar hadseregnek a kötele­
kébe. Ezt a kérelmét legfelsőbb helyen teljesítették. 
Ferencz Józset battenbergi herczeg, a ki a királynak 
keresztfia. most öl éves s első osztályú századossá 
nevezték ki. Valószínűleg a Becsben állomásozó lő. 
dragonyos-ezredhez fogjak beosztani. A herczeg a 
szerb-bolgár háborúban egy lovasdandárt vezényelt 
s nagyon kitüntette magát dandárparancsnoki minő­
ségében.

— Az oroszországi éhínség. Az orosz kormány 
eddig közzé tett hivatalos jelentéseiben csak az ehin- 
ség napról-napra való fokozódását ismerte el s a kö­
vetkéz meny ékről bölcsen hallgatott. Mint most egy 
poseni távirat jelenti, Elbingbe érkezett orosz tutajosok 
azt beszélik, hogy a Don és a Volga vidékén ezrével 
halnak el az emberek éhínség, illetőleg éhtifusz követ­
keztében. A tények tehát megczáfolják a hamis jelen­
téseket. Attól lehet tartani, hogy a kazáni és asztra- 
káni kormányzóságokból beözönlő nép Dél-Oroszor- 
száe némely részét annyira elárasztja, hogy ott is ki 
íog törni az éhínség.

— Orosz nagyherczegek Nizzában, Mint Nizzá­
ból írják. Péter orosz nngyhcrczeg és neje. két orvos­
sal és tiz tagból álló kísérettel oda érkezett es a 
Grand Hotel de la Paix-ben '/.állt meg. Mihály 
nazvherczeget es nejét, a kik Gaunesban időzne... e 
hó iolvamán szintén oda várják. Vladimír és Alexis 
nazvhérczegek pedig. Spanyolországból való visszatérő 
utjokban. novemberben fognak odaérkezni.

— Munkácsy a szülei sírjánál. Munkácsy szülei 
a miskolezi temetőben vannak eltemetve. A mester, 
mint nekünk Miskolczról Írják, szombaton este érke­
zett a városba és vasárnap reggel első dolga volt 
szüleinek a sírját felkeresni. Két díszes koszorút tett 
le a kettős hantra, mely alatt szüleinek csontjai por­
tának.

— Árvízveszély Spanyolországban. Spanyolor­
szágban a Quauiaua kiáradt s nagy károkat okoz. A 
folyó felső völgye viz alatt áll és sok helység teljesen

körül van véve vízzel. Ezeknek a lakossága nem köz 
lekedhetik a külvilággal s igy segély és élelmiszer 
nélkül van. A folyam mellékfolyóinak a vize négy mé­
ternél magasabbra emelkedett. A hömpölygő áradat 
házrészeket, holttesteket s házi állatokat ragad ma­
gával.

— Orosz asszonyorvos egy szerb városban.
Nem uj dolog az, hogy Oroszországban a nők is meg­
szerezhetik az orvosi diplomát, de arra még alig volt 
példa, hogy ilyen asszonydoktor hivatalos állást kap­
jon Oroszország határain túl, Pozerevac szerb város 
a kezdeményező ezen a téren. Azt Írják a szerb la­
pok, hogy az említett város közönsége dr. Epstein 
Annát, a ki orosz oklevéllel igazolta ott orvosi tudo­
mányát. megválasztotta városi orvosnak.

— Szörnyű boszut akart állani a nép Csebján 
községben az odavaló végrehajtón, a ki Kirics Simon 
gazdaember házában lakott. A végrehajtó a minap 
egyedül volt a házban, s egyszerre azt vette észre, 
hogy a ház mind a négy sarkán hatalmas lángokkal 
ég. Ki akart menekülni, de ekkor rémülettel látta, 
hogy valószínüleg boszuból rázárták az ajtókat. A 
szerencsétlen ember már-már odaégett, de még idejé­
ben segélyére jöttek a szomszédok. Az ismeretlen tet­
teseket a hatóság nyomozza.

— A rosenthall bombamerénylet tettesét még 
egyre hiába keresik. Tegnap az altpakai vasúti indó- 
házban letartóztattak egy Zinke János nevű gyanús 
embert, a ki azzal kérkedett, hogy ő többet tud a 
merénylet elkövetője felől, mint más. Egyúttal a ki­
rályt sértő nyilatkozatokkal illette. A vizsgálatot 
nyomban megindították Zinke ellen, s ennek során 
kitűnt, hogy Zinke a merénylet elkövetése napján a 
hochstadli fogházban volt elcsukva. Daczára ennek, 
fogva tartották s most azt kutatják, hogy vájjon nem 
valamelyik fogolytársa követte-e el a merényletet.

- Boulangista-hösök. Bondeau boulangista kép­
viselő egy bizonyos nézeteltérésből kifolyólag, mely 
közte és Voisiu ugyancsak boulangista képviselőtársa 
közt lefolyt, kinyilatkoztatta, hogy ezt a tisztelt elv­
társát, a hol csak összetalálkozik vele, nyílt utczán 
lel fogja pofozni. Voison erre az elvtársi ígéretre egy 
Paris mellett, Combevoie-ban megjelenő munkáslap­
ban egy meghívást tett közé, melyben a múlt 
vasárnap délután három órára Comboive piaczára 
invitálta meg Bondeaut, a hol ő is meg lóg jelenni 
az igért pofonokért. A kitűzött időben a két »hős» 
csakugyan megjelent a piaczon, csakhogy nem egye­
dül, hanem mindkét részről a segély nagyságához 
mért fedezet kíséretében. Alig emelte fel azonban 
Bondeau a kezét, mikor Voisin — arczul köpte, mire 
Bondeau hősiesen megfordult és a milyen gyorsan 
csak bírták a lábai, elszaladt hősiességének színteré­
ről. Erre a két ott maradt tábor egymásra rohant és 
osztogatta egymásnak a pofonokat minden ígérgetés 
nélkül.

— Az 1363-ban tervezett felkelésnek érdekes 
emlékét kapta meg a szabadságharcz emlékeinek a 
kiállítása. Ez a Kossuth által az országba beküldött 
megbizottak igazolványa, mely Kossuth Lajos sajátke- 
z illeg írott tizenkét soros kis leveléből állott. A leve­
let. a mely 12 ctméter szélességű s 10 ctméter ma­
ga- papirszeletro volt Írva, í ctméter átmérőjű s 1 
ctméter vastagságú kerek rézdobozban rejtve hordták. 
A rézdobozban volt a Kossuth levelén kívül az 
* Országos függetlenségi bizottmány» pecsétnyo­
mója is. E pecsét közepén a koronás országezimer 
van <Kossuth» és I8j9» feliratú zászlókkal kör­
nyezve. Kossuth meghatalmazása a következőleg szól 
az emisszárius nevének megemlítése nélkül: «E sorok 
előmutatója rnegbi/.ottaim egyike a hazában. Ilyennek 
tekintse őt mindenki, a kinek c sorokat előmulatja. 
Megvárom minden jó hazafitól rangküíönbség nélkül, 
hogy Honunk felszabadításának érdekében teendő in­
tézkedéseit teljesítse s rendeletcinek engedelmesked­
jék. Minden az alúlii ott napnál régiebb megbízatások 
érvény vesztetteknek tekintendők. Kelt Turinban, no­
vember 15-dikén 1803. Kossuth Lajos választott 
országkorinánvzó.»

— Öngyilkosságok a vidéken. Debreezenben 
Kovács Péter, harmiuczkilenczezredbeli bakát valami 
mulaszt;!- miatt hat ón.i kurta vassal büntették. Az 
önérzetes katona, debreezeni tudósítónk távirata sze­
rint, annyira szivére vette a büntetést, hogy miatta 
véget vetett éleiének. Kiment a temetőbe s egy fej­
fára felakasztotta magát. — Polgárdiból táviratoz­
zék nekünk, hogy Lázár József busz éves fiatal em­
ber. a közellevő Cseri puszta ispánjának az öescse, 
ma délelőtt a Kanizsa felől Polgárdiba berobogó gyors­
vonat elé vetette magát. A szerencsétlen, kit a vonat 
három darabra szelt, már a helyszínén kiadta lelkét. 
Súlyos, gyógyíthatatlannak hitt mellbetegsege vitte a 
halaiba. — Selmeczbányáról táviratozzak, hogy ott 
Dávid Béla. az akadémiai ifjúság volt elnöke, ma 
agyonlőtte magát. Tettének okát nem tudják.

Gyászünnepélyek halottak napján. Mint min­
den évben, úgy az idén is kegyelettel adózik a haza­
fias érzület halottak napján azok emlékének, a kik a 
szabadságbarezban estek cl. Az előkészületeket már

mindenfelé megteszik erre nézve. A tudomány- és 
műegyetemi olvasókör megállapította a napokban 
tartott választmányi ülésén azokat a módozatokat, 
melyek szerint a szép ünnepélyt rendezni fogja. A 
szónokokat is kijelölték s ezek névsorát az e hó 25-én, 
vasárnap, d. e. 11 órakor tartandó ifjúsági közgyűlés 
elé terjesztik. — A József műegyetem ifjúsága, mely 
az idén is különválva rendezi a temetői ünnepséget, 
holnap, pénteken, este 5 órakor tart közgyűlést e 
tárgyban. — Az 18J/-8 -f9-es honvédek is megem­
lékeznek elesett baj társaikról. Az országos bonvéd­
egylet választmánya, társulva az ó-budai és budai 
honvédegyletekkel, a budai temetőben nyugvó honvé­
dek sírját koszorúkkal és virágokkal fogja halottak 
napján felékesiteni, de a síroknál gyászünnepély nem 
lesz.

— Szótugraaztott rablóbanda. Sulonichi kör­
nyékén régóta állandóan rettegésben tartják a rablók 
a lakosságot, meg az utasokat. Most azt az örvende­
tes hirt közti a trieszti Mattino, hogy Secluii pasának 
végre sikerült a legveszedelmesebb rablóbandát, mely 
már sok embert fogott cl, a kikért azután váltságdíjat 
követelt, szdtugrasztaui. A banda vezérét, Vasilót, 
négy társával fclkonczolta az üldöző" katonaság, sok 
más rablót pedig hatalmába kerített. A vasútvonalat 
még folyvást megszállva tartja a fegyveres erő.

— Farknakaland. Ámbár még semmi sem mutat 
arra, hogy valami nagyon közel lenne a tél, a mikor 
a farkasok éhségükben nagy vakmerőségre vetemed­
nek, mégis mutatkoznak már itt-ott ezek a bestiák. 
Jánosházáról írják, hogy Valentin odavaló ke­
reskedőt Korokó és Jánosháza közt több farkas meg­
támadta s a holtra rémült ember a legnagyobb ve­
szélyben forgott. Véletlenül nehány parasztember ve­
tődött arra, a kik a farkasokat elriasztották. Maros- 
vásárhely közelében is sok most a farkas. M.-Csávás 
határában majd minden nap megfojtanak valami házi­
állatot s a hatóság már hivatalos hajtóvadászatot ter­
vez rájuk.

Mondatban más helyett. Fehértemplom mellett 
egy kis szerb faluban tragikomikus esetnek volt oko­
zója a jegyző vigyázatlansága. Mikor kiosztotta a be- 
liivó ezédulákat, az llics Vásza névre szóló behívót 
valahogy Czolga Demeternek nyomta a markába és 
ez a bárgyú fiú, a ki még sor alatt sem volt, a többi 
besorozattakkai együtt hűségesen he is vonult Aradra 
a kaszárnyába, a hol mint llics Vászát számon vették, 
bedugták a mondurba, a vállára puskát, a fejére 
csákót nyomtak és elkezdték excrcziroztatni. Czolga 
Demeter tán hűségesen ki is szolgálta volna a három 
esztendejét llics Vásza helyett, ha a fim apjának nem 
jut eszébe Aradra táviratozni, a hol aztán az ezred­
nél kiderült a személycsere. Czolga Demetertől el­
szedték a mondurt, a melybe most már az igazi llics 
Vászát fogják beledugni.

— Legmagasabb elismerés. A folyó év szeptem­
ber hó 2-ik felében Besztercze vidékén tartott zuró- 
hadgyakorlatok alkalmával u szamosvülgyi vasút 
kolozsvár-beszterczei vonala a közlekedett külön ud­
vari vonatok es a katonaság elszállítása által nagy 
mérvben igénybe vétetett. Hogy mennyiben felelt meg 
a szamosvülgyi vasút az iránta támasztott igényeknek, 
bizonyítja az, hogy a es. és kir. közös hadügyminisz­
ter ez év szeptember 30-ikán kelt 4709. sz. alatt es a 
es. és kir. ] 2-ik hadtest parancsnoksága szeptember 
hó 22-ikén kelt 5817. sz. alatt az igazgatóságnak és 
az ez alkalommal közreműködőit összes alkalmazot­
taknak. a minden tekintetben tapasztalt korrekt intéz­
kedésekért és a külön udvari vonatoknál, valamint a 
katonaság gyors és tervszerű prcezize elszállításánál 
tapasztalt rendkívüli körültekintésért, illetve a legfel­
sőbb szolgálatban tanúsított fáradozásaikért a legma­
gasabb elismerést nyilvánították. Örömmel konstatál­
juk ezt a tényt, annál is inkább, mert ezen önálló 
igazgatással hiró másodrendű magyar vasút, személy- 
zelszaporitás nélkül is szerény eszközökkel oly fel­
adatnak felelt meg. melynek megoldása egy jól beren­
dezett elsőrendű vasútnál is nem kevés nehézségbe 
ütközött volna.

— Oltasz főur banditák kezében. Sziczilia sziklás 
partvidékén újra kísértének v. l ra Diavolók es k.i mi­
nik. A brigantik és brav ók előbujnak rejtekhelyeikről 
és a legkifogástalanabb grandezzával szegezik piszto­
lyuk csövét az arra utazók homlokának. Rómából 
távirják. hogy Caltenizzetában (Sziczilia) a rablók 
erőszakkal clburczolták a gazdag Grimaldi di Torre- 
satii marquit és óriási váltságdíjat követelnek érte. 
Min' a marquis szabadlábon nincs, addig nem is üldö­
zik a banditákat.

— Hirach báró kivándorlási terve. Hirsch báró 
az Argentinjába vándorló zsidócsaládok érdekében a 
következő tervet szándékozik foganatosítani : Minden 
Argentínába vándorló család kap 150 hold földet és 
a segélyezést egy évre. A második esztendőben már 
köteles a család önmagát eltartani, a harmadik esz­
tendőben pedig bérösszeget is fizet. A kivándorlók igy 
könnyen a telek tulajdonosává válhatnak. Hogy azon­
ban a lelkiismeretlen üzérkedés mes lesvén uka-

eddigi tapasztalatok azt igazolják, hogy az orosz zsi$ 
dók kitűnő földművelők lesznek.

— Időjárás a fővárosban. A pvönyü.ü szép őszi 
idő ma is állandó voll a fővárosban. Majdnem nyári 
meleg volt a déli órákban s este sem hült le a le­
vegő.

Rövid hírek. Hete herogmegyei községben 
Kanizsav Endre kisbirtokos felesége a napokban 
három fiúgyermeket szült. —- Dubova közelében 
Nojes Ábrahámot és Friedmann Pinkászt, a mint 
hazafelé hajlottak, négy rabló megtámadta. Fried- 
mannt a rablók egyike agyonverte, de Nojesnek 
sikerült elmenekülni. — Szamodon ifi. Deli Jó­
zsef az apját egy lapáttal agyonverte. Az apja ittas 
állapotban volt s fiát, a ki hazatérésre kérte, dü­
hében megütötte. E miatt a fiú méregbe jött s 
egy csapással kioltotta apja életét. -— JHedven 
temesmegyoi községben fclogovian Mária kétéves 
leánykáját a Temesbe dobta. Tettét azért követte 
el. mert férje, a kitől különválva élt. a leánykáért 
nem akart fizetni tartásdijat. A lelketlen anyát 
letartóztatták. — Lyonban tegnap kisiklott egy 
személyvonat, minek következtében egy fütő és 
egy mozdonyvezető oly súlyosan megsebesült, hogy 
mind a kettő meghalt. — A kaszaperi pusz­
tán hétfőn Ürunyi Ferencz korcsmárossal a szom­
szédja összeszólalkozott és agyonlőtte dühében a 
korcsmárost. A gyilkosság elkövetése után magát 
is met

i.ugy a lakosait az utolsó szálig elmossa, az min­
denesetre nagy előnyére szolgálna, veti od Denis 
könnyedén. — Egyelőre azonban ilyesmi nem vár­
ín ■ > i nekem meg kell kisérlenem. hogy mit te­
il- >k a. saját erőmből. Anyám eleinte vonakodott 
ujhagvni a saison közepén az ő londoni házát 

és ni nini. de utóbb rávettem, rendbe hozattam 
. kastélyt, és most. hogy egy hónap óta vagyunk 
V. egészen megszerette a régi hajlékot. Én aztán, 
y.iieivt -gv par szabad napom kínálkozott, fel­
használtam az alkalmat arra. hogy magát és nagy- 
áútyámat meglátogassam, a mi anyám kívánsága 
-S volt.

Mi oedig köszönjük, viszonozza Nora gyón-
?éden.

A, utóbbi ót perez aiaft. mialatt a fiatal ern- 
ber beszél, a leány ideges aggódással vizsgál-
£SÍtő.

i/azuii, Denis egészen más, mint azok a fiatal 
•'-tunerek, a kiket o ismer. Az ő újonnan feltalált 

' kabátyj ával szemben még Kilgariff sem üti
. a mértéket, a ki pedig korához képest szin- 

t leget utazott és társadalmi állásánál az igazi 
iuui megtestesülése lehetne.

A ti d ember hangjában, modora keresetlen és 
Mar. kedvességében van valami, a mi tet- 

-zlk a leánynak, de zavarba is ejti. Olyannak lat- 
-/m . mint a ki mindig csak kellemes, tetszetős 
helyesen volt. Hogyan fogja hát magát érezni Bal- 
yhmchben. az itteni szűk viszonyok közt ?

Komoly kérdés ez nagyon!
Gondolatai előre sietnek az ebédhez és vissza a 

mészárosnál az imént tett látogatására. \ alami 
baljóslatút sejt abban, hogy a mészáros, az ő ir 
hízelgő modorával, olyan állhatatos körmönfont- 
ictgjai tért ki az ő kívánsága elől, hogy megnéz­
hesse a megrendelt juhezombot. Szent isten 1 hát 
ha az a juhezomb még most is él és gyapjas 
tulajdonosa még sértetlenül jár juhtársai kö­
zött ? . ..

A kis herczegnőben elhül a vér, a mint ezt el- 
iondoija. • lelki szemei előtt megjelenik az asztalra 
íorülő rágós, élvezhetetlen sült.

Unoka bátyja ezalatt folyvást beszél s ő szórako­
zottan teielgel egv-egy igennel vagy nemmel, foly­
vást az alattomos mészároson és alattomossága 
sulvos következményein tűnődve. Egyszerre azon­
os n olyan kérdést intéznek hozzá, a mély tüzete­
sebb választ kivárt.

— Nem nagyon csendes itt az élet ?
— Csendes ? Már tudniillik unalmas ? Oh de­

hogy. Mindig sok a dolog és kevés hozzá az idő.
Ült vaoaak a mindennapos kellemetlenségek s

olykor egy-egv nagyobb meglepetés, a mely felriaszt 
bennünket az egyhangúságból. Ma azonban — 
teszi hozzá nyájas, kecses tekintettel — a megle­
petés igen kellemes volt.

Denis nem felel rögtön, legalább szóval nem. de 
tekintete annyit mond, a mennyit kell, sőt talán 
többet is.

— Most, hogy látom magát, folytatja a leány 
akadozva, a mint a juhezombra gondol, — tudom, 
hogv nem olvan. a milyennek képzeltem. Egészen 
más ember ...

— És mégis azonnal megismert, a mint rám 
pillantott.

— Igaz, felel a leány nevetve s megengedem, 
hogv ez hízelgő volt.

Denis is elneveti magát.
— Igazán ? Hízelgő volt ? Köszönöm a bókot. 

Mert e szerint nagyon is sokat képzelt felőlem, 
így értsem-e szavait ?

"— Nem szándékozom bővebb magyarázatot adni. 
viszonozza kedves daezossággal a leány. — így 
hiszemj megelégedhetik azzal, hogy tüstént rá­
ismertem.

— Az a magyarázat, melyet erre vonatkozólag 
az imént adott, nem épen hízelgő. Világosan 
mutatja, hogy maga engem miként becsül fel. 
Valamivel jobbnak tart az orgonistánál és egy 
kicsikét kedvesebbnek az orvos segédjénél.

_ Nem emlékszem, hogy kedvesebbnek mondtam
volna, viszonozza Nora nyugodtan.

Hangja olyasmit sejtet, mintha csatára készülne. 
Arcza pirosabbá, szeme fényesebbé lesz. Jó sze­
rencséje Derűsnek, hogy ép ekkor szemükbe tünik 
már a ház s vele együtt a házigazda is. lihegve, 
de sugárzó arczczal, sarkában egy falka mindenféle 
kutváva).

— Hát összetalálkoztatok ? kiált elibök mai- 
messziről vidáman. — Tudod-e. Denis, hogy jól 
cseréltél ? Ü többet ér, mint tiz olyan, mint jó­
magam ! Úgy siettem, a hogy csak tudtam, de cg\ 
ügyes-bajos ember megfogott és — hiszen tudod. 
Nóra, milyenek ezek a ficzkók a mint egvszej 
kinyitotta a száját, nem lehetett kivárni, a mig 
megint becsukja.

IV. FEJEZET.
Elmúlt néhány óra. Elköltötték a déli uzsonnát 

s ott ülnek a pázsit-terrászon, melyről lelátni a 
kertre, s jóízűen füstölnek. Már tudniillik csak a 
két férfi, mert Nora nincs jelen. Nyilván háziasz- 
szonvi tisztében fáradozik.

A "házigazda rátért az ő kedvelt tárgyára, azaz 
szidja Írországot mee az Íreket, mint a bokrot.

— Volt-e valaha a világon ilyen népség ? Ilyen 
senuitirevalók y Ilyen bolondok ? Mint a birka, úgy 
vezettetik magokat a vágóhidra, azt sem tudva, 
miért, mi végre! Elcsábittaijük magokat egy csa­
pat demagóg által, a kik csak arra használják lél 
ókét, hogy megtöltsék a saját erszényüket, de az 
ő igazi érdekeikkel egymákszenmyitsem törődnek!

— De ezen a vidéken meglehetősen nyugodt a 
nép, ugyebár? kérdezi Denis, a mint egy szabad 
másodpercze akad a szólásra, mialatt a házigazda 
tuszkol és hápog. — Mi otthon igen jó vélemény­
ben vagyunk Cork grófság részéről. Derék, 
egyeneslelkü emberek, ugyebár ? Fizetik a haszon­
bért rendesen . . .

— Haszonbért ? kérdi vissza megvetően Mr. 
Delaney. — Ejnye ni, miknek nézed te őket ? 
Haszonbért fizetni! Nem fizetnék azok a papjokat 
sem, ha attól nem félnének, hogy nélküle kellene 
meghűlniük, vagyis egy pár száz esztendőre a 
pokol tüzébe jutniok! . . . Mi az ? Te vagy, kis 
manó? Szól hátra, a mint Nora kilép az üvegaj­
tón s megáll az ő széke mögött. — Nora sok szép 
mesét mondhat neked rólok.

— Nagyon szegények, szól Nóra sóhajtva.
— Nem arról van szó, veti ellene sietve a házi­

gazda. mintha attól félne, hogy elérzékenyedik. — 
Azt mondom az unokabátyádnak, hogy nincs 
ezekben az emberekben egy szikrányi becsületérzés. 
Fizetni azt, a mi dukál, az utolsó golog, a mi 
nekök eszökbe juthat. Becsületérzés! Régen elfelej­
tették ők már ezt a szót. Azt sem tudják, mi fán 
terem. Nézz rám. Egy fillért se tudtam megkapni 
ezen a . . . Hogy- az örd . . . Hm . . . Nora, 
eredj csak, galambocskám, hozd elő a másik 
pipámat. Ez nem szelei. Megtalálod . . . izé . . . 
keresd csak jól.

Nora, jelentős pillantást vetve unokabátyjára, 
csendesen visszavonul.

— Nem szeretek lányok előtt káromkodni, ám­
bár néha nagyon jól esik. mondja a házigazda 
szelíden. — Kivált ha a bérlőkről van szó. Ha­
szontalan izgága népség. De főkép eszük sincs. Ki 
nem állhatják a józan okosságot. A mint megsej­
tik, hogy okosan akar velük az ember beszélni, 
bedugják a fülüket. Aztán meg a panaszaik ! Ször­
nyűség.

— Úgy gondolom, van is okuk a panaszra, 
jegyzi meg komolyan a fiatal ember.

Áz a rózsás arcz, az a kedves, komoly ajk, 
meg az a szelíd hang, mely az imént szegényeknek 
pártját fogta, most is előtte van még.

— Eh! kiált fel mérgesen a házigazda, ki a leg- 
nyajasabb lelkű ember a világon s kinek a jósá-

dályozva. a kivándorlási társaság minden birtokadás- 
vevést ellenőriz. Hirsch báró kijelentette, hogy az

gával csúfosan vissza is élnek a parasztok. — Mit 
tudsz te ahhoz ? Ezt csak azért mondod, mert 
angol-szász vér van az ereidben. Nem érted te 
ezeket az embereket. Mint angol honfitársaid leg­
többje vagy nagyon is túlbecsülsz, vagy a kelleté­
nél jobban becsmérelsz bennünket.

— Téved, kedves nagybátyám, viszonzá Denis 
élénken. — Én tetőtől talpig ir ember vagyok. Ha 
volt is bennem valami angol vér, az már régen 
elvegyült az írrel. Testestől lelkestől Paddy vagyok.

— Helyes a beszéd, fiú! Szeretem az ilyet hal­
lani. mondja rá a nagybátyja, hatalmasat ütve a 
vállára. Akármennyi is a hibánk, pedig sok van 
ám, és akármennyire szégyenünkre válnak is azok 
a képviselőházi mihasznák, mégsem kívánnék más 
lenni, mint ir hazafi. Egy becsületes ir ember annyit 
ér, mint két angol.

— Annyit mindenesetre, mint egy angol, mondja 
Denis nevetve.

— Mint kettő, édes barátom, mint kettő, de még 
annál is többet ! erősiti Mr. Delaney.

Egyenes tartással ül s mintegy kihívóan néz 
unokaöcscsére : merjen hát neki ellentmondani.

— Ej, fiam, folytatja aztán nevetve, — nem 
jól tanultad meg a leezkédet. —• Semmire se vi- 
heted, ha nem hetvenkedel egy kicsit... Nora!... 
Hallod-e ... kis herczegnő ! . . . Hova a csodába 
lett az a gyermek ? Akkor tűnik el, mikor legin­
kább szükségem volna rá.

— Ügy hiszem, maga küldte el az imént, bácsi, 
hogy háboritlanul káromkodhassék, szól Denis, 
nyugodtan verve le szivarjáról a hamut.

— Igaz. Most már emlékszem.
Nora ép e pillanatban jön ki hozzájok.

(Folytatása következik.)

= Rablógyilkosság egy csőszknnyhóban. A
soroksári-ut végén elterülő majorosföldeken tegnap­
előtt. elkövetett rablógyilkosság tettesét a fővárosi 
rendőrség kinyomozta és letartóztatta. Frey András 
19 éves csavargó suhancz az illető, a kiből már ilyen 
korán kihalt minden emberi érzés s a ki a rabló« 
gyilkosságot a legnagyobb kegyetlenséggel követte ei 
Már lapunk mai számában megírtuk, hogy a rendőr­
ség helyes nyomra talált, de a gyilkosra vonatkozó 
adatokat a vizsgálat érdekében titkolni kellett. A nyom 
csakugyan elvezetett a gyilkosig, a ki Kis-Harta pest- 
megyei községbe való s a gyilkosság elkövetése után 
szülőfalujába menekült. Az tűnt föl mindenekelőtt a 
rendőrség előtt, hogy a gyilkos olyan könnyen meg­
találta a pénzesláda kulcsát és hogy a nélkül be tu­
dott menni a csőszkunyhóba, hogy a közel levő ház-- 
őrző eb figyelmét magára vonta volna. A rendőrség 
ebből azt következtette, hogy a gyilkos nagyon jói 
ismerhette a helyi viszonyokat. Erre mutatott 
az a körülmény b, hogy a rabló aránylag na­
gyon rövid idő alatt végezte a munkáját, mert 
a közelben dolgozó munkások még 11 óra után is lát­
ták a gyermeket a csősz-kunyhó előtt s a meggyilkolt 
gyermek anvja már 12 óra előtt hazaérkezett. A de« 
tektivek ezen az alapon kezdtek hozzá a nyomozás­
hoz s a főváros közelében levő falvakban keresték a 
tettest. Az öreg Hetickernek a gyanúja egy Lajos 
nevű napszámosra irányult, a ki gyakrabban meg szo­
kott fordulni a csősztunyhókan. Ezt a napszámost ie 
is tartóztatta a rendőrség, de miután az alibijét iga­
zolta. elbocsátották. Tegnap délután egy gyári mun­
kás jelentette a rendőrségnek, hogy a gyilkosság ide­
jében égy gyanús kinézésű csavargót látott a sorok­
sári-ut végén ólálkodni s a csavargónak kinézését le 
is irta a rendőrség előtt. Ez a személyleirás teljesen 
ráiilett Freyra, a ki a nyár végén Hetickeréknél la­
kott, de miután Heticker ládáját feltörte és abból 15 
forintot ellopott, a járásbíróság három heti elzárásra 
Ítélte. Ekkor már nyilvánvaló volt, hogy Frey követte el 
a gyilkosságot, még pedig boszuból. A rendőrség meg­
tudta azt is. hogy Frey énen a gyilkosság napján sza­
badult ki a börtönből. Mindezek alapján Szonibat- 
falvy delektiv-felügyelő tegnap délután Kis-Hartára 
ment, hogy a gyilkost, a ki lettének elkövetése után 
valószínűleg szülőkdujába ment, letartóztassa. A kutatás 
eredméitvre is lezote'.t. mert a detektiv-felügyelő ma 
reggel tudatta a főkapitánysággal, hogy Frey Andrást 
letartóztatta. Frey a vallatásnál kereken tagadta, hogy 
ölelt volna gyilkos, mig végre is hosszas faggatás után 
bevallotta, hogy a gyilkosság idejében ő járt a csősz­
kunyhóban és a fiut nagyon megverte. Azt azonban, 
hogy a gyermeket megfojtotta volna, még most is 
tagadja, valamint a rablást sem ismeri be. Az elfogott 
rablógyilkost ma délután a fővárosba hozták s egy­
előre a rendőrség börtönébe zárták, a honnan át 
fogják kisérni a királyi ügyészséghez. A meggyilkolt 
kis íiut. Heticker Mártont, ma délután temették a 
törvényszéki orvostani intézetből. Temetésén, a mely

— A mamát akarom látni !
— Azt sohasem fogod látni, soha, jegvzé meg

magánkívül d'Ywois ur..............Anyád rend nézve
meghalt ! Anyád nem szeret. Anyád elhagyott.... 
És én megtanítalak öl átkozni !

E szavak oly keserűséggel, oly vadsággal ejtet­
tek ki. hogy a gyermek kezeibe rejté arcz át. E 
férfiú félelmet költött benne. Folyvást sirt, de nem 
mert többé mozdulni : nem mert többé sóhajtani,
zoKOgm.

!i
Összehúzta magát karszékében, 

olv csendes folt. hocrv észre
nem mőr­

sein vették

AZ ÜLDÖZÖTT.
FRANCZIA REGENY.

MÁSODIK RÉSZ.
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A marquis még inkább felingerelve az imént 
hallott szavak és azoknak titkos értelme miatt, 
idegessé téve Lantin ur tolakodása által, heves, 
türelmetlen mozdulatot tett.

A gyermekhez fordult és haragtól villogó sze­
mekkel, összeszoritott ajkakkal, leirhatatlanul ke­
gyetlen arczkifejezéssel emelte löl öklét a siró 
gyermek ellen.

— Hallgass !
A gyermek felnézett, ijedten összerezzen* és igy 

szólt:

dúlt 
jelenlétét.

Lantin ur ezalatt nem mozdult. Úgy látszik, 
sértette a tartózkodó modor, melyet a marquis 
vele szemben tanúsított. Érezte, hogy még nem 
kerítette hatalmába emberéi, és hogy a marquis 
darabokra szakgatná, összezúzná, ha nem lenne 
szüksége reá. Ö nem ezt akarta ; nagyravágyása 
nem erről álmodozott Ezer ellentétes gondolat vil­
lant lel agyában, feltüzelve élénk képzeleiéf.

Midőn látta, hogy a marquis megszűnt a gyer­
meket dorgálni, közelített hozzá us hevesen, mintha 
hirtelen határozathoz jutna, igy szolt:

— Ne mondhassa senki, hogy elveszni hagytam 
egy férfit, a kit becsülök. Én akarata ellenére 
megmentem a marquis urat.

A marquis feléje íorditú kemény tekintetét, mely­
ben némi zavar!súg volt.

— Mit akar ön ezzel mondani ? — kérdő a 
marquis.

— Tudom, érzem, hogy a marquis urat a leg­
nagyobb veszély fenyegeti.

— És miféle veszély ?
— A marquisné nem fogja reászánni magát a 

marquis kezeiben hagyni gyermekét. A tárgyalások 
nem voltak ellenmondók. Fellebbezhet. Perújítás 
lesz. Védekezni fog. Minden fegyvert fel fog hasz­
nálni. 0 nincs egyedül. Egy nagyon értelmes, na­
gyon veszélyes férfiú tárfogatja és vezeti a mar- 
quisnőt.

— És vajon ki ?
— Meghitt barátja, Berland ur.
— Az orvos ? —- kérdé kicsinylőleg a marquis.
— Ne vegye oly könnyen, szólt Lantin, a mar­

quis ur az orvosi. Talán ö tőle jöhet idővel a 
veszély. ...

D'Ywois ur az ügyvivőre nézett.
Úgy látszik, most az egyszer komolyan meg­

ijedt. . . .
— Ugyan kérem, magyarázza meg. mily veszély­

ről, mily kellemetlenségről akar ön beszélni ?
— Ha perújítás lesz. monda a hajdani ügyvéd, 

minden elgondolható fegyverrel fognak a marquis
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áz evangélikus egyház szertartásai szerint ment végbe, 
sokan voltak.

= A rendőri sajtóiroda hírei. Dr. Merkl Mihály 
főorvos gyár-utcza 13. szám alatt levő lakásába teg­
nap este ismeretlen tettesek behatoltak és ott több 
szekrényt feltörtek. Miután Merkl családjával együtt 
vidéken tartózkodik, nem lehet tudni, hogy a betörők 
mit vittek magukkal. — Pauer Mihály, a magyar 
kir. államvasutaknál alkalmazott órás, tegnap délután 
lakásáról eltűnt s egy levelet hagyott hátra, a mely­
ben azt írja, hogy a Dunába öli magát. — Zapletál 
Aranka, 40 éves szakácsnő, Wesselényi-utcza 51. sz. 
a. lakásáról, Béla nevű fiának hátrahagyásával, még 
ez év május havában eltűnt s mindeddig nem tért 
vissza. — Scharmann Emilia, 16 éves cseléd, Bu- 
lyovszky-utcza 19. sz. a. levő szolgálati helyéről még 
szeptember 19-én eltűnt és azóta nyoma veszett.

SZÍNHÁZ es művészét.
— A népszínház mai előadása megint zsúfolt ház 

előtt folyt le. < A Madarász»-! adták. A nézők között 
egy emeleti páholyban ott volt Munkácsy Mihály is, 
a ki az első felvonás után lement a színpadra s a 
primadonnák előtt nagy tetszésének adott kifejezést. 
Hegyi Aranka művészi játéka elragadta Munkácsy! s 
K. Kopácsy Juliska is annyira megnyerte tetszését, 
hogy a leghizelgőbben nyilatkozott róla.

— Liszt Ferencz születésének 80-ik évforduló­
ját szép emlékünnepély Ive! ülte meg ma d. u. 4 óra­
kor Zaphiry Kelén és Saxlehner Emma nyilvános 
zeneiskolája. Az ünnep fénypontját Ságh József inté­
zetbeli tanár, a zenetörténet előadója által irt és fel­
olvasott < Liszt Ferencz emlékezete» czitnii emlék­
beszéd képezte. Emelkedett stílben vázolta a felolvasó 
Liszt Ferencz művészi egyéniségének fejlődését s azt 
a hatást, mit világszerte elen:i tudott, a magyar zene 
ismertetése körüli érdemeit s hazájához való ragasz­
kodását. 1838-iki árvízkárosultak javára rendezett 
hangversenytől kezdve egész haláláig sok érdekes 
adat felsorolásával mutatta ki. A felolvasás a nagy­
számban összegyűlt fényes közönségnek nem közönsé­
ges mértékben nyerte meg tetszései. Ezt megelőzőleg 
két zenei előadás volt. l'rbanek Kamilla Liszt 3-ik 
konczert etűdjét, e nehéz tehnikáju s nagy gyakorla­
tot igénylő darabot játszotta feltűnést keltő készült­
séggel, utána pedig Leopold Francziska, Saxlehner 
Emma tanítványa Liszt -Mignon dalát» énekelte. 
Egészséges, tisztausengesü magas szoprán hangja meg­
tetszett a hallgatóságnak. Az énekesnőt Cs. Jelenikné, 
Zaphiry Kelén kisérte zongorán.

— Szerző éc színész. Érdekes színpadi pörben 
lesz alkalma legközelebb a milánói bíróságnak Ítéletet 
mondani. Ottolonghi vigjálékiró határozottan tiltako­
zott az ellen, hogy az egyik szereplő színész «A prü- 
turán - cz:mü vígjátékénak szövegén változtatásokat 
tegyen. Zago a szerző tiltakozása daczára a saját íz­
lése szerint változtatta meg a szerep egyes helyeit, a 
miért a szerző beperelte.

Magyar énekesnő a külföldön. Csillag Julia 
tál énekesnő, a ki Berlinben ké­

pezte magát az operára a bieiitzi városi színházban 
■ i napokban lépett fel először « Troubadour»-ban, mint 
Leonora. A lapok a fiatal magyar énekesnőnek úgy 
hangjáról, mint a játékáról nagy elismeréssel szólanak 
t-í szép jövőt jóséinak neki.

— Liszt-ünnep Berlinben. Liszt születésének 
nyolezvanadik évfordulóját Berlinben is megünnepel­
tek. A Liszt-ünnepet Megder karmester rendezte; az 
ünnepi hangverseny műsora csupa Liszt-szerzemények­
ből volt összeállítva.

magyar születésű

— A czárné gyűrűje czimü eredeti operettet
irt Kiss Géza eperjesi főjegyző, mely a Széchenyi 
István évszázados születésének megemlékezésére ren­
dezendő ünnepély alkalmával fog színre kerülni. Az 
operettet, melyből a próbák már javában folynak, 
műkedvelők fogják előadni.

— Vidéki színészet. A szegedi szinház-látogató 
közönség naa-y ováczióban részesítette a napokban 
kedvenezét Fehérvárv Melittát. A tehetséges fiatal 
művésznő , ki az orsz. szini akadémia végzett nö­
vendéke. a \ irágfak adásban» Nelli és a «Nagy­
mamában» Martba szerepét játszotta. — A sze­
gedi színházban , mint nekünk írják, Makó 
Lajo.' társulata a közönség nagy tetszése mellett tartja 
előadásait. L- gutóbb < Traviata» czimü opera került 
színre háromszor egymásután, elismerésreméltó elő­
adásban. A főbb szerepek Posfai Ella, Hunfi Imre, 
Juhász Sándor és Andorffi kezeiben voltak s a 
közöns-.-g valamennyit elhalmozta tetszésnyilvánításai­
val. Ma az Üdvöskét» adják, a melyben H. Csillag 
Amália mint operett-primadonna mutatja be magát. 
A héten még színre kt-ri.il a «.Rendjei» és a «Komé­
diás herczegnő». — Gerőffi Andor színtársulata Me­
zőtúron rni.k dik. a közönség élénk pártolása mellett. 
A társulat jó előadásokat tart s méltó a közönség el­
ismerésére. A múlt héten Kutassi Janka a vidék 
egyik jeles drámai színésznője vendégszerepelt a tár­
sulatnál. Kutassi a «CIemcnceau»-ban, «Túrán An­

nádban és a «Huszár-szerelemben»-ben lépett föl s 
nagy sikereket aratott. A közönség jutalomjátéka al­
kalmával értékes ajándékokkal lepte meg s tapsokkal 
jutalmazta szép játékát.

SPORT.
— Zergevadászat a Tátrában. E napokban érde­

kes zergevadászat volt a magas Tátrában, mint ne­
künk Uj-Tátrafüredről Írják. A vadászatot dr. Szontágh 
Miklós rendezte, ott voltak a közelvidék birtokosai és 
néhány gyógyvendég. Az eredmény két gyönyörű zerge- 
bak volt. A vadászok este a még szép számmal ott­
levő vendégekkel egyetértve, az uj-tátrafüredi téli 
gyógyteremben tánczestélyt rendeztek. Az idő még 
mindig szép Uj-Tátrafüreden.

— Megbüntetett Jockey. A bécsi «Austria-Preis» 
futamában Fred Sharpe jockey figyelmetlenül viselte 
magát. A mezőnyt elindították és ő War-Hornnal 
állva maradt a startnál. A Jockey-Club igazgatósága 
ezért 100 forint pénzbírságra ítélte a figyelmetlen 
jockeyt.

Becs, okt. 22. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A bécsi őszi versenyek negyedik napjának rész­
letes eredménye a következő :

1. Maiden-verseny. 1200 frt. Kétéveseknek. 1200 
méter. Gróf Erdődy K. pk. Herpenye ötnegyed hosz- 
szal biztosan első, Blaskovics B. pm. Csábitó máso­
dik. báró Rothschild N. sga m. Amateur két hosz- 
szal harmadik, aztán Iceland's Kate, Icicle, Angelique, 
Moritz. Totalizator : 5 : 47. Helyrefogadás : 1. 25 : 35. 
II. 25 : 30. III. 25 : 33. — II. Titian-dij. 2000 frt. 
2é. és id. lovak. 2S00 méter. Gróf Kinsky Ru­
dolf 3é. pm. Csendes igen könynyen egy hosz- 
szal első, gróf Károlyi István 2é. sga m. Derék 
második, */« hoszszal hátrább Harvest harmadik, 
aztán Freak. Isar, Guildroy megvált lovasától. Győz­
tesre nem történt ajánlat. Totalizator : 5: 13. Helyre- 
fogadás : I. 25: 38. II. 25: 83. — III. Abonnent- 
Handicap. 2000 frt. Két évesek. 1200 méter. Péchy 
Andor sga m. Hippomenes, küzdelem után alig fej- 
lioszszal első, gr. Kinsky R. spm. Er második, 31/, 
hoszszal hátrább Turul harmadik, aztán Alzbctta, 
Dornbusch, Durczás, Mikus, Bayreuth, Vain Glory. 
Totalizator: 5: 24. Helyrefogadás: 1. 25: 48. II. 
25 : 48. III. 25 : 40. — IV. Eladó verseny. 
1000 forint. Kétéveseknek. 1000 méter. Gróf Sztá- 
rav János pm. Socialist nagyon könnyen fél- 
hoszszal első, Egyedi Arthur fm. Vendég második, 
fél hoszszal hátrább Mérges harmadik, azután Don 
Alfonso, Misiire. Baltavár. Nyertesre nem volt ajánlat. 
Totalizator : 5 : 22. Helyrefogadás: 1. 25 : 55.
II. 25 : 68. — V. Névtelen gátverseny. 5000 forint. 
Három éves és idősb lovaknak. 2400 méter. Gróf 
Esterházy Miklós 3é. pm. Hermann küzdelem után 
fe j hoszszal első, őrgróf Pallavicini Béla 4é. sgam. 
Flamingó második. Egyedi Arthur 3é. sgak. 
Ideal harmadik; 2I/S hoszszal hátrább Crossbow, 
aztán Piroska és Vico. Totalizator: 5 : 20. Helyre­
fogadás : I. 25 : 69. 11. 25 : 89. — VI. Eladó aka­
dályverseny. 1200 írt. 4800 méter. Orgróf Pallavi- 
ezini Béla Oé. pm. Titian öt hoszszal könnyen első; 
Capt. George 5é. pm. Gránát második ; négy hosz­
szal hátrább Kisbiró harmadik; Jós feltartatott. 
Győztesre ajánlat nem történt. Totalizator : 5:8.
Helvrefosadás : 1. 25 : 30. II. 25 : 32.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— Községi választások. A terézvárosi polgári 

párt, mely a VI—VII. kér. kaszinó párt ellen sorom­
póba lépett, minden nap este 7 órakor értekezletet 
tart, a párt irodájában (Reutter-féle helyiség 1. em. 
5. sz. Andrássy-ut). — A múlt hónapban tartott 
IX—X. kerületi választási értekezlet azt határozta, 
hogy a két kerület külön-külün alakítson bizottságot, 
mely a küszöbön levő községi választások ügyében 
eljárjon s azokat vezesse. Az értekezletnek eme ha­
tározatára való tekintettel, s a szervezkedés szem­
pontjából Tolnay Lajos a kerület országgy. képvise­
lője a X. kerület választó polgárait e hó 23-ára pén­
tek délután 5 órára értekezletre hívta egybe. Az ér­
tekezlet a «X. kerületi kőbányai kör» helyiségei­
ben lesz.

— Adóügy. A tanács az útadó tárgyában hirdet­
ményt bocsátott ki.

— Miniszteri jóváhagyások. A Vili. kér. Sziget- 
vári-uteza folytatólagos megnyitása czéijából az Ur­
ban-féle teleknek SÜU0 frtért való megvételére; a VII. 
kerületi Júsika-utczának a rózsa- és Rottenbiller-utczák 
közti részében 960 frt költséggel a vízvezetéki cső le­
fektetésére ; a VII. kér. Hungária-ut egy részében 
10357 Irt költséggel a vízvezeték lefektetésére ; a köz­
vágó hi di jégtartok fedélszerkezetének 14177 frt költ­
séggel való átalakítására ; a Normafa-uti vízvezeték 
meghosszabbítására s végre a Nagy-Károlyban fel­
állítandó Kölcsey-szobor költségeire 500 frt megszava­
zására vonatkozó közgyűlési határozatokat a belügy­
miniszter helybenhagyta.

— Hírek a tanácsból. A tanács ma délelőtt hatá­
rozott Markovits Miklós ajánlata felett, ki a nagy víz­
vezetéket a Breyer-féle szűrők rendszerén kívánta 
kiépíteni, s 6000 köbméter viz napi szállítással próba­

telepet akart felállítani. Az ajánlatot elutasították, mert 
a berendezési költségeken kívül az üzemköltségek két­
szer akkorák lennének, mint mennyit a város a fo­
gyasztóktól szedhet. — A tél közeledésére való tekin­
tettel utasítja a tanács a kerületi elöljáróságokat, hogy 
a népkonyhák és melegedő szobák megnyitását 
készítsék elő s gondoskodjanak arról, hogy szűkölködő 
családok népkonyhába szóló ebédjegyeket kapjanak. — 
A budai honvédszobor felállítás! helyét Zala György 
kívánságára az emlék hatásosabbszemlélhetéseérdekében 
a disztér északi oldalán akképen jelölték ki, hogy 
homlokzata a Ferencz József-kapun való feljárás felé 
nézzen. — A budai Kecske-hegyen, Gugger-hegyen és 
környékén, a mint a kedvező nedves idő beköszön, 
megkezdik az uj erdőültetést, e czélra 300.000^ két 
éves fenyő csemete van készletben. — A fertőző be­
tegek kórházának építési terve és költségvetése 
elkészülvén, a tervek felülvizsgálatát a mérnöki hiva­
talra és a költségvetés felülvizsgálását a számvevőségre 
bízta a tanács. Ez alatt a tiszti ügyészség elkészíti az 
árlejtési feltételeket, hogy az épités biztosítása iránt 
mielőbb meg lehessen tartani az árlejtést.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Uj tudományos társulat. Vasárnapi számunk­

ban foglalkoztunk az alakulóban levő «Mathematikai 
és Fizikai Társulat»-tal, illetve annak folyóiratával. 
Most uj dolgokról számolunk be. E hó 22-ének, esti 
hat órájára Bartoniek Géza és Bados Gusztáv alá­
írásával nyomtatott meghívó szólította a budapesti 
szakférfiakat az egyetem fizikai termébe, hogy ott a 
társulat alakuló gyűlésének előkészítését megbeszéljék. 
Eötvös Loránd báró elnök bejelentette az alapszabá­
lyok helybenhagyását s egyszersmind «örömmel tu­
datta», hogy a vidékről több, mint 200 tag jelentke­
zett s hogy egy pár alapitótagra is van kilátás. Érzett 
szavain múltkori czikkünk hatása, mert úgy nyilatko­
zott, hogy «mivel eddig egyetértés volt közöttünk s 
pártok nem léteztek, azért az alakulás után megej­
tendő választásokra a jelöléseket nem lehel pártszem­
pontokból megtenni s nem lehet személyekre bízni. 
Hogy mégis legyen formája a dolognak, bízzuk a 
sorsra a kijelölő bizottság névsorát s úgy, a 
mint a tagok ülnek, minden negyedik le­
gyen e bizottságnak tagja» s igy kilencz 
férfi s az elnök lettek e bizottság tagjai s az 
igy megalakított névsorból mindkét szerkesztő 
kibukott; az alakuló közgyűlés nov. 5-én lesz, me­
lyen a társulat megalakultnak fogja magát kijelenteni 
s a tisztviselők választása fog megtörténni. — Ez után 
következett « a mathematikai társaság utolsó ülése, 
melyen Beke Manó dr. tartott előadást a hyperkom- 
plcx számokról, mely után König Gyula műegye­
temi tanár indítványára Beke drnak, mint a társaság 
első és utolsó előadójának köszönetét szavaztak. — 
Az ülést a Csalányi-féle vendéglőben közös vacsora 
követte. (F.)

— A magyar földrajzi társaság ma délután ülést 
tartott, Lóczi Lajos elnöklete alatt. Ez alkalommal 
Márki Sándor dr. bemutatta Aradvármegye közép­
kori térképét, a melyet az ő adatai nyomán Homol ka 
József készített s a mely Aradmegyének az ő részéről 
irt monográfiája mellékletéül jelenik meg. Elmondja, 
hogy Aradmegve hajdan mintegy 4500 négyszög kilo­
méter területtel a Maros mindkét oldalán terült el. A 
Maros jobbpartján Aradban 15, a balparton 12 vár 
állott. Arad és Lippa volt a két legnagyobb város ; 
ez utóbbi oly szabadalmakkal, mint a milyenekkel 
Buda, birt. Azonban az összes városokban, a 12 mező­
városban s 437 faluban összesen csak mintegy 50.000 
ember lakott, tehát egy nyolezada annak a né­
pességnek , .a mely ott most 122 helységben 
lakik. Az akkori birtokos családok számát 242-re 
teszi: a terület 65%-a a vagyonosok, 30%- a a papok 
kezében volt. A solvmosi uradalomhoz 95 falu tarto­
zott. Kimutatja, hogy a XV. században 392 helynév 
közül 110 a szláv, csak 6 az oláh és 276 a magyar. 
Az oláhoknak 1318. óta van okleveles nyomuk; a 
szlávok főkép Zsigmond és Mátyás idejében költöztek 
be tömegesen. A Bernben tartott nemzetközi 
kongresszusról Lóczy Lajos tartott érdekes elő­
adást. Ez volt az ötödik nemzetközi földrajzi kon­
gresszus és nagy látogatottsággal folyt le. A 
külföldiek közül a francziák voltak legnagyobb szám­
mal s a kongresszus tagjai között Bonaparte Ro­
land és Orleans Henri herczegek szerepeltek ; 
mindketten az előadásokban és tárgyalásokban is élén­
ken részt vettek. A hozott határozatok között leg­
jelentékenyebb a kezdő-, vagy nulla-meridián és 
világóra, valamint a földrajzi nevek helyesírá­
sára vonatkozik. A kongresszus jövendőbeli helyét 
véglegesen nem állapították meg, de szó volt 
arról is, hogy a millenium évében Budapesten 
ülésezzék, mint a hogy a berni kongresszus 
is Bern 700 éves alapító-ünnepének volt kiegé-
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ur ellen harczolni. A régi büntetlenül maradt bűn­
tett ismét a felszínre jün. A marquisné vádolni 
fogja vde a marquis urat. Herland orvos, ki 
szintén hisz a marquis ur bűnösségében, támo­
gatni fogja e vádat, és ha valami bizonyítékokat 
fedezett fel. . . .

— Miféle bizonyítékokat ?
— A marquis ur bűnösségének bizonyítékait.
— Hogy fedezné fel ?
— Azt nem lehet tudni! Valami vigyázatlan­

ság . . . csevegés.
— Tehát ön is azt hiszi, kiáltá dühösen a mar­

quis. hogy én öltem meg ezt az embert ?
Lantin ur merően ura szemeibe nézett és igy 

szólott:
— Bizonyos vagyok benne !
A marquist erős remegés fogta el.
— Lantin ur, megfontolta azt, hogy mit mond ? 

Miből gyanítja ezt ?
— Semmiből és mindenből. Senki sem szólott 

nekem, de én kitaláltam és meggyőződésem szi­
lárd 1 Mi több, Borland orvosé szintén az és biz­
tos forrásból tudom, hogy keresi az elkövetett 
bűntett bizonyítékait. Reméli, hogy reájok bukkan 
-s ha sikerül, akkor ő és a marquisné győzik le a 
marquis urat.

A gyilkos testén borzadály futott végig és meg- 
dermeszté.

Először életében félt. Félt, hogy maga előtt fel­
merülni látja az elkövetett bűntettet ; félt, hogy 
sírjából felkelni látja Guy szellemét, hogy vádolja 
és megsemmisítse.

— És ha ugv volna, ha tényleg bűnös lennék, 
ha az ön által említett veszélyek csakugyan fenye­
getnek. megmenthetne ön ? — kérdé a marquis, 
merően nézve Lantin ur szemeibe.

A hajdani ügyvéd szemhunyoritás nélkül tűrte 
a marquis tekintetét.

— Igen, kétségkívül,’ — felelt elszántan.
— És hogyan ?
— Majd megmondom.
A két férfi közt ifjabb csend állott be.
Lantin ur sikert aratott. A marquis kezei közt 

volt. Ez alkalommal csakugyan megfogta. D’Ywois 
ur majdnem bevallotta titkát és kezeibe tette le 
jövőjét. A mi d’Ywois urat illeti, a ki eddig még 
nem ismert lelkiismereti furdalást, rémület fogta 
el. Gondosan őrzött és mint hitte, jól eltemetett 
titkát most már három személy tudta : neje, az 
orvos és Lantin ur. . . .

Bármily csekélység vesztét okozhatja és bizonyos 
volt-e benne, hogy nem követett el ilyent ? Bizo­
nyos volt-e. hogy nem látták ? Egv oaraszt vallo­

másától függött, ki a bűntett estéjén a de Mériane- 
kastély körül látta csavarogni, egy pletykás szol­
gától, ki a bűntett utáni reggel puskával vállán 
látta hazajönni.

Lehetett-e tudni, hogy mi lesz eredménye a 
törvényszéknél tett feljelentésnek ; mily következ­
ményei lehetnek egy szigorú, rendes vizsgálatnak ? 
A bűntett még nemrég követtetett el. Még min­
denki emlékezett az undok merénylet részleteire. 
Paulina mindent el fog követni, hogy visszakapja 
fiát, az orvos meg akarja boszulni fogadott fiát, 
Guyt. A marquisnak tehát két bőszült ellene volt, 
a ki semmitől sem riad vissza, a ki nem fog 
belefáradni üldözésébe, és erre komolyan, igazán 
megijedt.

Most már nem az előbbi bizonytalan félelmet 
érezte, de fenyegető veszélyre alapított félelmet. 
Jobban, mint valaha, szüksége volt Lantin ur se­
gélyére és éleselmüségére és türelmetlenül várta, 
hogy Lantin szóljon ; de ez, mintha sejtené aggo­
dalmait, és mintha azokat minél tovább akarná 
élvezni, épen nem sietett.

A marquis kénytelen volt igy szólni hozzá :
— Nos hát, várom.
— Volna egv mód ! mondá Lantin.
— Halljuk.
— A marquis ur és a marquisné közt lefolyt 

jelenet alatt figyelemmel kisértem a marquisné vi­
seletét.

— És ?
— A marquisné hevesnek, szerfelett izgatottnak 

tetszett. Szemei úgyszólván kimeredtek. Az ember 
azt hitte volna, hogy elméje megzavarodott. Ha 
ezt az elmezavart egy ügyes orvos konstatálná.

— Értem, szólt, ön azt akarja, hogy őrültnek 
nyilváníttassam nőmet ?

— Úgy van.
— Ah ! jegyzé meg d’Ywois ur, a hajdani ügy­

védre tekintve, ön nagyobb gazember mint én !
— Én a marquis ur segélyére akarok lenni és 

nem tudok más biztos módot. . . .
— Ez valóban jó mód lenne.
— Csalhatatlan mód. Ha a marquisné őrültsége 

be van bizonyítva, a marquis ur bezárathatja. 
Senki sem veheti többé figyelembe, hogy mit 
mond. Maga a vád is, melyet az első pillanatban 
mindenki esztelennek és nevetségesnek fog találni, 
a marquisné őrültségének egyik jelensége lesz. To­
vábbá jelnek tekinthető megfoghatatlan szökése az 
éj közepén, gyors elutazása Parisba, melynek in­
dokait senki sem fogja megérteni; a mánia: ál­
név alatt elrejtőzni, népes kerületben lakni, elcsú­
fítva. majdnem nyomorogva, mint a nép leánya.

ha valaki d’Ywois marquisné ; viszonya a müvész­
szel, mely a rendőrbiztos jegyzőkönyvéből kitűnik; 
felhevülése, sikoltásai, különezségei, melyeknek a 
biztos és ügynökei tanúi voltak ; a makacsság, ma­
gánál tartani egy gyermeket, kinek felügyeletét a 
törvény önre bízta. Itt a körülmények bámulato­
san összejátszanak ; annyi rendkívüli, szokatlan 
adatunk van, melyet senki sem érthet meg és 
mely kellőleg igazolja őrültségi nyilvánításért fo­
lyamodó kérvényét. Ön ily helyzetben nem hagy­
hat élni egy nőt, ki végre is az ön neje, ki nevét 
viseli. Nem tűrheti el, hogy e nevet meghurczolja 
oly kalandok közt, melyekbe gyengesége so­
dorta. . . .

D’Ywois marquis figyelemmel hallgatta az okos­
kodást. Világosnak, nagyszerűnek találta, mely 
minden elfogulatlan elmét meggyőzhet.

— Egy a pártunkon lévő orvost kellene ta­
lálni ! — mondá a marquis.

(Folytatása következik.l

R A norvég iskolák szokatlan bútora. 
A norvég iskolákban ujabbán kötelezővé tették 
megfelelő számú köpőládák beszerzését, s a gyer­
mekeket ezeknek használatára szigorúan reászorit- 
ják. Ez intézkedés czélja a tüdővész terjedésének 
meggátlása. Ez azonban csak félrendszabály, mert 
a köpőládákat homok helyett vízzel, vagy még in­
kább valamely fertőtlenítő folyadékkal kellene meg­
tölteni.

*

K Az iszákos Anglia. Érdekes statisztikai 
kimutatás jelent meg Anglia iszákosságáról. E sze­
rint a szorosb értelemben vett Anglia és Wales 
huszonkilencz millió lakossága közül 1890-ben 
173.036 embert fogott el a rendőrség részegség 
miatt. Annak a tudása sem megvetendő, hogy a 
letartóztatottak közül tizenöt ezeret vasárnap este 
fogtak el. Az iszákosság listáján első helyen sze­
repel Lancaster, melyet Durham és York követ.

*

K Az angolok posta forgalma. Most jelent 
meg az angol közlekedési minisztérium 37-ik ki­
mutatása a postaforgalomról. E kimutatás szerint 
a f. évi márczius 31-én záródott egy évben a 
háromegy királyságban nem kevesebb mint két 
milliárd hatszázmillió postai küldeményt szállítot­
tak, vagyis nyolez perczen ttel többet, mint a meg­
előző évben. Ebből a kimutatásból az is kiderül, 
hogy magában Londonban nagyobb volt a posta­
forgalom, mint egész Skócziában és Irlandban 
együttvéve.

szitő része. A milleniumi ünnepek rendezői — úgy­
mond Lóczy — jó iskolát járhattak volna meg Bern 
ünneplései alkalmával. Mindkét felolvasást zajos tap­
sokkal fogadta a főleg hölgyekből álló hallgatóság.

— Műegyetemi ifjak olvasóköre. A műegyetemi 
ifjak e hó 23-án, pénteken este 5 órakor közgyűlést 
tartanak, melyen az önálló műegyetemi olvasókör esz­
méje kerül tárgyalás alá. A közgyűlésen indítványozni 
fogják egy előkészítő bizottság kiküldését. Ez a két 
egyetem ifjúságának egymástól való végleges elszaka­
dását jelenti. Az önálló műegyetemi olvasókör terve 
a műit évben merült fel először, a mikor a halottak 
napján rendezendő ünnepély tárgyában tartott köz­
gyűlésén a két egyetem ifjúsága közt differencziák 
merültek föl.

— A fehérmegyei társaskör e hó 21-én tartotta 
XI. évi közgyűlését. Az elnöki jelentésből kiemeljük, 
hogy a kör, mely fennállása óta már igen sokat ál­
dozott közczélokra. Az idén a dunántúli kulturegyesü- 
let alapitó tagjai sorába lépett tagjainak száma 100 
körül van és könyvtára is több száz kötetre rug. A 
megejtett tisztujitás eredménye a következő : elnök : 
dr. Feleki Hugó, alelnökök : Bakos Gábor és dr. 
Baki Samu ; főjegyző : dr. Berényi Sándor ; másod­
jegyzők : dr. Kemény Gyula és Fircz Jenő ; pénz­
táros : dr. Feleki Sándor ; ellenőr : dr. Fürst Má­
tyás ; háznagy : Balázs Zsigmond ; ügyész : dr. Fe­
leki Béla, könyvtáros : Bolgár Zsigmond.

— A magyar mérnök- és építész-egylet mü- és 
középitési szakosztályai e hó 26-án (hétfőn) este fél 
hét órakor az egyesület helyiségeiben (Andrássy-ut 
25. sz.) ülést tartanak, melynek tárgyai: 1. Palóczy 
Antal értekezése Budapest főváros alaki rendezésé­
ről. 2. Az Ybl-emlék és a Weber- könyvszekrény 
pályázatára beérkezett tervek megbirálása végett egy- 
egy előadó választása. 2 Folyó ügyek, indítványok.

— A Mária Dorothea-egyesület tanítónői szak­
osztálya e hó 24-én, szombaton délután 5lj.2 órakor 
az Andrássy-uti tanitónőképző-intézetben értekezletet 
tart. Tárgyak: 1. < az osztályozás kérdése» vitatétel; 
2. «egv történelmi leczke Legouvé után», előadja 
Radnay Bella. 3. Pedagógiai lapok szemléje.

— Az orvostanhallgatókat segítő egyesület 
három, külön-külün negyven forinttal jutalmazandó 
pályakérdést tűzött ki az élettan, kórtan és gyógy- 
szerészettanból.

— Az újpesti Arany János-kör, mely Újpesten 
a közművelődés és magyar kultúra, valamint a ma­
gyar irodalom terjesztésében oly szépen működik, a 
egutóbb tartott ülésén az Ujpcsti-Birlapot hivata­
los közlönyévé fogadta.

— A «marofl-tordamegyel kör» e hó 24-ikén, 
szombaton, este bét órakor a Szentkirályi-utcza 
34. szám alatti helyiségében rendkívüli közgyűlést tart.

— A < hód-mező-vásárhelyi ifjak köre » e hó
24-én, szombaton, délután öt órakor tartja alakuló 
közgyűlését, a Szentkirályi-utcza 34. szám alatt lévő 
helyiségében.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Altigyéezi kinevezés. A budapesti kir. tör­

vényszék egyik legtehetségesb vizsgálóbiróját, Si­
mon ffy Béla dr;-t debreczeni kir. alügyészszé nevez­
ték ki. Uj állását elfoglalandó, már a legközelebbi 
napokban megválik a budapesti kir. törvényszéktől.

— Tomics Jása bűnügye. A kir. kúria ma kez­
dett bele annak a szomorú családi drámának a tár­
gyalásába, melynek hőse Tomics Jása, az Újvidéken 
megjelenő Zasztava szerkesztője.

Az ügyet a kúria 1-ső büntető tanácsa tárgyalja. 
Tóth Lőrincz elnöklete alatt Barthodeiszky Gyula, 
Keömley Pál, Lacza József, Sebestyén Mihály. 
Nedeczky Mihály, dr. Székely Ferencz előadó bi- 
rákból állott ; jegyző Gebhardt Ferencz volt. A nagy 
tárgyalási terem majdnem egészen megtelt hallgató­
sággal. Nagyon sokan jöttek Újvidékről a fővárosba s 
a fővárosi szerbek, különösen pedig a Thökölyanum 
növendékei is nagy számban hallgatták végig a tár­
gyalást. Ott volt Tomics Jása vedője, Visontai 
Soma dr. is.

Dr. Székely Ferencz előadó eredetétől kezdve 
ismerteti a Branik és a Zasztava czimü lapok közötti 
viszályt. Mindenekelőtt azonban kijelenti, hogy a bün- 
pürbeu a tények úgy vannak tisztázva, hogy a véde­
lemnek sem volt ellene semmi kifogása s a i'ülebbezés 
egyedül a beszámítás ellen és a kártérítés kérdésében 
adatott be. Ezután áttér a tragikus ügynek ismerteté­
sére. Mikor arra a famózus levélre került a sor, mely 
ebben a bűnügyben oly nagy szerepet játszott, az elő­
adó azt indítványozta, hogy a levél felolvasása czéljá- 
ból a tanács zárt üléssé alakuljon át. melyen csak a 
vádlott védője : Visontai dr. lehessen jelen. A védő 
ez ellen kifogást nem emelt s a zárt ülésben olvasták 
fel Tomics Jása feleségének, Miletics Miliczának azt 
a levelét, melyet egy Petrovics Sándor nevű fiatal 
emberhez még leánykorában irt, a mikor még 
Tomics őt nem is ismerte. A zárt ülésben ismertette 
az előadó azt is, hogy miképen került ez a levél Di- 
mitrievics kezébe s kiterjeszkedett a családi dráma 
legapróbb részleteire, melyekre úgy lélektani, mint 
jogi szempontból súlyt fektet. Ezután Tomics Jásá- 
cak nagyhatású önvédelmét olvasták fel, csaknem 
egész terjedelmében, különösen azokat a részeket 
hangsúlyozván, melyekben a premeditácziót tagadja s 
a saját lelki állapotát rajzolja azokban a napokban, a 
melyekben küzdött önmagával s az önkéntelenül elő­
térbe tolult bosszúálló gondolatokkal. Végül a késeket 
mutatták meg, melyek mint bűnjelek vannak az 
iratokhoz csatolva. A tárgyalást holnap folytatják.

— Sajtópőr. Érdekes sajtóper tárgyalását tartják 
meg e hó 29-én a budapesti kir. sajtóbiróság előtt. 
A Gyöngyösi Lapok-ban 1889. évi október hó 19-én 
«Utczai botrányok» czim alatt egy közlemény jelent 
meg, mely elmondja, hogy Polgár Sándor dr. gyön­
gyösi ügyvéd irodája előtt egymást érik az utczai bot­
rányok, mert a kliensek szitkozódva hagyják oda az 
irodát, és ez által a járó-kelők figyelmét magukra 
vonva, utczai botrányokat idéznek elő. A felindult 
kliensek izgatják a publikumot, mely annak hatása 
alatt szintén szitkokkal illeti dr. Polgárt, mire a kö­
réje csoportosult tömeg az ügyvédre már rá akart 
támadni. Polgár dr. a Gyöngyösi Lapok felelős szer­
kesztője, Rigó Alajos ellen becsületsértés és rágal­
mazás vétsége miatt tett feljelentést. A vádlottat 
Guthi Soma dr. fogja a f. hó 29-én megtartandó 
esküdtszéki tárgyaláson védeni.

— Vád alá helyezett gyermekgyilkosáé. Azt a 
fiatal cselédleányt, Vörös Etelt, a ki háromhetes kis 
fiát egy kapu alatt megfojtotta és aztán bulláját a 
színész-egyesület palotája közelében elásta, átkisérték 
már a rendőrségtől a budapesti kir. ügyészséghez, 
mely a bűnügyi vizsgálat elrendelését indítványozta.

— Gyilkos herczegek. A nápolyi törvényszék 
előtt jelenleg szenzácziós gyilkossági por folyik Notar- 
bartoló Péter és Ferencz herczegek ellen. A vádlottak 
1887. november havának egyik sötét éjjelén a palotá­
jukba csalták nővérüknek az imádottját, Leone tüzér­
hadnagyot s orozva lelőtték. A pör már négy év óta 
folyik, sőt már végtárgyalást is tartottak egyszer, még 
pedig Palermóban, a hol a gyilkosságot elkövették. 
De a herczegeknek Palermóban nagy befolyásuk volt. 
arról is beszéltek, hogy megvásárolták a tanukat, sőt 
a bírákat is, a kik a herczegeket fel is mentették a 
vád alól. E miatt a felső bíróság megsemmisítette a 
palermói törvényszék ítéletét s a nápolyi törvényszék­
hez tette át az ügyet. A pörnek újból való felvétele 
Olaszországban a legnagyobb szenzácziót keltette s 
felfogható kíváncsisággal néznek a pápolyi bírák Íté­
lete elé.

— Kivégzés Bordeauxban. Bordeauxban tegnap­
előtt végezték ki Jérőme Aurusset, azt a nyomorultat, 
a ki ez év tavaszán Saint-Magne községben három 
öreg embert megölt s aztán hogy gaztettét elfedje, a 
kunyhót rágyújtotta áldozataira. Mindamellett kitudó­
dott a bűne s a girondéi esküdtszék Aurusset halálra 
ítélte. A halálraítéltnek volt egy fénypont életében. Ka­
tona volt Tonkingban, hol egy tisztjének éleiét saját 
élete veszélyeztetésével mentette meg. A tiszt, ki most 
Francziaországban van, minden követ megmozdított, 
hogy megmentőjének legalább életét megmentse. Nem

az eredeti szövegnek meg­

sikerül. Tegnapelőtt reggel hat órakor költötték mély 
álmából az elitéltet. Arra a hírre, hogy kegyelmi 
kérvényét elutasították, egy szót sem szólt. Az 
előkészületek alatt is teljesen szótlan maradt. 
Megivott két pohár rumot s elszítt három czi- 
garettet. Nyugodtan engedte magát vezettetni nyaktiló 
felé. Mikor a gyászmenet a nyaktiló közelébe ért, 
Aurusse hirtelen kiszakította magát kísérői karjából s 
felrohant a nyaktiló állványára s fejét a bárd alá 
tartotta. A kivégzés gyorsan megtörtént. A nvaktilót 
körülálló katonák közül egy a rémjelenet láttára 
elájult.

A dályai uradalom sáfárjai.
— Sajtó esküdtszék! tárgyalás. —

A budapesti kir. törvényszék mint sajtóbiróság ma tár­
gyalta azt a sajtópört, a melyben ellenfelekként TFít,&. 
csevics Vásza eszéki földbirtokos és Angyelics István 
mitroviczi nyug. lelkész, az elhalt Angyelics Germán pátri­
árkának öcscse állanak szemközt. Wuacsevics a dá­
lyai uradalom jószágigazgatója volt Ivacskovics pát­
riárka idejében, a mely állásától megvált akkor, a 
midőn Ivacskovicsot Angyelics Germán váltotta 
fel és jószágigazgatóvá öcscsét tette, a mi csak nö­
velte azt az ellenséges viszonyt, a mely közöttük 
mint politikai ellenfelek között különben is fennállott. 
Ekkor láttak napvilágot Angyelits István tollából 
«István pap» név alatt a Nase Dobá-ban ama hír­
lapi czikkek, a melyek által a volt jószágigazgató ma­
gát sértve érezte, s a melyekre ő sem maradt adós a 
hasonló hangon tartott felelettel. Muacsevies sajtóügyi 
feljelentést tett rágalmazás és becsületsértés vétsége 
miatt, a mit nemsokára az követett, hogy Angyelics 
viszonvádat emelt ellene ugyancsak rágalmazás 
és becsületsértés miatt.

A mai esküdtszéki tárgyalást Zsitvay Leó kir.törvény- 
széki alelnük vezette ; szavazók Baumgarten dr. és Drill 
Béla törvényszéki bírák voltak. Muacsevicset Eöt­
vös Károly, Angyelicset pedig Kollár Lajos ügy­
véd képviselte. Az esküdtszék a következőképen ala­
kult meg és pedig rendes tagok: Kollerits Lajos, 
Ginsbauer Fülöp, Lafrankó János, Ghiczey Lajos, dr. 
Acsády Ignácz, Hornyánszky Viktor, Tenczer Pál, 
Hüttl Tivadar, Osztoits Miklós, Fürst Jakab. Szabó M. 
Ferencz, Gullner József; póttagok: Tömöri Kálmán és 
dr. Reich Mór.

Elnök megnyitván a tárgyalást, bejelenti, hogy tol­
mács alkalmazása vált szükségessé, minthogy a felek 
a magyar nyelvet nem bírják.

Angyelics István, a ki magas termetén papi dísz­
ruhájával és mellére érő galambősz szakáiéval impo­
náló megjelenés, az általános kérdésekre feleli, hogy 
67 éves, mitroviczi esperes, özvegy, sajtó vétségért 
büntetve nem volt ; Muacsevies Vazul, 45 éves, nős, 
földbirtokos, büntetve szintén nem volt.

Mindkét vádbeszéd felolvasása után a kihallgatandó 
tanút megeskették részben szerb és nemet, részben 
pedig magyar nyelven.

Mielőtt az inkriminált hírlapi közleményeket elolvas­
ták, elnök jelenti, hogy a szerb tolmács, a ki azok 
magyarra fordítását végezte, helyesbiti a fordítást 
azzal, hogy a hol ő «gazember» kifejezést használt, 
tulajdonképen «tökfilkú» 
felelő fordítás.

A másfél órán át tartott felolvasások után elnök 
kérdésére Wuacsevics kijelenti, hogy a Branikban 
megjelent közleményeknek ő a szerzője és azokért a 
felelősséget elvállalja. Ugyancsak hasonló értelemben 
nyilatkozott Angyelics István a Nase Dohában meg­
jelent czikkekre nézve, a melyeket «-István pap» név 
alatt irt.
' A fordítás tekintetében Eötvös Károly megjegyzi, 

hogy ama szerb szó, melyet a tolmács fordításában 
«tükfilkóra» módosított, tudomása szerint nem ezt je­
lenti, hanem a szerb nép közhasználata szerint bizo­
nyos erkölcsi fogyatékosságot. — Kollár Lajos védő 
ezzel szemben a szerb szótár és tolmács igénybevéte­
lével azt reméli megállapítani, hogy a «tükliikó» szó 
az. a mely itt értendő. A tolmács ez irányban m.eg- 
kérdeztetvén, az utóbbit tartja helyesnek.

Erre elnök a tárgyalást délután három óráig fel­
függesztette. Szünet után első sorban az erkölcsi ta 
nukat hallgatták ki.

Stojucskovich Sándor orszgy. képviselő Angye­
licset, a ki közművelődési czélokra nagyobb összege­
ket áldozott, mint közbecsülésben álló egyént ismeri.

Popovits István, a Tökölyanum igazgatója, 38 éve 
ismeri Angyelicset, mint a szerb egyház legnemesebb 
előharezosát, a ki előtt az egész szerbség meghajlik.

Rudotich Czivill azóta ismeri Angyelicset, a mióta 
ez a dályai uradalmat kezelte patriárka-bátyja meg­
bízásából. Csak a legjobbat mondhatja felőle, de Mua- 
csevics felől is, a ki Angyelits előtt kezelte az ura­
dalmat.

Pcicsics Sándor dr. vukovári ügyvéd ügyésze volt 
a dályai uradalomnak és Muacsevicset, mint Angyeli­
cset minden tekintetben tiszteletreméltónak tartja. 
Tud arról, hogy ez utóbbi fejedelmi adományo« 
kát tett közművelődési czélokra, valamint arról is, 
hogy Muacsevies a kellő szakismerettel bírt az urada­
lom kezelésekor.

Pannovics nagybirtos Angyelicset tisztességes 
embernek és jó gazdának tartja már csak azért 
is, mert tőle mindeet a legdrágábban lehet csak vá­
sárolni.

Hoffmann András az egymással szemben álló fe­
leket egyaránt becsületes embereknek ismeri.

Sorra kerül ezután a ténybeli adatok bizonyítása, 
melynek megejlését sem Eötvös sem Kollár dr. nem 
ellenzik, sőt kérik, mire azt a sajtóbiróság el is ren­
delte.

Ez irányban Hoffmann András vallja, hogy An­
gyelits István a pátriárka halála előtt vaggonszáinra 
szállíttatott fát Dályáról Mitrovitzára. Igazolja, hogy 
Muacsevies kezelése idejében a földek holdja hét frtert 
volt a parasztoknak haszonbérbe adva.

Kollár védő : Tudja-e tanú azt, hogy Angyelics Ist­
ván, védenczem ama fakészletet a pátriárka tudta és 
rendelkezésére nélkül szállította el ?

A tanú : Erről biztosat nem tudok ; lehet, hogy 
rendelkezés folytán történt.

Eötvös magánvádló úgy látja, hogy a tanú most 
másként vall, mint a most kihallgatott körülmények 
egynémelyike tekintetében nyilatkozott egy az iratok­
hoz csatolt nyilatkozatban ; kéri ennek felolvasását.

Kollár védő ezt az eljárási szabályokra való hivat­
kozással ellenzi.

Eötvös magánvádló megjegyzi, hogy itt nem egy a 
vizsgálat folyamán tett tanúvallomásról van szó, ha­
nem egy írásban adott nyilatkozatról.

Kollár védő szólani kíván.
Az elnök: Azt hiszem, hogy elég volt e tárgyban 

egyszer nyilatkozni.
Kollár védő: Nem panaszként mondom, de mégis 

sajnálattal tapasztalom, hogy mig nagyságod a magán­
vádló t. képviselőjének két ízben engedte meg a szó­
lást, tőlem azt most megvonni akarja, holott annak 
megengedését én joggal követelhetem.

Az elnök: Az ügyéd ur az éu eljárásomat tette 
panasz tárgyává. Kivánja-e annak jegyzőkönyvbe véte­
lét? Mert ha nem, akkor úgy tekintem azt, mintha cl 
sem mondta volna.

— Kérem jegyzőkönyvbe venni.
Ez elnök nem engedi meg a kért nyilatkozat felol­

vasását.
Kuzminács Demeter uradalmi könyvelő kihallga­

tása közben Acsádi Ignácz dr. esküdt engedélyt kér 
az elnöktől távozásra, mivel rosszul érzi magát. Meg­
adatván az engedély, helyét Tömöry Kálmán pót­
esküdt foglalta el. — A tanú vallja, hogy Muacsevies 
idejében a könyvelés a földbérek elkönyvelése tekin­
tetében teljesen korrekt volt.

dries Milán uradalmi ispán a védelem ama kér­
désére, hogy igaz-e, mintha az uradalom alkalmazottai 
Muacsevicset egyszer vasvillákkal megkergetlék, nem­
mel felel.

Hauer Gusztáv dályai áliomásfőnök csak arról tud, 
hogy a vádlott gabonauemüeket szállított Mitroviczára
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,folt-e joga ehhez, azt nem tudja. Közvetlen tapaszta­
lásból tudja továbbá, hogy Angyelics pátriárka halála 
ytán az állomásnál két kocsi gabonát akartak Mitro- 
vjczára szánva feladni. A raktárnok valami okból azt 
akkor nap fel nem vehette, másnap pedig már nem 
kívántak azt szállítani és pedig azért, mert aznap éj- 
;ei a bíróság Dályára érkezett leltározás végett.
' Handles Stojko. KiJcanovics Malija és Marin- 
Icovics Szvetozár dályai földmivelők azt vallják, hogy 
ők Muacsevics kezelése idejében csak élhettek vala- 
hozvan. de az ezután következett gazdálkodás rajok 
nézve oly terhes volt, hogy az egész falu népe 
tönkre ment, Borovó és Belobedóban és nagyrészt a 
dálvaiak.

Vellenderic Ulisa belobrdói lelkész azt vallja, hogy 
t,ár az Angyelics-féle gazdálkodás is hatott a nép el- 
szezényedésére. ámde nem ez volt a kizárólagos ok. — 
Kollár védő kérdésére kijelenti, hogy tudomásul bir 
arról, miszerint némelyekre nézve azért volt drága a 
foldbaszonbér, mert albérletben bírták a földet.

Trbis Gliso és Bejanics Telidija belobrdói föld- 
mívesek az Angyelics idejében történt tetemes bér- 
felemelest panaszolják, a mely ellen mitsem tehettek, 
mert a - meg nem moczczanás rendszere» uralkodott.

Perlesz Mór tanú elmondja, hogy ő Muacsevics- 
cek u-arföldek haszonbére fejében 167 frtot fizetett, 
a melv összegért ennek daczára beperelték, miután 
azt az igazgató az uradalmi pénztárba be nem szol­
gáltatta. Ezzel szemben Muacsevics azzal védekezik, 
hogy az elkönyvelve lett. de más czimen, mert amaz 
összest kártalanitásképen fizettetett és nem haszonbér 
vagv büntetés fejében.

.1likovics Tivadar lelkész meggyőződött arról, hogy 
Perlesz által fizetett összeget Muacsevics nem 

könyvelte el. Azt állítja, hogy a dályai uradalom az 
Angyeliv- igazgatása alatt virágzott jobban.

Eötvös Karoly felolvasás végett becsatol több, 
Muacsevics szakképzettségét igazoló okmányt, továbbá 
kéri egynémely állítását igazoló okmány felolvasását.

Kollár védő ellenzi a panaszos kérelmének telje­
sítését.

A törvényszék csupán az erkölcsi bizonyítványok 
felolvasását rendelte el s ezzel a bizonyítási eljárás 
befejezést nyert.

Esti tizenegy órakor kezdődtek a vád- és véd­
beszedek.

Eötvös Károly mint magánvádló 
a viszonvád tekintetében védő

kezd beszélni. A sajtótörvényről meg­
felette szükséges intézmény, ámde

és egyszersmind 
emel szót és a

■ládát áról 
hogy ez

mir
sajtó í 
jegyzi,
tulajdonképen e bárom szóból kellene állnia : «-hazudni 
nem szabad 1» Ha ezt betartanák, ritkán kerülne 
a sor a sajtóbiróságok működésére. A képviseltje ellené­
ben beadott ellen-vádlevélben nem iát semmiféle be- 
osületsértő, hanem igenis legfeljebb erős kitételt. Mint 
magánvadló fényesen bizonyítja, hogy az inkriminált 
k.íejezések mindegyike rágalmazást és becsületsértést 
képez vs ezert Muaesevicset felmenteni, Angyelics 
Istvánt pedig vétkesnek nyilvánítani kéri.

Kollár Lajos, Angvelits védője a most bíróság előtt 
állók közt fennálló viszály eredetét ismerteti, rámu­
tatva arra, hogy nem az ő védencze volt az. a ki a 
fcarezot megkezdte, hanem Mucsevics. Készséggel el­
ismeri. hogy Angyelits azután neki kamatostul vissza­
fizetett. Kéri védeneztnek felmentését.

Eötvös Károly: Kartársam átkozott keveset beszélt 
arról, a mi a dologhoz tartozik. Beszédemből olyano­
kat idézett, a miket én nem mondtam. Elismerem, 
hogy Angyelics nemes cselekedetre képes, de izgága pap. 
Angvelics Germánt nem említette, ahhoz senkinek semmi 
köze. Igaz. hogy Angyelics adományokat adott, de elnevezte 
Muacsevkse? gazembernek, töklilkónak. rablással, gyil­
kolássá! vádolja. Muacsevics a Zasztava czikkuit nem 
irta. nem is sugalmazta, ha valaki ezt állítja, tessék 
ezt bebizonyítani. De nem tudják es mégis ráfordítják 
az ódiumot. Igaz t:*rv,.n. hogy Angyelics István ala­
pítványokat tett, de csak azóta, mióta ez a sajtóper 
folyik. Nem a büntetés a czélja, csak becsületsértőnek 
kutt tudatni azt, a mi becsületsértő és rágalomnak, a 
cl ragalom.

Kollár Lajos védő Eötvösnek replikázik és kéri
Angyelics felmentését.

Az elnök a vitát hajnali félháromkor bezárja és az 
esküdteknek harmincz kérdést tesz föl, mire az esküd­
tek visszavonulnak.

Háromnegyed óráig tartó tanácskozás után felolvas­
tak az esküdtszék határozatát, a mely szerint az es­
küdtszék a 30 kérdés közül 12-re egyhangúlag 
fgezt-uel és lb-ra egyhangúlag némanel felelt.

Elnök az egyhangú határozat alapján kihirdette az 
ittlétét, a mely szerint Angyelltu Ietván éa Eua- 
caevlta Váaza az egymás ellen kölcsönösen emelt 
rágalom és becsületsértés vádja alól felmen­
tetnek.

Elnök ezután felhívja a felek képviselőit, hogy 
költségigényeiket jelentsék be.

Eötvös Karoly költségigényt nem támaszt, de a ho­
lott .'.elet ellen semmiséyi panaszt jelentett be.

A tárgyalás hajnali lel négykor ért véget.

A hivatalos lap okt. 22-iki számából»
Kinevezés. A király: Rain Hugó gyulafehérvári 

törvényszéki bírót a kolozsvári ítélőtáblához bíróvá, — 
dr. Betlilenfalvi György aranyosmaróthi törvényszéki 
bírót ugyanehhez a törvényszékhez elnökké, — Szabó 
Lászlót a győri ítélőtáblához tanácsjegyzőül berendelt 
albirót a kőszegrés Kovács Károly makói járásbiró- 
sági albirót a nagyszalontai járásbírósághoz járás- 
birákká, — Vincze Miklós szolnoki alügyészt a szol­
noki törvényszékhez bíróvá, Papp Vincze fiileki járás- 
birósági albirót a jászapáti járásbírósághoz járásbiróvá, 
Fekete József békésgyulai törvényszéki aljegyzői a 
szolnoki törvényszékhez albiróvá, végül dr. Simonffy 
Béla budapesti törvényszéki jegyzőt a debreczeni 
ügyészséghez alügyészszé, — Hügel Péter aradi já- 
rásbirósági albirót a lugosi törvényszékhez bíróvá, 
Lipóezy István békésgyulai törvényszéki jegyzőt a 
békési, ifj. Peitler Imre pécsi törvényszéki jegyzőt a 
pécsi, Hellner Károly nagvbecskereki törvényszéki 
jegyzőt a törökkanizsai, továbbá Pomory János 
kézsmárki járásbirósági aljegyzőt a szepesszombati, dr. 
CsVrnyus Gábor bajai járásbirósági aljegyzőt a sze­
gedi. Thuróczy Lajos dicsőszentmártoni járásbirósági 
aljegyzőt az ó-radnai. Hubay Lajos füleki járásbiró­
sági aljegyzőt a sziráki és Desseivffy Árpád lemesi 
járásbirósági aljegyzőt a rimaszécsi járásbírósághoz 
albirákká, végül dr. Pozsoni Gábor kolozsvári ítélő­
táblái fogalmazót a marosvásárhelyi ügyészséghez al­
ügyészszé kinevezte. Továbbá a m. kir. igazságügy- 
ügyminiszter: dr Dániel István fogarasi kir. járás­
birósági albirót a marosvásárhelyi, í'oglev Béla makói 
és Kiss Bertalan tülökkanizsai kir. járásbirósági albi- 
rákat pedig a szegedi kir. Ítélőtáblához tanácsjegyzúkül 
rendelte be. — Lédcrer Zsigmond szilágysomlyói kir. 
járásbirósági aljegyzőt a zilahi és dr. Laudon Gyula 
kassai kir. "törvényszéki aljegyzőt a lőcsei kir törvény­
székhez jegyzőkké, Habért Ottó máramarosszigeti 
joggyakornokot a máramarosszigeti, Görömbey Balázs 
beregszászi ktr. törvényszéki joggyakornokut pedig 
ezen kir. törvényszékhez aljegyzőkké, — Ivanics 
Gyula révkomáromi lakos ügyvédi Írnokot a korponai 
kir. járásbírósághoz végrehajtóvá: — a kolozsvári m. 
kir- pénzügvigazgatóság: Páskuj Márton adóhivatali 
gvakornokjelöltet a báníTyhunyadi kir. adóhivatalhoz 
díjtalan adóhivatali gyakornokká; — a bcszlerczebá- 
nyai kir. törvényszék elnöke: Puchy I ;ácz kiszolgált 
altisztet a breznóbánvai kir. járásbírósághoz segéd- 
hivatalszolgává ; — a" szegedi kir. törvényszék elnöke : 
Kovács István cs. és kir. 7. huszárezredbeli tarta­
lékos szakaszvezetőt a vezetése alatti kir. törvény­
székhez szolgasegéddé nevezte ki.

Áthelyezés. A király Zsivora Sámuel szécsénvi 
kir. járásbirónak és Schmid Ödön egri kir. tör-
venyszéki bírónak 
nős áthelyeztetését 
kir. járásbirónak saját 
minőségben

saját kérelmükre leendő külcsü- 
— Kelemen László liosszuaszói 

kérelmére törvényszéki bírói 
a máramarosvásárhelyi kir. törvényszékhez 

és dr. Pécs Imre czeglédi kir járásbirósági albirónak 
saját kérelmére a budapesti IV. kcr. kir. járásbíróság­
hoz áthelyeztetését, — Bittó József zentai kir. járás­
birósági albirónak az aradi kir. járásbírósághoz kért 
áthelyeztetését, — Göldncr Károly ó-radnai kir. já- 
rásbirósáei albirónak saját kérelmére a máraruaros- 
vásárhelyi és Weber Ferencz törökkanizsai kir. járás­
birósági albirónak a nagykikindai kir. törvényszékhez 
leendő áthelyeztetését megengedte; — a m. kir. igaz­
ságügyminiszter: Jamniezky Gyula budapesti kir. 
kereskedelmi és váltótörvényszvki s ifi. Erii cicsy 
Károly budapesti kir. törvényszéki aljegyzőket kölcsö­
nösen áthelyezte. , .

Királyi adomány. A király Felsö-Pél róm. kath. 
hitközségnek templomépitésre százötven forintnyi, — 
.Vagy-1 'ezekeny róm. kath. kitközségnek templom- 
épitVsre kétszáz forintnyi, — .Malomszeg gür. kath. 
hitközségnek templomépitésre és lelkészlak helyreállí­
tására százötven forintnyi segélyt magánpénztárából 
adományozott.

Kitüntetés. A király megengedte, hogy Bittó Kál­
mán honvédelmi miniszteri tanácsosnak nyugdíjazta­
tása alkalmából a közügy érdekében kifejtett hosszas 
cs hü szolgálataiért elismerése nyilváníttassák, — to­
vábbá prutíniki lovag Hantken Jenő cs. és kir. ud­
vari tanácsosnak és a főkamarási hivatal irodaigazga- 
tójának sokévi buzgó és sikeres szolgálata elismeré­
séül a Lipót-rend lovagkeresztjét díjmentesen adomá­
nyozta.

Kendjelviselési engedély. A király megengedte, 
hogy Kuranda Emil, az «Adria» czimü tengeri hajó­
zási részvénytársaság vezérigazgatója a portugáli 
Krisztus-rend középkeresztjét : gró! Hunyadi/ László 
belső titkos tanácsos és kamarás, a szerb királyi II. 
osztályu fehérsus-rend jelvényét és csillagát *. a -G/- 
lugyüg J. és fiai czimü udvari bornagykereskedői 
ezéc a szász nagyherczegi udvari szállítói cziniot ; 
végre .Mayer Ottó budapesti illetőségű cs. és kir. 
udvari fényképész és drezdai lakos a művészet- és 
tudományért adományoztatni szokott szász-meiningeni 
herczegi " érdemkeresztet, a szász-ernesztinai herczegi 
házirend 11. oszt. lovagkeresztjét és a Szász-Koburg 
és góthai herczeg ó fensége állal neki adományozott 
F.rnő-érmet elfogadhassák és viselhessék.

GYASZROVAT.
Ráoz At&hanáz. a kisbecskereki választó kerület 

szabadelvüpárti országgyűlési képviselője, mint la­
poknak távirják. ma reggel 71 éves korában meg­
ír t. Ptácz Athanáz 1821-ben született Lippán. régi 
nia,-yar nemes család sarja. Nyilvános működését 
a szabadságharcz kitörése előtt kezdette meg, a 
rá.kor Temesmegye csákóval járásának járásbiró- 
jává neveztetett ki. Csakhamar helytartótanácsi titkár, 
majd Brassómegye. utóbb Temesmegye alispánjává 
lett kinevezve, mely tisztet 1884-ig tartotta meg, mi­
dőn a kisbecskereki kerület mandátumát nyerte el. 
A közügy terén 
király 1872-ben _ __ ,
madosztályu vaskoronarendet adományozta neki.

Ifj. Boczkó Károly békésmegyei nagybirtokos e 
no 21.én 33 éves korában Tisza-Földváron meghalt.

szerzett érdemeinek elismeréséül a 
a királvi tanácsosi czimet s a har-

A közönség

délután 1 órakor ki- 
közúpafrikai püspököt,

Hamisított fekete selyem. Sí
rabkát a megvásárlandó szövetből, s az esetleges ha­
misítás azonnal napvilágra kerül : valódi, tisztán festett 
-elvem azonnal üsszeég. rögtön kialszik és ke\e» világos 
szinü hamut hagy hátra. Ellenben a hamisított, könnyen 

és törékeny szövet lassan ég el, sötétbarna hamutKÖpO co luicacuj --Í.V/»V.v —  c „ . »
hagy hátra, a mely — ellentétben az igazi selyem ha­
mujával — nem porlik szét, hanem összezsugorodik. Ha 
a valódi selyem hamuját összenyomjuk, finom porra vá­
lik, a hamisitotté durva tapintatu marad. A Henneberg- 
féle zürichi nagy gyári raktár szívesen küld a maga 
tiszta selyem szöveteiből bárkinek mutatvány-mintakat, 
s akár egész öltözeteket, akár egyes darabé 
portó- és vámmentesen a megrendelő lakájai a.

izállit
3797

Bortermelők figyelmébe!
Kinek a vidéken eladó borai vannak, készpénzzé! fizető 

vevőre találnak, ha ajánlataikat beküldik, pontosan meg­
írva a borok utolsó árát. mennyiségét, szüretelesi evet!51 ■ 
Az ajánlatok sürgősen kéretnek legkésőbb október *&-ig
.Külföldi nagykereskedő“ czime alá a kiadóhivatalba.

TÁVIRATOK.
Bécs, okt. 22. Ó felsége ma este 6 órakor meglá­

togatta Károly Lajos főherczeget, a ki délben Mária 
AnnunCziata főherczegnővel ide érkezett.

Becs, okt. 22. Ö felsége ma 
hallgatáson fogadta Sogaró 
ki jelenleg itt időzik.

Bécs okt. 22. A Favoriten második választó-testű 
let ma ejtette meg a kerületi bizottsági választásokat. 
Hat mandátum közül öt a szabadelvűeknek jutott. A 
hatodik mandátumra nézve szükebb választás lesz 
megejtendő.

Lemberg, okt. 22. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) Lengyel lapok értesülése szerint 
Moszkvában és Pultavában újólag nihilista üzelme­
ket fedeztek fel. (N. Fr. Pr.)

Berlin, okt. 22. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Az a hir, hogy a czár ma este ide érke­
zik, valótlannak bizonyult. Ellenkezőleg, jól érte­
sült körükben biztosra veszik, hogy a czárKopen- 
hágából való visszautaztában Berlint nem érinti, 
hanem a tengeren Danzignak veszi útját. E hó 28. 
vagy 29-én fog Danzig melletti Neufahrvvasserbe 
érkezni. Tagadják ezonban, hogy a czár elmara­
dása a politikai helyzetnek változását jelentené. 
(N. Fr. Pr.)

Berlin, okt. 22. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Egy az udvari ügyekbe beavatott tudó­
sitó valótlannak mondja több lapnak ama hírét, 
hogy az a körülmény, hogy Miklós görög herczeg 
Berlinen keresztül utazik a nélkül, hogy ott tar­
tózkodást venne, és hogy a görög tüzőrségbe lép 
be, nem pedig valamely német ezredbe, arra ve­
zetendő vissza, hogy Zsófia koronaherczegnő 
vallásváltoztatása miatt a német és görög 
udvar között feszültség állott be. Miklós és 
György görög herczegek csak nővérük ha­
lála alkalmából voltak Kopenhágában. Miklós her­
czeg a jövő év tavaszáig fog a görög tüzérség­
nél szolgálni és ezután valószínűleg egy német fő­
iskolát fog látogatni és egyidejűleg valamely csapat­
testhez fogják beosztani. A császár nővérének 
vallásváltoztatása itt nem hangolt le senkit sem, 

(N. Fr. Pr.)
Berlin, okt. 22. A Reichsanzeiger jelentese 

szerint Vilmos császár Besak tábornok

posta- és távirdaügyi főigazgatónak az első-osz­
tályú vörös sasrendet adományozta.

Berlin, okt. 22. A Kreuzzeitung értesülése 
szerint kétségtelen tény, hogy a román király ber­
lini látogatása alkalmával a felett fognak tanács­
kozni, mily állást foglal el a hármas-szövetség 
Bománia területi épségének sérthetetlensége kér­
désében.

Berlin, okt. 22. A szövetségtanács mai ülésé 
az osztrák tallérról szóló törvényjavaslatot a ke­
reskedelmi, közlekedési és számvizsgáló bizottság­
hoz, — Helgoland közigazgatását pedig a Ham- 
burg-kerüieti tengerészeti hivatalhoz utasította.

Berlin, okt. 22. (Az Egyetértés távirata.) A 
Kreuzzeitung egy londoni levele nevezetes adatokat 
közöl az ottani politikai hangulatról. Londonban 
mindinkább valószínűnek tartják az európai há­
ború kitörését és attól félnek, hogy az oroszországi 
éhínség, inely belzavarokra adhat okot, az orosz 
kormány szándékait siettetni fogja. A levelező azt 
írja, hogy egy kaukázusi kozáktiszttel ismerkedett 
meg, a ki állítólag kedvtöltésből tartózkodik Lon­
donban. A tiszt előadta, hogy az orosz katonai 
körökben általánosan beszélnek a közellevő
háborúról, s hogy mily körülményes intézkedéseket 
tesznek különösen a román határokon. A tiszt 
nem régen beutazta azt, ott, valamint a galicziai 
határokon százezrekből álló csapatok építették fel 
a téli szállásul szolgáló fakunyhókat. Ott, a hol 
még néhány hónap előtt mezőség volt, ma már 
helységek és városok vannak. Valószínűleg
katonai határőrvidéket akarnak szervezni, mert 
a katonák felesége s gyermekei is letelepül­
tek a határokon. A levelezőnek arra a kérdésére, 
hogy a románok hogyan viselkednének a határ 
átlépésénél az oroszokkal szemben, a tiszt azt 
válaszolta: «Tárt karokkal fogadnának bennünket.» 
A tiszt elmondta, hogy a támadás valószínűleg 
három oldalról fog történni : a Kaukázusból Erze- 
rum ellen, Románián, Szerbián és Bulgárián, tehát 
a szárazföldön Konstantinápoly és a tengeren 
a Dardanellák ellen. Ezen haditerv eltakará­
sára az osztrák és német határokon nagy 
katonai demonstrácziót fognak rendezni. Az ön 
kéntes hadihajóraj egész csendben működnék i 
Dunán és a bolgár tengerparton. A szultán min­
denre el van készülve, a pasák már arra gondol­
nak, hogy az udvart Damaskusba tegyék át. Hogy 

török viszonyokról való kijelentés a londoni kö­
röknek vagy a tisztnek véleményét nyilvánitja-e 
nem látható világosan a levélből.

Berlin, okt. 22. Ma este körülbelül 4000 szedő és 
nyomdász gyűlést tartott, melyen egyhangúlag elfő 
cadlák a benyújtott határozati javaslatot, melynek 
értelmében tekintettel arra, hogy a munkaadók nem haj­
landók teljesíteni alkalmazottjaik követeléseit és közülük 
ötszáznál többet megrendszabályoztak, azt ajánlják az 
egylet tagjainak, hogy a munkát október 24-én mond­
ják fel és a jövőre nézve irányadó bér- és munkavi­
szonyok megállapítását a német könyvnyomdászok se­
gélyegyletére bízzák. A lőbb követelések : 9 órai mun­
kaidő s 331 3 százalék helyi pótlék.

tuttgart, okt. 22. A rendek tanácsát ma 
délelőtt fél 12 órakor a király trón beszéddel nyi­
totta meg, a melv örömmel emlékszik meg Né­
metországnak Károly király alatt újra megszerzett 
egységéről. A trónbeszéd uj javaslatot behoz ki­
látásba az országos alkotmány revíziójára vonat­
kozólag, továbbá javaslatot a gazdasági törvények 

az adótörvények tovább fejlesztésére vonatko­
zólag. A birodalom egységére vonatkozó részt nagy 
tetszéssel fogadták.

Róma, okt. 22. (Az Egyetértés tavirata.) Ru­
diin valószínűleg november 7-én vagy 8-án fogja 
beszédét tartani, néhány nappal a palermói orszá­
gos kiállítás megnyitása előtt, a hova Rudini a 
király kíséretében fog utazni. Rudini beszédében 
föképen a közgazdasági helyzettel fog 
de érinteni fogja a belpolitikát is, jelei 
nak az egyházhoz való viszonyait s ki 
hogy Olaszországnak békés intenczióit 
ben bizonyítja az a körülmény, hogy 
magyar-német szövetséghez 
csatlakozott. Beszédét Rudini

foglalkozni, 
il az állam­
fogja emelni, 
legélénkeb- 
az osztrák- 

és Angolországhoz 
a legközelebbi mi­

nisztertanács elé fogja terjeszteni.
Pallanza, okt. 22. A nápolyi herczeg délután 2 

óra 35 perczkor ideérkezett. A herczeget a hatóság 
fogadta és a lakosság lelkesülten üdvözölte. A_ herczeg 
meglátogatta a román királynét és délután 5 órakor 
visszautazott Monzába. A lakosság távozásakor is lel­
kesen üdvözölte a herczeget.

Páris, okt. 22. A Temps azt tartja, hogy úgy 
a radikálisok öröme, mint a klerikálisok haragja 
az aixi érsek birói üldözése miatt korai. A köz­
társaság folytatni fogja a megnyugtatás politikáját. 
A klérus remélhetőleg nem fog egy csapásra visz- 
szatérni előbbi elveihez és az ügy, legalább poli­
tikai szempontból, nemsokára el lesz intézve. Hir 
szerint konzervatív képviselők az aixi érsek ügyé­
ben interpellálni akartak a képviselőházban, de 
interpellácziójukat utóbb elhalasztották a bírósági 
tárgyalás befejezéséig. A tárgyalás valószínűleg nov. 
10-én fog megkezdődni.

Paris, okt. 23. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Az aixi érsek ügyét a klerikális párt a 
kultusz-budget tárgyalásánál szóba fogja hozni. Ez 
alkalommal Thevenat radikális exminiszter a kon­
kordátum revízióját fogja követelni, mert az nem 
felel már meg a mai viszonyoknak. (N. Fr. Pr.)

Paris, okt. 22. (Az Egyetértés távirata.) Gouthe- 
Soulard aixi érseknek vád alá helyezése képezi a 
napibeszéd tárgyát. Eljárása a büntetőtörvénykönyv­
nek 222. §-ába" ütközik. Egy preczedens esetet 
képez Cotton valencei püspöknek pőre 1880-ban, 
a kit a felső bíróság felmentett. A két eset között 
azonban az a különbség, hogy Cotton sértő leve­
lét nem közölték a lapok. Falberes miniszter ak­
kor al-államtitkár volt, A képviselőház folyosóján 
élénken beszélik meg az esetet, de a bíróság Íté­
lete előtt nem fog a házban szóba hozatni. A 
szélső pártoktól eltekintve, a vélemények meg­
oszolnak; sok mérsékelt pártállásu képviselő is 
elismeri, hogy a kormánybak eljárása szük­
séges és jogos volt, ha szilárdságát és eré- 
lyét fentartani akarta. A Journal des Débats 
az esetben rossz pórt és rossz politikát lát; 
az üldözés túllépi a határt és jogilag nincsen 
eléggé indokolva. Jobb lett volna az érseket az 
általános közömbösség homályában hagyni. A 
Figaro ostobaságnak mondja a pórt s azt állítja, 
hogy a kormány önkénytelenül meghajol a főpa­
pok előtt, mert elismeri, hogy egészen más embe 

, „ kormán? sokkal

tülönb sértéseket tűr el minden nap. Hasonlóan 
nyilatkozik a Gaulois.

Paris. okt. 22. A költségvetés tárgyalása al­
timából több rendbeli interpellácziót és kérdést 
jelentettek be a különböző minisztériumok, külö­
nösen a külügyminisztérium költségvetésénél. Kér­
dést fognak intézni a többek között : Deloncle kép­
viselő a Tuat-ügy és az egyiptomi ügy állására 
vonatkozólag ; — Delafasse képviselő a Franczia- 
ország és Olaszország közti diplomácziai viszonyok 
tárgyában és Millevoy képviselő a kronstadti talál­
kozás következményeiről.

Páris, okt. 22. Ma a költségvetés általános 
tárgyalását folytatta a képviselőház. Jamais kép­
viselő hosszabb beszédben az italadónak költség- 
vetésileg eszközlendő reformját sürgeti. Perrier 
Kázmér, a költségvetési bizottság elnöke, előtte 
szólónak válaszolva, felsorolta a bizottság által lé­
tesített reformokat; szóló szerint nem volna eszé- 
lyes e téren tovább menni. Ha keresztül akarjuk 
vinni — úgymond — az 1893-ik év folyamán a 
41/20/o-os járadék konverzióját, úgy kedvező pénz­
ügyi helyzetre van szükség.

Páris, okt. 22. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A Temps konstatálja, hogy Spanyol- 
országban az ottani borüzlet veszélyeztetése miatt 
az izgalom egyre nő. Némelyek már felvetik az 
eszmét, hogy csatlakozzék Spanyolország a hár­
mas-szövetséghez. A Temps ennélfogva inti afran- 
czia protekczionistákal. hogy ne izolálják tulmagas 
vámkövetelésekkel Francziaországot. (N. Fr. Pr.)

Páris, okt. 22. (Az Egyetértés tudósitójának 
távirata.) A grenoblei keztyümunkások egyhangú­
lag pénzsegélyt szavaztak meg a sztrájkoló berlini 
keztvüsöknek azzal az indokolással, hogy a két 
nép nem ellensége egymásnak és csak kényszerítve 
indulnának egymás ellen harezba. (N. Fr. Pr.)

Páris, okt. 22. A vasúti munkások kongresszusán 
400.000 munkás közül alig 20.000 van képviselve. Az 
összes vasúttársaságok tényleg szolgáló személyzete 
teljesen kívül maradt a kongresszus szervezésének 
kereten. A legtöbb delegátus nem állandóan alkalma­
zott munkásokat képvisel. A mozdonyvezetők és fűtök 
föszindikátusa Riccardhoz, a képviselőház munkásügyi 
bizottságának elnökéhez levelet intézett, melyben hely­
telennek mondják azt, hogy néhány vasúti igazgató 
legutóbbi balesetek okát abban keresi, hogy az alkal­
mazottak kelleténél többet foglalkoznak a jelenlegi 
kongresszussal. A mozdonyvezetők és fűtők sohasem 
fognak az erőszakhoz folyamodni, mert biztosab abban, 
hogy igazságot fognak nekik szolgáltatni.

Lisszabon, okt. 22. (Az Egyetértés távirata,) 
Pol. C.orr. A január 31-iki zendülésben való rész­
vétel miatt elitéit katonák és polgárok közül két- 
száztizennyolcznak megkegyelmeztek.

Kopenhága, okt. 22. Ellentétben a Pol Corr. 
jelentésével, itteni jól értesült körökben semmit 
sem tudnak arról, hogy a czár Berlinen át fog 
hazautazni. Hogy a czár másutt fog-e találkozni a 
német császárral, még nincs elhatározva.

London, okt. 22. (Az Egyetértés távirata.) A 
Daily Chronicle arról értesül, hogy a czár nem 
fogja Berlint meglátogatni, hanem hogy Danzigból 
egyenesen Livádiába utazik, a hol november 9-én 
ezüstmenvégzőjét fogja ünnepelni. A német csá­
szár azonban a czárt Danzigban a császári csa­
ládnak egyik kimagasló tagja által fogja üdvö- 
zöltetni.

London, okt. 22. Redmimd tegnap Corkban 
beszédet intézett a néphez, melyben az ir parla­
menti párt vezérének mondotta magát.

Pétervár, okt. 22. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. A Times párisi levelezőjének az a hí­
resztelése, hogy Oroszország és Francziaország kö­
zött szövetség köttetett, már csak azért is alapta­
lan, mert mindazok az emberek, a kiknek egy 
ilven szövetség megkötésénél jelen kell lenni, Pé- 
tervártól távol vannak. A czár tudvalevőleg Dániá­
ban van. Giers Olaszországban, Montebello gróf 
franczia nagykövet pedig Parisban. De eltekintve 
eme külső okoktól, sem az orosz, sem a franczia 
kormánynak nem áll szándékában a szövetség meg­
kötése. mert a két államnak érdekei annyira el­
ülnek egymástól, hogy egy ilyen szövetség csakis 
konfliktusokat teremtene közöttük. Azonkívül a 
mérvadó körökben nagyon jól tudják, hogy egy 
franczia-orosz szövetség csak siettetné az európai 
válságnak a kitörését.

sonló kiállítást rendeznek Ruszcsukban is, mely 1893. 
augusztus 14-én nyílik meg és ugyanazon év deczem- 
ber 30-ig tart. A külföldről, mindkét kiállításon kizá­
rólag csak a mezőgazdaság vagy az ipar terén érté­
kesített vagy értékesíthető gépeket, eszközöket, készü­
lékeket, mintákat stb. fogadnak el. Épen most jelent 
meg ama szakok jegyzéke, a melyekbe tartozó tár­
gyak a kiállításra elfogadtatnak. Filippopoliszban im­
már nagy előkészületeket tesznek a kiállítási tér be­
rendezésére.

London, okt. 22. A Reuter-ügynökség jelenti Buenos- 
Ayresből: A «Banco Unico» nevű uj bank igazgató- 
tanácsát már kinevezték. A bank november 2-án meg 
kezdi működését.

Pária, okt. 22. Hir szerint a kormány hajlandó ál 
lást foglalni a mellett, bogy a spanyol borok vámja 
15 frankról leszállittassék. A kormány attól tart. hogy 
a rendkívül magas vámtétel Spanyolországra végzet­
teljes következményekkel járna, a melynek kész ele­
jét venni.

Páris, okt. 22. A minisztertanács elhatározta, hogy 
visszautasítja a szenátus vámbizottsága által a sózott 
húsra indítványozott 25 frank vámot és a kamara 
által erre vonatkozólag indítványozott 20 frankos 
vámtételt fogadja el. A minisztertanács ezután a vas­
úti szerencsétlenségekkel foglalkozott. A közmunkaügyi 
miniszter kijelentette, hogy utasítást adott ki, hogy 
megkettőztetett éberséget fejtsenek ki.

Páris, okt. 22. A vasúti munkások és hivatalnokok 
második gyűlését ma délelőtt megnyitották. Harminczöt 
küldött volt jelen. A kongresszus a mellett nyilatko­
zott, hogy valamennyi társaság munkásai részére 
egyetlen szindikátus létesittessék.

Páris, okt. 22. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Boulevard-forgalom : 3° 0-os fran­
czia járadék 95.50, olasz járadék 89.90. spanyol 
külső járadék 6G.18, magyar aranyjáradék 90.68, 
portugáli 3°/0-os kölcsön 36.37, Ottoman bank 
540.31, alpesi bánya-részvény 159.37, török do­
hány-részvény 332.81.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* A magyar államvasutak igazgatósága közli, 

hogy a kereskedelemügyi miniszter rendeleté folytán 
a budapest-czeglédi vonalon fekvő Kőbánya állomás 
neve «Kőbánya alsó pályaudvar» ; a budapest-hatvani 
vonalon fekvő Kőbánya állomás neve «Kőbánya felső 
pályaudvar» ; a budapest-marcheggi vonalon fekvő 
Rákos állomás neve «Rákos rendező pályaudvar», a 
budapest-brucki vonalon fekvő Szőllős megállóhely 
neve «Szőllős remeteség» ; a budapest-czeglédi vona'- 
lon fekvő Szent-Lőrinez állomás neve < Szent-Lőrincz 
nyaraló» ; végül a szabadka-csabai vonalon fekvő Sze­
ged (Máv) állomás neve «Szeged-Rókus»-ra változ­
tatott át.

I A svájezi marhabeviteli tilalomra vonatkozó­
lag, melyről már megemlékeztünk, azt Írják Bernből, 
hogy Seiller báró osztrák-magyar követ a tilalom 
miatt panaszt tett a szövetségtanácsnál. A szövetség­
tanács erre azt felelte, bogy a tilalmat visszavonni 
nem lehet, mert a száj- és körömfájás az osztrák ha- 
árterületen még nem szűnt meg egészen. A sanct- 

galleni sajtó hevesen megtámadta Deucher szövetségi 
tanácsost, a mezőgazdasági osztály elnökét azért, hogy 

határzárt szeptember 26-án megszüntette, mert az­
óta a betegséget újra behurczolták.

I Uj ármentesitö-társaBág. Bogviszló pestmegyei 
község árterületi birtokosai elhatározták, hogy ármen- 
tesitó-társaságot alakítanak; e czélból az érdekletteket 
alakuló közgyűlésre hívták meg e hó 30-ikára Bo- 
gviszló községházához.

X Kenetdij-Ieazállitás. Az államvasutaktól érke 
zett értesülés szerint ez évi november 1-től kezdve a 
Gyoma és Csaba, valamint a Gvoma és Szarvas álló 
más közötti menetdijak a távolsági forgalomban a II. 
vonalszakasz helyett az 1. szerint fognak számíttatni, 
minélfogva személyvonatoknál az I. osztályban 50 kr, 
II. osztályban 40 kr és a III. osztályban 25 kr menet- 
dij fog beszedetni.

rek, mint a többiek, a

KÖZGAZDASÁG.
Székesfehérvár, okt. 22. (Az Egyetértés tudósí­

tójának távirata.) Az Esterházy Miklós Móricz által 
nagy áldozatkészséggel létesített földmivesiskolát 
Csákvárolt ma személyesen nyitotta meg Bethlen 
földmivelési miniszter, ki Teleky Ede és Tormay 
tanácsosokkal érkezett oda. Bicskén Esterházy grófné 
született Schwarzenberg herczegnő, Zichy Nándor, 
Cziráky Antal, Fiáth és Zuber főispánok, Szombat­
helyi és Sárközy alispánok, Esterházy Móricz Ferenc 
és Sándor grófok, Kegl György képviselő, Zichy Aladár 
gróf, Kenessey Kálmán, Trauttenberg Frigyes báró és Ko­
vács főszolgabíró várták a minisztert, ki Esterházy Miklós 
Móriczné.szül. Schwarzenberg herczegnővel nyitotta meg 
a Csákvárra indult menetet, hol az elöljáróság, tűzoltók, 
uradalmi tisztek, városi képviselők és tanulók várták. Vi­
haros éljenzés után Esterházy Miklós köszönte meg a 
miniszter eddigi támogatását és szives megjelenését s 
Ígérte az iskola magas színvonalra emelését, végül 
pedig Ferencz József királyt éltette. Bethlen gróf 
miniszter melegen köszönte meg a gróf áldozatkészsé 
gét, hangsúlyozva, hogy hasonló iskolák felállítását 
tartja a megyei gazdálkodás biztos felvirágoztatás 
egyedüli eszközének. Ezután megtekintette az iskolát 
s teljes tetszését fejezte ki. Az iskola megtekintése 
után az elöljáróság tisztelgett a miniszternél s Fiáth 
báró főispánnál. A miniszter kíséretével este Buda­
pestre tért vissza.

Fiume, okt. 22. Az Adria-társulat «Sultana» nevű 
bérelt gőzöse ideérkezett, hogy London részére áru 
kát vegyen fel. A «Persian Advia-gőzös Liverpoolba el 
indult. A «Morino» bérelt gőzös ide, a «Stefániái 
Adria-gőzös Rouenba, a «Tibor» Adria-gőzös Bordeauxba 
menet Gibraltárba, a «Tisza» Adria-gőzös Glasgowba, 
a «Baross» Adria-gőzös Brazíliából jövet Triesztbe ér 
kezelt ; a «Matlekovits» Adria-gőzös Velenczéből 
Triesztbe elindult.

Bécs, okt. 22. A földmivelésügyi minisztérium jV 
lentése konstatálja, hogy a burgonyaszedés eredménye 
Karinthiában, Stájerországban és Galicziában igen 
rossz.

Belgrad, okt. 22. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) Újabb tárgyalások következtében 
beleegyezett a szerb kormány abba, hogy képvise­
lőket küld a müncheni kereskedelmi szerződési 
tárgyalásokra és azok megkezdését nem késlelteti 
tovább. Alkalmasint Nilcolajevics Hadsi kereskedőt 
is ki fogja küldeni a kormány. Az utasításokat a 
legközelebbi napokban fogja a minisztertanács 
megállapítani, a mire azután a kiküldöttek elutaz­
nak. (N. Fr. Pr.)

Szófia, okt. 22. A jövő évben Ferdinánd fejedelem 
védnöksége alatt Filippopolban rendezik az első mező- 
gazdasági és ipari kiállítást, mely szeptember 18-án 
fog meenvilni és 1892. november 12-ig fog tartani. Ha^

SORSOLÁS.
— A magyar Jelzáloghitelbank í1.2°ó-os zálog 

eveleinek tervszerű évi kisorsolását e hó 31-én d. e. 
10 órakor tartják meg a bank helyiségeiben.

IPARUGYEK.
— Az állami és közhatósági szükségletek szál­

lításának szabályozása képezi most Baross Gábor 
keresk. miniszter egyik főgondját. Az orsz. ipartanács 
egyik legutóbbi ülésén ismerkedett meg annak a sza­
bályzatnak a főbb pontjaival, melyet e tárgyban a 
keresk. miniszter már megállapított s melyet a mi­
nisztertanács is jóváhagyott. E szabályzat elvi jelen­
tőségű főbb részei a következők:

Állami és törvényhatóságok rend szerint csak nyil­
vános pályázat utján szerezhetik be szükségleteiket. 
Kivételnek csupán előzetesen kikérendő engedély mel­
lett lehet helye. A szabályzatban föl vannak sorolva 
azok az esetek, melyekben a nyilvános ajánlati verseny 
mellőzhető, például pótszállitásoknál. a művészet körébe 
eső megbízásoknál vagy általában 200 frtot meg nem 
haladó szállításoknál. Mindegyik minisztérium évenkint 
előzetesen összeállítja a resszortjához tartozó hatósá­
gok és küzintézek legközelebbi évi beszerzéseinek ki­
mutatását, melynek egy hivatalos példánya mindany- 
nyiszor a kereskedelmi miniszternek is megküldetik 
oly czélból, hogy az netáni észrevételeit az iparfej­
lesztés czéljai szempontjából előzőleg megtehesse, sőt 
bizonyos specziális eljárás szükségének fenforgása ese­
tén közvetlen ingerencziát is gyakorolhasson kikül­
dendő közegei utján. Részletesen szabályozva van az 
eljárás az ajánlati versenyeknél. Több iparszakmát 
magában foglaló szállításoknál azok lehetőleg akként 
csoportositandók. hogy a szakmabeli iparosokra nézve 
a külön vállalkozás lehetővé váljék. A szállítások tel­
jesítésére annyi idő elegendő, a mennyi szükséges az 
illető czikkek kifogástalan előállítására. A közzé­
tétel és az ajánlati benyújtás határnapja közt 30 
napnál rövidebb idő meg nem állapítható. Csak notó­
rius sürgősség esetén tűzhető ki tizennégy napi ha­
táridő. Az óvadék a szállítmány- értékének 5?tf-át 
meg nem haladhatja. — Pótajánlatok semmi szin 
alatt sem vehetők figyelembe, és kivételes esetekben 
legfeljebb újabb nyilvános pályázatot lehet kiírni. A 
versenyajánlatban világosan megjelölendök azok az 
iparczikkek, melyeket a vállalkozó saját gyárában 
vagy műhelyében, vagy más hazai iparvállalat segé­
lyével, avagy végre külföldön szándékozik előállí­
tani, illetőleg beszerezni: minden kijátszás e tekin 
tetben a legszigorúbb megtorlást vonja maga 
után. (A külföldi verseny e szerint ugyan elvi­
leg kizárva nincs, de nem nehéz belátni, hogy 
mely tekintetekből kellett a nyílt kizárást ke
rülni, valamint nem nehéz ez intézkedésből azt 
a ezélzatot sem kiolvasni , mely teljesen meg­
felel a fenntebb közölt javaslatok 1. és 2. pontjának.) 
A beérkezett ajánlatok felbontásánál az ajánlattevők 
jelen lehetnek, azonban csupán a főbb pontok olvas­
tatnak fel. A szállítás odaítélésénél a legalacsonyabb 
ár magában véve nem irányadó. Továbbá elv az. hogy 
megfelelő ár és minőség mellett a helyi ipar mindig 
előnyben részesüljön. Pia külföldről való beszerzé­
sek szüksége forog fenn, ebhez az illető resszorl-mi- 
niszter külön felhatalmazása szükséges. Fontosabb 
idevágó kérdésekben a kereskedelmi miniszter véle­
ménye előzőleg ki lesz kérendő. — Ha figyelmet 
érdemlő több hazai ajánlat érkezik be. ez eset­
ben méltányos módozatok mellett az össz-szállit- 
mány megfelelő felosztásának van helye. Ha valamely 
hazai ajánlat nem is felel meg a pályázati feltételek­
nek, e körülmény magában véve még nem adhat okot 
az ajánlat feltétlen visszautasítására. Az ajánlattevők 
a felbontás napjától számítva legfeljebb két bét alatt, 
és ha felsőbb jóváhagyás szükséges, legkésőbben négy 
hét alatt értesitendők a végérvényes határozatról. Az 
óvadék a határozathozatal után legkésőbb nyolez nap 
alatt visszaküldendő az ajánlattevőnek. A szerződési 
feltételek pontos teljesítése szigorú ellenőrzés alá he-
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lyeztetik. A beszállított czikkek származása igazo­
landó vagy a kereskedelmi kamarák bizonylata, vagy 
védjegy által, vagy pedig az esetről-esetre szerződési­
leg megállapítandó módozat mellett. Oly esetekben, 
midőn a speeziális ellenőrzést a miniszter magának 
tartja fenn. az átvétel alkalmával külön közegek állal 
képviselteti magát. A külföldről történt beszerzésekről 
külön kimutatásokat kell a kereskedelmi miniszterhez 
intézni.

Az építőiparosok téli tanfolyamára a beira­
tások az állami ipariskolában megkezdődtek és na­
ponkint este 7 órakor november hó 5-dik napjáig 
tartanak.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
A kereskedelmi kamarai elnökjelölés. A

budapesti kereskedelmi és iparkamara október havi 
teljes üléséből tizenkét tagú kijelölő-bizottság külde­
tett ki. mely tudvalevőleg a legközelebbi közös ülésen 
betöltendő elnöki tisztségre szótöbbséggel első helyen 
íf'ahrmann Mórt, második helyen Ráth Károlyt 
kandidálta. A kamara ipari osztálya ma délután tar­
tott ülésen. Ráth Károly osztályelnök utalva arra. 
hogy a kamara jelen helyzetében legkevésbbé lehet 
kívánatos az. hogy a két osztály külön-külön elnök­
jelölt mellett sorakozzék, már pedig nem képez titkot 
az, hogy a megejtett hivatalos jelölésnél a kamara 
kereskedő- és iparos-tagjainak zöme szemben áll egy­
mással. Tudomására hozta az oszt Ívnak, hogy a je­
löltséget el nem fogadhatja =■< kérte a kamarai 
tagokat, hogy az október 57-én megejtendő elnökvá­
lasztásnál az ő személyétől végkép eltekintsenek. 
Miután a kijelölő bizottságban más már szóba sem 
került. Ráth Károknak fenti nyilatkozata, illetőleg 
visszalépése következteben most már Wahrmann 
Mór szerepel a kamara egyedüli hivatalos elnökjelölt­
jeként, hacsak az újabban összeüld kijelölő-bizottság 
netalán más irányban fog nem határozni.

*+ A fiumei hitelbank részvényeinek eddigi 100 
trtnyi névértéke lebélyegzés utján <V Írtra szállíttat­
ván le, a budapesti tőzsdetanács a tőzsdei forga­
lomra való tekintettel elrendelte, hogy e részvények a 
tőzsdéi hivatalos árjegyzési lapban SO fit befizetéssel 
jegyzendők, továbbá, iiogv azok 'éj-r- folyó kamatai 
ez évi november 1-éig 1ÖO írt befizetés után. novem- 
ner 1-tól fogva azonban az 1891. évi január 1-jétől 
november 1-jéig terjedő időre 100 ti tin i, azontúl pedig 
'0 írtnyi befizetés után sz imitandók.

'* A vámilletékeknek ezüstben történő fizeté­
sénél vagy biztosításaiuli a törvény értelmében sze­
dendő aranyárkelet-potlék 1891. évi november hóra 
tizenhat és te százaiéi,öau állapíttatott meg.

** Kereskedelmi tárgyalások Szerbiával. Úgy a 
magyar mint az osztrák kormány mar megállapította 
és jóváhagyta azokat az utasításokat, melyek szerint 
a megbízottak Szerbia meghatalmazottjaival valószí­
nűleg a jövő Ló folyamán Bécsijén a kereskedelmi 
:igyi tárgyalásokat megkezdik. A szerb kormány 
ugyanis nem rég abb-ii óhajtását : jezte ki. hogy 
egyelőre csak A'wz ‘ ria-Magvarorszaggal kíván keres­
kedelemügyi tárgyalásukba bocsátkozni, de újabban 
mint beavatott körökben ailiíjuk. megváltoztatta szán­
dékai s Ausztria-M.igy írországi:.*! és Németországgal 
egyszerre hajlandó urgyainí. A. együtt tárgyalás 
Korántsem zária ki azt. hogy Szerbia a határforgalom 
megkönnyítése vegeit külön tárgyalást folytasson 
Ausztria-Magyarorszaggui. A svájezi népszavazásra 
vonatkozólag a Pol. Cuir.-nak Berlinből azt táviraíoz- 
. ak. hogy a szavazás eredménye az Ausztria-Magyar- 
orszug, Németország e.- Svájcz között folytatandó ke­
reskedelemügyi tárgyalásoka; nem befolyásolhatja 
kedvezőtlenül, mert már az -ddigi tárgyalásokat is az 
aj vámtarifa alapján folytattak. A tárgyalásokat kü­
lönbül csakis az ola-z tárgyalások miatt szakítottak 
félbe s az utóbbiak beiejezése után azonnal újra meg­
kezdik. Tekintettel arra. hogy az uj vámtarifa ellen a 
szavazók jelentékeny száma az összes szavazatok egy 
harmada nyilatkozol1. 1 ivárható, hogy a Svájcz ezen­
túl a védvámos törr-kv.;>eihvz kevésbbó szigorúan lóg 
agaszkodni.

** Az uj orosz kölcsön sikere. Napról-napra
• uágosabb lesz az nköiC'ün valódi sikere. A sze­
rem:-és aláírók mén kapták ugvaa m s a rájuk
cső czimleteket. de azt mar most i> tudják, hogy a 
párisi tőzsdén sokkal olcsóbban vehettek volna meg 
azokat úgy. hogy az a.au ás rájuk nézve veszteséggel 
járt. Erre vonatkozólag Parisból írják: Az utóbbi 
idők aláírási sikerei sajátságos térne szetüek. A Credit 
Fonciér ötszáz millió frank összegig háromszázalékos 
kötvényekét bocsátott ki. s annyian es oly összegeket 
egyeztek ezekre a köt fosyekri. hogy ki-ki a jegyzett 

összegnek csak 13 százalékát kapta. Az uj kötvényeket 
jl kibocsátás előtt 5 trank prémiummal, a kibocsátás 
uian 1 frank engeuménynyel árulták. Miért? A nagy 
-zindikátus.J melynek eivn CréditJFonciére állt. nem 
okára az uj oru-r kölcsönt bocsátotta ki. s ismét 

annyian és oly összegeket jegyeztek, hogy a jegyzett 
összegből legfulebb s—10 százalékot fognak kapni. A 
kölcsönt a kibocsátás előtt l1 százalék prémiummal 
egyeztek, most pedig , százalék veszteséggel jegy­

zik. Miért "r Azt mondják, hogy mindkét kibocsátásnál 
az aláírók oly nagy kedvezményekben részesültek, 
hagy a czimleteket a kibocsátási ái folyamon alul is 
nyereséggel adhatják ■■!. Ez igy lehet, de hát akkor, 
inért nem veszi át a szindikátus a kibocsátási árfo­
lyam alatl a czimleteket, a melyeket nyilván a kibo­
csátási árfolyamon adhat át az aláíróknak ? Ha az 
orosz kölcsön; 71 .,.--zei 76- 4 százalékon helyezhetnek 
el, akkor kepzelheV-íicu, hogy a reparticzió elölt 79 
százalékkal adjak, mert .« szindikátus érdeke azt kí­
vánja. hogy a czimi o k -t maga 79* , százalékkal ve­
gye ál a piacztói, a mennyiben az aláíróknak 79* 4 
-zázaíékkal adhatja. Mert nem teszik ezt? Erre a 
Kérdésre c-ak egy elfogadható feleletet lehet adni: A 
Fonta , kötvényeire : -tn jegyeztek megfelelően, s ép­
pen úgy r. rn áll az, Luay az orosz kölcsönt annyiszor 
túljegyezték. A jelzet árfolyamok mindig csalhatatlau 
bizonyítékai annak, hogy a kibocsátás nem sikerült, a 
kudarcz most kétségtelen.

Nagy fizetésképtelenség. A drobobiczi Lieber- 
mann-féle földi viaszgyár. mint Drohebiczból távira­
tozzak. fizetéseit megszüntette. A c zég passzívái 
i >58.000 forintra, állitóiagos aktívái 1,500.000 forintra 
mgnak. E fizetéskéjáei-ms-a a mai bécsi értéktőzsdét 
is megzavarta, mert az a hír terjedt el, hogy az 
osztrák hitelintézet nagyobb ös-zcggel van érdekelve. 
Az osztrák hitelintézetnek mindössze 30.000 forint kü- 
v-tele.'e van e ezégen. mely különben békés kiegve- 
z -sre törekszik. A hitelintézet, mint Becsből táv- 
ir itozzák. erre vonatkozólag kommünikét tesz közzé, 
mely szerint a fizetésképtelenné vált Liebermann ezég 
passzívái 650.000 írtra rúgnak. Az intézet lembergi 
fiókjának 15.000 iorint követelése volt váltó elfogad- 
máuyokban, melyeket azonban a forgatók vissza­
váltottak. További 5Í.Ü0O forint követelése jelzálogilag 
biztosítva van.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Október 55. —

Gabonatőzsde.
A bu~a-<izlet iránya ma ismét valamivel barátsá­

gosabb volt. Meglehetős nagy kínálat mellett csak 
néhány malom vásárolt, de élénk vételkedvvel, úgy 
hogy mintegy 55.000 mm. búza keit el s a tegnapi 
teljes árakat könnyen cl leii.-iett érni. Bozs és zab 
-zilárdabb irányt követett s előbbi 5, utóbbi 10 kráj- 
< zárral drágult ; tengeri é.- árpa nem változott. — 
Eladaíott :
_Bnza. Tiszavidéki luO mm. 77.8 k. és 100 mm. 

ii.ök. 10.80 írt. 500 mm. /< k. 1U.80 fit. 100mm. 77 
k. 10.65 irt. 100 mm. >7 k. lO.iO irt. 100 mm. 77.5 
k. 10.75 irt. 100 mm. 77.5 k. és 500 mm. 77 k. 10.75 
frt. 100 mm. 76.7 k. 10.70 frt, 100 mm. 76.5 k. és
IUO mm. 76 k. 10.60 frt. 100 mm. 76 k. 10.60 frt,
500 mm. 76 k. 10.071írt, 1ÜÜ mm. 76 k. 10.65 frt,
10<J mm. 75.5 k. 10.70 irt. 600 mm. 75.5 k. 10.65
rrt: mind három hóra.
_Restmegyei 2<Xt min. 79 k. 10.90 frt, 100 mm.

‘ k. 10.65 Irt, 500 mm. 76 k. 10.55 frt, 100 mm.
76 k. 10.55 frt. 400 mm. 75.6 k. 10.52'/, frt, 200 
mzn. <4 k. 10.50 irt : mind három hóra.

FeMrmeauei 500 mm 75 k. 10.60 frt. 500 mm.

74 k. 10.50 frt, 600 mm. 74 k. 10.45 frt; mind há­
rom hóra.

Tolnai 1500 mm. 76.3 k. 10.62'/* forint; há­
rom hóra.

Bácskai 3500 mm. 76.2 k. 10.75 frt, 800 mm. 78 
k. 10.55 frt ; mindkettő három hóra.

Becskereki 4800 mm. 77.8 k. 10.77'/, frt; há­
rom hóra.

Bánsági 500 mm. 77 k. 10.70 frt; három hóra.
Duna vidéki 170 mm. 75.8 k. 10.60 frt; há­

rom hóra.
Oláhországi (átmeneti) 100 mm. 75.4 k. 10.10 

frt : három hóra.
Szerbiai (átmeneti) 1750 mm. 75.5 k. 9.90 frt, 

3100 mm. 74.2 k. 9.85 fi t ;mindkettő három hóra.
Zab 500 mm. 6.55 frt, 100 mm. 6.35 frt, 100 

mm. 6.40 frt: mind készpénzfizetés mellett.
Tengeri 200 mm. 6.15 frt. 500 mm. 6.10 frt; 

mindkettő készpénzfizetés mellett.

Mai hivatalos effektiv árak:
írttól fhig

Búza uj-bánsági ............ 75—80 kg- 10.30 10.95
— > tiszavidéki......... 75—80 10.30 10.95
— » pestvidéki ......... 75—80 > 10.25 10.90
— > fehérmegyei .. .. 75—80 9 10.30 10.95
— » bácskai ............. 75—80 9 10.30 10.95
— > északrnagyarorsz. 75—80 > -- ------.------

Rozs » 70—72 9 9.65 9.80
Árpa > takarmány......... GO—G2 » 6.— 6.40

— > égetni való......... 62—64 9 G.t»0 7.10
« sörfőzdéi ......... G4—GG > 7.40 8.85

Zab » ................ 39-41 > 6.05 6.35
Tengeri é bánsági ............. 75 9 6.10 6.15

s másnemű ......... 73 9 6.05 6.10
Repcze
Köles

» káposzta............. — * 14.—
5.65

14.50
5.90

Határidőüzlet mérsékelt forgalommal magasabb 
amerikai árfolyamokra szilárd irányban nyílt meg, de 
később gyengült, mert az effektiv-üzlet a várakozás­
nak meg nem felelt. — Köttetett :

Délelőtt.
Szokvanybuza őszre mintegy 10.000 mm. 10.89, 

10.88, 10.87, 10.85 írton.
Szokványbuza tavaszra mintegy 20.000 mm. 10.83,

10.82, 10.80. 10.79, 10.80 írton.
Tengeri május—júniusra mintegy 10.000 mm. 5.76,

5.74. 5.73, 5.75 írton.
Szokványzab őszre mintegv 50.000 mm. 6.35, 6.30, 

6.59. 6.57. 6.26. 6.24 irton.
Szokványzab tavaszra mintegy 50.000 mm. 6.32.

6.30. 6.57, 6.25. 6.54. 6.55, 6.51, 6.50 forinton.
Hivatalosan c hó 27-ikére 14.000 mm. búzát, 7.000

mm. zabot, 600 mm. tengerit és 500 mm. rozsot 
mondtak fel.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde iránya, bár a forgalom gyenge volt, 

megszilárdult, mert a felmondott gabonamennyisége­
ket gyorsan elhelyezték. - Köttetett:

Szokványbuza őszre mintegy. 5.000 métermázsa 
10.86, iO.87 írton.

Szokványbuza tavaszra mintegy 5.000 métermázsa
10.85. 10.83. 10.85 írton.

Tengeri május—júniusra mintegy 10.000 min. 5.73,
5.74, 5.75. 5.76 forinton.

Szokványzab őszre mintegy 10.000 mm. 6.55,6.50, 
6.19. 6.18 forinton.

Szokványzab tavaszra mintegy ÖÜ0U mm. 6.51, 
6.55 forinton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak :
Szokványbuza őszre..................................... írt 10.86—10.b7
Szokványbuza tavaszra .. ........ ............ > 10.82—10.87
Tengeri 1892 május—júniusra ....................  > .0.75— 0.76
Szokványzab őszre ......................................  > 6.18— 6.20
Szokványzab tavaszra ................................ » 6.21— 6.23
Káposzlarep' ze aug.—szeptemberre............ > 13.85—13.90

Délutánt forgalom.
A dciutáni tőzsdén magasabb berlini gabona-jegyzé­

sek következtében szilárdabb irány uralkodott, a for­
galom „zonban szűk mederben mozgott. — Köttetett :

Szokványbuza őszre mintegy 5,000 mm. 10.88,
10.86. 10.85 forinton.

Szokványbuza tavaszra mintegy 10.000 mm. 10.84,
10.83. 10.81 írton.

Tengeri május - júniusra mintegy 5000 mm. 5.7S, 
5.76, 5.75 írton.

Szokványzab őszre mintegy 5000 mm. 6.30, 6.29, 
6.5s forinton.

Szokványzab tavaszra mintegy 5U0U mm. 6.59,
6.30, 6.31. 6.33. 6.32, 6.31 írton.

Délutáni ö órakor záródnak:
Szokványbuza őszre .................................  frt 10.84—10.86
Szokványbuza 1892. tavaszra .................. > 10.81—10.83
Uj tengeri 1892 május—júniusra .............  » 0.75— 5.77
Szokványzab őszre ....................................... > 6.27— 6.29
Szokványzab tavaszra ................................ » 6.30— 6.32
Káposzíarepcze 1892. aug.—szept.-re ...... » 13.85—13.95

Terménytőzsde.
Terményekben ma éiénkebb forgalom volt.
Disznózsír, szilárd irány mellett, azonnali átvé­

telre 57—57.50 forinton, októberre 57.50 írton árui­
tatott.

Szalonna, háromtáblás, 49.50 írton keit.
Szilva szilárdabb irányt követett. ElVektiv-arnból 

120-as 7.75 forinton, 100-as 8.75 írton, 90-es 9.75 
forinton, 85-üs 9.50—9-, forinton ; októberre szerbiai 
szokványszilva s hton, novemberre 85-ös boszniai 
9.25—9 , írton kelt 56 kilónkint.

Szilvaiz változatlan : effektiv szlavóniai áru 18.55 
forinton, szlavóniai októberre 18.75 forinton, szerbiai 
IS hton ánillatoti.

Értéktőzsde.
A mai tőzsde gyenge irányban, az üzérkedés vára­

kozó magatartása és korlátolt forgalom mellett folyt 
í'-. Az internuczionális papírok árfolyamai különben 
meglehetősen tartották magukat és csak csekély kü­
lönbözettél hullámozlak ide és oda. Helyi papírokban 
csendes és inkább bágyadt az üzlet, itl is hiányzik az 
ösztönzés. Xalutak és váltókban szilárd a hangulat; 
meglehetős élénk forgalom mellett emelkedtek az ár­
folyamok.

Elötőzsdö.
Az előtózsde gyenge irányban indult csekély forga­

lom mellett. Osztrák hitelrészvények 580.40—580.50, 
magyar hitelbank-részvények 356—325.75, déli vas­
pálya-részvények 103.62—Í03.75, osztrák-magyar állam­
vaspálya-részvények 585.5.5—581.75, 4"/„-os magvar
aranyjáradék 103.95 — 104, rima-murányi vasmű- 
rvszvé-nyek 176.55- 176.37 között hullámoztak,

11 óra 30 pereskor záródnak : Osztrák hitel­
részvény 580.5(1—580 30, magyar hitelbank-részvé­
nyek 355.87—356, osztrák-magyar államvaspálya- 
részvények 281.75—282, déli vaspálya-részvények 
103.50—103.75, i',,-03 magyar aranyjáradék 103.95 
— 104, rima-murányi vasmű-részvények 176.25 — 176.37.

Déli tözode.
A déli tőzsde kedvtelen hangulatban nyilt meg, 

mert minden ösztönzés hiányzott: az internuczionális 
papírok árfolyamai minimális forgalom mellett csak 
tengődtek. Osztrák hitelrészvények 580—580.20, 
magyar hitelbank-részvények 355.7-5—326, osztrák- 
magyar államvaspálya-részvények 281.50—281.75, déli 
vaspályarészvények 103.62—103.75 között mozoglak. 
Helyi bankpapírokban nyugodt az üzlet: kereskedelmi 
bankrészvények megszilárdultak, 1012-őn keresték ; 
leszámítoló bankrészvények köttettek 115.50-en. Bánya- 
papirokban csendes az üzlet, csak rima-murányi 
vasmű-részvényekben volt forgalom 176.25—176.37 kö­
zött. Iparpapirokban majdnem teljesen szünetel az 
üzlet. Előfordultak tichlick-féle vasöntöde-részvények 
543—544-en, Jordan-féle bőrgyár-részvények 105-ön ; 
malom-részvényekről még említés sem történt. Állam­
papírok meglehetős szilárdak. Köttettek: regale- 
kötvénvek 95.75-ön, 4°/u-os magyar aranyjáradék 104-en. 
A helyi papitok közül még előfordultak: Fonciére 
biztosító-társulati részvények 76.25—76.50-en.

1 óra 30 perozkor záródnak : Osztrák hitelrész­
vények 280.20—280.30, magyar hitelbank-részvények 
325.75 — 356, osztrák-magyar államvaspálya-részvények 
281.62—281.75. déli vaspálya-részvények 103.50-
103.75, rimamurárivi vasmű-részvények 176.55—176.50, 
4°.„-os maavar aranviáradt1- 104—104.021.1.

Praemiumttzlet: Osztrák hitelrészveny holnapra 
2—2.50 frt, nyolez napra 5—5.50 frt, egy hónapra 
10.50-11.50 frt.

Utótőzsde.
Az utótőzsdén megszilárdult némileg az irány, a for­

galom azonban csak mérsékelt maradt. Osztrák hitel­
részvények 280.20— 580.60, magyar hitelbank-részvé­
nyek 325.75—326.25, osztrák-magyar államvaspálya- 
részvények 281.75—282.62, déli vaspálya-részvény 
104—104.12, 4%-os magyar arany-járadék 104— 
104.02'/s, rimamurányi vasmű-rész vények 176.25— 
176.50 közt ingadoztak.

Esti tőzsde.
Gyenge párisi távirati árfolyamokra itt is elbágyadt 

a hangulat ; az internaczionális papírok sorban csök­
kentek. Osztrák hitelrészvények 280.40—279.60, ma­
gyar hitelbank-részvények 325.75—325.62, osztrák­
magyar államvaspálya-részvények 281.50—280.75, déli 
vaspálya-részvények 103.75—103.87, rima-murányi 
vasmű-részvények 176.87—177.12, 40/-o03 magyar
aranyjáradék 103.90—103.95 körül mozoglak.

6 órakor záródnak : Osztrák hitelrészvények 
279.70—279.75, magyar hitelbank-részvények 325.50— 
325.62, osztrák-magyar államvaspálya-részvények 580.S7 
—281, déli vaspálya-részvények 103.62—103.75, 
rima-murányi vasmű-részvények 176.75—177, 4%-os 
magyar aranyjáradék 103.90—103.95.

Sertéskereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, okt. 22. A) Hízott sertés-árak : I. Magy. 
elsőrendű: 1. Öreg nehéz (páronkint 400 klgrammon 
felüli súlyban)------- - kr. — 2. Öreg közép (páron­
kint 300— 400 klgr. súlyban)--------kr. — 3. Fiatal
nehéz (páronkint 320 klgron felüli súlyban) 46—47 
kr. 4. Fiatal közép (páronkint 251 —320 klgr. súly­
ban) 47—48 kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 
klgrig terjedő súlyban) 46—47 kr. 11 Magyar sze­
dett : 6. Nehéz (páronkint 280 klgron felüli súlyban) 
— — — kr. 7. Közép (páronkint 220—280 klgr. 
súlyban) 45- 46 kr. 8. Könnyű (páronkint 520 ki­
logrammig terjedő súlyban) 46—46'/,, kr. ill. Romá­
niai : 9. Nehéz (páronkint 320 klgron felüli súly­
ban) ------- kr. 10. Közép (páronkint 250—320 klgr.
súlyban) -------- kr. 11. Könnyű (páronkint 550
klgrig terjedő súlyban) ----- — kr. IV. Romániai ere­
deti (Stachl): 15. Nehéz (páronkint 540 klgron felüli
súlyban)-------- kr. 13. Könnyű (páronkint 240 klgrig
terjedő súlyban)-------- kr. V. Szerbiai: 1-1. Nehéz
(páronkint 560 klgr. felüli súlyban) 46 — 16'/« kr. 
15. Közép (páronkint 220— 260 klgr. súlyban 45—45'/, 
kr. 16. Könnyű (páronkint 220 klgrig terjedő súly­
ban) 44—47 kr.

Megjegyzés. A lent jegyzett árak súly szerint és pedig a 
szokványszerü levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj- 
czárokban értendők. Szokványszerüleg a hízott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 klgr. vonandó 
le. A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó 
le. — A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vé­
tetik irányadónak.

Sertés-létszám: 1891. évi október hő 20-ik napján 
volt készlet 131.855 drb, október 51-dik napján fel- 
hajtatott 3100 drb ; október 51-ik napján elszállit- 
tatott 5544 darab; 1891. okt. hó 25-ik napjára ma­
radt készletben 135.708 darab. A hízott sertés üzlet* 
iránvzata: Csendes.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötőzsde.

Becs. okt. 25. (Az Egyetértés távirata.) A 
Liebermann-féle drohoboczi nagy fizetésképtelenség 
miatt a mai elötőzsdén kedvezőtlen hangulat uralko­
dott, mert állítólag az osztrák hitelintézet is érdekelve 
van. Az irány lanyha volt s az árfolyamok a legala­
csonyabb nívón maradtak. A helyi értékek szintén 
bágyadtak voltak, a fegyvergyári részvények teteme­
sen estek. Az üziet csendesen folyt le ; a forgalom 
jelentéktelen volt. Valuták feszesebbek.

II órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 280, 
magyar hitelbank 356, angol-osztrák-bank 149, Län­
derbank 194.40, unióbank 525.25, bank-egyesület 
107. osztrák-magyar államvaspálya 581.62. déli vas­
pálya 103.50, Károly-Lajos-vasut 204.75, elbavölgyi 
vasút 513.—, dunagőzhajózási részvények 286.—, alpesi 
bányatársaság 70.70, prágai vasmüipar-részvény 376.—, 
rimamurányi vasmű 175.75. török dohány-részvények
153.50, májusi járadék 91.52, magyar aranyjáradék 
103.95, török sorsjegyek 28.75, busz-frankos arany 
9.31. birodalmi márka 57.75.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde kezdetben gyenge és fiziét télén volt, 

mert a spekuláczió tartózkodó magatartást tanúsított. 
— -legyeznek : Osztrák hitelrészvény 579.85. magyar 
hitelbank 325.50, Länderbank 194.55, unionbank 225.55, 
anglo-bank 148.75, bankegyesület 107.—, osztrák­
magyar államvasut 281.50, déli vasút 103.65, Károly 
Lujos-vasut 504.75. elbavölgyi vasút 213.—, török 
dohányrészvény 153.50, alpesi bányatársaság 70.30, 
rima-murányi vasmű 175.75, májusi járadék 91.55, 
magyar aranyjáradék 103.95, magyar papirjáradék 
100.90, lmszfrankos arany 9.31 U,.

Később a forgalom teljesen megakadt s azért az ár­
folyamok is gyengén tartották magukat. Dunagőzhajó­
zási részvényeket valamivel jobban kerestek. Valuták 
és váltók változatlanul szilárdak.

2 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 280.15, 
magyar hitelbank 326.—, angol-osztrák bank 149.—, 
unióbank 222.25, Länderbank 194.50, bankegyesület
106.75, osztrák-magyar államvasut 282.15, déli vasút
104.15, elbavölgyi vasút 213. , Károly Lajos-vasut
204.75, északi vasút 2825, dunagőzhajózási részvény 
291.—, Lloyd-részvény 417.—, észak-nyugati vasút 
500. , alpesi bánya-társaság 70.75, rima-murányi 
vasmű 176.25, májusi járadék 91.52, osztrák arany- 
járadék 109.10, magyar aranyjáradék 103.95, magyar 
papirjáradék 100.90, bécsi községi sorsjegy 150.75, 
iiuszfrankos arany 9.33'/2, birodalmi márka 57.80. 
Valutákat magyar szelvénybeváltásra kerestek s azért 
később emelkedtek. Berlinben ma ismét azt beszélik, 
hogy a czár utazási irányát újra megváltoztatta.

Becs, okt. 55. {Magyar értékek zárlata.) 4%-os 
földteberment. kütv. 89.40, magyar hitelb.-részvény
325.50, erdélyi vasut-részvény 201.—, 1876. m. k. v, 
áll. els. kütv. 111.50, Magy. nyer.-k.-sorsjegy 141.50, 
M. lesz. és váltóbank részv. 112.— , Tiszai és szeg. 
köles, sorsj. 130.55, 4% aranyjáradék 103.95, magyar 
fegyvergyár —, magyar vasúti kölcsön 97.80, 
Alföldi vasut-részvény 501.—, Magy. é.-kel. vasut- 
részvény 196.—, 1869. m. k. v. áll. els. kötv. —.—, 
Tisza v. vasut-részvény —, Kassa-oderbergi vasut- 
részvény 173.25, 5 °lo magyar papirjáradék 100.90, villa­
mos részvénytársaság—.—, M. jelz. hitelb.-részv. —.—.

Bóoe, okt. 22. (Osztrák értékek zárlata.) Osztr. 
hitelűit, részv. 280.37, déli vasut-részvény 104.50, 
4 osztr. aranyjáradék 109.10, londoni váltóár 117.45, 
Károly Lajos-vasut-részvény 204.75, 1864. sorsjegy
181.75, 1860. sorsjegy 136.75, török-sorsjegy 28.70, 
4'2 % ezüst-járadék 91.35, dunagőzhajózási társaság 
részv. 290.—, dohány-részvény 153.—, angol-osztrák- 
bank-részvény 149.—, osztrák államvasut-részvény
285.15, 20 frankos arany 9.32, 4-2% papir-járadék 
91.52, osztr. hitelsorsjegy 185.—, német bankváltók 
57.80, cs. k. arany (vert) 5.38, osztr.-magy. bank-r. 
1014.—, elbavölgyi vasut-részvény 213.—, bécsi 
Bankverein-részv. 106.50, Alpina részv.-társ. 70.70. 
Gyengült.

Esti tőzsde.
Becs, okt. 22. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

Az esti tőzsdén az árfolyamok, minthogy Párisból ala­
csonyabb jegyzéseket jeleztek, ismét hanyatlottak. Je­
gyeznek : Osztr. hitelrészv. 280.12—279.62, Länderbank 
194.50—194, dunagőzhajózási részvények 290—288, 
osztrák-magyar államvasut 282—282.50, déli vasút 
104—103.62, alpesi bányatársaság 70.60—69,90, prágai 
vasipartársaság 374—373, rima-murányi vasmű 177—
176.50, fegyervár 406—408, májusi járadék 91.50— 
91.47, magyar aranyjáradék 104 — 103.95, magyar papír, 
járadék 100.90, török sorsjegy 29—28.75, márka 57.77 
—57.82 holnapra és 57.80—57.85 ultimóra.

5 óra 30 perozkor záródnak: Osztrák hitelrész­
vény 279.50. angol-osztrák-bank 148.75, Länderbank 
194, uuiobauk 222. bankegyesület 212,50. alpesi bá- 
nvetársasátr 69.90. rima-murányi vasmii 176.50. májusi

járadék 91.47,magyar aranyjáradék 103.95, márka 57.82 
ultimóra.

Az esti tőzsde zárlata után a magánforgalomban 
maradt: Osztrák hitelrészvény 279.37, Länderbank 
193.70, osztrák-magyar államvasut 282.50, déli vasút 
103.50, alpesi bányatársaság 69.90, májusi járadék 
91.45, magyar aranyjáradék 103.9^

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Becs, okt. 22. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A mai gabonatőzsdén nyugodtabb irány uralko­
dott, mert az orosz kiviteli tilalomra vonatkozó híre­
ket egyelőre nem erősitették meg. Az árfolyamok 
azonban keveset változtak. Zab majdnem legmagasabb 
árát tartotta meg, noha magántáviratok szerint Ame­
rika ezzel a terménynyel is erősen fog versenyezni. 
Tegnap Londonban már is nagymennyiségű amerikai 
zabra jöttek létre kötések. — Köttetett : Búza tavaszra 
11.01, 11.04 és 10.99 frton; búza őszre 10.77, és 10.73 
írton ; rozs tavaszra 10.58, 10.60 és 10.59 frton ;
rozs őszre 10.30 és 10.28 frton; zab tavaszra 6.51 — 
6.60 frton; zab őszre 6.32 6.28 és 6.30 fi ion; tengeri 
május—júniusra 6.15, 6.17 és 6.13 frton. Hivatalosan 
felmondtak 2500 mm. búzát, 200 mm. rozsot, 1500 
mm. zabot, 1000 mm. repezét.

Délután Berlinből és Párisból az összes czikkek 
emelkedését jelezték, Berlinben különösen a zab ára 
emelkedett jelentékenyen, minek következtében az 
orosz zabkiviteli tilalomra vonatkozó hir ismét aktuá­
lisabb lett. Zab tavaszra 6.67 frtig javult. Tengeri 
május—júniusra szintén szilárdabb lett s 6.19, 6.23 
és 6.21 frton árultatott. Búza tavaszra aránylag nyu­
godt irány mellett 10.80—10.77 frton, rozs tavaszra 
10.63 frton köttetett.

Szesz ára tartva. Kész kontingentált áru 22.50 frt 
pénz, 22.75 frt áru, novemberre 21.50 frt pénz.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zári at a.

Ä.2 árfolyamok az illett* helyi szokványok szerint készpénzben medióra 
vagy ulűmóra értendők, e szerint a mellékelt paritás i< készpénzre vagy 
meüióra. illetőleg ultimóra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val. a 
medióra M-mel, az ultimóra U-val vannak megjelölve. Magától értetődik, 
hogy a fenti átszámításokhoz meg a transakczió-költségek, továbbá a 
medió- és ultimú-árfolyamukhoz, azonkívül még a mindenkori budapesti 
prolongáczió-tételek is számításba veendők. A *-gal jelölt értekek a buda­
pesti tőzsdén nem jegyeztetnek. Átszámítási árfolyam *ou márka vista 

— 57 írt 85 ír. 100 frank vista 46 frt 575 <r.

Killiinbüzet az
Okt. 22.

£r. Buda- utolsó zárlat-
folyam Fesíl hoz képest

egyenleg osztr. értékben

PÁRIS. 1
*TVanczia "*ó-os urad ék ...____  — i 95 32)

1G5.75
Osztrák-magvar ;íl:amvasut ........... Ä 622-50 281 58 I — 0.96
Osztrák dőli vasút...................................M 240 - 103 43 ! - 0.86
'Osztrák földhitel-részvénytársaság M 1052.— — —.—
'Franczia törleszthető járadék --- — U 96.35 — —.—
Osztrák aranvjáradék........... V
Magvar vasúti kölcsön.................... —K -- 1 — —.—
Magyar jelzálog-hitelbank ... — M —.—; — —
Bécsi unió-bank ................... ... —K
Magyar 4*ó-os arar.viáradék_— V 9C.75| 104.33 I + 0.28
Ottoman-bank................................... U . 542.81 — —
Banque de Paris.......................... —. K 752 50 —

BERLIN. I í
Osztrák 4-2^-os papirjáradék ..._U 79.— 91.68 —

< 5%-os « ... U
« ■*-%-os ezüstjárad*k — —Ö 79.-í 91.68 + 0.14
< 4®é-os aranvjáradék _ — Ö 94 60 109.43 ! + 0.0B

Magyar 4p;-os aranviiradék ..._ö : 89.90 10421 i 4- 0.04
* *•%-..< papirjáradék ........... U 87.10 101.07 - 0.05
< keleti vasúti kötvények... — K

Keleti v. iWos elsőbbségi kötv..., K
Osztrák hitelrészvénv ................... U 151.50! 279.95 I + 0.56
Magyar hitelbank ... ..._... U
Osztrák-magyar államvasut... — — 0 122.20 282.07 — 0.41
Osztrák déli vasút ................... ... 0 45 20 103.88 - 0.28
Károly-Lajos vasút................... ..._ti
Kassa-oderbergi vasút ................... K
'Román vasúti részvények ... ... — __ __
'Orosz bankjegy........................... ! 212 901 —
\ áltó becsi piaczra................... ... _ 173.10 57.73 I + 0.04
Keleti kölcsön 11. kibocsátás ...
Magyar jelzálog-hitelbank .............

< leszámítoló pénzváltó-bank

FRANKFURT. í ! I
Osztrák 4‘2%-os papirjáradék ............. 0 i 79.151 91 84 i + 0.30

83.20 102.16 + 0.04
< 4'íífd-os eziistjáradek -. ü 78 85 91.42 — 0.02
< 4%-os aranyjáradék ... _. 0 : 94.65 109.53 4- 0.17

Magyar 4<7„-os aranvjáradék ______ U 89 90 104,21 — 0.07
< -5o-os papirjáradék ...__ U 1 87.10 10107 1 4- 0.1/

Osztrák hitelrészvény ............. ......... 241.50: 280 42 - 066
Osztrák-magyar bank ............. _ K : 679.- 1018 30 4- 1.74
Osztrák-magvar államvasut... __ 243 50 282 93 + 1.65
Iváruly-Lajos vasút ............. ............ ű 177.— —
Osztrák deli vasút................................ 92 381 104.30 - 0.13
Erzsébet osztrák nvugoii vasút
Magyar-gacsországi vasút .............. ... U 170.37 197.62 + 0.36Tiszavidéki v. elsöbbs. kötvények...
Xuitó bécsi piarzra......................................... 173.171 57 70 •f 0.02-0,2%-os földhitelintézet! záloglevél K
Magyar leszámítoló és nénzváltúbank ív
Magyar hitelbank ........................... (J
Magyar jelzálogbank ...........................K

Berlin, okt. 22. (Az Egyetértés tudósitójának táv­
irata.) Kedvezőtlen orosz tudósítások következtében a 
zab árának emelkedése és alacsonyabb párisi árfolya­
mok miatt a mai tőzsdén nyomott hangulat ural" 
kodott s az árfolyamok hanyatlottak. — Jegyeznek: 
Osztrák hitelrészvény 151.62, Disconto Commandit 
174.—, darmstadti bank 130.--, Deutsche bank 148.—. 
drezdai bank 135.37. Handelsgesellschaft 138.25, nemzeti 
bank 111.—, nemzetközi bank 103.10, orosz bank
64.75, osztrák-magyar államvasut 122.25, osztrák déli 
vasút 45.2d, Károly Lajos-vasut 88.75, elbavölgvi 
vasút 92.50, bustiehradi vasút 202.60, dux-bodenbaclii 
vasút 21/.50, varsó-bécsi vasút 211.75. orosz délnyu- 
goti vasút 72.87. Svájezi vasutak bágyadtabbak. Sváj- 
czi központi vasút 151.—, Gotthard-vasut 132.37. sváj­
ezi északkeleti vasút 119.75, union-vasut 78.87. 
Német vasúti értékek keveset változtak. 1860-iki orosz 
kölcsön 95.50, keleti kölcsön 66.37, magyar aranvjáradék 
89.85, olasz járadék 89.12, orosz rubel 212.75, scrips 
84.10. Bányaértékek gyengébbek. Laurakolió 117.37, 
dortmundi 64.7o, boehumi 120.37, gelsenkircheni 
151.37, harpeni 182.37, Hibernia 147.75, Trust 139.—.

Berlin, okt. 22. (Tőzsdei tudósítás.) A mai tőzsde 
túlnyomókig gyenge irányzattal kezdődött. Hitelrész- 
vények kináltattak: osztrák vasúti részvények nyo­
mottak voltak, jelesül duxiak. Külföldi értékekben 
csekély javulás jutott érvényre. Rubel hanyatlott. Ku- 
szénbányaértékek gyengén jegyeztek.

Berlin, okt. 22. (Utótőzsde.) Magyar aranyjáradék 
89.90, osztrák hitelrészvény 151.50, osztrák-magvar 
államvasut 122.20, osztrák déli vasút 45.20, Károly 
Lajos-vasut 88.70. Nyugodt.

Frankfurt, okt. 22. (Esti tőzsde.) Magyar arany­
járadék 89.80, osztrák hitelrészvény 240.62, osztrák- 
magyar államvasut 241.87, osztrák déli vasút 92'/s. 
Gyenge.

Frankfurt, okt. 22. A mai esti tőzsde gyengébb 
irányzattal folyt le. Osztrák hitelrészvény 240.62.

Hamburg, okt. 22. Osztrák hitelrészvény 240.75.
Páris, okt. 22. (AzEgyetértés tudósitójának távirata.) 

A mai tőzsde nagy fedezések daczára, általában 
lanyha. — Jegyeznek: 3%-os franczia járadék 95.82, 
uj 3%-os franczia járadék 94.85, törleszthető jára­
dék 96.4u, 4'/3%-os járadék 105.75, Banque de 
France 46.55, Credit Foncier 1242, Szuez-részvény 
2760, egyiptomi kölcsön 488.43, spanyol külső jára­
dék 67.25, magyar aranyjáradék 90.75, olasz járadék 
90.07, orosz 95.62, portugál! 36.62, osztrák Länder­
bank 435.— , ottomán bank 542.50, osztrák-magyar 
államvasut 625.—, osztrák déli vasút 240.—, Rio-Tinto 
rézbánya 507.50.

3 óra 40 perczkor záródnak: 3%-os franczia 
járadék 95.32, 4'/,°,0-os járadék 105.75, törleszthető 
járadék 96.35, magyar aranyjáradék 90.75, osztrák­
magyar államvasut 622.50, osztrák déli vasút 240.— 
osztrák földhitelrészvény 1052, török dohányrészvény 
335.—, Banque de Paris 752.50, ottomán bank 
542.81, alpesi bánya 159.37, osztrák Länder-bank 
435.—, török sorsjegy 60.75. Gyenge.
_ Pária, okt. 22. Az uj orosz 3%-os kölcsönt ma 
78.90 árfolyam melleit jegyezték.

Páris, okt. 22. A tőzsde lefolyása gyenge volt.
London, okt. 21. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 

89.37, osztrák aranyjáradék 93.—, osztrák ezüstjáradék 
79.—, osztrák déli vasút 9.50, ezüst 44.56, 23/4%-os 
angol konzol 95.05, uj spanyol járadék 67.87. ólasz 
járadék 89.13. egyiptomi kölcsön fö5, kamatláb13 U,

London, okt. 22. A tőzsde lefolyása csendes volt, 
London, okt. 22. (Megnyitás.) 23/4%-os angol kon. 

zol 953/e.
London, okt. 22. Az angol bankba 40.000 font 

arany folyt be Portugáliából.
Pétervár, okt. 22. Váltó Londonra 95.
Odessa, okt. 22. Váltó Londonra 94.60. 
Amsterdam, okt. 22. Osztrák ezüstjáradék 77’/,

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Berlin, okt. 22. Búza, rozs javult, zab élénk, olaj 

nyugodt, szesz tartva.
Hamburg, okt. 21. Petroleum szilárd, helyben 

6.25 márka, október—dee.zemberre 6.25 márka.
Hamburg, okt. 22. Nyers ezukor októberre 13.05 

novemberre 12.87, november—deczemberre 12.9(j’ 
máreziusra 13.10, májusra 13.37 márka 50 kilónkint!

Hamburg, oki. 22. Kávé októberre 64.75, deczem- 
berre 57, máreziusra 55'/,, májusra 553'4,1892. deczem- 
bérré 55* , fillér fontunkint.

Paris, okt. 22. Búza, liszt szilárd, olaj, szesz nyu­
godt ; idő borult.

Páris, okt. 21. Nyers ezukor 34.50, fehér ezukor 
folyó hóra 35.60, novemberre 35.60, októbertől há­
rom bóra 35.80, négy első hóra 36.50, finomított 
106.50 frank.

London, okt. 21. Zab l1/* shillinggel emelkedett, 
legközönségesebb 19'/2, oroszországi kiviteli tilalom 
hírére.

London, okt. 21. Jávaczukor 15—25. Szilárd.
Odessa, okt. 22. A gabonatőzsde lefolyása éiénkebb 

volt, jelesen búzában, mely szilárd árakat jegyzett.
Bréma, okt. 21. Petroleum helyben szilárd; 6.10.
Antwerpen, okt. 21. Petroleum helyben 15.25. 

Nehézkes.
Külföldi árutőzsdék zárlata.

ÁtszűrniUsi ijrfblyam Bemet piaczokra 100 márka vista 57.85 frt, 100 frk 
46.575 írt.

Okt. 22. Ar-
folyam

Buda­
pesti

egyenleg

Különbözet u 
utolsó zárlat­

hoz képest 
osztr. értekben

PÁRIS
Búza folyóhóra ................... —1 — — 26.60 12.39 4- 0.C9

— novberre —................ ....... 26.80 12.48 + 0.04
— 4 hóra novembertől........... — — 27.40 12.77
- 4 első hóra ... ... — — 28.10 13.10 0.2/

Liszt folvó hóra ................... — — — 60,- 17.49 + 0.19
— novberre .............  — — — 60 60 17 67 -t- 0^8
— 4 hóra novembertől... — • 61 — 17.79 + 0.25
— 4 első hűi a — — — 62 - 18.09 + 0-22

Olaj folyó hóra____ ... _ —• —■ 68.75 31 70 + 0.12
— novberre ........................... —. 69.- 31.82
— nov.-decz.-re ................. .. —. — 69.50 32 06 + 5.12
— 4 első hóra_...___ — — 71.25 32.09 4- 0.24

Szesz folyó bura... _____ ___  _ — 39.50 20.39 0.21
— novberre ................... ....... . — 39 50 20.39 0 21
— nov.-decz.-re ... ... —- 39.75 20.51 0.03
— 4 eisö hóra ............ 40.75 21.01 — 0.09

BERLIN.
Búza októberre ........... _ _ 224.- 12.96 -r C.14

— -nov.-deczemberre ... ... * 224.75 13.C1 0.13
Rozs októberre ............ _ — 239.50 13.86 4- 0.08

nov.-deczemberre........... _ 232 75 13.46 + 0.C4
Zab októberre ........... „. — 174.25 10.07 + 0.29

— nov.-deczemberre................... ....... 174.25 10.07 -r 0.33
Olaj októberre ... ... ... _. 64 50 37.31 4- 0.01

— ttpriiis-majusra ........... ................ 60.75 35.14 0.10
Szesz októberre ... ____ — __ 51.10 29.58 + 0.23

— nov.-decz. bérré_____ M _ 50.80 29.40 + 0.25
STETTIN.

Búza októberre _... _ 227.50 13.17 4- C.C3
— okt.-nov.-bőrre _................. _ 225.— 13.02 + 0.02

Rozs októberre ...____  „„ 241.- 13.95 0.05
— okt.-nov.-bérré _ ... w 234.- 13 56 0 10

Olaj októberre ...____ __ 62.25 36.01 í 0.12
— .ipril—májusra ........... ............... 61.— 35.29 4- 0.05

Szesz iielvben 70 marka
fogyasztási adóval........................... 52.8C 30.56 0.07

— októberre 70 marka fogvasz-
SC.80 29.40 0.05

— april-májusra 70 marka fogy asz-
tahi adóval........................................... 51.— 29.52 0.08

— aug.-szept.-re 70 márka fogyasz­
tási adóval................... ....... w

KÖLN.
Búza novemberre ..._... ___ ___ 23.- 13.32

— inarcziusra ................ . 22.70 13.14
Rozs novemberre ................... 24 20 14.01

— máreziusra-....................... 23.10 13.38
0:aj októberre ............ . ... ___ 63.10 36.50

— májusra ................... ....... ....... ........ 63.60 36.80 —.T
BOBOSZLÓ.

Búza........................... .... ... __ _ __ 23.- 13.32 + Í0.03
Rozs 1 uj i ... ...........................
Zab ................... „. ... 23.90 13.86 4- 0.05
Ropoze ... ... ...____ 26.70 15.45 + 0.02

41.82 C.12Olaj ........... .......................................... £72.30Tengeri _. _ ... _____ ... __ ___ 16.50 9.55 4- O.C2

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Marhavásár.
Budapest, okt. 22. (Braun József és fia ezég tudó- 

sitása az Egyetértés számára.) Felhajtatott: 310 
magyar ökör. 923 magyar tehén, 1930 szerbiai ökör, 
75 szerbiai tehén, 69 bivaly és 81 bika, összesen; 
3388 vágómarha (és 408 jármos- — bekötési ezélokra 
alkalmas ökör.) Miután a mai felhajtás több volt, 
mint a heti szükségletnek megfelelt volna, ennélfogva 
ma az üzlet általában lanyha irány mellett nehézkes 
hangulatban folyt le. Az egység! árak métermázsán­
ként 1 írttal csökkentek. — Következő árakat jegyez­
tünk, elevensuly-mérték szerint:
Júminőségü magyar legelő ükrök-
ért.............................................

Közűpininőségü magvar legelő
26 írtról 35 frtig

ökrökért.................................... 24 > 26 »
Magyar tehenekért (tarka) . . . 24 > 29 >
Szerbiai ökrökért.......................... 21 * 33 *
Bivalyokért.................................... 17 > ■2b •
Bikákért (tarka)..........................
métvnnázsánkint.

24 29 »

Szurómarhavásár.
Becs (tit.-Mar.x), okt. 22. (Távirat.) A mai vásáron 

volt: 2613 borjú, 2285 élő és is27 leült sertés, 792 
leölt juh. Ili bárány. A borjú-üzletnek ma valamivel 
jobb iránya volt. ellenben a leölt nehéz sertések és 
süldők ára kilónkint 2—3 krajczárral esett. — Je­
gyeznek : élő borjuk 40 -46 kr. elsőrendű 48—52 kr, 
legelsorendü 54—56 kr, leölt borjuk 50—64 kr, fiatal 
sertések 44—40 kr. leült nehéz sertések 40—44 kr. 
süldők 46—50 kr; leült juhok 28—38 kron, kiionkiut; 
bárányok i —10 irton páronkint.

Juhvásár.
Becs (St.-Marx), okt. 22. (Távirat.) Felhajtatott: 

7229 juh. Az üzlet igen lanyha, az árak nyomottak. 
— Jegyeznek: Kiviteli juhok 16—22 frton, kivételesen 
—frton, selejtesek 7 — 14 iorinton, raczka juhok 12— 
15 irton páronkint.

Páris (La Viliette), okt. 22. Felhajtás 7478 juh. 
Irány könnyebb.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Az országos magyar gazdasági egyesület

igazgató-választmánya ma délután Dessewffy Aurei 
elnöklete alatt ülést tartott. Az egyesület körében 
már régebb idő óta szükség mutatkozik a magyar- 
országi nagybirtokosok névstatisztikájára, de 
ennek összeállítása -mindeddig akadályokba ütközött. 
A választmány elhatározta, hogy a földmivelésügyi 
minisztériumhoz felterjesztést intéz, abból a czélból, 
hogy a statisztikai hivatal utján készíttesse el a 100 
holdnál többet biró földbirtokosok névstatisztikáját. 
A zemplénmegyei gazdasági egyesület elnöksége át­
iratot intézett az egyesülethez, a melyben a mű­
trágya jutányos beszerzésére vonatkozólag intézeti 
kérdést. Az átiratot az újonnan megalakult mezőgaz­
dák szövetkezetéhez leszik át elintézés czéljából. Az 
irodalmi szakosztály pályázatot hirdetett többek 
közt egy a könyvvitelt tárgyaló munkára is. E pá­
lyázatra négy munka érkezeit be. A kertészeti szak­
osztály által kiadott gyümölcsészeli tüzeleket a választ­
mány megszüntette : a helyett a «.Köztelek^ czirnü 
lapban fog állandó kertészeti rovatot nyitni. Ugyan­
csak a kertészeti szakosztály, egy állandó gyümölcs- 
kiállitás létesítésére 300 forintnyi segélyösszegért for­
dult a választmányhoz. A választmány a kérés telje­
sítését megtagadta. Végül még szóba került az áru- 
és értéktőzsde kebeléban a mezőgazdák érdeke fölüti 
Ítélkező bíróság létesítésének a kérdése is, a melyre 
nézve a választmány javaslattétel végett egy albizott­
ságot küldött ki. Az ‘albizottság tagjai lettek : id. 
Lu-czenbacher Pál elnök, Miklós Ödön orsz. képv., 
Bernáth István és Forster Géza.
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* piloxer* Somog 
TA Jéérn-tt-Egres, 
0omok, Temesvárn* 
falud, Fuskut, UjBo^, 
Tócsa, Monostor, KnéA 
fos Becskerek, Mkolil 
„ek szőlőiben a filloxeral 
pevezett községek hatarai 
miniszter zár ala helyezi

^^ÁPIRENDj
Naptér : Péntek Rom. k| 

Kan. János. Görög-irosz 
UUri 21.) - Na? kél : 
gg p. - Hold kél: 9 ol 
p. éjjel. — 6 óra 4 p.

A főváros középltészeti I
órakor az uj városházán. I

Bibliai előadások este 
rémben. (Erzsébet-körut 

Ae ellenőrzési szemlék
órakor. Sorra kerül a 1 
raktárokhoz tartozó légéi

ra-ancskiállítás (Józsefi!
d. u. fél 6-ig. r

Örnithologiai kiállítás
e. 9-től u. d. 5-ig. Megtel

Ország®6 képtár az aj
d. u. 1-ig-

Jíemzeti múzeum : rtgiij 
4 muzeum többi tárai 
mellett.

giállítás a műcsarnoki:
5-ig. Belépő dij d e. 501

Bzabadságharcznnk eml
vigadóban, nyitva deli# 
40 kr.

Szabadalmi levéltár
8—12-ig.

Budapesti kereskedel
állandó kiállítása (a 
van naponkint reggeli bl 
7 órái?. Szabad a belépj

^ m. kir technológiái!
körút 6.) megtekinthető r 
lével) d. e. 9—1-ig és 1 
napokon pedig d. e. 8-

A kereskedelmi tudakl
démia-uteza 12. földszinf 
9_12-ig és délután 3-

jkkadémiai könyvtár 
Egyetemi könyvtár nyj 
Múzeumi könyvtár ny:

Kivonat a hiv. lt
Árverések a fővár!

írtra becs. ingós. oki! 
Ezám). Pöltz Antal 6991 
kér. vérmező-uteza 50. f 
becs. ingatl. nov. 24. (1 
Keitner József 328 írir^ 
kér. nép-szinház-uteza 

Árverések a vide! 
krra becs. ingós. nov 
1320 írtra becs. ingatlI 
kir. törvényszék min; f 
János 1728" fríra becs.l 
(Nezsider.) Bernáth Ml 
29. Puszta-Alsó-Lengyel 
1800 írtra becs. ingáilj 
18.288 írtra becs. mgaj 
tnándi János 2595 Írtra 
(Székesfehérvár.) Hantd 
decz. 2. Székesfehérváf 
becs. ingat!, nov. 23. 
nos 1122 frtra becs. hl 
Mátyás 3753 fríra bed 
ron.) Beszterczei fair] 
ingós. nov. 10. Beszte

Csödmegszüntetés. I
Deutsch Lipót szolnoki) 
pesti lakos ellen.

Pályázat. A fővárul 
íári hivatalánál köny j 
tőlczön (Esztergomvárí 
(Borsodvármegye) pos 
mesteri, — az epei] 
adótiszti, — a maros 
$ó raktárőri. — a r. 
szolgasegédi. — a za!j 
gatóságnál II. o<-zt. lilj 
űgyigazgatóságnál lő-, 
kir" pénzűgyigazgatósál 
rosszigeti m. kir. pér.j 
a sepsiszentgyörgyi 
számgyakornoki, -- 
iskolánál segédtanán, 
igazgatóságnál 11. ősz1! 
közp. bélyegrak tarns

Szerke
M. L. A!sö-Mecztr.z: 1 

talmazó czikkét kózelebif

á budai
i’a]

Bűz»
B.-l

Tiszavidéki ---------

Festvideki.......................«

Fehérmegydi------

Bácskai---------------------«
e ____________ «

Efczakmagyarorsz. ----- «

Gabona o vagy

Í0Z8----------írpa ..............
ziiEEE
Tengeri...............

Káposrfa - rppczs 
Kbies.....J....

Kap. repuze .

E R

ÁLL]

Megy er kir. aranyjarad

« papirjaradek ad 
« <
« 1876. keleti v

1889. adóm. m- kir. ; 
1S8$*. évi 4* ;c»-os adói 
Magy. kir. nyeremény-] 

« « « 
adóm. regal.-k 

Tiszai és szegedi kcicsa 
M. 4% adom. Magyart 
Magyar földtehermenti 
Magyar orsz. jeizáiog ul 
Kir. honr.-sziarocjeizál| 
Magyar kir. kamatozó .

ear**iUtt tilamaié
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p márka, 
októberre 13.05, 
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ka 50 kilónkint. 
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olaj. szesz n>u-
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októbertől há- 

|t>.50, finomított
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I kiviteli tilalom

5. Szilárd, 
olyasa elénkebb 
lkat jegyzett.
In szilárd: 6.10. 
I helyben 15.25.

57.85 frt. 100 (r'K

KalSnbüzeü M 
utolsó zarUt- 

**7 hoz kepest 
íale" oizíz. azteklmi

> 0.C9
> 0.04

> 0.-27
4- 0.19
-+ 0-<3
> 0.2S
4* 022
> 0.12

+ 0*12
0.24
0-21
021

— C.03
— 0.C9

C.14
-+ 0.13
4- 0.C3
-+- 0.C4
4- 0.29

C-33
C.C1
0.10
0.23

> 0.25

C.C3
> C.02

CCS
0 10
0.12

4- 0.05

4- 0.07

— 0.05

0.08

0.03
C.05

cIo3
0.12
0X2

>OíL

!íd LZég ÍLídó*
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|;a, Összesen:
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|.as t jöb volt, 
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Lrakat jegyez*
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40 — 44 kr. 
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EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, OKTÓBER 23.

BORÁSZAT.
, fQiozeta Somogyvármegye Döröcake, Szo- 

* Német-Egres. Zics. Nágocs. Csepely és 
T° Temes vármegye Kövesd, Sistaroveci Kis-
f lud Fáskut, Uj-Bodrog, Fonlak, Hodny, Ka 
-%.saí Monostor, Knéz, Orezifaloa, Uj-Besenyő, 
r\-.Becskerek, Mkolineze és Ferendia községei­
nk szőlőiben a filloxera jelenléte megállapittatván, a 
övezett községek határait aj foldmivelésügyi m. kir. 
Miniszter zár alá helyezte._______________________ _

* y/tPIREND: október 23-án.
y3ptár: Péntek Róni. katli.: Kap. János hv. — Prot. :

Kar Janos. Görög-orosz : (okt. 11.) Fülöp diák. — Zsidó :
tj ói.) — Nap kel : 6 óra 30 p. nyugszik : 4 óra 

kg - *Z Hold kél: 9 óra 1 p. este, nyugszik: 1 óra 27 
á'iel- — t> óra 4 p. délután a nap bukölyjegyébe lép.

• —. -_— V.. i.nlt.ui.ti Kizntt«Ái,.ínak ülése d. u. 5

Erzsébetköruti te-

« főváros koaepitészeti bizottságának
brakor az uj városházán. _

Bibliai előadások este i órakor 
ren'-ben. (Erzsébet-körut 7.)

■h ellenőrzési szemlék az üllői-uti laktanyában reggel S 
Órakor. Sorra kerül a ll-ik bizottságnál az élelmezési 

thnz tartozó lesénvséir.
14 sz.) nvitva d. e. 9-től

____ Sorra kerül
raktárokhoz tartozó legénység

- ancskíállitas (József körút
“d. c. fél 6-ig. . .
Ornithologiai kiállítás a nemzeti múzeumban, nyitva d.

u. d. ö-ig. Megtekinthető 30 kr belépő dij mellett. 
’ ' az akadémiában, nyitva d. e. 9-től

: régiscgtár, nyitva d. e. 9-től d. u. l-!g. 
tárai megtekinthetők 50 kr. belépő dij

9-től délután

Országos képtár
d. u. 1-ig-

y.mzeti museum
X muzeuin többi 
mellett.

Kiillitás a műcsarnokban, nyitva d. e.
5-iz. Belépő dij d e. 50 kr., d u. ‘-’0 ki

Frabadségharcznnk emlékeinek kiállítása
r.gadóban. nyitva délelőtt ó-tói este 6-ig.

Szabadalmi levéltár (Lánrzhid-tér oh nyitva délelőtt 
8—12-ig.

Budapesti kereskedelmi múzeum A hazai termekek 
^állandó kiállítása fa várnslirreti inán sarunkban) nyitva 

van naponkint reggeli 9 órától 12-ig. és délután 4 órától 
7 órái?. Szabad a belépés

Jk m. kir technológiai iparmnzenm (Vili. kér. Józseí- 
k Va* 6.) megtekinthető : hétköznapokon (szombat kivéte­
lével d e. 9—1-ig és ti. u. 3—5-ig, vasárnap és ünnep­
napokon j’-ó.g d. e. 8—12-ig.

Jk kereskedelmi tudakoz,! iroda

a fővárosi 
Belépti dij

könyvtár Aka-

Beszereztük már a kért példányt, s a napokban elküldjük. 
Addig is megírjuk, hogy az önök intézetére nyolczezer 
forintot «kíván folyóvá tenni» a miniszter. — D. P., Mts- 
Met. A beküldött czikket kaptuk, s hozni fogjuk.

Csávolszky Lajos
lapkiadótulajdonos és felelős szerkesztő.

IDEGENEK NÉVSORA.

démia-uteza 12. földszint. Nyitva van naponkint reggeli 
9_12-ig és délután 3—6-ig.

Akadémiai könyvtár nyitva d. u. 3-tól 7-n:.
Egyetemi könyvtár nyitva 1. e. 8-t.»1 12-ig. i 
yiureumi könyvtár nyitva d. e. S*-től d. u. 1

4—8-ic.

Kivonat a hiv. lap okt. 22-iki szamából.
Árverések a fővárosban. K.ilenda (i; irzyuv 979 

t-- a becs. ingóé. okt. 23. (X. kér. Óhegy-n 7979.
Pőltz Anti 1 699 frtr i 1 e< s. ingó--, okt. 24. (1. 

Lr. vérmezö-uteza 50. szí. Stöckl Alajosm :>*>', 1 frlra 
becs- inga ti. v.ov. 21. (I. kér. Fortuna-utcza 8. szám). 
Keitner József 32S írtra becs. iiigós. oki. 23. i\Ill. 
kér. nép-szinház-uteza 13. szám).

Árverések a vidéken. Dobos József 3322 fi t 95 
km becs. ingói. nov. í. Szeged. Hausvater István 
1320 frtr a bcs. ingat!, nov. ti. Budafok. (Pestvidéki 
k:r. törvénvszék mint telekkönyvi hatóság.) Krenn 
-János 1728 frira becs. inga ti. 1891. jan. 18. Barátfalu. 
fXezsider.) Bernáth Miksa 8591 írtra becs. ingó:
29. Puszta-Alsó-Lengyend. (Petcrvásár.) Kranz 
1S00 írtra becs. ingatl. nov. 11. Kőszeg. Rózsa Béla 
1S.2SS írtra bees ingatl. 1892. tan. 2v. Szeged. Or- 
tr.mdi János 2 i95 Írtra bvcs. ingatl. decz. 18. Abu. 
(Székesfehérvár.) Hantos Izidor 3029 írtra becs. ingatl. 
decz. 2. Székesfehérvár. Szánky Árpád 124->0 írtra 
becs. ingatl. nov. 23. Sátoraljaújhely. Hoszpodár Já-

Marchall- szálloda az 
Angol királynéhoz.

Gr. Serényi J. bírt. S.-Szöged 
Gr. Széchényi P. bírt. Lábod 
Br. Apor G. birt. N.-Enyed 
Vrményi J. mg7. Petres 
Alraasy B. mgz. Eger 
Brandi J. mgz. Becs 
Dr. Ressler M űgyv. Becs 
Frensch II. titk. Gotha 
Siebenschein J. mérn. Zágráb 
Welenderic M. leik. Belobrod 
Popper V. kdö Becs 
Bauer >1. kdő Bécs 
Haneman E. kdö Regensburg 
Trier sky R. kdő N.-Kikinda 
Trifunacz M. kdö N.-Kikinda 
Kassory J. kdő N.-Kikinda 
Cserits M. kdő Dúlva 
Hauer G. kdö Dalva

Nemzeti szálloda.
BékefTv J. bírt. T.-Kercsztur 
Zaka J. birt. Zombor 
Mm sy L birt. P -Kengver 
Tóth B. birt. Debreczen 
Mikó M. biro M.-Vásárhely 
Simonffy J. polgni. Debreczen 
Es.'termann V. mgz. Becs; 
Szentpvtery J. jb. Paks 
Mayer P. í«l. Tescben 
Bergman E. mérn. Pak«
Stern A. gönnt. Yerpelet 
Hermes A. kdő Kolmrg 
Leki M. kdö Mitrovitz 
Bérezel L.-né kdö B.-Gyarmath

London szálloda.
Thiel L. mgz. Becs 
Engler J. mtul. Pancsova 
Liftman J. kdö Bukarest 
P».iuer M. kdö Szlabinos 
Teimer H. kdö Pilsen 
S hönteld D. kri-'- Mindszenl 
Haas • .T. k i*- Mindként 
Magyar L. kdö T.-S/everm 
Piaconescu P. kdö Craiova 
S/epligethi S. vend. Debreczen

Magyar király 
szálloda.

okt.
Mária

1: N.-Mihály. 
Kertes.

írtra

Statrl
(Sop-
beus.

cos 1122 írtra becs. ingatl. nov 
Mátyás 3753 írtra becs. ineatl. decz. 
ron.) Beszterczei faipartársulat 11375 
ingós. nov. 10. Besztercze.

CsSdmegBZűntetés. I>a"t" Alajos humei lakos ellen. 
Deutsch Lipct szolnoki lakos ellen. Mogyorósi L. buda­
pesti lakos ellen.

Pályázat. A fővárosi m. kir. államrendőrség pénz­
tári hivatalánál könyvvezetői és pénztári, — Kesz- 
tölczön (Észtergomv.irnv-zy-i postamesteri, — Sátán 
(Borsodvármegvej postamesteri, — Szolnokot) posta­
mester:. — az eperjesi kir. pénzügy igazgatóságnál 
adótiszti. — a maros-solymosi m. kir. sóhivatalnál 
sóraktárőri. — a nagy-kikindai kir. törvényszéknél 

jgasegédi. — a zala-egerszegi ni. kir. pénzügyigaz- 
f-aiöságn.:. II. oszt titkári, — a kolozsvári kir. pénz- 
ügvigazgutóséznál fővigyuzói, a zala-egerszegi m. 
k - pénziizvigaz-atősáímál irodatiszti. — a márama- 
rossziget' m. kir. pénzügy igazgatósánál föngyázói, — 
a sepEÍszentgyörgy: m. kir. péuzügyigazgatóságnál 
számgyakornoki, — a kassai m. kir. gépészeti közép­
iskolánál segédtanári, — a lőcsei m. kir. pénzügy- 
igazgatóságnál II. oszt. fogalmazói, — a budapesti kir. 
közo. beivegraktiiii s. bclyegjelzői álás;a.

M L.
tdnazó c

Szerkesztői üzenetek.
A:- '-.J/e. i-r.z-f. Jól megírt, nagy igazságokat t..r- 
őkkét közelebb hozni fogjak. — V. K., Csurgó

K -ctg F. rop. Becs 
Lír. Koos ,1. ngyv. N.-Kik 
l'.su:;. A. filmén!. Szeged 
Oiiva T. hiv. Be 3 
Biiumgarlen J. kd" Bécs 
Pi.link H. kdö Becs 
UAi J. kdő ti vidék 
D ir.reisen L kdö Pari- 
H tin ír rvadei A. uía- . Zürich 
L-'h! R. bérlő Temesvár

Hungária szálloda.
. Keglevich Gy. birt. Péterva-.ti 

Lónyay b. fvi.-p. Beregszász 
Falkenheiai F. birt. N.-Varad 
Makray L. birt. Felpettes 
Berg.-mav.n J. b:rt. N.-Xurad 
Ujfalvy A.-r.é birt. Kaczko 

Ion: J. mgz. Trieszt 
Wititby M. mgz London 
Salem D. J. mgz. Trieszt 
XV itt mami A.-r.é ingz. Szolnok 
Bing B.-nc mm. Arad 
Mayer T. ig. Trieszt 
Gebhardt L. ig Becs 
I)r. Peresztényi H. ügyv. Ny.tra 
í>r Sándor E.-né Ügyv. Pozsony 
St-mer D. üg\-\-. Ltppa 
Szentmiklóssv J. tlgyv. Detta 
Dr. Mikor Gv. főorv. L.-Sz.-Miklós 
B r• -iczkv L. szgb. V.-Vih^y 
B.ikmar -L gvaros Mitrovi1.- 
Hubner *L gyáros Reivhenbach 
Wiener F. K-jr" Becs 
Hellm N. kdű Bécs 
Robinson H. kdő Bee?
Haan E- kdö Becs 
Rudolf F. kdö Becs 
Shieben J. kdő B- cs 
Peatiar E. kdő Becs 
König J. kdö Becs 
Singer V*. kdö Be .- 
Wähle A. kdő Becs 
Lázár M. kdö Becs 
Herschn acn kdő Be - 
Scharf S. kdő Bécs 
Staub H. kdő Be e 
Löbl .T. kdfi Braila 
Stern J. kdő Péo 
Krausz M. kde Bríínn 
Hamacher H. kdő Kőin 
Elger J. kdö Reirhcnberg 
Haim E. kdő Zömbe r 
Neumann «1. kdö, Zágráb 
Cart;>»o ?I kdö Braiia 
Berg- r r* kdő N -Xarad 
Reiiú--- V. vall. Kolozsvár

Vadászkürt szálloda.
K.iilay Z. fői -p. Egnr 
Matunei M. k-pv. Zágráb 
Lelbach P. i*irt. ( - rvenka 
Svhefts.k J. birt. Szolnok 
Fáy Z.-né birt. Ec.sed 
Daak birt. Heves 
Dobovzkx J. hirt Heves 
Faragó Gy. hirt. Esz^k 
Duncverszkv N. bírt. trz.-Tamas 
XVitháker H- mgz. London 
Armitage J. mgz. London 
Kóla v. íz. Debreczen 
Hosazu S. ügw. Déva 
Millek L Ügyv Arad 
r- ier E. tar.. Steg.::.;
Guiicz F. mérn. Boriin 
Mi. .vie- T. leik. Terpin je

Weisz A. hiv. Üszög 
Plisehke H. gyáros Freidenthal 
Lucke R. gyáros Rathenow 
Kemperling A. gyáros Bécs 
XVagncr R. kdő Bécs 
Períez A. kdfi Terpinje 
ßrachtel K. kdö Troppau

Walter Fehérló 
szálloda.

Lozier K. fbirl. L.-Kúta 
Epeijessy D. tbivt. Kolozsvár 
Neumann A. fbirl. Sopron 
Bernáth J. fbirt. Gyöngyös 
Both J. k. tan. Ráczkeve 
F.lek D. ügyv. Szolnok 
Csipkés A. k. aljb. M.-X*ásúrhHy 
Krob P. jegyző K.-Kér 
Bliássy J. gyógy sz. Sárbogárd 
Konta .T. állatorv. Losoncz 
Nagy Gy. hdn. Arad 
Wessely F. épit. A.-Maróth 
Dr. Feldmann Gy. orv. Zsibó 
Neumann E. éksz. Karansebes 
Künstler S. éksz. Soma 
Hartmann F. ügyv. Deés 
Klein L. kdö Árokszállás 
Majer R. kdö X'oralberg 
Klein L. kdö Becs 
Pilitzer A. kdő Gyarmat 
Ifj. Takács B. kdő N.-Körös 
Horánszky J. kdő Eger 
Steijcr J. kdö L.-Szt-Miklós 
Horváth J. kdfi Szeg-zárd 
Budag A. kdő Szeged 
Hoffcr A. kdő Bécs 
Hübsch A. kdö Becs

Ringer 2 korona­
szálloda.

1..impel S. kdő Becs 
1 mpel kdö Bécs 
Weis/. M. kdfi Szolnok 
Adler F. fbirt. Kendere«
M.tits J. kdő Ni?
Tasits F. kdö Nis 
Schmidt F. kdő Rei^chdort 
Andreovits G. kdö L^skuvát < 
Ttonaskovit? J. kdfi Léskovátz 
Rich M. kdö Belgrad 
Pavlovit? J. kdö Mildf.ovátz 
Marik:1/ K. kdö Milanovatz 
Peclrovit« J. kdö Nis_
Krencsovits M. kdő Nis 
Peics B. fbirt. T rd.>
Löbl M. kdö N -Vár.id 
Berger T. kdő K -Kóros 
I aszIó J. fbirt. Pcczcl 
Fleischer S. kdö Ariostag 
Eieischer J. kdő Avostag 
Fogé! A. k : - Szf-M -Kata 
.-teiner J. kdö S. t-M -Kata 
Spi'zor S. kdő S/í-M.jKata 
buth S. kdő Szt-M -Kata 
Braun S. kdő K.-Körő?
Rotfischer M. kdő Újfalu 
Roth J. kdű Szegzárd 
Ganz M. kvi" .-.iri 
Fehér M kdő Kecskemét 
Kostantinovits J. kdö. Grad.*
>tokiis M. kdö Gradis 
Gynrovits N. kdö Belgrad 
Stefanovit? K. kdö Belgrad 
Hozzier M. kdő Apostag

Holzwarth Continen-

Grüner L. P.-Vacs 
Bachrach L. Újvidék 
Namcnyi L. Arad 
Schreiber S. P.-Kaba 
Tauszig J. Zimony 
Roth S. B.-Derecske 
Weil M. K.-Jenfi 
Moszyczki G. Krakó 
Weisz B. Becs 
Brunner D. Bukarest

Pannónia szálloda.
Sivó M- N.-Abony
Bükk P.-né S.-Lad
Papp M. Kolozsvár
Dr. Medve K. Debreczen
Kulifav K. Kunhegyes
Racz M. Kunhegyes
Orosz E. Úszód
Homey J.-né Halas
Bágy F. N.-Szeben
Orv. Mednyanszky T -né Gsány

Fehérhattyu szálloda.
Reisner E. B.-Gynla 
Caóhenter S. Jászberény 
Bajó I. Mezfitur 
Zentner S. Bécs 
Kilics M. Sz.-Szállás 
Gőzön Gy. Kilitz 
Steiner A. Gyöngyös 
Porjcsz S. Öcsöd 
Lfiwy I -nő Czecze 
Laber J. Grácz 
Schiff A. N.-Károly 
Sonnenfeld I. Beszterczebánya

Aranysas szálloda.
Broncs J. Rimaszombat 
Vadasz A. Nógrád 
Ponth J. Pápa 
Vollrab J. Pápa 
Nagy M.-né Mezőtúr 
Pan S. K.-Monostor 
Sebe A. Miskolc?
Nemes K. Kisújszállás

Matolcsy J. Kaposvár
Begedy D. Istvándi 
Ujnelvi L. Sarud 
Dr. Milbek K. Győr 
Kristyory J.-né Arad 
Liederman M. Debreczen

Erzsébet szálloda.
Simó L. Blcnkemczö 
Simó B. Szolnok 
Rada Cs. Újvidék 
Danyanovits P. Újvidék 
Balog K. Pécs 
Hay Gy. J.-Berény 
Özv. Mojszin J.-né Ankoto 
Papp M. Karczag 
Szitányi K. D.-Földvár 
Juhász Gy. Kecskemét 
Jakó Ml Szentes 
Dr. Lüley S. Ungvár 
Maltas G. Eőr 
Benedek L. Belényes 
Damján M. Csépa 
Grácz F. Zombor 
Virág S. Debreczen

Sziklay József föher- 
czeg szálloda

fiallasy J. Apátti 
Nagy S. Zam 
Beregszász N. Turkeve 
Mocsary B. Becs 
Hoffmann A. Dalya 
Preis* M. Berény 
Henzel X*. N.-Szeben 
Fáv H. Szabadka 
Klein J. Nvitra 
X'ellis X*. Árad 
Neugebauer J. Bóra 
Almássy J. Szelnek 
Alberti C. Irsa 
Auer N. Becs 
Miskolczi L. Kassa 
Magyar E. Kuba 
Fucns E. Velentze

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.

Nabots, clAlva Mr ée Mdlle Boutin által. The Onatis
(3 hölgv", 2 ur) törók bűvészek, Brother» Salwing 
salamanderutánzók, Sivian nővérek angol énekes és 
tánezosnők, továbbá uj tagokkal még csak rövid ideig

Apolló nászutja
Jupiter Zeus Rück ur, Venns Carola k. a.. Baldácsy 
k. a. magyar énekesnő, S hécsi hölgygigerli. Ciicilia 
Carola k. a. exczentrikus énekesnő, és Rück Nándor 

ur rlalkomikus. 7tiG2
Elöleges jelenté»: Xasárnaptól októbi.'r 25-tól kezdve 

minden ünnep- és vasárnap 2 előadás tartatik, az elsőnek 
kezdete 4 órakor, a. másodiknak este 8-kor. Szerdán október 
28-án RÜCK NÁNDOR dalkomikus évi jutalomjátéka.

UJ! Dämon Rausch UJ!

tál ezelőtt Frohner 
szálloda.

Lov. Henmcl J. Bécs 
Marki k. Becs 
Reifhauer F. Be«*?
Chaiaupka F. Be .5 
Bardoch b. Bécd 
Thirl K. Bécs 
Grosz J. Böe*
Edelstein A. Kéne 
Fohlig J Kőin 
Kampf 1 H. XV.trnsd-nrf 
Beutum J J -New l":f 
Kufflrr B. N ■ - ben 
Dr. R« scnbci gr \ . . mes 
Kirtz L. Komárom 
Sprinz! M. P. /scny 
Maul W. Berlin 
n*vhsrl M. Neuhidéchow 
Müller J. K'-nigawalde 
nchv/artz XV. Kas:.-!
Fehér I. Kecskemét 
Gnan K. Berlin 
Menzel !. Orsóvá 
Knoblavrh B Miskolci 
Süniek J. N.-Ká’.na 
Suzdck A. Sismand 
W.r.zig H. Szerencs

Schmidt Orient

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Évi b. 191. Havi b. 19. 

Budapest, október 23-án. 
Először :

[Jj szomszédság.
gj. 3 Mv. Irta Festetics A. 

Személyok : 
Anduliúzv gróf Berc=
Béla
Alice
Petheő Gábor 
Eszter 
Eszti 
Verme.- 
Bczerédi J. 
Csótár B. 
Muki

Gy.

enyi 
Horváth 
Csillag T. 
Újházi 
Felckiné 
Tolnainé 
Mihályt! 
Náday 
Szigeti Imre 
Zilahi

M. KIR. OPERAHAZ.
Budapest, október 23-án.
Az operahúz zárva.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, október 23 ári. 

Blaha L. assz. mint vendég.

Tél és Tavasz.
Eredeti Operette 3 tc-lv. Egv 
franczia vígjáték után irta 
Lukácsy Sándor. Zenéjét szer­
zetté Hozenzvcig N ilnios es 

Rozenzveig Adolf.

Özv. Sze-halminé Vizvárine
Laura 
E'áni 
Régiké 
Csatári 
Egv tiszt 
V ághelyi 
Kelendi 
Ref. esperes 
Egy ifjú 
Inas 
Péter 
Jánosi

Kezdete

L. Boér H. 
Körzet i I. 
Meszlénvi 
Egressy
Ráthonyi 
Tóth 
Vidor 
Abonyi 
Klenovics 
Magva ri 
Sántha 
Latabár 

7 órakor.

Villa ni 
Garrucci 
Ascanio 
Malvogb 
Zina

Személyek : 
F. He yi .
Blaha L. 
Balog 
Németh 
X". Margó

ETABLISSEMENT ARIIN
ARMIN és OROSZ igazgatósága.alatt.

VI., Király-utcza 16. (Dobler-bazar. Óriás alagút.)
Tf/en elegáns, családi szórakozó hely. az 
újonnan szerződött tagok és az uj m a sor 

teljes sikert arat.
Figyelemre méltók : Rieder Anna. a „stájer pacsirta“, 

Adeline Adél, a tizenöt éves miniatűr énekesnő, minden 
eddigit felülmúl, Girardo, fizognomikus Travesztia, Mme. 
Jnlie-val. Továbbá Ármin igazgató, Werner H. rendezo- 
és szalon humorista. A házi zenekar Rosenzweig H. veze­
tése alatt. áll.
MI f Chaim Kata az Istrántérről! Vlvzai jelenet a buda- 
UJ • perli életből. Ármintól, zenéje Rosenzweig H.-tol 
||í| Martins Schacherl mint pacziens. bohózat. Per- 
UJ » patvar a konyhában, daljáték.

Jelentés! Proscenium páholyok, földszinti páholyok 
páholy-ülések, reservált és belépő lielyck. 7(165

Udvari bolond Tollagi
IjcIío

Leoni
Bustamente 
Spadillo 
Egy rendőr

Kezdet*:

Eőry 
Bérezi 
Békési 
Újvári 
Kosa

7 órakor.

zam. -
XXVI.

Színházi játékrendek.
A nemzeti színház játókrendje -.Szombatot. 

Uj szomszédság. 2-=zor. Havi bérlet^ uö. 
sdmip, 25-én: Uj szomszédság, o-szor
szünct. .. c .

A m; kir. operaház jatekrenuje: Storni
Vióra. Évi bérlet 
belyárak. — ‘ "a, 
szám. Rendes lielyara».. 
ház nvugdijintézete javára 
VIII. szám - ’ '

24--

Herzmann-féie Orpheum
Hajós-utvza 13. sz.. a in. k. opera átelleitébcn.
Fellép a bájos és legjobb német exczentrikus énekesn 

Lnciella. a kitűnő Iláziénekesnő Walter JozeBn. Te 
vábbá : Friedrich A zenekómikus. Troppaner H. Eisen 
bach. Glückmann, Snasin tenorista, Walda. Villányi 
Steitmann Hager .-zubrettek, Serley, Kolimann, Ferry 
Teruska magyar énekesnő, Schöpel Emma szín* ,-zn». 
Blenow Ágost 8 bámulatosán idomított kutyfijával. Margit 
k. a. a sodronykötélen. Wilhelmine k. a. a glóbuson, 
Armellini és Alessandro krokodil és kigyó-utánzók. - 
A rendőri irodában. Egy tornaünnepély. Utazás 
New-Yorkba.

Leszállított árak.
Minden (innen- és vasárnapon két nagy előadás. .Jegyek 

előre válthatók Herzmann remek kávéházában az opera 
mellett. 7063

Állomások
A hit- 

jiiérséklei 
Celsius

KómérséKi“
•c j 5

/£ * moma nvv-

">754 
-*; 754 
“ 756 
" 754 

1754

Arvaváralja...
Trénerén _
Selmeczhánya 
Magyar-Ovár 
Ó-Gyalla 
Budapest
Sopron ..._
Keszthely .........
Csáktornya ... I : "F ®
Zágráb ...____ 756 •+■ 14 -
Fiume ..._____ 75u +19 0
Pancsova _. | 757 + 11 8
Zsombolya ... I 4"
Orsóvá " 757 4-10.4

......... " 758 i +12.5
757 + 9 5 
757 i +10 4
757 + 7 7
758 +12 7 
753 I + 13 0 
757 I + 15 1 
7Ő0+10.1

+ 123 
+ 148 
+ 9b ‘ 
+ 13 8 
+ 13.1 
+ 9 3 
+ 15 4 i 
+ 13 2

SZÁLLÓBA.
TTCezzö-ete S

Ma

ismert

az étteremben
6S.Fi?

kedvelt
látszik.

Arad............
Szeged_...
Szolnok.........
Eger.........
Debreczen_
Késmárk _
Ungvár.........
Akna-Szlatina 
Rzatmár... 
Nagy-Várad... 
Kolozsvár _ 
Nagy-Szeben
Bécs............ ..
Krakó___
Bregenz_ _
Salzburg...
Klagenfurt_
Pola......... .....
Lesina___ _
Torino ...___
Florenez..............
Róma___ __
Nápoly___ __
Brindisi... _ _
Cagliari_ ____
Palermo... .
Malta -------
Zürich ..............
Paris... ___ ___
Nizza ___  _
Biaritz_... ___
Breszt ...__
Kopenhága ... _
Hamburg _ _
Swinemünde _
Memel ___ __
Berlin _ _
Münster......... ......
Stornoway ..._
Mulhighmore_
2 c illy ___
shields......... ...
Christiunsund _ 
Uleahorg ... _
Stockholm ._ _
Szent-Pétervár
Moszkva____ ...
Kiew...___

Varsó ...............
Suliila ...............
Konstantinápoly

i’ll. 24-én :
ig szám Havi bérlet 13. szám. Rendes 
map, 25-én : Teli Vilmos. Bérlctszünet 24.

IIét főn. 26-án: A nemzeti szm- 
Elektra. Iiendkivüli bérlet-szünet 

Rendes helvárak.
A népszínház játékrendje Ssombato: n.

kányvár.

14-én : Boszor-

szálloda.
N. Sz:t5zv*ro3 

ilágy; E. Kolozsvár
P6n .
Dr. 5
I ukács A. Dunapcv.tdo 
X'ajda P.-ne Falast 
Dr. A'Lontz K Kolozsvár 
.-•zreJnitzki T. Konstantinápoly
X'eszprcmy í.. P. kt
K i *■' s * J • Esztrr.ig 
Papp S. Karczag 
R. ‘ - K. Kőhalom 
N.-.gy K. Cs.-iS.’frcda 
Dr. Hcvács J. > -Tar,-in 
Dr XV cin er X Karrzag 
Alexander í. Kunhegyes 
Dottier J. Ada 
Manschall J. Szarvas 
Fischer B. Fiiu.ie 
Reiter C. Fiume

Jönnek!!!

SZÁLLODA.
Ma este a díszudvarban

Berkes Béla
ismert és

Kezdete 8 órakor

kedvelt népzene­
ire játszik.

-®Q 6409

FEHÉRLÓ
SZÁLLÓBA

Ma este az étteremben

Rácz László
és kedvelt népzene- 
kara játszik. 7755

Kezdete S órakor.

7731

Első fővárosi

ORPHEU
nagymező-uteza 17 sz. alatt.

A nagyszerű pantomimikus I 
eniéivj kitűnő pantomimiáival.

Előszór Budapesten. A nagyszerű pantomimmus Rajade- 
csoport kitűnő (14 személy) kitűnő pantomimiáival. «Egy nj
épület akadályokkal». Továbbá a kitűnő Les Lonisok,
az. excentrikus óriás zenekarral igen komikus uj szám. Les

Időjárás
a m. kir. meteorológiai központi intézet távi rali 

jelentése 1891 elet. 22-én reggel 7 órakor.

A szélirányok jelölése: E = észak. K = kelet, D = dél, 
Nv = nyűgöt. Felhőzet: i) = egészen derült, i = -:>bb- 
nyire derült, 2 = részben felhős, :• = többnyire borult, 
4 = egészen borult, Q = eső, fok = hó, = = köd, 
F, — zivatar.

A magas légnyomás északkeleten, az alacsony nyomás 
északnyugotori van. Európában a keleti rész kivételével az 
idő többnyire esős volt, jelentékenyebb esőket a keleti ten­
ger és a liguri tenger partjairól jelentenek. Fiz utóbbi másod- 
rangú depresszió vehető észre.

A hőmérséklet Oroszország ászaki részeiben alaesouv, de 
Európa többi részeiben enyhe.

Nálunk túlnyomóan száraz és enyhe volt az iuö. (Tegnap­
előtt Fiúméban igen jelentékeny eső volt, a leesett csapadék 
mennyisége 106 milliméter.)

Keleti szelek mellett változóan felhős és többnyire száraz 
- délnvugoton ellenben esős — és envhe idő várható.

759 = + 14 1 
7571 + 13 9

759 + 4 8 
' 754Í+ 14 3 
'753j+ 8 6 
' 766 j + 9 7 
1 757 1 + 11 2 
■ -1 + 111 
' 754 I + 19 2 j 
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Vízállás, 1891. okt. 22-én.
Ma Teg'.un

A folyó neve
Állami m é t e r b e n

viz.mércze állomá-< o pont 1* D uit 0 non*. 0 T'' :i"
felett alatt felett ata* t

Pozsonv ... — — l.reO — 1.16 —
Komárom ... — 1.- 1 — lüli —
Budapest... — — O.b-" — 0 88 —

Dun» Mohács_ ... —. 1.11 1.14 —
T"-vidék ........... 0,81 — 0.01 —
Pancsova ... ~ 0 Uö 0.04 —
Orsóvá ........... — 0 b9 — O.‘*o —

o :»5 — 0 f>9 —
Kébe Gvör................... -- l.v< — 1.20 —
X as Szered ........... — 0 VS> — 0.08 —

Zákány — — — o :;d — 40 , —
lira« Barcs ........... — 0-91 — 0 vt —

l.szék — ~ —• 1.77 — 1 56 —
M.- Sziget ... — O.le - 0.Í8 —
Tekehaza— — 1.16 —
V.-Naménv— ...
Tokaj ... - - 0.S5 — 0.^7 —
polgár................ —

Tisza — 0.1*9 — o v:
Csongrád — - {-*2 — 1.4*

— 1.11Szeged ........... —
Toriik-Becse — — , l.Si#
Titel... — — — 0 39 ! — 0.45 —

krAnzna N.-Majteiiy — — s - ; 7. 0.24 -
Dees................... — re— U ÍtO — 0.36

Szamos — 0.02 0.02
Jj ,1,) |*f> re Sáros-Patak ... — 0.03 — 0.01 -
I.atorc/.a Munkács ... — 0.11 0.14 —
Vndova-Tapoly J I. . ....................... — — 0.8? — 0.81
Bereit vv R.-Szt.-Marion „. — 0.18
Sebő* 1 , Nagyvárad ........... — «‘.14 — 0.14
I - ketc- 1 -*F 1 ■ l:k-................... — 0.10 0.10
> t íivr- I llororjenó — — — 1 0.1»! - 0.16
liurmas- J ~ Gyoina -................ — 0.09 — 0.09

Maros
Déva................... —
Arad ................... — 1.36 — 1.3 )
Ki.-zeto ... — — 0.07 — 0.07 —

tiéga Temesvár — -- — 0.8,-i
N.-Becskerek........... - I 0.S--
Sziszek................... o.ny . — 0.7' —

Szára Miirovivza ........... Ü.s(i — 0. 7 —
1 ernes K.-Kosteiy — — 0..0 — 0.46

á budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései okt. 22. 1890-re

^ a 3 Zránvzat

3 n z a
n ha

Fcst^

FehermegTíi „

Bar

Minős.

hektói it

100 kilogramm j

*”f.... - ....

Minős, i 
sulv 

bektolit*

10U kilogramm
ara *

fr*t ,1 '; re

74 75 10 30 10.45
76 10.40 10.60 77 10 50 10.70
78 10.6C 10.80 79 13.65 10.85
80 10.75 10.95 81
/4 75 10.30 . 10.45 a
76 10.40 1C. 60 77 10.50 10.70
/8 10 60 10.8C 79 IC.65 10 85 4
80 !0 75 10.95 81
74 75 1U.25 10.40
76 10.35 10.55 77 10.45 10.65
78 10 55 10 75 79 10.60 10 30 r
90 1C./C IC 90 81

75 10.36 10 45
76 10 40 io.ee 77 10.50 10 70
78 10.60 10 80 79 10.65 10 85
30 10.75 10.95 81 "z:z

75 IC 30 1C 4S
76 10.4C 10.60 77 10.50 10.7G
78 10.60 10 80 79 10.65 10.85
80 10.75 10.95 81
74 75 —
76 77
73 79
80 81

Különféle I rá nvzat Fa.)

Gabona o vagy uj Irányzat Faj
Minőségi

súly
bektoliterk*

100 kiíogramm 
ara

írttól írtig

— uj

Kaposzta-repeze 
Kb.es...... .... ...._—__

Zab___

Kap. repeze .

•ilard

70-72 : 9.65 9.80
takarmanv 60-62 6.- 6.40
cg“*ri való 62-64 6.60 7.10
sörfőzdéi 64-66 7.40 8.85

39-41 6.05 6.35
75 6.1C 6.15

másnemű 73 6.05 6. IC
nélkül 14.- 14.50

_ 5.65 5.90

10.8? 10.84tavad?
júniusra 1891.

ír, aj.—jun 1?9*J;
üzept.okt. le91 

Bpe»t szál. tavr. 
« < őszre

bug.-szept. 1892

í 510.86
5.75

6Í21
6.18

13.85

10.86
5.76
6Í23
6.20

13.95

Repczeolaj--------
Olajpogácsa-----
Libznvzsir--------

Faggyú

Szilva határidőre

Szilva-íz-----------

Méz------------- —

X'iaszk -----------

szilárd

ard

Lurzerna magyar, idei
v-lr<;.■>. r RÍ --- -------- -
Őszi. kút.-’.er finomitott.. 
Repczv ------------
Pet-'i -----------
Vidéki---- ----------
V. Li Ivgensz. an 
Varcsi lfgensz. .

Füstölt------------
Olvasztott..........-

! boszniai. 2890 
szokványminőb1 

100 darabod

57.- 58- IV —

46+
47.75

47. -
48. -

24.—

49.2., 4 + 75
53.50
37.-

54
38. • 7.50

14.25 14.50 17.- j
15.25
16.50

15.75
V/.— 4 7.30;

SS

lanyha

lanyha

szilárd

ezerniai. ;
szukványr.iinő-ióg | 

100 darabos |
85 c
boszniai IS91

szokvány minőség 
100 darabos 
85 <
szerbiai 1591 nov.

szokvanyminöseg- 
100 darabos

: Szlavóniai 1591 ------- —-

* szláv, «-zept.-okt. 1891 ... 
1 szerb szeptember-okt. ...

Sarga. csurgatott .—......
Rozsnyói ---- ---------------
Szlavóniai---- ---- ----------
ipze-z nyer? osztaiekolt...
Szfr-z-eie^ztú <

14.— 
15.25 
16 50

14.25
15.75
17.—

*>0.-
21.50

20.50
22.

ja.»;ds=állitás ru-vajtdijtételel.

Honnfit
Buda-

Dnna

Tisza

Szára
Béga

Pancsova ------
Újvidék---------
Bezdau---- ------
Kalocsa-----------
Duna-Földvar ...
Szeged --------
Zenta--------------
Titel --------------
Mitrovicz--------
Temesvár------
Nagy - Becsk erek

!
10 krajczarr.il 

drágább a budapesti 

mjteleleknel

* A hajódijtétclek 
érlelitek a 'Zálli

éri :t a biztosí­
tási .írjat kizárva 
a Boga- ál lomások 
a burczeliiruzá-- 

beleertve.

ÉRTÉKPAPÍROK

allamadósság.

iUgíar kir. aranyjaradek ad c.1 entes 100. 590,
« 10,000 ..

1000______ 4 *»
____ 4 %
okt. 31-re

_____ 9 %

103.90 104.00

« papir>aradék adómentes ----------------------- okt 31_re
* * * ------- ----------« 1975 keleti x- államkötvény aranyósn .—— •

1689. aioni. m. kir. allamvasuti kölcsön ^b* í>an ...... ,
évi 4* -p9-03 adom. ab. vaí. k- ezüstben ......

Hagy. kiz. r.%eremenv-kőlcsfin 10t> ff* -— ---- ”
« < « <50 írt---- —------^

&1 adóm. regale-kartaiamtasi kötvény ——----------------
Tisz.ii es szegedi kölcsön---- ----------------—------------------ - ,
V if? ad;>n. Magyarorr:, fiiidteherm. kötvény.—•— .

■-r ffldtehennentesitesi kStvények horratoräo» - :
l'ítvir G*a- cizn.og úrbéri váltságkotrcnyek (MO 6rt> — ■ 
k:.-. borr -.r:»Tonjeizálog f$idi*ltí«k6tvénr_(100 - '
láifyar krr ktinfctozb kincstári utaivany b bora <

IryMtett íttazadóaság papírban május—nov. ...
Eíywltétt .Úi3iai6t»ág papírban február—aug

___ «*/«%
___ V/io*

104.
100.90
101.--
111.50 
116.-
98.—

141.—
140.-
95.40

130.50 
89.90

103.50
100.-

91.4C
9140

104.10
101.-
101.05
112.50
116.75
98.75

142.—
141.-
95.90

131.—
90.-

104.-

91.70 
91JC

Egyesített áliamadósaag eziist kamat jan.—jól. ------
« « < < apr.—ukt.------

OsTtrik aranyjáradek adómentes---------------------------
< papirjáradvk adómentes -------——-"77------
« allamadós:iág, kisorsolás I854-ki CoO trt p. 1 
, « < lS6ri-ki 500 frf o. •
« « « 1660-bl 100 írt «
... is,64-ki 100 frt <
- , « isei-ki 50 frt «

A temes-begavolgyi vizszabályozo tarsalat ------------------
Budaoésl füviros l*90-iki tólr.-one adómentes -------------
R...yur feiedeinu allamva»u;i aarog kt.caouto.ieny -------
fczerbiai nyeremény-kölrsön

Bécs város ejf*rei»»By-kölae» 1474-161 -------------------
oiztr. felülbélyegzéssé!

4? ,„% 91^0 91.70
1’ ,o*í 91.30 91.70
i \ 109.- 109-50
5 102.— 102.50
4 »* 134.50 135.50

136.50 137.50
á ÍV 146.25

181.50
181.-

147 25 
182.50
182.-

5 ti 100.50 101.50
4'\% 97.25 98.-
d 7. 100.- 101.-
3 # 38.25 38.75
3 % 38.75 39.2S

150 25 152.26

ÉRTÉKPAPÍROK
Utolsó árkelet

RÉSZVÉNYEK. 

„ Bankok.

100 
100 
ion 
100

Argnl-osztrák bank .
A bpc.-ti dl?, hitelegyl. mm'
Budapesti bankegye-. részv.-társ........
Budapesti keresk. cs ipari), r.-tars—
Di>, iintfi- e.- ertekpapirtank r.-turs...
Fiumei hitelbank ......-.............—,
$ -.városi bank reszv.-t.ivsiisa.g i* ; ' il «*'; 
Fvv.irusi bank r=-/v.-? ,vsa>a:; I«. tnu. » ■'
Horvai leszámítoló bank............ .......... J-00
Magvar áitalano-v hitelbank------------- * ‘J00
Magv.tr dlt.ilüno^ hiteHiank !:t. 3V. ‘
Magvar jelzálog-hitelbank ......-...... — 20u
Ma-Var cl:'. IL _kib. id. e* 100
V, -élz.-hitelb. II. kih. id. eiis. okt. ül-ve 
Maevar leszámitnlö e> pönzvaltubant 1W 
M. lészáinitolv-spénzváltóbank okt. .il-r-
Osztrák hitelin'ézet ----------------------  lh0
Osztrák hitelintézet--------------nov-
Osztralí-ic.tgvar baiiK ................ ..........
] magyar iparbank ------   *
Pesti !:iagx:ir kereskedelmi bank----- a0:*
Szí széki hiteibank......-.............-.........
<[Iniu>-bank.......................... —...............

b) Biztoettó társulatok.
Becsi biztositó társaság .....------    200
Hé. -: ólet- cs jaradék-biz/. htrsasag... ;00
F.l-ó i' agvar általános bizt.-tars-------I0<t0
Ke: • ieu* pesti biztositó intézet........... 100
\ «l.lnvd» viszontbiztosító r.-t.......— iw
Manyar-franezia bill, tars--..-.—ar. idő 
Magyar Jég- es viszont biz.asiti, r.-t. vn
Pannónia viszontbiztosító társaság ..

n Oőzmalmok.

,00 ——•

I67>5

I12Í50

280.20 
1015.— 
1S0 - 

10:2.—

325.50

280 40 
1020 
191.- 

1014 —

200 i —

152.-
280.-

2850.-
76.50
97.—
80.-

! 160.- 
290. - 

2880.— 
76.75 
99.50 
85.

500 , 050.— 1075.—

t frank

7.01,

7.00
SO frank

Concordia gőzmalom------- ----------------- y™
Első budapesti—----------- ---------------
Erzsébet-malom -----     "
Hengermalom--------------------------------* '
Luiza-m.iiom ..............   *"
Molnárok es sütők--------------------- ll"
Pannónia........ ..........................................^

ti) Közlekedési vállalatok.
«Adria* in. tengeri ha), r.-t------------
Alföld-Gumci ..................... ....................
Aradi és rsaná.ii egyesült vasút -----
Barcs-pakraezi vasul reszv.-tars.........
Bát*aszék-dombovári —................ -......
Budapest-pécsi vasút r.-t. ----------- -
Bpeat Szt-Lfirincz helyiérdekű v. 
Bpest-Szt-Lőrincz. helyiérdekű első r. 
Dehreczen-hajdunáiiit?! v. első r.........
Déli vasút------------------------------ rr— ;
Déü vasút ................... ........... r,kt. •>
Északkeleti vasút ..........-.........-..........
Lrdélyi vasúi ............ .............................
Györ-sopron-cbenfurti vasút------ ----
Knssa-cderbergi vasút ..........................
Magvar-galieziai vasút ........ ................:
M v.y. v. (székesfehérvár-gyfir-^rarzi‘
Mar marót?! sóvasut r.-t. cis. r.............

« < < c *
N.-Kikinda—N.-Becskerek v.-u. els. r.
Osz.trak-mapy ar allamva»ut.........- ar_*
Oszt rák-magyar állam vasul— ok.. ,>
Pécs-barcsi vasút ----- ....—................
Szamosvölgyi vasút t. els. r..—----- 
Ll-ó cs. kir. szab. dunagüzhajóz. ters.
Pesü közúti vaspálya .—.................
Pesti közúti vaspálya élvezeti jegy ... 
Pesti kuzuti vaspálya másodsorozatu

e) Takarékpénztárak.
Budapesti III. kerületi....... —-----------
Országos központi-------------------------
Pesti első hazai------------- --------------
Egyesült Buüaoest főváros--------- ----
Magyar ált. takarékpénztár r.-t.-----

j) Különféle vállalatok.

Általános waggon-kölcsönzó-társaság 
Egyesült, magyarhoni üveggyárak r.-t 
Eszakmagyaror.-zági c. kőszénb. r.-t.

558.- 
1270 - 
455.- 
585.- 
317.- 
455.— 

1000.- 
253.-

562.
1260.—
458.
595.
319.—
460.-

1008.—
250.-

)sztalck 
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Frankiin-Társulat könyvnyomda----- l.'O
Könyvnyomda «Athenaeum* ...............  too
Pesti könyvnyomda ré-Tv.-társ............ . 00
Pallas irodalmi fis nyomdai r.-t.......... +’0
Fiumei 1. m. rizshánt. cs rizskem. r.-t. . •'!) 
Ganz és Társa vasöntude es gépgyár 4;>0 
Jordán XTiktor-fé! - bűrcryár re-zv.-t. =
Nadrági va=npar-tar5ui.it.......................  200
Gschwindt-féle sz-'szgy.ir.........-...........  2ö0
Gyapjumusí' és biz. fis-i magyar----- 200
Kere-'kodrlmi testület épülete...............  210
Kőszén- <*«. téglagyár iDnischel...........  200
Salgótarjáni kőszénbánva....................... ‘>0
G«'z;ég!agyár, kőbánya...............  1*50
Tégla és mészégető, újlaki........ ..........  200
Magyar A**ph:i’i résrvénv-társa-ág ... 1 '
Nemzetközi villamossági társaság....... 200
Nemzetközi waggmi-1:>ö!,-s. reszv-társ. tOO 
Rimamurány-^ilgótarjani vasmű ----- 100
Rmiamuranyi vasmű ........... okt. Sl-rn
S^hlirk-féle vasöntöde v.s gépgyár....... 2-’=0
Sörfőzde első magyar ..............-..........  .“>‘>o
Serté»llizialó................    2U.t
Spoöium és csontlisztgyár ................... 200
Szálloda reszvéoy-lársasag..............  80
SzáJlitási vállalat I. m............. -............ 2:io
Szegedi szeszgyár v iinomibi r.-t. ... 200 
Török bír. dohány-egyedárus....... fre 200

ZÁLOGLEVELEK.
Egyesült brcati ffiv. takarékpénzt. 4' .% 
Magyar fölohitelint. papirérték.........  f» °o

e € «  41
« « <  t üi,
€ « ar. V. ez.___ ."> °o

‘ * «szabályoz, és talajjav. 4 %
« jelzálogbank----- --------------  ">' 3£<,

268.—
4.5.-

120C.-
225.-

1000.-
175C.—

105.—

4CC.—
300.-
508*.- 
591.- 
5.60.— 
240.- 
150, — 
242.- 
105.—

223.-
1050.-
1760.-
110.-

F. R T E K P A P I n 0 K

ELSŐBBSÉGEK.
Az «Adria» m. teng. Iiay.'i-"i r - 
Bpesti L ./.úti va-n. ü,rs. 1SS7 .... < « « * —
Budapesti lánczrEd.......................
Budapest-vécsi v.isiv...................

V.) - ............... 400/200(1 m i:>
r»unagu7.ha;óz.isi társaság ...1W 2t
Észak'.;*. ívti vaspálya....... ............ ;V: « (aranyi .i... 21

95.- 
93.5C 

103.- 
39.50

96.-
94.50 

104.
90.50

Lloyd es tőzsde-épület...........
Magyar galicziai t -pá‘

kib.

-sz.-feb

M .jelzálog, közs.-kötv. őtiévvf.l 
« v « Közs. kötél.50é

• vf.llOf.

Magyar orsz. közp. takarékpénztár 
Ki.-hirlokosok orsz. fuldhitelintezote

100 134.— 136.-
Ü*0 200.50 201.—

S0O 198.25 199-25
dvu 200.— 201.-
luO —
100 - .—
300 — .—
21)0 ' —

1-ro 104.— 104.25
300 1 95.- 196.-
-'00 203.50 201.50
300 ■ _ _
300 í 173.50 174.50
300 198.— 199.-
30» 198.- 199.-
IUU____
100 94*50 95.50
100 _ _
200

»-«> 281 "75 282.-
300 200.50 201.50
5(KI _ _ _
1U0 288Í — 293.-
300 330 - 333.-

160.- 165.-
200

50 125.— 135.-
300 603.— 610.-

1000 8300.— 8400.—
300 960.— 970.—
100 112,75 113.50

105 166.- 168.-
SU 89.- i 90.-

300 235.- i 229--
100 i 160.- j 162.-
100 1 1 —

« < • 50* 3 évre 4‘-;
Osztrák-magyar bank o. é. ............... 4’.

« « « « « 40'., évre 4
c « « < « 50 evre 4

Pesíi magyar kereskedelmi bank ... f>

Pesti magy. kér. bank közs. kutv. 48 
«Albina» takarék- és hitelintézet <j

Aradi polg. takarékp. 40 év vf. 110 f>
« < < « « « « öl.

Nairvszeben; földhitelintézet----------- 5
« « ...._____51/
< « .............. Ü
« alt. takar.-p. 51', év vf. llOf. 5
< « « 40 év vf. 10G f. 5
« < , III. kib. 5

Temesvári ekö takarékpénztár...... 5
« < ---- - 4'

Magy. jelzálogb. nyer.-köles. kötv. 4 
« « osztr. felülbélyegzéssel t
« c nyeremény-jegy--------
« « osztr. felülbélyegzéssel

Oaz‘r. foldh.-int. ny. kölcsön kötv. v 
« « kötv. nyerem, jegy

Pesti hazai I. takp. e. kib. kötv.... -Vf.

I
98.75 i

100. - I 
100 • -
95.- '

116.- i
•33.-

102.-
100.50
99.75
96.50
98.50
96.75

103.50 
101 .L5
99.50

101.50
99.50
93.50

101. —
99.75 

101.- 
101.—
99.50
98. -
99. - 

101.50 
102.— 
103.- 
102.- 
102.-
101.50 
100.—
98.25

112.75
113.50
21.-

109*25
25.50
99.50

59.25 
101 — 
100.50
95 50

53.50 
103.
101.25
100.25 
97 - 
99.-
99.25 

104 50 
101 50 
100.— 
101.75 
100.- 
100.- 
102.- 
100.25 
101.7* 
102.- 
100.-
99.—

100.-
102.-
102.50

102.—
101.50 
98.75

113.50 
114.—
23.-

110.25
27.—

100.50

Gyur-s" 
Ka- - ' M

marti v. artu.v -u
.-p-

lv. 1:>". '■-•* 4
« < < •* < lS-él. ' 1
< < < < « 1 •
, , , x < IS.'l ••
« < lOs/iv* vonai I

Osztr.-magyar államvasut ar. ny riiö > "j 
O.-m. vVissü. kin. lu<) '20«'■* márka t 
O.-m. iiliamv. X. kib. lsSö. ".«iOf ■ a> 
X’ikh'.ric gőzma;-mi eU. k*-:v.... 2.>u . »»

MAGANSORSJEGYEK
Budavárosi sorsjegy ......-............................ -

< < uaz.tr. fehi 1 bélyegzés.- dl
A «Jó .-ziv» egv-ii'et sorsj.'-gy ...............
A « c « oszrr. ■!-libciy«'gz^'Sel
M. sz. korona orsz. vörö- kereszt egylet 
, « « « osztr. fülül bélyegzései

Nver. kötv. a bpest-iip ttv házi!, felép.... 
‘ , « < ov.U". f-jimüuiyegzesaei

Az. olasz vörös kereszt egylet.......................
« , « C iir.ztr. f-i ül h-ívégzéséi

Osztrák hitelintézet .......................................
Osztrák vörös kereszt egylet ......................
Pálffy sorsjegy.......—........................—......

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany fvert) ........ ....... .....
Császiui királyi arany «kör.i......................
Osztrak-magyar 8 forintos arany.—.........
yi> frankos arany ............................. —.........

Török arany lira ------------- ------- ----------
Osztrák es magyar ezüst........ ........ . .
Német birodalmi bankjegy iöC márkányi

Bank
Váltók árfolyama (látra . k. iab

Német bankpiacok 10»» márka....... 1 %
Amsterdam 100 lioilcndi forintért... j %
Briie-szcl 101-) tvanke. t ......................... > Go
Paris 100 frankért............................... :í %
Marseille 1UU frankért .......................  3 %
Svajczi pénzpi.u z"-: 10-f f'rank-irt... 4 ^
Zürich 100 frankért .......................... l ro
London 10 font sterlingért............... S
Szentpétervár l°o rubvi.-irt .........
Olasz buukp. 1UU • 1 ra uov i’ v

100. - 103.50

99.50 100.
103.— IC1 * — 
fOD.— 101 —
38.25 8?.d3

101.59 IC2 . 
100.75 101.50
118.- 119.1C
115.— 116.—

31.50
99.50

111.
94.50

1 /. 
94.75

5.59
5.49
9.35
9.35

11.56

57.82 57.92

57.85
97.25

57.95
97.50

46.57’ 46.67

46.49
46.40

117.55

46.50 
46. r0 

117.75
45.55 45*75

felszántó asi arlolyamoK:
Magyar 4% aranyjaradék............... ‘ —
Magyar üli papirjáradék...... ......... —
Magyar általauos hitelbank—...... 326.—
Magyar pénzv. és leszámít, bank —.—
Magyar jelzálogbank......-.............. —
Osztrák hitelintézet .............  280.—
Anglo-osztrak bank ---- ------------ jj
Állami vasút---------------------------- —
Déli vasút............. —-........-........... It —
Török birodalmi dohány............... < —
Rima-Murány.............—-............. !; —•—
4»é Földteherm. kötelezvény.......  —.—
Fiumei hitelbank ..........-.........—• jj — •
Regale-kölcsön..............■ •
lS8y. 4;.s allami vasúti külcaüLu— —.—
Villamossági részvények............... jj — •—
1890 . 4‘/»%-os főv. köles............... tó —
j®ittuüg-ÄM*i«*y«*—-----------I — •—

Elötözsde.

Osztrák hitelbank------------ ------ —..........
Magyar hitelbank ....... ........... ..——.........
Magyar aranyjáradék---- -------- ---- — -----
Magyar papírjaradék--------- ------ -----------
Leszam ito! óbank ...............——— -------

Előfordult kötések.
280.6C 289.30 ----------
326.- .............

Rima 176.V, 176 % Osztr. állam. 282.', d81.\ Kereskedelmi bank .
Lombard ]04. 104.' , Osztr. M. állaim. 282. - 283.' Rima-Muvan- 177.- 176

Az osztrák-magyar bank kamatlába váitóieszamit..aradi.....-............... .......
Zilogügyleteknéi, allami járadékok és az osztrak-magyar bankzaiogiese.emé.
Más értékpipirokaál_______ ....----------------------- --- ■■■—.....—

mumm
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8 EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, OKTÓBER 22. 1891
Ezen hirdetési rovatban minden sző 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, s compact betűk­
ből szedve 4 krajczárral fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad 
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr bélyegilletók Is fizetendő.

TELEFON 542. Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik és a hirdetés alatt álló szám közöltetik. TELEFON 542.

Felvigyázó
levele van.

Unalom
levele van a kiadóhivatalban.

Szegény árva
levele van.

Szölőtelcp
levele van a kiadóban.

Gombház.
Levél ment. Jenő.

Juditnak
levele van a kiadóban. 12300

Alföldi
szép szőke asszony
intelligens, vagyonos, fess ur 
ismeretségét keresi, levelek 8 
nap alatt a kiadóhivatalhoz 
kéretnek «Szép asszony» jelige 
alatt. 12331

Pusztai árvácska.
P.-Baracs. Kérjük czimét velünk 
tudatni, hogy egy csomagot 
elküldhessünk.

12352

Nem en votam az oka.
hogy,".(téves korom daczára több 
éve törvényesen elváltam nőm­
től.Az elváltak iránti előítélet gá­
tolja nősiilvsemeLpedigházaséla- 
tenkivül nincs boldogság. Kere­
sek egy jó szivü nemeslelkü le­
ányt. özvegyet, vagy elvált nőt,a 
ki legalább 6000 irt jövedelem­
mel rendelkezik.Irigyelni szokott 
bizalmi szép állásom van emel­
kedő jövedelemmel. Azt mond­
ják : sem nr, s m rossz nem 
vagyok. Ajánlatok lehetőleg 
arezképpel . Kijén a házasélet» 
-zim alatt a kiadóhivatalba. 
Teljes di«kréczió. 1234s

Május 30.
Kimor.dhatlan levert és bns 
vagyok. Nem birom elviselni, i 
hogy annyi ideig ne lássam s ' 
ne láthassam most, midőn el- j 
válásunkkor oly igaz meleg- j 
seggel monda: hogy «nagyon 
szeret». Szeressen is édes min- ■ 
denségem. higyje el. megér- ! 
demlcm, megérdemli az én igaz ! 
és mély szerelmem! Jó vagyok,; 
minden Ígéretemet megtartom 
s meg fogom tartani, nincs I 
más gondolatom mint maga,! 
nincs más vágyam mint magit ■ 
ismét láthatni. Ha lehet pár' 
sorral illető utján értesítsen j 
hogylétéről. 8—10 nap alatt j 
ismét ir, sírig hü törvénytelen 
férje. 123471

Eladás.
A leghíresebb

ugorkamag
5 kilós kosarakban kapható 3 
írtért bérmentesen szállítva. 
Czim a kiadóhivatalban. 12338

Használt os nj

pénz-szekrények
rendkívüli olcsó áron kaphatók i 
n bécsi pénzszekrény gyári rak-!
tár Budapest, V., Bál- 
vány-uteza 6. sz. 7403
Kográdmegyében

1750 holdas, tagnsitntt birtok 
kellő lak- és gazdasági épüle-! 
lekkel 70.000 írtért sürgősen j 
eladó. Ajánlatot kérek gyorsan 1 
«Értékes birtok» alatt a kiadóba, j 
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Kis bérház
bolthelyiséggel, nagyforgalmu 
utczában 15.000 frtért feltéte­
lekkel eladó. 12336

Gőzgép
igen jó karban 18 lóerejü ’/, 
stabill eladó. Czim a kiadóhiva­
talban. 12194

Vétel.
Megvételre kerestetik

egy használt jó karban 
levő harang járgány. Czim
a kiadóhivatalban. 12.344

Jó családból
való fiatal leány óhajt magá­
nyos úrnő mellé, mint társal­
kodónő alkalmazást nyerni. 
Szives ajánlatok kéretnek «P. 
J. 101» czimen a kiadóhivatal­
ba. 12167

Egy fővárosi
részvénytársulat

hivatalnoka 35 éves, biztositék- 
képes, keres egy kisvárosi pénz­
intézetnél pénztárnoki, főköny­
velői avagy ügykezelői állást. 
Czim a kiadóhivatalban. 12094

Alkalmazást keres.
Egy intelligens

38 éves nő, ki háztartásban és 
gyermeknevelésben jártas, ma­
gyar és nemet nyelvet birja, jó 
bizonyítványokkal bir, állást 
keres. Czim a kiadóhivatalban.

12142

Házvezetőnőnek
ajánlkozik özvegy nő, meg­
keresések e lap kiadóhivatalába 
«T. S.» czimen. 11137

Házvezetőnőnek
vagy gazdasszonvnak ajánlkozik 
fiatal özvegy úrnő papi ház­
hoz vagy magános úrhoz. Czim 
a kiadóban. 12191

Intelligens
úri nő, a legjobb korban, 
nyelvismerettel, a háztartás min­
den ágában jártas, kitünően 
főz, alkalmazást keres mint 
házvezetőnő esetleg gyermekek­
hez, mivel már e téren műkö­
dött. Czim a kiadóhivatalban.

12093

Házvezetönönekkerestetik
pusztára özvegy földbirtokos­
hoz, Csanádmegyében, egy 
müveit, egészséges, munkasze­
rető, jó családból való, nem 
öreg úrnő, ki a háztartás min­
den ágában a mai kor igé­
nyeinek teljesen megfelelni 
tudjon, kifogástalan társadalmi 
állása mellett pedig mint 
háziasszony helyettes, ez állá­
sát betölteni képes legyen. 
Czim a kiadóhivatalban. 12179

Egy jó házbóli
müveit lelkületű háziasán nevelt 
leány, óvónői, vagy házi-kisasz- 
szonyi állást keres intelligens 
családnál, magános úrnőnél 
vagy özvegy urnái, hol gyer­
mekek vannak. A háztartás 
minden ágában jártas, jól főz. 
Czim a kiadóban. 12135

Alkalmazást nyer.
Egy nagyobb

magyarországi uradalom szá­
mára, — melynek határában 2. 
iparvállalat működik, — 10—15 
ezer forint kauezió letétele mel­
lett vagyonkezelő nyerhet igen 
előnyös feltételek alatt alkal­
mazást. Ajánlatokat elfogad 
Molnár József ügyvéd Rima­
szombatban. 7747

Lakás és bérlet.
Kerestetik egy istálló

négy lóra, kocsiszín és kocsis 
lakás a belvárosban, vagy a 
Józsefváros elején. Értesítést 
kérünk a kiadóhivatalba. 12322

Lakás
Lónyai-utczában a 13. sz.
a. házban I-ső emeleten egy
kisebb ntezai lakás azon­
nal kiadó. 6946

Egy disztingvált özv. úrnőnél 
egy elegánsan bútorozott

utczai szoba,
különbejárattal, fürdőszoba hasz­
nálattal. esetleg teljes el látással 
1—2 ur részére kiadandó. Czim 
a kiadóban. 12346

Masseur és ffrotteur
Schült Gábor, Magyar-utcza 40.. 
ajtó 2. szám. ' 12343

Lakás
az Erzsébet-köruton 6.
szám alatt a népszínházzal 
szemben a kerepesi-ut mellett 
épült uj házban novem­
ber l-ére igen szép kávé­
házi, vendéglői és bolt­
helyiségek valamint laká­
sok is kiadandók. Bővebbet 
ott a pallérnál vagy a kiadó­
hivatalban 6086 sz. a.

Életjáradék.
Magányosan álló ur vagy asz- 
sznnyság, kinek háza van a 
fővárosban vagy birtoka a vi­
déken és a ki nem akar a 
háznak vagy birtoknak a keze­

lésével tovább bajlódni, leg­
helyesebben cselekszik, ha 
életjáradékra azt eladja. így 
egész életén keresztül biztos 
jövedelme van és többé sem­
mivel sem kell törődnie. Bővebb 
értesítés végett 1 ee -ék Élet­
járadék czim alatt a kiadó- 
hivatalba levelet Írni. 12324

Különféle.
Néhány ezer forint
személyi hitelt keres egy kivá­
ló állású ur. Ajánlatok akár 
közvetítőktől a kiadóhivatalhoz 
ini.ézendők«Szép nyereség» czim 
alatt. 12349

Egy rendkívül jövedelmező 
vállalathoz

kerestetik tőke.
A befektetendő tőke évenkint 
45°/0-ot jövedelmez. Ajánlatok 
a kiadóhivatalba kéretnek «jö­
vedelmező vállalat» alatt. 12323

Köfedéllemez
különböző fajtájú és legjobb 
minőségben. Kátrány és 
tetömázt ajánl Fischer és 
Heidlberg gyára Budapest, 
•árjegyzékek bérmentve és 
ingyen. 7101

Nem szédelgés
uj ruhákkal, melyek mint ré­
giek adatnak el, hanem csakis 
uraságoktól levetett uriöltünyök 
a legnagyobb választékban a 

legolcsóbb áron kaphatók: 
Károly-körnt 2. szám, a 
hatvani-uteza sarkán, az ud­
varban. Ugyanott ruha-köl­
csönző intézet. 7420

Kerestetnek birtokosok,
jószágigazgatók, gazdatisztek 
sth.. kik hajlandók nekünk na­
gyobb eladó birtokokat, hir- 
tokbérleteket és szükséges na­
gyobb birtokkölcsönöket és köz­
ségi kölcsönöket megnevezni. Biz­
tos fizetés és tiszteletdij. Titok­
tartás. Részletes ajánlatok kíván­
tainak. Czimek ..Külföldi tár­
saság“ alatt a kiadóba intézen- 
dőlc. 7664

BESZERZÉSED AJÁNLJUK SZ JÓttIBÜ SZABÓOZHGET buwesÍ
Mngyar kir. államvasutak.

53937 891. sz.

Pályázati hirdetmény
aknászén szállítása iránt.

!!! Kéretik a ezégre és czimre különösen ügyelni!!!'

n
r. B

Budapest IV., Hatvani-uteza II. szám, I. emelet (a Neruda-féle üzlet melletti uj palotában),
A m. Kir. államvasutak budapest-dunabalparti üzletvezetősége|

,!á tartozó v n.-.lak (a szab. osztr.-magy. államvasut-társaságj mely nagyszerűség tekintetében páratlan s méltó
államosított magyar vonalai) részére 1892. évi január hó 1-től j , y
Kezdve 1893. évi február hó végéig (Sn.lgó-tarjáni aknaszénhen' LÁTVÁNYOSSÁGOT

■

Valódinak elismert csakis a El ÜLLEK J. L.-féle
m

kiiViezvc. IIiíl",terv 170.C03 tonna mozdony ós
csekélyebb részben hajófütésre való aknaszón szállítása 
iránt ez vi ni el nyilvános pályázat hirdettetek a következő módo-
zaV k V ' ■' !! . v; képez, ajánljuk úgy a t. ez. bútorvásár!), vaiammt a nagy közönség szives figyelmébe s annak megtekintésére tisztelettel meg-'

i. A m. t..:. iu:\ .-...ír, i^..i.-l. ' »dra unm.in.a ma^an-ix . ulz A -------- '*— a,. —„_ jl__________________C___ ___________,___ ,__ ____________ _______ _,. „
t jogot, hogv a -c.-aszállitást szűk «ég esetében 1892 januári 
bő 1 -je előtt, vagyis már íolyó 
indíttathassa.

A fent kitüntetet mennyiség — melyből mintegy 4000 tonna 
Báziáson a ha; részére szükséges — r-ak megközelítő elö- 
iránvz t ‘ képez, minélfogva az az áltahmo ji-zállitási feltételek,1
11 S-ának b ű z " a ért: hűében egy tegyed részszel. tekintet T931 TJ £'* WB) BOB" íSI1^ UJJ Tg£r TPkf

s ©inj szappoii
darabja 15 kr., 3 darab 40 kr., 6 darab 80 kr., 12 darab 1 frt 50 kr.

221 apható egyedül 4891

MÜLLER J. L. 'ÜSMÜST BUDAPESTEN
Gyári raktár: Koronaherczeg-utcsa 2. — Gyár: R-ottenbiller-utcza 3G.

A hangzatos ós sokatigóro hirdetések ós az árak kitételének mellőzésével, melyek amngy is csak a
évi deczv". bér hóban is me" *" cz’ Közönség félrevezetésére czélozvák, csakis annak kijelentésére szorítkozunk, hogy bntoresarnokankban dús 

3 "c választékot tartunk mindé-nemű teljes szoba-berendezésekből, egyes asztalos és kárpitozott bútordarabokból, úgy egyszerit, 
‘mint a legfinomabb kivitelben, a legszilárdabb anyagból, szolidan készítve. — Áraink minden versenyt felülmúlóan 
s a hirdetett árakkal szemben a legolcsóbbak, mert £12?“ elvünk: csekély haszon mellett nagy forgalmat

elérni. "3jEg Hazaiiui üdvözlettel

szabad tetszése szerint,

a

5-anak bt pontja e: 
nélkül a szükségletre, az igazgatóság 
felemelhető vagy leszállítható.

2. A szállítás az anyagok szállítására vonatkozó 24722 76. 
számú általános és a barna kőszénre vonatkozó 9460 79. sz. 
különleges teltételek alapján eszközlendő.

Ezen szállit,isi feltételek a szállítási határidőig a m. kir. 
államvasutak anyag- és leltárbeszerzési szakosztályánál (Buda­
pest. Andrássy-ut 73. sz. a. II. emelet 4.'!. ajtó) és az üzlet- 
vezetőségnél naponkint a hivatalos órákban megtekinthetők 
és a budapesti nyomtatvány-tárnál i Andrássy-ut 75. sz.) a meg­
állapított ár előzetes lefizetése mellett megszerezhetők, meg­
jegyezvén. hogy az általános teltételekért 25 kr., a különleges 
feltételekért 15 kr. fizetendő.

Mindegyik a,Unióról feltételeztetik. hogy a fentebbi feltétele- TT—,
Kei jól ismeri es azokat, a mennyiben jelen hirdetmény foly- gj 
tán változást nem szenvednek, egész terjedelmükben elfogadja. B

3. A fent kitüntetett szén mennyiség a szükséglethez képest 
narvi részi" tek'-en száditan-iö és az időnkénti tényleges havi

bútorkereskedők, kár- 
diszitök.isis 0». MWJFflt’JfJA.MÍM pitosok es

BSZ?* Képes árjegyzéket kívánatra ingyen ós bérmentve küldünk.

y

u,
JIH
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V AB, Gr A MIHÁLY ES TÁRSAI:
magyar bútoripar társaság, Budapest, Gizella-tér 3. sz., I. em.

Alapittatott 1865. évben

ző hó második felében fog meg-

A főváros legnagyobb
V/ttJ ■»IürLI&

Alapittatott 1865. évben.

2 szekrény, kétajtós
2 ágy.............................
1 ebédlő-asztal.............
1 Ottoman......................
1 hálószoba faragott .. 
1 hálószoba faragott .. 
1 ebédlő-szoba faragott

I 1 ebédlő-szoba faragott ................................. 200 «
1 szalon garnitúra ......................................... 80 «
1 szalon-garnitúra .......................................... 105 «
1 ritka szép angol hálószoba, szép kivitelben 260 «
1 hálószoba, íranczia aranyozással ............. 285 «
1 angol diófa szalongamitura, bronzirozva 160 « 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

rendeltein-..
4 A különleges feltételek 4. §-ában a kőszénre nézve meg- ti 

állapított 2'. túlsúly úgy ezen. mint a régibb képződésü 
barna sz : re nézve tel •: sen érvényben marad ; ellenben az §
L bb ki;. ■:--'ti ! .rna szénre (Lignit nézve a túlsúly, eltérő- ti 
leg az idézett 5 ide vonatkozó határozmányaitól. ha légszáraz 
állapotban szállíttat;!;. 5".-al. ha pedig aknanedves állapotban 
«•zá!! itta tik. a szén nedvesség! fokéihoz képest 6—15-ig terjedő 
százalékkal <■.!..ipitiCi.iK

5. A . . - a in. kir. államvasutak vonatának valamelv
állomására bérmentve eszközlendő és a beszállítási hely az [ 
ajánlatban p tntosan kiteendő, megjegyeztetik, hogy a szén a 
különleges feltételek 6. §. értelmében vasúti waggonokha 
rakva adandó- át a megállapított szállítási helyen. A hajók részére 
Báziáson szükséges 4000 tonna sz»n bérmentve a m. kir. 
államvasutak hajóiba rakva is átadható.

6. Az ajánlatban minden kétséget kizáró módon megneve­
zendő azon ; nya. hol az ajánlott szén termeltetni fog és fen-124445/111. 91, 
tartja a m. kir. államvasutak igazgatósága a jogot, hogv ki-, 
küldött közeg-. által erről bármikor meggyőződést szerezhessen.|

7. Mindazon ezégek. melyek mindeddig nem állottak szállítási!
viszony: on a ír., kir. államvasutakkal, tehát előttünk ismeret- j A magv. kir. államvasutak Bálja állomásán 1692-ik
lenek, tartóz::ak szállító képességüket és megbízhatóságukat j évi február hó 19-én megüresedő pályaudvari vendéglő bér­
igazol ő kereskedelmi kamarai bizonyítványt az ajánlathoz • letére ezennel nyilvános pályázat uyittatik 
csatoliS. 1 Mindazok, kik ezen vendéglői üzletet bérbe venni különlegességek, franczia gyártmány,

8. Az ajánlatban határozottan kiteendő, hogy az ajánlott l óhajtják, felhivatnak, hogy eziránt zárt ajánlatukat okmá- ! tocza|ja 85 L'r. i frt 60, ;.40, s.óo, 
szén hazat vagy külföldi származásu-e"? A belföldinek jelzett! nvokkal felszerelve és kétszáz forint bánatpénznek vagy kész- j 6 frt- Használható mmta-gycj. 
szén csak a.-..-, r t >g hazai származásúnak tekintetni, ha ez pénzben vagy letétre alkalmas értékpapírokban történt lété- i ^emeny 15 drb s frt. 25 dr|> 4 frt 50.

teményezéséről szóló pénztár-elismervénv melléklésével a : Sz,itkiUd'

áruháza, melyben több, mint 300 szobaberenrlezés van az egyszerű polgári bútortól a legfinomabb urasági genreig kép­
viselve. Szalon-, ebédlő., háló-, ur!- és dfagadó-seoiiák n így választékban állanak a magas uraságok 
és a t. cz. butorvásárló közönség rendelkezé--re. Butorterineinket a t. ez. közönség figyelmébe ajánljuk mint

látványosságot helybeliek és idegenek számára.
A bútorok kizárólag a főváros legelőkelőbb asztalos- és kárpitos-mesterei által, saját műhelyükben készíttetnek, 

kik a bútorok tartósságáért minden kezességet elvállalnak. Alapelvünk az, hogy szolid és gyors kiszolgá­
lás és a iegc-lcscbii árak mellett dolgozzunk, miről hosszú évek során át gyűjtött meg­
bízóink a legjobb bizonyítványt szolgáltatják. 7750

Magy. kir. államvasutak. Üzletvezetóseg Szeged.

Pályázati Mrdeimeay.
öno»

vagy

találmányokra kieszközöl, 
értékesít

\1M1M
védjegyeket, mintákat és 
mustrákat belajstromoztat

BERGL SÁNDOR
; „Első budapesti szaba­
dalmi és műszaki irodája“

BUDAPEST
1VI.. Andrássy-ut 39. és Nagy­

mező Mcza 18. szál
Egyszersmind a

I „Magyar Szabadalmi Közlöny“
havonkint kétszer megjelenő, j 

! bel- és külföldi uj találmá­
nyokat népszerűén ismertető : 
szaklap szerkesztősége. Ezen j 
egyedül álló elismert szaklap I 

előfizetési ára:
I évre 8 frt, félévre 4 
frt, negyedévre 2 frt.

A nagyin, kereskedelem 
ügyi m. kir. miniszter 
48219 VI. leiratával el­

ismerve. 7217

HEMM

Egyedüli képviselet Osztv;ik-M i- 
gvarországban n legeUö. küHhi’!1'- 
g ességek!) en fölül mulhatlan 

párisi ezógnek 7122
F BERGUERÄND FILS.
I.egfinomabh val ’-ü párisi ó\>/e- 
rek. 0 um mi és TI b I Ív" í \\> g 2—6 írtig

ÚJDONSÁG!
Halhólyag gu:nmi széllel.
línuts Amer. Capottes, párisi női 
s/ivacskak tiv'ztja 2 — 4 írtig. Pvly 
Perus,Nouv.-auté .irbja 1 frt 80 kr. 
2 írtig. — Megrendeléseket pon­
tosan us diszkréten eszku/.öl 

cs. kir. szab.

Budapest, koronatierczeg-utcza 17.
Keleti J.

OS
DélttoCrezK»ry.-- <r.

A nekünk bemutatett £• r>írr.t 
meghizbató hiteles kvszünö-irat 
foly tán ezen legöregebb es !•??- 
ismertebb rendelési intézet, a 
hol a tudomár.v legújabb vív­
mányai a legbővebb tapasztalatok­
kal párosulva értékesíttetnek, leg­

melegebben ajánlható.

Bt. LEZTNER
4G év óta fettitáiíó,

trinJen sojó yeazközckkel elíatoit 
rendelő he!yisecebon. 

Tiurtajfrsftit, flob-tttcza 1 .<?. ,«z. 
titkos betegségek, tehetet­
lenség: 'infertőzés, fehérfolyás, 
levéli],>g is biztosan gyé»g}*ittatnak. 
Rendelési lírák : reggel G—10-ig,

517. sz. 1851.

Hirdetmény.
A knloesai érsek uradalmi jószágigazgatóság részéről köz­

hírré tétetik, hogy az 189* 2 években letárolásra kijelölt követ- 
Ikező vágások 1—3 holdas nyilasokban beosztva a helyszínén 
; nyilvános szóbeli árverésen fognak a legtöbbet Ígérő vevőnek 
azonnali készpénz fizetés mellett elárvercztetni:

1 a várszegi erdőben 1S91. október 27-én d. e. 9 
órakor öl-1100 hold, 232 m. öl lágyhasáhfa 1195 Irt bees,irhán.

2. a Csávoly-józsefházi erdőben 1891. október 30-án 
d. e. 9 órakor 506i 100 hold, 260 m. öl kemény hasáb, 10 
m. ül lágy hasáb, 150 m. öl kemény botfa, 30 m. öl lágy 
botfa 1885 frt becsárban.

3. Felső pandnri erdőben, s közép pandnri Dana­
szakadás 1891. október ko 31-én d. e. 9 órakor

43u ino hold 350 m. öl kemény, 1100 m. öl lágy hasáb, 50 
i m. öl lágy botfa 5850 frt:

350 100 hold Dunaszakadás 30 m. öl kemény hasáb. 65 m. 
j öl lágy hasáb, 6 in. öl kemény botfa és 360 kéve rozsé 421 
frt 90 kr.

Az árverési feltételek a jószágigazgatósági irodában s az 
erdőmesteri hivatalnál Kalocsán megtekinthetők.

A venni szándékozók az egyes erdőkre nézve kitűzött határ­
napra meghivatnak.

Kalocsán, 1891. október iid 12-én. 773-*

Horváth Igpiácv
érs.-urad. jószágigazgató.

3es®e@!»»e»$®9e®$0®8®es®6»©®»®eee®eee»

! Titkos betegségeket, \
2 hugycsöfolyásokat. sebeket, syphilis utókövetkezményeit, ? 
2 elgyengült férfierot, magömlésekét, önfortöztetes utó- 2 
í bajait, nőknél fehérfolyást, befecskendezés nélkül es bármely 5 
® női bajokat, a legmakacsabb bőrbetegségeket, valamint ifjúkori 5 
m bűnök következtében beállott ideg- es ennek utókövetkezményeken ® 

létrejött hátgerinezbajokat. gyógyít 15 évi katonaorvo-d tapasz­
talat után zdaposti os becsi katona kórházakban) a legújabb 

gyógymód szerint alaposan és biztos »ikerrel

mellett.

Az fzietvezetöség.

(magyarországi) kerestetik 
társul Budapestre egy német 
fogorvos fogorvosi újdonságá­
nak értékesítésére. Egyszers­
mind igen alkalmas vidéki 
kezelő orvosoknak jöve- 

s a legnagyobb titoktartás ^ delmes mellékkeresetül. 
Schwarz Moritz Becs, . Szives ajánlatok következő 

Taborstrasac 4. 7702 j czimre kéretnek:
Zahnpraxis W. H. 3290 

Haasenstein & Vogler 
(Otto Maas) Wien I. 7674

azon hazai kereskedelmi és iparkamara által kiállítandó bizo- j teményezéséről szóló pénzű
ny/ványnyal i.-aa>ltat:k. a melynek kerületében a termelési szegedi üzletvezetőséghez czimezve legkésőbben 1892-ik évi 
bely fekszik. január hó 20-ig dőli 12 óráig nyújtsák be.

9. Az ajánlatban k.leendő, hogy az ajánlott szén mily gőz- A bánatpénz a m. kir. államvasutak szegedi üzletve-
fejiesztő képes-éggel bir. - zaz, hogy egy kgr. szén hány kvr. | zetösége gyűjt-ip nztáránál vagy személyesen, vagy kir. posta 
vizet gőzölögtél el. továbbá az eléghetlen részek százalék utján, de minden esetre az ajánlattól elkülönítve helyezendő 
mennyisége, a caloricus érték, nemkülönben az. hogy a szén letétbe.
légszáraz állapot; m hány százalék hamut ós vizet és végre, A zárt ajánlat boritékán szembetűnő módon Írandó :
hogy hány százalék ként tartalmaz. i „ajánlat a dáljai pálvavendéglö bérletre".

1Ó. A szénnek ára tonnánként vasúti kocsikba rakva bér- A bérletnek bővebbi feltételeiről a szegedi üzletveze-
mer.tve a n: kir. áSlnmv.Hutak valamely állomására szállítva. ’tőség forgalmi és kereskedelmi osztálya nyújt kívánatra szó- 
ajánlandó: de kiteendö egyszersmind az ajánlatban!beli felvilágosítást, 
a szénnek ara vasúti kocsikba felrakva bérmentve a 
termelési helyhez legközelebb eső vasnti állomásra
is. Az a inlati árak számokkal és betűkkel olvashatókig jegy-j (Utánnyomat nem dijaztatik.) _ _
zendöl . . " 7»-—.,v.,,„.,.y,i;,őJ.rwy^ j mely azonlrivül, hogy Pozsonyváros és Pozsonyvármcgye

11. Mimk-svik száhitó köteles a n»ki szállításra átengedett1 I ■ minden iranvu hivatalos es egyeb közügyeire vonatkozó érte-

Nyugat-Magyarország egyetlen m gyár nolilikai napitapja

„MIGAT - MAGYARORSZÁGI HÍRADÓ“

pBUTÖB|
Jó, tartós, finom, egyszerű, valamint legizléstelje- 
sebben elkészített fa- és kárpit-bútorok be­

szerzésére legmelegebben ajánltatik a

Míií MöSirás
Budapest IV,, Papnöíelde-utcza 10., I. em.,

Kecskeméti-utczával szemben, a hol a fővárosban 
a butorszükségletek legolcsóbban, szolid kiszolgál­

tatás mellett fedezhetők. 7525

8ÁBKÁNY és SCHÜTZ

1

iDr. KAJDACSYJ
? volt cs. ós kir. ezredorvos. 9O (3
e Lakás: Budapest. V.,Váezi-körut 4. sz.,I.em. 9
2 bejárat a lépcsőnél. ®

Rendel délelőtt í>—-1 óráig, este 7—S óráig; nőknek u. m. férfiaknak ä 
ä külön be- és kijáraf,— külön váróterem. — Díjazott levelekre azonnal 5 
Q válaszoltatik é» gyógyszerekért is gondoskodva lesz. 77.' 2 q

•eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeea

köteles a n«-ki szállításra átengedett 
szénmennyiségnek egy hóra eső részét az egész szerződési 
időtartam alatt az előirt minőségben állandóan készletben 
tartani s azt valahányszor kívántatik a rendes havi mepren-1 
del—en kívül, bármikor nyolez nap alatt beszállítani Ezen 
készlet a szerződés le irta után a m. kir. államvasutak által 
át ing vét-Ani.

12. Mc_" ngedtetik. hogy a fentebb kitüntetett egész kiirt1 
mennyiségre vagy ennek csak egy részére tétessék ajánlat.

13. Minden ajánló köteles a m. kir. államvasutak igazgató-! 
ságának kívánatéra próbaszenet szállítani, mely próbaszén azi 
ajánlati r alap én t g fizettetni.

24. Miml-gyik szállró k- teles a munkaképtelenné vált, vagy 
elhalt és nyugdíjigényre nem jogosított alkalmazottak, illetőleg! 
családtagjaik segélyezésére létesített alaphoz a szállításai után. 
érdembe hozandó ..«-zegek 1 10 (egy tize i) százalékával hozzá-1 
járulni, melv járulék a kifizetés alkalmával levonásba fog 
hozatni.

15. Az 50 kr« < magyar bélyeggel ellátott ajánlatok lepecsételve 
ezen külczimmel:

«A .:.! : 93137 -91. sz.-hoz» 1891. évi november hó 
10-enek déli 12 órájáig az anyag és leltár beszerzési 
szakosztálynál benyújtandók, vagy hozzá posta utján bekül­
dendők.

E .-.: . ::z gyanánt az ajánlott mennyiség értékének meg­
felelő 5-.,-nvi összeg készpénzben vagy óvadékképes értékpa-5 
pír T. 1891. évi november hó 9-ének déi 12 órájáig 
a ni. kir. államvasutak budapesti főpénztáránál leteendő.

Az e vzéirrt kijelölt értékpapírok elfogadtatnak a budapesti 
illetőleg bécsi tőzsdén legutóbb jegyzett, tizennégy napnál 
nem régibb utolsó napi árfolyamszerinti értékben, de soha a 
név-értéken felni. Ugyanily módon számittatik az óvadékul le­
tenni szándékolt értékpapírok értéke. Az ajánlatban a bánat­
pénz megtörtént letétele megemlítendő, az arról nyert elismer­
vény azonban nem csatolandó az ajánlathoz.

16. Mindegyik ajánló tartozik az általános feltételek 5. 
§-ában kitett határidőtől eltéröleg ajánlatával az a felett 
hozandó határozatig kötelezettségben maradni.

17. Ezen feltételektől eltérő ajánlatok, továbbá olyanok, 
n - Ivek nem a kitűzött határidőig érkeznek, vagy táviratilag 
tétetnek, vagy a melyekben javítások és vakarások fordulnak 
elő. végre oly ajánlatok, melyekre nézve az előirt bánatpénz le 
nem tétetett, nem fognak figyelembe vétetni

15. A m. kir. államvasutak igazgatósága fenntartja magának 
a jogot, hogy az ajánlatok közt tekintet nélkül az árra és a 
szén származására szabadon választhasson, nemkülönben hogy 
az ajánlott mennyiségből tetszés szerinti részmenyiség szállítását 
engedhesse át, ha csak az illető ajánlatban az ellenkező vi­
lágosan ki nem köttetik és végre, hogy a szükséglet biztosí­
tása czéliából másként is intézkedhessék.

Budapest. 1891. október hóban.
A m. kir. aliamvasutak igazgatósága.

(Utánnyomat nem dijaztatik)

j -1 ncJcflnt; brmutatott számtalan megbízhatá hiteles köszönet* 
irat fohjtán ezen orvosturlor legmelegebben ajánlható

Titkos betegségeket)
hugyceofolyásohat óa sebeket, az önfertöztotós utóhajp.it. 
az eIg-yeag"Ült fórfierötj magömléseket, a bujakómak 
ntókövotkezményeit, nőknél fc-hérfoiyást, bármennyire is 
üdültek, valamint rr.ind.izon női betegségeket, melyeknek a mag- 
talanság v-íryik főnkor- ja é> bőrbetegségeket gyógyít uj gyógy­

mód szerint biztos sikerrel, gyorsan ós alaposan

Br. GAE,AI ANTAL
I orvos, sebész, szülész és szemész tudor, volt csász. kir. oszt.-főorvos.
[Budapest, belváros, IV. kerület, kigyó-utvza 1. szám, 

II. emelet, bejárat a lépésűnél. 451'!
j Hendel: naponta 10 órától d. e. egész 4 óra délutánig, este 7 órától 
I s óráig , D.; tzott levelekre a legnagyobb figyelemmel válaszolta-
I tik és‘gyógyszerekről ^ gondoskodva lesz. — Nőknek kuion 

váróterem.

, Ugyanott megjelent éti a szerzőnél Dr. GARAI ANTAL-nál meg- 
I rendelhető

KÉPSZERŰ ÚTMUTATÓ
1 már a 7-ik kiadásban megjelent) a nemi betegségek es ezek észszerű 

gi'ógvkrzelesehez cziaiü könyv, volt ura 2 frt 50 kr.,
g^gT” most csak 90 kr.

I A könyv jól becsomagolva 1 forint beküldésé mellett bérmentve kill- 
I * detik meg. 5280 fc,
I A könyv tartalma: I. Az ivarszervek leirása. — fi. A nemi elet 
I ebredese. — III. Az ön fertőzés és az éjjeli magömlések. — IV’. A hugy- 
I csőtakár (tripper) és hugvc-őszüktiletek. — V. A bujakór (siphilis). —
I VI. Fehérfolyas. — VII. Élgyengült férfierő. — VIII. Női mau'talansag.

IX. Az ivarszervek megi^tegedósér.ek főténvezője a prostitucziő.
gBggB3iSBBBBrasa2Ba5BHiiE8gaEggggB£KgMBS

sitóseit a leghitelesebb forrásból, lehető leggyorsabban 
és alapossággal közli, — mint Nyugat-Magyarország egyetlen 
magyar politikai napilapja, e nagy vidék politikai, köz- ; 
művelődési és közgazdasági érdekeinek, valamint a jogosult 
magyar nemzeti törekvéseknek és eszméknek bátor 

! harezosa, s nyílt szószólója. — Nyugat-Magyarország közéletének - 
és közérdekű eseményeinek hü tükrét törekedvén nyújtani,

! változatos és a jelzett egész nagy vidék fontosabb és érdekesebb 
mozzanatait felölelő tartalmánál, de főleg az odaadó kitartó 

j munkássággal teljesített fontos és nehéz missiójánál fogva a 
j »Nyugat-Magyarországi Híradó« némileg jogos igényt j 
tarthat nemcsak a vidék, de az ország nagy magyar 
közönségének hathatós támogatására és általános elter­
jedésre is.

Hirdetési rovata a főváros és a vidék gazdaközönségé- ! 
nek, iparosainak, vállalatainak és kereskedőinek érdekeit a ! 
leghathatósabban mozdítja elő a közlőit hirdetéseivel. — A i
»Nyngat-Magyarországi Híradó« előfizetési ára:
egész évre 12 frt, félévre 6 frt, negyedévre 3 frt, egy 
hóra 1 frt. Az előfizetési pénzek legczélszerübben posta- 
utalványon a »Nyugat-Magyarországi Híradó« kiadó- j 
hivatalába, Pozsonyba küldendők. Mntatványszámot
kívánatra egy hétig ingyen és hérmentve küld a

„NYUGAT-MAGYARORSZÁGI HÍRADÓ“
politikai napilap kiadóhivatala.

Pozsonyban Lörinczkapn-utcza 11. szám.

.sssEssssr

Ki jó és olcsó

5111

ÉTIM
tcrrflT akar, az forduljon

FORGÁCS és KÖRÖSY
czég-lxerz

Budapest VII., Iiároly-körut 3., I. em.
Tulhalmozott raktár miatt eladjuk november 1-ig 

I alant felsorolt legjobb kószitményü asztalos- és kár­
pitos bútorokat a bevásárlási árakon.

Nagy raktár háló-, ebédlő- és nriszoha-bntorok- 
ban, valamint mindennemű szalonberendezésekhen, 
kredencz szekrények, ágyak, asztalokban sth. 7301

Melrose

KEDVELT HAJIFJITÓ.
A szürke vagy fénytelen haj eredeti elevenségének, 

színének, szépségének, és fényének helyreállítás ára. 
Midőn a haj szürkülni kezd, elveszti színét és kihull, 
egyszóval táplálékot kíván, ily esetben a Melrose kedvelt 
hajifjiíó kielégít minden szükségletet. Egy üveg ára 2 f. 50.

Gyár és szétküldési főraktár Londonban, 114 Southampton Bow. 
Nagybani eladás: TÖRÖK JÓZSEF gyógy sz. ktrály-utoza 12. Kiosiben: Lueff M. váozi-ntoza

28. szám és Luefi Sándor váozi-utoza 22. (Nemzeti szálloda). 6117

11530 sz. 1891.

Közhírré tétetik, hogy az aradi marosi nagy hídon 
gyakorolt vámszedési jog 1892. évi január 1-től to­
vábbi 3 évre leendő bérbeadása végett 14.405 írt 
évi bér kikiáltási árul vétele mellett az aradi kir. 
jószágigazgatóságnál f. ó. november hó 11-én 
id. e. 10 órakor felsőbb jóváhagyás léntartásá- 
! val — írásbeli zárt ajánlatok tárgyalásával egybe- 
I kötött nyilvános szóbeli árverés fog tartatni, melyre 
haszonbérelni kívánók 10% bánatpénzzel ellátva oly 
hozzáadással hivatnak meg, hogv azon 50 kros bé­
lyeggel ellátott, lepecsételt és kellő feliratú írásbeli 
zárt ajánlatok is a kikiáltási összegnek megfelelő 
10% bánatpénzzel ellátva az árverés megkezdéséig 
alólirt kir. államjószágigazgatósághoz adhatók be. 
Ezen ajánlatokban, melyekben az 50 kros bélyeg 

i szabályszerűen átírandó, a megajánlott évi haszon­
bér nemcsak számokkal, hanem betűvel is tisztán,

I érthetően kiírandó és világosan kijelentendő, hogy 
ajánlattevő az árverés feltételeit, — melyet aláírni 
köteles — ismeri és azoknak magát feltétlenül 
aláveti.

A szó- és írásbeli ajánlattevők kívánatra igazolni 
tartoznak vagyoni állásukat és bérlői képességüket.

Oly kincstári bérlők, kik haszonbéri hátralékban 
vannak, továbbá kik csőd, gyámság, illetőleg gond­
nokság alatt állanak, vagy a kik nyereségvágyból 

i eredő bűntettért elítéltettek, az árverésben részt nem 
I vehetnek.

Elkésett, valamint utóajánlatok semmi szin alatt 
:sem fognak figyelembe vétetni, még az esetben sem. 
ha azok egy ujabbi árverés esetére kötelezőleg fenn- 

i tartatnak is.
A haszonbéri feltételek alólirt kir. jószágigazgató­

ságnál megtekinthetők.
Aradon, 1891. évi október hó 17-én.

Alkalmas közlekedés: a Podmaniczky-utczai villamo vassuton és az 
Aadrássy-utl társaakocaikon. — Telefon 1024.

A* 1885-iki őrs«, kiállításon „Kitűnő munkáért“ és ízléses 
kivitelért jutalmazva.

7749 M. kir, államjószágigazgatósag.

müasztalos-üzlete

Budapest, YL, Szonűy-utcza 56. sz., Dalnok-ntcza 18. sz. sarok saját házában.
Ajánlja a t. cz. közönségnek gyárában készült mindennemű

bútorával dúsan felszerelt raktárát;
ebédlő-, háló-, uriszoba-, szalon-berendezéseket stb. stb.

stylszerü és szolid kivitelben a legjutányosabb árban.
rtvíeg-rezs-d-eléselc r&jzole szerisrt pentosan teljesittetn.ein 

BW« Kívánatra mintarajzokkal szolgálok. 'VB 6733

Tílzoltószerek.
Teljes tűzoltói fölszerelések, sznbadalm. szerkezetű 
tűzi fecskendők, községek, tűzoltóságok 
és gyárak részére, legkitűnőbb minőségben, 

jótállás mellett, jutányos árban kaphatók
r

T&RMnf7Ytözöltószer" ®s w®r"
A11IIli V vÉJ I részvény-társaságnál

7559 BUDAPESTEN 
Gyár: Külső váczi-ut 1527-ik szám. 

Mintatelep: váczi-körut 78.

Nyomatott Nemnayer Ede nyomdájában, Budapest, VI. szerecaen-utcza 35. (az operaház áteUonóben).

■—:—

MELLÉKLET

ORSZ
A képviselő]

Eháik : l'H.hv fl 
sipovidi f«vZa. Macii 

\ mull ül.-s j 
tflik.

Az elnökségnek 
következik a riapií 
turvényjavaslai rój 
lelesei 1 pedig a V 

Herman Ottó : 
arra a kérdésre, hej 
tai ui. Nagyon di óin! 
tudná bizonyítani. 1 
magyar nemzeti pof 
Én azt állítom, bőgj 
monarchia trónján 
alkotmánytiszteiő. 
dúlhat ki --oha neid 
érdekből. Hivaikozj 
a germanizáló app 
e^-et alkalmálió! loll 
ez ,i végzetes név, | 
nemzet és a trón 
kapcsolatban iüieinl 
urdntingsblatl -l«,m f 
legfelső kéziratot, I 
időre adományozzál 
is megtalálja, ig | 
uvoztatotf az. vs 
képviselőnek Xiad. 
mondta, hogy 
magyar király ni 
nyáján emlékezímlJ 
kor az országos kil 
a szavak, melyek i 
imádott hazánk öl­
be egy történelmi 
interpelhúzié. taigc 
zet bizonyos 
liogy Íme ma ml 
iiogv imádoll faj 
nak egy szczőRát. 
osztrák tiszti kar 
szájból cihallg/.Ottd 
az osztrák szélién 
A harmadik fázis 
bizonyos hid i'elax 

Én é-5 I saládom 
en feleségem is a 
tehát a közösügyel 
folytatni nem lehel 
lenségi alapon tehi 
fogadja el.

Jókai Mór
párt elnevezé-r 
mondani.

Voltak idők - 
párt - titulus nemi 
kor a nemzeti páti 
tövében es a borii 
Halljuk 1 Halljuk 

Horánszky Na 
Jókai Mór < -I 

Horánszky Nándoij 
valami mégis \í 
történetének 
jenzés jobbfel" . xl 
oldalon.)

Horánszky N 
Jókai Mór 

a ki elöt azok 
télén evek. a ira­
téit. nagyon jói i- 
a kik e lapokia I 
velők való •)-» <-k 
lida vitásom.

Horánszky Na 
Jókai Mór : \ j 

partnak a vezen 
tisztjei részéről, 
i's azokkal e ieti| 
közül megvuivkt 
hogv azzal h.-livtel 
Klfogadlák .1 utal 
terelnök uj-. Tis: 
,-nnek a kardc.-aJ 
/.éti párt védelme 
felöl. Mozgás a I 
állt. szintén a 
pétiig yuit a mos 
gróf. it.lénk • • ij1 i; 
balon : De l"kai 

Jókai S írialdt] 
atyjától örökölt 
lapért. Jókai is 
esztendei iogsági 
a védelmezésvie 
magáénak. lÉli-ni 
volt oh só dologi 

Ks azután 
ügyeknek irao] 
zetiségnek az 
egrietek, irodain! 
lentartásara aínd 
mez te szuva! és 
mezte neni(-aL 
a külföldön s. 
megtalálhat iák 
egyik kilimö u- 
lét, a melyb.-n 
ügyeit felv! -go 
földön nevezete 
t-s ezen köits'-gfj 
tetemesebb óz- 
Tisza Kálmán.

Haas Ivói bal 
lansag jobb t--lu

Jókai Mór: 
tiai közi - voit 
giof I. képvi-eii 
tevékeny reszt 
nemzeti pirt ki 
engedtek a .ok 
nek a kinn ;:da.-| 
függetlenségi i. 
kain tagjai k- 
ugyanebben aj 
értettünk inimil 
igazul megm< 
púit két tezé 
társam is 
bocsánatot k> . •: 
ciöti kompi "ti 
derültség.) a h.c 
strac ziukbdü 

Horánstky 
1 iiltseg.)

Jókai Mór : 
rencsétlen téri- 
I Bosszant art 

A magyar u 
epen egv igen 
t. képvisel I 
Égy van ! obb| 
nak a magva. 
gánynya1 kei!-., 
nemzeti párton 
van 1 jobbfelől. 
pártot, mi-Juii 
'Zárral is mez 

Csatár X -• 
Jókai Mór 

küzdésén-, il-a.il 
Ml váltOZOt: 

mondja Hói a- 
•.xámo- uwd •

I



1891
zllágositást ad 

I Czimmel el Iá­
közlése után

fek lefizetendő.
[efon 542.
Iil övedelmező 
»lathoz
ftik tőke.

töke évenkint 
|lmtz. Ajánlatok 

>a kéretnek «jo- 
alat» alatt. 12323

illemez
|a ni es legjobb

Kátrány és 
al Fischer es 

lara Budapest, 
bermentve es

7101

birtokosok,
gazdatisztek 

Idők nekünk na- 
lirtokoknt. hir- 
|s szükséges nn- 

Ti' *.<et es k ' :- 
I megnevezni. Riz- 
|>rt- le: Uj. Tit.'k- 
1 ajánlatok kirán-

.Külföldi tár-
kiadóbi intézen- 

7öti4

kr.
4Sp; 3

EN
zz 3G.

ítlnri Dana-
I orctlior

í hasáb, 50

>ih. 35 m.

líjnác?

;et,

!SY,Í
s

T 9
sz.. I.em. 9

9
- e- «1 •
ei e azoar.al A 

Írsz. 77: 2 &
*999999

nagy hídon 
|ar 1-től to- 

14.405 írt 
aradi kir. 

|hó 11-éa 
íentartásá- 

lával egybe- 
Jatni. melyre 
1 ellátva oly 
\>0 ki-ó- b - 
•atu iraibeli 

megfelelő 
I gkezdéseig 
Idhatok be. 
(ros bélyeg 

vi haszon- 
is tisztán, 

r-ndő. hogy 
Ilyet alairni 

feltétlenül

tra igazolni 
»ességüket, 
hátralékban 
főleg gond- 

ségvágyból 
részt nem

szin alatt 
betben sem. 
Izőieg fenn-

ágigazgató-

lazgatóság.

erkezetü
^ságok

égben, 
latok

gépgyár­
nál

EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, OKTÓBER 2& $

MELLÉKLET A 291-ik SZÁMHOZ.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház oki. 22-iki üléséből.

■li Ákos.

X

IV« : \ la ma- : ,/t gi/zök : '
. .. Madarász .lozsef. 

ii'-s o'evz.ökönvve felolvas!:) Iván. hitelesít-
teli

\ elnökségnek eloteijesztenivalója nem lévén,
kjöetkv ik a napii'.iid : az indemnity röl s/i de i
t, 'i: vé'ívj.tvaslal részletes tárgvakis-.mak a folytatása. 
„'Iv-'ii pedig a .7.

Herman Ottó: Az előadóval vitatkozván, állér 
,i. a >■ kérdésre. hogyan lebet nemzeti politikát Ibly- 
, ii, Nagyon örülnek úgymond ha valaki he 

tudna bizonyítani. hogy a jelen közösiigyes alapon 
uui-.ai nemzeti politika folytatható: de ez lehetetlen, 
iái • .li.itoiu. hogv u/ úgynevezett osztrák-magyar 
monarchia trónján hihet bármily fejedelem, bármily 
.1 koimanytisztelő. mint mondani szokás, az. nem in- 
.. phal ki soha nemzeti érdekből, c-upán dinasztikus 
ét iekből. Hivatkozik ezután a közös hadseregre, erre 

„ •mauizáiii apparátusra, s arra. a mit az Éseláex- 
alkaini.fl)"1, Kitoex-enitettek. hogy a Jellasics neve.

. ,t vt szeles név, mintha még halóporában is a 
nemzet v- a trón köze akarna állani idönkint. Ezzel 
kapcsolatban íöiemliti. hogy «« ki az Arniee-X er- 

ilnungsblatt -bail lapozni kezd, megtalálja azt a 
Mi kéziratot, a mely annak az ezrednek űrök 

.dóré adományozza azt a végzetes nevet, valamint azt
- Megtalálja, hogv milyen érdemeknél fogva adoma
u, e'-tatott a... es tue" tog győződni. hogy Kaik Alik-a
kt-pxiseiöuek Xiádon nem volt igazsága, midőn azt 
mondta, hogy a legfelsőbb hadúr és a koronás 
magva: király nem jöhet ellenmondásba. Mimi- 
nvaun emlékezünk. - fvlytatá ezután hogy mi- 
»V- az országos kiállítás bezárult, elhangzottak azok 
., -..«vak. melv-'k azt mondtak: Kívánom, hogy édes. 
imádott hazánk örökké virágozzék. Erre következett 
u - . gy iöi lénelmi kezesük, a mely ebben a házban 
nterpéllái/ -• ta:zyát is képezte: de a magyar nem­
iét bizonyos le-" ."eszLetelt a kéjtől es gyönyörtől, 
búsry im. ma: onnan t magasból is felhang: ik az. 
i.ogv mádult hazaink. De "ii feljegyeztem niaguni- 
i;,ik ■••nál. mikor meg Herezegovinában egy

— uák tiszti kaszinó fogadtatása ötletéből ugyan-e
,. .ith-.it , ii.mg ottak 1 szavak : <>r vendek, hogy itt
„z osztrák szi-llemnek i'v erőteljes telepét találom.
X harmadik lázi- pe lig az. hogy mikor Béesben egy 
bizouvos Ind felavattatott. elhangzottak ilyen szavak: 

K , - . sau.dóm béi smek erezzük magunkat és az 
f.-ies-'-aem az. Még egyszer hangsúlyozva, hogy 

lej..,: , k'i'/ösügvív- alapon őszinte nemzeti politik.it 
:o!v! Zni nem "hét. mert ezt - >ak a is-a< és fiigget-

,api tehf tn:. kijelenti. zv a - . ka nemtensegi

Jókai Mór rövid bevezet es után a nemzeti 
pá • elnevezésre vonatkozólag akar egvetmást el­
mondani.

Voltak ulvk - úgymond — a mikor a nemzeti 
párt iihilu- nem voV olvan olcsó, mint most. a mi- 
k- a nemzeti partnak olt kellett megalakulni a hitóla 
tövében t-s a börtönök ajtaján. (Nyugtalanság balfelől. 
Hallóik ! Halljuk I ohbíelől.)

Horanszky Nándor Most jön kesergi ~ !
Jókai Mór (lsekelv ember vagvok. a kit barátom

H - -ii'/k Nándor mélyen
valami mégis vagyuk :
. urU*iiv • vii ,*k krónikií

lenézhet maga alait. ue 
..en nemzet ötven éves 
a. I Élénk tetszés és él-

N.uetalanság a bal- só b: , I.

0 : Sok vtilésen keresztül! 
ra is meg fogok felelni, 

azok a lapjai a történelemnek, a «év­
it iii'-ivekie a nemzet bölcsen látyolt ve- 

: jut i-mcTvtesek. Ismerem azoknak neveit. 
■jk:a fel s annak i va : onnan kezdődik a 
ö-s . kötletoserii. barátságom, politikai szo-

I ívnia
szvlsu-

|enzt-s j 
oldalon. I

Horánsxky N 
Jókai Mór

a k. eiöt azok 
évek. i< fii'1 

réti. nagyo 
a kik e ía; 
vt-io:-. v aló 1 
da: itasom.
Horánszky Nandui : Az nem!
Jókai Mór: XLkoi - megtörtént, hogy a nemzeti 

. - inak a vezérei provokál láttuk az osztiak hadsereg 
rí ic- . -ól. Hármat a ti>ztikarbdl kiválasztottak 

■ s ok kai k"iieft baromnak a nemzeti párt vezérei 
közül megveii-kedrii. Akkor még immunitás nem volt,
:aigv azza'. í.-livii-U volna elmcllözm az ilyen ügyeket. 
Elfogadták kihívást. Egyike azoknak a volt mimsz.- 
v:elnök Tisza Kalman, most i- hordja az arez.án
-nn- k kard, sapas.iak a -• bhelyét. a melyet a nem­
ien u.»': védelmében -z- izctt. tElénk éljenzés jobb- 
íelul. Mozgás .. ; ah idalou.j X másik, a ki szintén k.- 
aill. szintűn . nemzeti párt elveinek védelmére, az. 
ne-iig wit a mostam miniszterelnök: Szuparv 
lijf. IÉlénk •■Ijviizcs obbleiul. felkiáltások a 
Valón: öv -Inka! solia'l

Jókai s feláldozta az öss.-.cs vagyonát, a melyet 
at valói örökölt nemzeti párt védelmére szolgáló 
apt-rt. Jókai elhagyta magát ítéltetni vasba, egy 

r . -iidei lugságba azért, azokért az elvekért, azoknak 
a i dvltnezésére. a melyeket a nemzeti párt vallott 
magáénak. 'É 'iik tetszés a jobb oldalon.! Akkor nem 
»oil uh só dolog nemzeti pártot alkotni.

Es azután t/ ,i ri-inzeti párt minden lőrén a 
dgvfkriA Iparkodott a nemzetnek használni, a nem­
zetiségnek az 'tvi.nvieiutásat létrehozni, a gazdasági 
.v letek, i: ui latmi. művészeti, jótékonysági egyleteknek 

ienurtusara áldozta vagyonát, irt. dolgozott, védel­
mez?,- szóval rs írásban a nemzetnek jogait, vedel­
ni-.-,nemc-uL ide benn az országban, de védelmezte 
a külföldön Ha önök nagyon utána akarnak járni, 
megtalálhatjuk az országos levéltárban az. emigiucziu 
egv:U kitűnő vezereiiek. -h,s:ka .Miklósnak azt a levo- 
-' a nie!vben panas/osau 1 uiliti. hogy Magyarorszag 
ngyeit felviiagOsiUni igyekszik 
: ,1 tön nevezetes lapokban, de 
es '-zen költségek fedezi sere 
ir'.-meaebb öss/egekH -zokta 
Ti',a Kálmán. i'Kiénk eljenze 

Haas Ivó: báró: Fr 1 i-z.a 
lau-aa iobb felöl. Halljuk! Halljuk!)

Jókai Mór: N m tacradom. hogy a I. túloldal 
ha: köz? - voltak többen, a kik most Apponyi Albert 
g-vt képviselőtársam pártján vannak, a kik szinten 
revékenv reszt vettek abban a munkában, a hajdani 
nemzeti párt küzdelmében. Áldoztuk azok is vagyont,

köz.:

az emigraczio a Kiv­
annak költségei vannak 

, ki a legnagyobb, leg- 
kiiideni. az a tevliu 
johbfelől.i

restaur;«,-z ó,u. (Nyugta-

fér-

veliink, hogy azt. a politikát, melyet a haj­
dani nemzeti párt. folytatott az ub-z.ohil Ausz­
tria ellen, a mely sarkát fejünkre letle. ugyan­
ez i a politikát nem folytatjuk ma a velünk <’sy 
erdekert, egy őzéiért vállvetve harczoló alkotmányos 
Ausztria ellen (Élénk helyeslés a jobb oldalon. Ellen­
mondások balfelől)}: hanem iparkodunk érdekeinket 
összeegyeztetni egv olv módozat alapján, melynek he­
lyességét csak nvoh: évi tapasztalat iVán ismertük 
el. csak nvolez év után történt meg a tuzió a bal­
közép es a Deákpárt közt.

Nem icstelem bevallani, hogy ez véleményváltozás 
volt. de a tapasztalat állal k^nyszerilell velemeny- 
váltóztalás.

Helfy Ignác/. : Kellüggi -zh s !
Jókai Mór : Nem. .Mikor beleméiitünk a fúzióba, 

az első közös konferem zián en voltam, a ki partom 
előtt kinyilatkoztattam, hogy ha most megalkotjuk a 
partot, tegyük azt azon őszinte, heesiiletes szándékkal, 
hogv azt. a mit elfogadunk, kérésziül lógjuk vinni, 
leim fogjuk tartam és senimilele hátteli gondolat nem 
fog vezetni bennünket.

Kaae Ivor báró: He a programmot nem vittek ke­
resztül.

Jókai Mór: Azt majd más lógja megítélni, jlle- 
lvesles jobbielól. I .M g egveb is löi'tént. IvmésZ.ele.s 
letol vasa az időknek az. hogv tiatal korunkban szan- 
gviniknsak voltak, vénségiinkre flegmatikusok lettünk.

Linder tiyörgv: l'ei'soviesok !
Jókai Mór: Hanem sukkal nevezetesebb az. hogy 

mások liatal korukban voltak llegmatikusok e- hajlott 
kői iikbitn tellek szaisgvinikusokka. Megvrein un meg 
azt az időt, hogv az áron t. nemzeti part egynéhány 
í v múlva meg fogja unni a mostan leivelt i zimet és 
felfoíria veim a legújabbal ad tormám iiju e-eht-k 

iialnl magyar part .
Kaaa Ivor báró: Nagyon jó! (Elénk derültség jobb- 

ívlől. I Fiatal Magvarorszag ! ^ (1- elkiáltások a .-/.első 
baloldalról: Kukkant !i

Jókai Mór: Hratulalok az örök ifjúsághoz! (Hall­
juk ! Halljuk ! I

Ue, t. képviselőtársaim, ez iránt a mostam kor­
mány iránt nem akarnak bizalommal viseltet ni. íókép 
azért, mert állításuk szerint a közigazgatás reformját 
kudarc/, elé vitte és az elfogadott két szakaszos tör­
vény áltál ezt a kudarezot a maga számára i- elfo­
gadta. Hát en bátor vagvok mindkettőt tagadni, la- 
•radom azt, liogv maga a retormeszme, a közigazgatás 
lelornija az elhalaszt.:- által kudarezot vallott volna. 
Engedje meg a t. ház, hogy mélyebben belepillant­
hassak ezen t'urv tárgyalásába. (Halljuk ! Halijuk !i

Itcigv meg vei közigazgat.isiink sok kívánni valót 
ii.e/v jiálra, azt úgy hiszem, mindnyájan elismerjük: 
maguk a inunii-zipalistak is. ámbár más módon, de 
bizonyosan kívánnak valami előmeneteli, valami .sza­
nálását az eddigi bajoknak. De ezen bajoknak legelső 
kiitfori ása az, hogy hiányzik a hozzávaló emberanyag.
A megyei hivataluk bizonytalansága, a vbszaléru rus- 
taurae.ziok esélyei miatt a megyei közigazgatá-. hiva­
talokra vagy olvan ember vállalkozók, a ki más pá­
lyán »emmikép nem boldogulhatott, vagy olyan, a ki­
nek elég vagyona vau, iiogv a inellett megélhet inas­
ból nem törődik azzal, hogy van-e ez a hivatala, 
de uurv is v'-szi aztán e hivatali, mini mellékes iog- 
lalkozást. vagy pedig olyan, a ki biztosítva van a 
megyei nexusnál s esaládi ö.-szekö!telesnél lógva, hogy 
Imitiu- meg lógja íaiiaiii ay.t a hivatali, a melynek 
pályájára lép. Mind e három kategória gyenge, hiá­
nyoznak azon erőteljes elemek, a kik már elejéiül 
fogva misszióval hunaX^ra. a kikarra készülték, hogy 
a megyei közigazgatást, k^ziikb

•pen a saját par­
iié mégis kényte­

len vagyok kimondani, hogy nem tartom sem kudarcz­
nak. de szerencsétlenségnek sem azt. hogy e törvény­
javaslat a következő országgyűlésre «-llialasztatott. Ez 
oly fontos^ a nemzet életébe vágó átalakulás köz- 
ügyeink terén, hogv itt. a midőn -záz ember van meg 
a fulsó oldalon, a ki ezt ellenzi, nagyon méltó meg­
gondolni. :iogv daezarü a nagy majorilásnuk. mely azt 
ellóeailla. nem -zük-ége-'-e. hogy még egyszer apellál­
junk a nemzetre : nyilatkozzék, hogy nekünk volt-e 
igazunk, vagy fi nekik. Es en nem tartozkoftuni ki­
mondani, uogv a midőn i küzigazgaiás limldíia-sz.cke- 
ii-nek kerekei elé -zaz képviselő odaveti magát, én 
nekem nini - bátorságom r/eu szekeret az ó testükön 
keresztül erőszakolni.

Ábrányi Kornél : A szekér tört össze !
Jókai Mór : Nem tört össze ! Azért c törvényűi- 

varilat törvenynve iug viilni. nem úgy. a mint Apponyi 
Albert gróf t. képviselőtársam jászberényi választói 
hitt említette, hogy e párt é> e Kormány oda log tö­

rekedni. hogv a jövő választásnál a függetlenségi, a 
muiiiczipáhsta pái;ot megsemmisítse . . .

Apponyi Albert gro: : 1 iidoin, hogy ellenünk lóg­
nak leginkább törni!

Jókai Mór ... és igv a törvényt létrehozni. Sen­
kinek sincs szándékában u függetlenségi pártot meg- 
semmisíteni (Élénk derültség a szélső baloldalon, i es 
iut in in volna liiggellenségi pari, sorshúzás utján L'.d- 
lene egyet csinálni. Igen. fogunk a jövő választásoknál 
törekedni arra, hogy elveinket a közönséggel megis­
mertessük. megkeitvelb'rsük. es ha a t. ellenzék oly 
kegyes lesz. hogv időt enged reá. hogy a kúriai bí­
ráskodási ól szidó törvényjavaslatot letárgyalhassuk, 
küzdeni fogunk egyenlő fegyverekkel. Eu a legkevésbé 
-ein vagvok feljogosít vadaira, {hogy valakit fenyegessek, 
mivel magam is már előre megbuktam; de legalább 
tli,«dallal buktam meg, mert tudom, hogy az ig, n t. 
ellenzéknek zászlótartóját is magammal rántottam.
(Derült sea jobbfelől. Felkiáltások balfelől: Törököt 
lógtak! Derültség a hal- es szélső baloldalon.i En 
majd csak feltalálom helyemet valahol a világon es 
ha (dsatár Zsigmond t. képviselőtársam arra utasít, 
hogy menjek regényírónak, majd elmegyek annak : de 
maradnak itt helvettcm, a kik ezt a lielv : beifíitikés 
fognak küzdeni azon es/riuk mellett, a melyek mellett 
én küzdöttem ezen padokon.

De néni is akképen gondolom -•» a reíorm kf.resz- 
tülvilelét, a mit s/intén méltóztattak hangoztatni: klu- 
liir utján. Eu nem vagyok barátja a kiötölnek, először 
i- a bennem megkövcsiilt idealizmusnál lógva : 
de másodszor azért, mert nem tartom azt praktikus 
i-zélra «ezelőnek. 11a a -zólás hossZ.adalnia s- 
riágát meggátolják -■ házban remi-zahálvnk által, 
ezzel megörökitjük a tumultusok tartósságát. Az. 
ellenzéknek százféle módja van represzáliákal 
gyakorolni a klotiir ellen, (l-gy van! a szélső 
baloldalon.) Es valljuk meg az. igazai, ha mi a ház­
szabályokat akármilyen nagy mértékben is mugszorit- 
áik. azoknak végrehajtására sohasem kerül a dolog.

t kik
•ra ki 

vegyék.
T. ház! En koezkáztatom, hogy 

tonmal nem fogok tetszésre találni,

ngtd'ek azok :s magukat a börtönbe bezárni elveik- 
r.s,. I kimondásáért, -ot azt s,;ni tagadom, hogy a t. 
i iggf-üenségi pártnak mo.-l már velem együtt o-zsza- 
ká.u tagjai közt többen «oitak. a kik reszt vettek 
,£ varié oben a munkában. .Akkor mindnyájan egvet- 
ritettunk mindnyáján nemzeti párt voltunk. Hogv az 
.gaza? megmondjam, a mostani igen tisztelt nemzeti 
pá.' kit vezér-tagja közül Beöthy Ákos I. képviselő- 
társam N részt vett benne, hajói emlékszem. — 
UO'sanatot kérek, hogy az emberi nem szebbik fele 
ciöf kompromittálom. - <>: eh'tt 41 **vvel ihh-nk
de. jltség.j a horvát testvérek :aváia rendezett demon-
itrai ziókban. .

Horánssky Nándor : Mint csatlós ! (Elénk de
I ÜltSeg. I

Jókai Mór : Eljátszott egy színdarabban egy sze­
rencsétlen férjet. Ez volt az utolsó férji működésé. 
Hosszantartó zajos derültség.) . . ,

A magyar n-mzet klinikáinak e fényes lapjain csak 
ept?n egy illusztris nevet nem találunk, igen
:. krpviaelőtávsatn Apponyi Albert grófét. iLgy vau 
Égy van ! jobbfelől.) Akkor, a midőn a nemzeti part 
oak j íuagyar nemzet ellenségei ellen dárdával, b'izo- 
gánynya! kellett barczolnia, akkor nem jöttek a küzdő 
u-mzeti pártnak segítségére t. barátaink. (Igaz . gy 
van ! jobbfelől.) Hanem most alapítják meg a nemzeti 
partot, midón a magyar nemzet ellenségeit egv t°‘ 
-zárral is meg lehet semmisíteni.

Caatár Zsigmond : Most is nagy az ellon-eg.
Jókét Mór": De kfzünkbcn van az eszköz annak le- 

küzdé.-ére. (Igaz! Égy van', jobbfelől.)
M Változott liá' " mey. in: történi, a miről az« 

Horáeszkv N álul or t. képviselő ur. hogy 
bennünket. Az történt

Ifi jWlyi 
>10111(1- . ed les ért

Áh ist is vannak nekünk elég szigorú házszabályaink, 
nem alkalmazzuk. Mert gavallér nemzet vagyunk, «es­
teijük. hogv 2UU ember «‘gy embernek rohanjon s azt 
méglviicheije. Arra igenis készek vagyunk, hogy az itt 
váltott sértő szóért kiadjunk, meg verekedjünk : dehogy 
azután e házban egv képviselőnek a mandátumát 
felíügífcsztessük, arra csakugyan nem elég hideg, 
sem még sűrű vérünk nincs. Bármilyen szigorú rend­
szabályukat fogunk hozni a jövő vagy a mostani or- 
szággvitlésen, azok gyakorlatba át nem mennek. Eu 
egyetlen egv módját látom, a mit előre látok és bizo­
nyosan tudok, hogy lehel a jövő országgyűlésen a 
közigazgatá.-i reformot létrehozni. Ha a t. képviselő 
urak érintkeznek a saját választóikkal, azoknak véle­
ményét, igazi véleményét megállapították és ugyan­
akkor a t. kormány elő fogja terjeszteni a Közigazga­
tási javaslatot, összekötve a garancziális törvényjavas­
latokkal *es mindazon javaslatokkal, melyekethőie mél­
tóztattak követelni, akkor lesz ugyan még disputa e 
házban, de obstrukezió nem fog lenni.

Ábrányi Kornél : Szóról-szóra ezt mondta Apponyi. 
Miért ezt a választások után ?

Jókai Mór: És iia még akkor is méltóztatnak 
ahhoz az eszközhöz folyamodni, hogy ezen törvény­
javaslatnak agyonbeszélésével annak törvénynyú válá­
sát megakadályozzák, akkor még marad egy rácziója 
a konnánynak : ezen törvényjavaslatnak kétfelé osz­
tása Az egyik törvényjavaslatnak két szakasza han- 
eozhatik ekkép : 1. S.' 1895-tőt fogva a kormány ne­
vezi ki a magyar tisztviselőket. 2. §. Ezen törvény 
vé"rehajtá?áral a belügyminiszter hizatik meg. Ezt a 
két szakaszt nem lehet'agyonbeszélni. (Helyeslés jobb­
felől. Mozgás a szélső hátoldalon.)

Üstön Gábor: Dehogy nem. Mindegyik szakaszhoz

200 uj szakasz! lehel indítványozni. Ne legyenek olyan 
jámborok.

Jókai Mór : A kél paragrafus cziméii nem lehel 
obslrukezió. Azután a veform-törvényekel, melyek a 
másik vészel képezik a javaslatnak, azokat <‘<uk nem 
fogja a I. ellenzék agyonbeszélni. Es Így. feltéve, a 
mit nem teszek tel, íiogy a t. ellenzék a reformjavas­
latokat egyesit ve a garancziális javaslatokkal, szín­
leli |(. akarja küzdeni, e módszer még mindig fenn­
marad.

Xzoiiban azt sem fogadom el, hogy a kormány 
maga kudarezot szenvedeti volna a kel szakasz ello- 
gadása. fenntartása es szentesítést1 állal. (Ellenmondas 
balfelől. Helyeslés a jobboldalon.)

Erre a kel szakasza a szükség volt azért, hogy az uj 
nemzedék előkészítse magát, arra a pályára, a melyre 
eddig kedvetlenül lépett. (Élénk helyeslés a jobbolda­
lon.) Erre négy esztendő van hátra. Ez a négy esz­
tendő épen elég arra. hogy mi egy uj anyagot kap­
junk. melvlyel a vármegyét igazán restauráljuk : 
(Élénk helyeslés a jobboldalon.) és azon fiatal embe­
reknek, a kik erre a pályára készülni lógnak, teljes 
"amnéziát nyújt a törvénybe iklatotl kft szakasz, 
meri abból lát|ák, hogy az ó életpályájuk nem lesz 
úgy megzavarva, mint eddig. (Helyeslés a jobbolda­
lon, i liogv milyen voll a praxis eddigele a restaurá- 
cziónál. arra nézve csak egy esetei leszek bátor (el­
hozni. (Halljuk 1 Halljuk ! jobbfelől.)

Egy megyében voll egy igen derék szolgabiró, a ki­
vel mindenki meg voll elégedve, szerették, nem volt 
ellen.- senki. Ugyanennek a szolgabirónak voll egy 
esküdi je, az. is rendkívül derek, kitűnő férliu, jól ké­
szüli. égvén volt. A választás alkalmával a szolgabiró 
saját szekerén bevitte az esküdtet a választás színhe­
lyére: és az történi, hogy a választásnál a I. válasz­
tok az esküdtet megtették szolgabirónak : hanem, hogy 
az a szegénv. családos ember, szorgalmas, pontos hi­
vatalnok kenyér nélkül ne maradjon, azt megválasz­
tottak esküdtnek. (Tetszés a jobboldalon.! Így a szol­
gabiró, a ki saját szekerén vitte a választási köz­
pontba az esküdtet, az. visszavitte mint esküdi, az uj 
szoleabirót. (Derültség a jobboldalon.) Ha a belügy­
miniszter tenne ilyen degradácziút, micsoda riadalom 
lenne ebből. (Élénk tetszés a jobboldalon.) Hogy ez. 
az állapot tovább is fentartassik. lehetetlen, hogy 
akarja a nemzet, lehetetlen, hogy akarjak a választók, 
azt mondóin önök magok sem akarják. (Elénk helyes­
lés és tetszés a jobboldalon. «Mozgás a szélső halon.)

Es most. hogy a szőnyegen levő tárgyra is rátér­
jek. I Nagv zaj cs közbeszólások a szélső balon) lehat 
ezen törvényjavaslatnak 3. g-a azt mondja, hogy e 
törvény végrehajtásával a pénzügyminiszter hizatik 
meg. Hát itt nem tehetek egyebet, mini csatlakozom 
■rvot Xpponyi Albert t. képviselő ur véleményéhez, a 
ki a mi pénzügyminiszterünket nagy érdemekkel bíró 
miniszternek elismerte és megdicsérte : és a t. ellen­
zék minden árnyalata rányomta, hogy igenis igv van : 
én tehát egvebet nem tehetek, minthogy az. általános 
véleménvhez csatlakozzam. Csak a logikám különbö­
zik. hogy a miniszternek, a kivel meg vagyok elé­
gedve. a törvényjavaslatul meg is szavazom. (Elénk 
helveslé? cs tetszés a jobboldalon. Zaj a hal- és 
szélső baloldalon.) Égy látszik, a t. képviselő urak 
másutt tanulták a logikát, nem ott, a hol én. arról 
nem tehetek. ( Elénk tetszés és éljenzés a jobboldalon.)

Horánszky Nándor beszéde egész terje­
delemben ill következik:

T ház! Nekem u mai napon egy kitűzőit czélom 
van. melynek elérésűben nem engedem magamat 
küz.bes/.ólásokkal megzavartat ni. (Mozgás jobbfelől.) 
Ilyen közbeszólásnak tekintem, különben, mélyen t. 
kép viselő társamnak Jókai Mórnak imént elhangzott 
beszédét és pedig ma ép ngy, mint akkor, mikor e 
közbeszóló-ok a jelenlegi igazságügy-miniszternek e pa­
dokról intézett támadásaival szemben hallatszottak. Es 
ezért cn azon kesergésekkel. melyeket a t. képviselő 
úrtól az imént és pedig a múlt emléke! iránt hallot­
tunk. de melyekből én nem kesergésekvt. hanem erőt 
meríteni kívánok, a képviselő urat, minthogy azok ót 
a jelenre gondolva, méltán meg is illet.k. megajándé­
kozom. ♦ Derültség es tetszés baloldalon.) X iszont azon­
ban odaadom a múltak kesergéseiil való örömét, a 
különben mclven t. képviselőtársamnak. Fabmyi Teofil 
urnák, kivel Jókai l. képviselőtársam ma egy politikai 
hitvalláson van. Ám egyezkedjenek ki egymással e 
kontruverziában (Derültség a baloldalon. Mozgás jobb­
oldalon.) és igyekezzenek azt a jövőt, melyet a t. 
képviselő ur a liatal Magyarországnak szánt, abban az 
irányban elókiTziteni. a melynek gyökereit ama párt 
és ama pártnak oly kiváló tagja, mint a mitiu t. kép­
viselőtársain. lerakni igyekeznek.

Es most czvlomra térek és igyekszem a magam elé 
tűzött feladatnak meglelelni. A politikai szédelgés. 1. 
ház, (ily alaphang, melynek megvan a maga természe­
tes rezonanuziája. Ha a rezonanezia egy oktávával 
magasabban lóg hangzani, annak uz oka abban rejlik, 
hogy e szól a t. miniszter ur használta, ki e téren 
valfi teljes jártasságának politikai pályafutása által 
kétségtelen bizonyítékát adta. (Zajos Igaz. ! -kiáltások 
báliéiul.) X'ele szemben pedig kontárkodni nem szabad. 
(Elénk derültség balfelöl.)

Ha most már én e csinos kis konczertb«* beleavat­
kozom. ennek oka az a vakmerő támadás, melyet a 
t. miniszter ur példátlan ccinizmussal és leplezetlen 
rosszakarattal intézett ellenünk. (Mozgás a jobbolda­
lon. Igaz. ! Igv van ! a balon.) S hogy e kijelentése­
méi rögtön bizonyítsam is. kérdem : vajon nem leple­
zetlen rosszakarat-e az, midőn a miniszter ur oda 
való menésekről, érvényesülési remények meghiusw- 
lásáról szól akkor, midőn igen t. képviselőtársam, gról 
Apponyi Albert a közigazgatási vitának mindjárt ele­
ien. midőn t. i. az ó támogató felszólalása a Tisza- 
arnvalat kivételével a túlsó padokról úgyszólván egy­
hangú helyesléssel találkozott : őszintén és nyíltan ki­
jelentette, hogy itt érvényesülésről, vulgo fúzióról szó 
sem lehet, mert hisz még lényegesek azok a dilfcren- 
cziák, melyek közötte és a kormány politikája között 
íenforognak. Vajon nem leplezetlen rosszakarat-e az, 
hogv midőn egy férfiú egy kijelentést tesz ebben a 
képviselőliázhait és pedig oly ierfiu, a ki kijelentéseit 
és szavait még soha sem változtatta meg, véle szem­
ben az érvényesülési törekvések ismételten és ismétel­
ten hangoztatnak, a mi gentlemanek között mindig 
kerülendő dolog. (Igaz! Igv van! a baloldalon. Moz­
gás a jobboldalon.) Mert addig, mig egy férfiú az. u 
szavait és kijelentéseit meg nem változtatja, vagy erre 
legalább bizonvitékol nem szolgáltat, addig annak sza­
vait kétségbe vonni legalább e házban eddig
szokásban nem volt. (Helyeslés balfelöl, i

Vajmi nem leplezetlen rosszakarat-e az. midőn az 
igazságügvminiszfer ur itt e házban fényes nappal, 
déli 12 é/rakor tagad nyilvánvaló tényeket, melyek 
mindenki előtt ismeretesek, a minő az u viselkedése 
a közigazgatási reformvitában (Helyeslés balfelől.), 
majd ismét elferdít tényeket, a mely tények felemli- 
tése épen ő tőle származik, a minő, az ö szavaival 
élve, — mert e szavak nem enyémek. a szélbali 
voksok kikölcsönzése. Vagy nem példátlan és nem 
leplezetlen rosszakarat-e az, midőn a miniszter ur 
■gv napon majd 48 előtti feudális irányzatokról, majd

csak röviden kívánok szólni és csak a keretet aka­
rom elkészíteni arra, hogy majdan egy adandó alka­
lommal az igazságügyminiszler ur politikai arcz.képét. 
liiven. tényekben felsorolva, azon keretbe be is illeszt­
hessem. (Halljuk ! Halljuk !) De már ma sem enged­
hetem meg azt. hogy a t. igazságügyminiszler ur itt 
az ország színe elolt a világba először belépő liatal 
római palrlcziin-uak tiszta és érintetlen köpönyegében 
sétálgasson akkor, a midőn, ha az ő habitusát szel­
lőztetni vagy kiporolni akarjuk, legalább is dozinfek- 
czióra van szükség. (Derültség a bal- és szélső bal­
oldalon.) Szükséges ez. t. ház azért (Halljuk ! Hall­
juk !), mert a nemzetnek ismerni kell azon fértiakat, 
a kik az u sorsát intézik: meg kell ismerniük az 
igazságügyminiszler urat is a maga valóságában, a ki 
az állami feladatoknak egy nagy és fontos részét ke­
zeli és intézi (Zaj a jobboldalon. Halljuk ! Halljuk ! 
a baloldalon.), mert utóvégre is, t. ház, a bizalomnak 
iniVédiencziáját azon felfogás, azon tudat is képezi, 
a mely nemcsak a politikai irányzatok, hanem az 
azon irányzatokat, képviselő férliaknak erkölcsi integri­
tására való tekintettel, az emberekben keletkezik (Igaz ! 
Ugv van! a jobboldalon.) és keletkezhetik. Keletkezik 
és keletkezhetik pedig ez csak a viselt dolgok után. 
a melyeken kívül semmi más mérték nincs arra. hogy 
az egyéneket és embereket mindig csak politiká­
ról beszélek felismerhessük. (Igaz ! Úgy van ! a 
baloldalon.)

Előre bocsátók, t. ház, kél dolgot. (Halljuk! Hall­
juk !) Az egyik az, hogy a mit mondok és mondani 
akarok, azt egyénileg saját nevemben mondom : azért 
senkit, felelősségre vonni. — erkölcsi értelemben hasz­
nálom ezen szól nem lehet és nem szabad. A uni­
ók pedig az, hogy a t. igazságügyminiszler ur sze­
mélyes iianzot provokált ezen a téren, kell tehát tó! 
venni vele szemben a keztyüt ; es pedig annál in­
kább. mert ha valaki ilyen harezot provokál, kell. 
hogy maga felett e tekintetben a kritikát — é< hiszem 
az. objektiv kritikát ~- e! is tűrje. (Helyeslés a balés 
szélső balon.)

Természetes, t. ház, ezek után, hogy az ének nem 
a 3. §-ról. vagyis a záradékról fog szolani, sőt nem 
fog szólani azon beszédről sem, melyet az utolsó na­
pok egyikén az. igen t. miniszterelnök úrtól hallot­
tunk. A t. miniszterelnök ur saját hibái következtében 
oly kellemetlenségeken ment keresztül, hogy a ke­
resztényi szeretet int bennünket arra. hogy ut utóbbi 
beszédével, mint diadallal, annak egész terjedelmében 
megzjándékozzuk. (Derültség és tetszés a baloldalon. 
Mozgás a jobboldalon.I

De nem fogok szólani. t. ház. azokról a jászberényi 
morzsákról sem. melyeket az. igazságügy miniszter ur 
oly nagv éhínséggel szedegetett össze, nem azokról a 
• posse és veile -féle országrenditő nagy dolgokról 
sem : meri hiszen ;« t. miniszter úrral e téren zabot 
hegyezni nem akarok. (Mozgás a jobboldalon.)

Azon a téren, a melyen én mozogni akarok, egé­
szen mással : az igazságügyminiszler ur fellépésének 
etliikai jogosultsága és működésének erkölcsi tartal­
mával fogok találkozni. Erről kívánok szólani s rögtön 
belemegyek az elém tűzött ezéi és feladat megoldá­
sába. (Halljuk! Halljuk! a szélsőbalon!) A t. igazság- 
üoymiinszter ur kétségbevonliatatlaiml. ezt komolyan 
elismerem, parlamenti kapaczitás. bár hit és erkölcsi 
tartalom nélkül. (Mozgás jobbfelől.)

demagógiáról, majd konzervativizmusról, majd — ismét 
szavaival élve szélbali tendencziákról beszél. Ily 
férfiúval szemben én más hangot nem használhatok- 
mint azt a hangot, a melyet ő használt, a mely u.z. ő 
egyéniségével úgy látszik össze van forrva, t. i. a pó­
rias hangot. (Nagy mozgás cs zaj jobbfelől. Zajos he­
lyeslés a bal- és szélső baloldalon.)

" Elnök : T. ház ! (Halljuk! Halljuk !) Nem igen szo­
kásos parlamenti tagra alkalmazni ezt a kifejezést. 
(Nagy zaj balfelől.)

Polcnyi Géza: A <szédelgés - szol szabad hasz­
nálni ? (Felkiáltások a szélső baloldalon : Az más volt. 
mert a miniszter mondta ? Nagy zaj.)

Elnök : Én csak azt mondtam, hogy parlamenti 
taggal szemben nem szokás alkalmazni azt a szót, hogy 
pórias, és azért ezt észrevétel nélkül nem hagyhattam. 
(Nagy zaj balfelől.)

Horánezky Nándor: Meghajtom a ház igen t. el­
nökének ez intelme előli, mert ámbár magam is év 
zem, hogy abnormis levegőben vagyunk, de 18 — 19 
esztendei politikai működésem után, midőn igazságo 
kát akarok objektive elmondani, azt hiszem, hogy ezt 
még sem érdemeltem meg ; mindazonáltal készséggel 
és tisztelettel fogadom el. (Halljuk! Halljuk!)

De t. ház, nem akarom magamat megelőzni, iigvis

delet szédelgés- -re ! (HelveKomjáthy Béla 
lé - ,« hal- és szélső baloldalon, i

Horánszky Nándor : Nagyszabású beszédeket szó 
kott tartani, kivált ha elég ideje van azokra elké 
szülni : előadása mindig szabatos : a pose, a mimika 
mindig kifogástalan ; a közvetlenség, a melegség haj­
szálra ki van számítva, bár a benyomás — s azt 
rögtön igazolni is logom - legtöbbször operetteszei ü. 
(Derültség a bal- és szélső balon. Ellenmondások és 
zaj a jobboldalon.) Hiszen csak tegnapelőtt láttuk t. 
ház. hogy daczára azon önfeláldozó, obstrukcz.iónálií 
beszédnek, melyet az. én igt-n t. barátom és képviselő 
társam az. előadó ur tartott, daczára azon komoly é< 
szakszerű felvilágosításoknak, melyeket az igen t. 
pénzügyminiszter intól hallottunk (Derültség balfelől.) 
és dtírzára azon kirohanásnak, hogy : No hát. most
vívjuk ki a csatát.1 az. igazságügymínisz.ter urat kií 
téllel kellett megfogni (Derültség a hal- és szélső 
baloldalon) hogy ide a házba behozzák és vele az. 
handabandáii elin«mdassák. (Elénk derültség a bal- é 
szélső balon. Elénk mozgás jobbfelől és felkiáltások 
Ez. már nem járja !#

Elnök : Kérem a képviselő urat . . . (Nagy zaj 
bal- és szélső balon. Zajos közbeszólások: Igaza van 
Én a képviselő urak bármelyikének megítélésére bí­
zom, belves-e az. ha itt egyik képviselő ur a másik­
nak azt mondja, hogy handabandázik. (Elénk helyes 
lés jobbfelől. Nagy zaj es élénk ellunmondásuk a bal 
és szélsőbalon.)

Ugrón Gábor: Mikor Tisza István ugyanazt mondta 
akkor az elnök ur hallgatott. (Zajos felkiáltásuk . 
hal- us szélső baloldalon: Igaz! Úgy van!)

Elnök : Ha hallottam volna, akkor is megmondtam 
volna. (Zaj.)

Almáey Sándor : Hallotta, mert követeltük a rendre 
utasítást s az míg sem történt meg !

Horánszky Nándor: Ünnepélyesen visszavonom 
ezt a szót, t. ház. és helyettesítem ezzel a talán
megfelelőbb - szóval : liadonázás. (Derültség a bal 
és szélsőbalon.)

Egv szóval, t. ház, ha az igazsdgiigymiuiszter ur 
itt e "teremben láreza helyett két vízmentes pakktás­
kával megjelenik (Derültség a bal- és szélső balolda­
lon. I, ő valóban a parlamenti rettenetesek közé tarto­
zik. (Elénk derültség és tetszés a bal- és szélsubalul- 
dalon. Mozgás és zaj a jobboldalon.)

De hát. t. ház, miben áll az ö rettenclessége '? Es 
ezt méltózlassék megszívlelni, mert itt a miniszter ur 
vitatkozásainak két alaposzlopáról lesz szó. (Halljuk: 
Halljuk! balfelől.)

Az. egyik a nagy mondások és a meglepetések a 
naav mondásokban : teleszórni a publikum szemet es 
száját porral, úgy hogy az perczekig ne tudjon ki- 
ocsudni abból a gondolatból, hogy vajon ily merész 
mondások megálliiatnak-e és igazolhaiók-e vagy sem 'i 
(Úgy van! Ugv van! balfelől)

Ilyen például az. hogy ez. a párt a reformeszmét 
tőle vette át, a miből egy betű sem igaz, mert u azt 
vsuk Ibrmuláz.ta.

Hiszen elképzelhető, t. ház, ismerve a miniszter 
urat a ki mindig arra az álláspontra helyezkedik:

No hát, majd én mondom el ezeket . (Derültség a 
hal- és szélső baloldalon.), hogy ki merészelt volna 
egy pártban a vezér működése ellen a formulák össze- 
aíkotása tekintetében kifogásvkal emelni, midőn ezen for­
mulák összealkoiását ő vindikálja magána k. (1 etszes hal­
iéiul.) Ilyen pl. az, hog^' a közjogi alapnak hivatott őre 
mindenki lehet, csak t. képviselőtársam Apponyi Ai- 
verl gróf nem. (Derültség a baloldalon, i Ilyen például 
a mellékes gondolatok: itt. értsen mindenki olyant, a 
mi neki tetszik, mert a miniszter ur mindig a kétes és 
homályos formulákra játszik és soha sincs bátorsága 
világosan beszélni, mint majd erre még rátérek. Ez 
az. ő nyilatkozásainak egyik a alapnszlopa. Második 
alaposzlopa a tormulák kétszínűsége ezerféle kibúvó 
ajtókkal. (Igaz ! Úgy van ! balfelől.) És e tekintetben 
tényekre hivatkozom. Előttünk feküdt a konzuláris bí­
ráskodás, melynek tárgyalása alkalmával s itt nem a 
meritumról akarok szólani. hallottunk egy formulát :

a külügyminiszterrel tartott értekezés után : ezt 
méltózlassék azután valakinek megfejteni, hogy mit je­
lent. ez horderejében és hatályában. X agy például 
ugyancsak a konzuláris bíráskodás tárgyalása alkal­
mával hallottuk azt, hogy «első fokon van közös or­
ganizmus, de nincs közös ügy, s második lókon viszont 
megfordítva■>, nincs közös ügy. de van vegyes bíróság. 
Majd ismét ugyanezen javaslatban tovább megy s azt 
mondja, hogy a magyar embert külföldön saját nem­
zeti joga szerint fogják az igazság keresésében ellátni 
s rögtön pontonkint jön utána a konzuláris szokás­
jog, mely azután végeredményében oda lyukad ki, 
hogy a nemzeti jog attól a külföldön élő ma­
gyar embertől ép olyan távol áll, mint a
milyen távol áll a saját hazája. (Tetszés balfelől.)

Avagy, t. ház, hogy közelebb jöjjek, az. ismeretes 
mentelmi ügyre vonatkozólag úgy vagyok értesülve, 
hogv Chorin t. képviselőtársam, a mentelmi jog meg­
sértése tekintetében más felfogásban volt, mielőtt Bu­
dapestre érkezett s más felfogást nyert, midőn a for­
mulát nz íyazsáffiiflrvniinisztAi' ur feláUjtotta. de n melv

formulában azután egy halandó sem volt képes kon­
statálni azt, hogy vajon meg van-e teliül sértve a 
mentelmi jog vagy ninv?? (Tetszés es derültség a bal* 
oldalon.) Es pedig miért? A zűri. mert a miniszter ui 
szerint a mentelmi jog csak érintve van. iDerültség 
balfelől. i

Ezek azok a vitatkozás! módok, ezek azok a for­
mulák. melyeket a miniszter ur használ, de melyek­

en sem pozitivilás, sem bátorság, -cm politikai érte­
lemben véve a í zót. lériiasság nincs: bujkálás az 
egész, mindenki tudja «s latja - ennek ez idő sz.ei.n1i 
nagymestere a kormányban az igaz-ágügymini-zter ur. 
(Élénk tetszés a baloldalon.)

De. Iiát utolsó beszédében mondott a miniszter m 
egv pozitívumot is. inelv alól és elöl, ugv lal-zik. ki­
bújni nem lehet, vagy legalább arra ó most az egy­
szer nem képes: így nolle, volle, akczeptálni kény­
telen. Ebben a beszédben ugyanis o azt a pártot, 
melynek egvik s/erény tagja vagyok. mondom, ő 
*gv "politikai kör futás után azzal vádolja, hogy alap- 

n«‘Z<‘i«>it gyakran, vagv talán bónaprúi-hónapra vál­
toztatja.

Apponyi Albert gróf: Ez nagy monda- ?
Horánszky Nándor Hát mi történt, t. ház ? A? 

igazságügymiiiiszter ur :t mull pénteken e házban egy 
i üvid beszédet tartott. Nem voltam szerencsés e be- 
szélié alatt jelen lehetni, mert ebben egészségi álla­
potom akadályozott, és vsak a lapokból olvastam. 
Törtem a fejemet, hogy ugyan mit jelentsen ez a be­
szed minden a propos cs inezidens nélkül. E kér- 

re másnap megkaptam a kulcsot az igazságügy- 
miniszter ur beszédében, a melyben óriási nagy 
kirohanást intézeti ellenünk, ezen praetextus alatt 
hogy : No hál most vívjuk ki a csatát és íme akkoi 
kitűnik, hogy pénteken a t. miniszter ur maga magú­
nak agent provokatőrje volt : (Tetszés és derültség 
a baloldalon.) és pedig azért, mert tudta, hogy ez. va­
ja-/ nélkül nem fog maradni, és akkor azután a he­
teken keresztül óriási töprengéssel, éjjel-nappa! 
összeszerkesztett jászberényi viszonválasz, elsülhet 
(Élénk tetszés a baloldalon.) En felhívom figyel­
mét mindenkinek a ház tagjai küz.ül, a kik 
jelen voltak, arra az apparátusra, a melylyel meg 
jelent, arra a jászberényi beszédre, a melyet keblét 
'melengetve ide hozott. (Derültség jobbról.) Kitűnik 
tehat, I. képviselőház, hogy ennek a beszednek el kel­
leti sülni. Es ez nagyon természetes is, mert nincser 
borzasztóbb, mintha egy óriási beszéd, mely különösei: 
pusztító hatásra van szánva, mely egy nagy párt meg 
lazult soraiban az összhangot akarja önmaga mellett 
helvreállitani, (Égy van ! Elénk derültség és tetszé.- 
balfelöl.) iia mondom, az bele talál rekedni az ille­
tőbe. no ebből egy óriási betegség fejlődhetnék ki. 
(Derültség balfelől.I El kellett tehát sütni azon beszé 
del. i. képviselőhöz és ebből magyarázható meg az a> 
ecész inczidens. az a provokáeztó,,« melylyel találkoztunk 
és a melyre a választ meg kell adnom. (Halljuk 
Halljuk !)"

T. képviselőház, méltózlassék nekem megengedni 
hogy egy kis történetei idézzek fel, mely azért nen 
fog haszon nélkül elenyészni, mert ennek a kornak 
históriáját meg fog kellem valakinek Írni és akkoi 
azok. a mik itt. élő emberek között ebben a házban 
mondatna1:, tehát válaszokkal is találkoznak, azt gon­
dolom, legalább is meghízható forrást fognak képezni 
(Halljuk ! Halljuk !>

Módot és alkalmat adok tehát a t. igazságügymi­
niszter urnák arra, hogy ha az én történeti felsorolá­
somban barmi tekintetben is tévednék, azt rektifikál- 
hassa. Es habár a jelen korban nem is lehet re­
ményem arra. hogy Magyarország közéletét a2 
objektív igazság mozgassa, megvan az. a remé­
nyein. hogy legalább a jövő fog igazságos ítéle­
tet szolgáltatni nekünk a tekintetben, hogy mi a> 
állandóan egv alapon álló és működő politikai párt 
voltunk, a másik pedig, nem a t. túloldalt értem, de 
annak mozgató erőit és azoknak egyikét, az igazság 
ügyminiszter urat, azok voltak, a kik ma Magyar- 
országún első sorban a stréberséget képviselték 
(Mozgás jobbfelől. Elénk derültség balfelől.)

T. képviselőház ! Engemet az a szerencse, vagy
szerencsétlenség a mint tetszik - ért 18/8-ban,
(Halijuk! Halljuk!) szerencsének annyiban nevez, 
hetem, hogy egy, akkor inaugurált politikáié1
elváltam, annak részesévé jövőre nem lettem 
szerencsétlenségnek pedig ma már azért, mert ez az 
inczidens az igazságügyminiszter ur politikai társasa 
gában történt, hogy a kormánypártból kiléptem v- 
pedig azon közgazdaság« kiegyezésekkel való elegedet 
lenség következtében, a melyek 1878-ban a volt mi 
niszlereinök urnák vezérlete .alatt nitendáltattak é- 
véirre i.s hajtattak. (Halljuk! Halljuk!) Itt mindjárt azt 
a kérdést intézem a 1. igazságugyminiszter úrhoz, de 
őszinte cs egyenes választ kérek a formulában (De­
rültség balfelül.), hogy vajon azon nézeteket, a melyek 
öt akkor azon pártból kihozták, vallju-e még vagy 
sem és oda vilte^e vagy sem? (Zajos derültség é- 
telsz.és balfelől.) En. t. képvisc-lőház. gyanítom, hogy 
nem, mert a ki az [''ÓT : XII. t.-ez.-ben tüzetesen 
felemlített egyéb eseteken kívül az egyezkedési irány­
zatot képviseli a monarkhia ket államának éle­
tében. lélek attól, hogy még azon ügyekben is, 
és itt ne tessék mosolyogni az igazságügyminisz 
tér urnák, mert nem tévedek (Derültség jobb- 
felül, i. hogv meg azon ügyekben is, a melyeket az 
1807 : Nil. t.-cz. a kiegyezés megkísérlésének az út­
jára terelt, oly gyengeséget íotr elárulni, a mely gyen- 
geség a múlttal összhangban állani nem fog. De hát 
mindegy! Kiléptünk együtt (Halljuk! Halljuk!) és 
miután kevesen voltunk, bár kezdetben a társaság 
nagv t-s szép volt. mert. hogy egyebet ne említsek, a 
kilépés előtt pl. a miniszter urnák a közvetlen szom­
szédja. a t. kereskedelemügyi miniszter ur is részt 
vett egy konferencziában. (Elénk derültség és tetszés 
balfelől.♦ Az IfiT-S-iki közgazdasági kiegyezést meg­
előző események folyama alatt, mondom, maga a I. 
kereskedelemügyi miniszter ur is részt vett egy kon- 
fereiieziában Pulszky Ágost t. képviselő úrral együtt: 
itt. a szögleten, a gróf Dégenfeld-félt* házban történt, 
a melyben a megbeszélés tárgyát az képezte, hogy 
vajon a kiegyezési tendencziákkul szemben mi elége­
detlenek mily álláspontot foglaljunk el. Igaz, hogy a 
t. kereskedelemügyi miniszter urat többé nem láttuk, 
mert 6 csakhamar előadójává lett á kiegyezési tárgya­
lásoknak. (Derültség a baloldalon. I De nem kisebb 
tekintélyek vettek benne részt és okét akkor 
nem is a tájékozatlanság hozta oda. hanem az. elége­
dd ienség, mondom tehát, nem kisebb tekintélyek 
veitek Lenne részt, mint például a mai érdemes hor­
vát bán Khuen-Héderváry. t kiu-k szállásán tartottuk 
a kilépési knnfereneziákat. vagy például a mai íöld- 
mivelésiiayi miniszter ur. a ki .-zinlén egyik legmele­
gebb pártfogója volt azon lőrék vésőknek,melyek a kiegye­
zési tárgyalásokkal szemben elfoglalandó álláspontokra 
irányultak. Xzt hiszem, e társadalom nem olyan, a mely 
ellen kifogást lehetne tenni nem politikai értelemben, 
mert az ilyet sohasem helyeslem, hanem elég az. 
hozzá, hogy nyomban csekély számra apadtunk le és 
akkor a t. igazságügyminiszler ur volt az, a ki fel­
vetette azt az eszmét, hogy az akkor különálló 
Sennyey-p.írttal meg kell próbálni az összejövő?t. mert 
szemben a felmerült politikai tendencziákkul a köz­
jogi alapon álló férliaknak lehetőleg tömörülni kell, 
hogy útját állják annak a további merész politikának, 
a mely merész politikai ellenzőinek egyikéül ó maga 
is tényleg beszegődölt és e tekintetben hatalmas par­
lamenti szolgálatokat is tett.

Igaz. hogy hosszú vajúdások után ez az egyesülés 
létre jött és nyomban láttam, hogy a l. igazságügy- 
miniszter urban nincs meg az az odaadó összmükü- 
désre irányuló törekvés, vagy legalább is ő nincs azzal 
a tendencziával megáldva, a mely különösen egy kis 
pártot egymásra utal, mert a t. igaz-agiigy minisz tér 
urban a féltékenység« hajlamok csakhamar felébredtek, 
(Helyeslés balfelől.)

Igen t. képviselőtársam Apponyi Albert gróf. — a 
kinek épugy mint azon pártnak, a melynek egyik tagja 
volt. a megnyerésére az első impulzust a miniszter ut 
adta - szakadatlanul visszavonult, nehogy magát ex 
ponálja és ez. állal alkalmat szolgáltasson arra, hogv 
azt u harmóniát, mely különösen egy kis párt életé- 
ben nagyon becses, megzavarja. Innen származott az. 
hogy előtérben mindig a t. igazságügymiiiiszter ur át­
lőtt. kinek nagy tehetségében, kiváló parlamenti ere­
iében nemcsak megbíztunk. <le őszintén szidva, mind-
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annyiszor gyönyörködtünk is. Mikor ez a párt létrejött 
és működését megkezdte, annak életében soha egyet­
len momentum — és e tekintetben tanúid felhívom a 
t. igazságügyi miniszter urat, — elő nem fordult, hogy 
nem az történt, mit a t. igazságügyi miniszter akart. 
\ oltak sokszor aggodalmaink, nem a lényegben, mert ő 
azokat — ha tartalmukat nem hiszi is — el szokta találni, 
hanem a formában; de visszavonultunk mindannyiszor 
mert feltettük azt a harmóniát, mely —- beszéljünk 
nyíltan és őszintén az ország szine előtt — egv- kis 
párt életében mindig becses és nagyjelentőségű.'

A t. igazságügyi miniszter ur vezette tehát a pár­
tot. Nem volt kérdés, a melynek képviseletét magá­
hoz ne ragadta volna. (Helyeslés a baloldalon.) Mindig 
az történt, a mit ő akart. Daczára azonban ennek 
egy szép reggel a miniszter ur e pártot elhagyta és 
abból megszökött. (Derültség báliéiul. Nagy mozgás 
jobbról.)

Ugrón Gábor : Kétszer nem éljeneztünk neki! (Moz­
gás jobbról.)

Horánezky Nándor: Nálunk — és ebben engem 
a miniszter ur nem fog megczáfolni, — semmi válto­
zás nem történt. No, t. képviselőház, én láttam, hal­
lottam. tudok is arra esetet, hogy egv közlegény a 
harcz hevében és a liarcz folyamában a zászlót el­
hagyta : de arra. hogy minden ok. minden motívum 
Keikül a vezér hagyja el a hadsereget, arra példát 
csak a miniszter úrtól láttam és ennek okát talán 
mesr is fogom tudni magyarázni. (Halljuk! Halljuk! 
hal felől.) Menthető volna az ily eljárás, ha az ellen­
párt soraiban történtek volna oly dolgok, a melyek 
az ó politikai felfogásával találkoztak, de hiszen egész 
a mai napig minden oldalról azt halljuk erósitgetni, 
hogy abban a pártban semmi néven nevezhető válto­
zás nem történt a dolgok lényegében. Ez sem volt 
tehát motívum. A motívumot megadja egy más dolog 
és ez az, a mit a t. ház előtt ebben a harczban 
a közérdek szempontjából felemlíteni kötelességem. 
(Halljuk ! Halljuk !)

Emlékezik-e a t. miniszter ur arra. midőn az ellen­
zék helyzetének nehézségeiről beszélgettünk, azaz 
csak ü beszelt, mint rendesen, mert én csak hallgat­
tam (Derültség a bal- es szélső baloldalon) es festette 
azt a reménytelenséget, a melyben Magyarországban 
minden ellenzéki párt bármi kifogástalan törekvéseket 
Írjon is zászlajára, találkozik és találkozni szokott. 
Iliiének es reménységének csekélységéről beszélt, a 
nemzeti akarattal szemben és akkor a többek közt 
azt is monda. hogy ő megtudná azt csinálni, 
hogy azt a pártot a túloldalra nagyobb politikai 
rosszalás vagy nem tudom feltűnés vagy megütközés 
nélkül átvezesse. (Mozgás jobbról.) Itt van a pszicho­
lógiai momentum, t így van ! balfelöl.) Reményiem 
emlékszik a miniszter ur arra is. hogy azt mondtam, 
hogy ezt mindenki megteheti, csak ö nem. hogy a 
miniszter ur sokkal, de sokkal exponáltabb helyzetben 
van, sem hogy ilyenre vállalkozhassak. Önérzettel 
utaltam, t. ház. ezen vállalkozás lehetetlenségére, mert 
mint erősitém —- es ezt meg is említettem a miniszter 
urnák — minden megtörténhetik a politikai életben és ha 
erős akarat van. senki erkölcsi vereséget nem szen­
vedhet. mert ott a kibontakozás, hogy a politikai 
férfiú visszavonul és azután engedi a dolgokat, me­
lyeknek elementáris erejével megküzdeni nem tud, a 
maguk sorsára : de arra, hogy évek hosszú során át 
folytatott ádáz küzdelem után valaki egy férfiú ajta­
jához menjen és ott politikai beboesáttatást kolduljon, 
kérjen és elfogadjon I Felkiáltások a szélső baloldalon : 
Gyalázat!), azt önérzetes politikai férfiú^meg nem te­
heti. I Zajos helyeslés bal- t-s szélsőbalon. Nagy moz­
gás jobbfelöl..)

Ez az én felfogásom, ez az én gondol­
kozásom. Meglehet, hogy hiba, meglehet, hogy 
önök az én felfogásomatpnosolyogják é-s nevetik, de ez 
igy van. es ámbár annak idején ilyen rokonszenvvel 
önök sem viseltettek a miniszter ur iránt, de ma már 
v a mentor, kell tehát, hogv neki tapsoljanak, sokszor 
ugrassak is. mert erre is szükség van néha. ( Derültség 
1 bal- es szélső baloldalon.)

Hí tehát valaki nekem igazságot nem ad abban a 
felfogásomban, hoiry egy politikai férfiúnak még a for­
mában is nagy es erős kötelességei vannak, es ezen 
formák iránti kötelessége kell. liogv őt arra figyelmez­
tesse, hogy szemben az ország közvéleményével példát 
szolgáltasson arra. hogy sokkal helyesebb visszavo­
nulni. mint az emberek felfogását a politikai morál 
szempontjából megtéveszteni: ha. mondom, valaki ne­
kem ebben igazságot nem ad. én azt sajnálni fogom, 
de engem e felfogásomtól eltántorítani semmiféle ezi- 
nikus mosolygás képes nem lesz. (Elénk tetszés a bal­
es -zélső baloldalon.)

Es vajon miként tette meg a t. miniszter ur ezt a 
lépést ? Egyszer egy közbeszólásra egyik beszédjében 
azt mondta, hogy : kérem, én nem az ellenzékről jöt­
tem ide. hanem (a jobboldal szélére mutatva) innen. 
Hat vajon nem megfelel-e ezen felfogás annak az idé­
zetnek. melyet az imént említettem, hogy t. i. ö eszre- 
vetlenül tudná átvezetni a pártot oda. Körutat kellett 
tehát tenni, de azt megmagyarázni meg sem kísér­
letté. hogy miért lépett ki a partból, hanem egvsze- 
rüen pártonkivüli álláspontra helyezkedett, a honnan, 
ha a véderővita közbe nem jön, se testének, se lelké­
nek nem lett volna hová lennie : vagy ha meg nem 
könyörül rajta a volt belügyi államtitkár ur a pozso­
nyi mandátummal, tahin magának a miniszterelnök 
urnák a beleegyezésével, akkor aligha nem politikai 
megsemmisülés lett volna a mesterkedés vége. i Úgy 
van ! Úgy van ! a bal- és szélső baloldalon.)

Ha azt hiszi a miniszter ur. hogy ezen mestcrkc- 
<!' st senki sem vette észre, akkor nagyon csalatkozik. 
Hiszen midőn a miniszter ur a katedrát elhagyta és 
elfoglalta az igazságügy miniszteri széket, vajon mire 
figyelmeztette a fiatalságot V Arra. hogv : Legyetek 
következetesek (Derültség haltéiul.), mert ez a férfiú­
nak legbecsesebb tulajdonsága ! • igaz. gondolta hihető­
leg. hogy én ezt nem követem, de hiszen azért ülök 
a katedrán, hogy az elméleti igazságokat hirdessem. 
(Elénk derültség a bal- és szélső baloldalon.j Denique, 
nagy nehezen odajutott a t. miniszter ur. hogy régi 
almait igaz. hogy igen nagy áron, megvalósíthatta. S 
akkor a miniszter úrtól, a ki velünk szemben remény­
iem méltányolja azt a lojális eljárást, melyet iránta 
tanúsítottunk, hogy t. i. lialgattunk a dolgokról, mert 
hittük és reméltük, hogy a formailag súlyos lépést 
eredményekkel fogja kárpótolni — mit tapasztal­
tunk ? A lojalitás legnagyobb mértékét. Jött ugyanis 
az elkeresztelési vita, s ebben, mert a miniszter 
ur már nem volt képes valami meglepő, vagv pártját 
felvillanyozó dolgot, vagv még nagyobb okosságot 
mondani, mint a mit gróf Apponyi t. képviselőtársam­
tól hallott, odavetette a gyanúsítást, hogy hiszen: 
«jól van, csak azután kint is ezt hirdesse az ellen­
zék.« Jött a konzuli bíráskodás, melynél a miniszter 
ur nem mellőzte a közvéleményt olyan ködös fellogá- 
sok lehetőségére figyelmeztetni, hogy mi azzal gyanú­
sítjuk a koronát, hogy oly tendencziákra törekszik, a 
melyek a közjogi elmosódások felé vezetik a nemze­
tet. Jött azután az u. n. szélbali szavazatok kikölcsön­
zésének inszinuácziója, a melyre nézve a miniszter 
úrtól felvilágosítás ezen kijelentést illetőleg nem tör­
tént, és csak utoljára találkoztunk azzal a tudatosan 
ferdítő kijelentéssel, hogy • kérem én ezt úgy értettem, 
hogy szélbali jelszavak ne hangoztassanak, hanem 
mindenki világosan tudja, mire voksol , s a melvre 
nezve csak tegnap kaptam egy levelet a vidékről, a 
mely szerint a miniszter ur meglehetősen szélbali be­
szédet tartott az lSM-iki választások alkalmával,hogy 
ezzel is megnyerhesse a választók egy részét. (Moz­
gás jobbról.) Jöttek továbbá az ugvnevezett «mellékes 
gondolatok. Ez a kijelentés is egv frázis, mely alatt 
minden érthető a világon. Ez a lojális eljárás, melyet 
a miniszter ur mások ellen gyakorol akkor, a mikor ő 
maga egy súlyos politikai megsebzésen keresztül menve, 
a hatalom székébe ül, és a mikor tudja, hogy neki 
már lefelé nincsen számolni valói a, csak" felfelé 
van keresni valója és ide áll és óriási tapsok közt 
kihívja a közvéleményt, hogy : «nohát vívjuk már most 
meg a harezot .

En, t. ház, ezekkel szemben, miután provokált a 
miniszter ur arra, hogy mondjam meg, hogy mi az, 
a mit oda nem vitt a miniszter ur, némi kis szarn­
ád ssal is tartozom. (Halljuk ! Halljuk!) Elsőben is 
Kijelentem, hogy reám nézve teljesen közünbös az. 
hogy a miniszter ur azt, a mit itt vallott, odavitte-e 
vagy .sem; mert a történtek után, bármit beszéljen is

ezentúl a miniszter ur, az reám nézve teljesen meg­
bízhatta«, teljesen jelentőség nélkül fog maradni. (Moz­
gás jobbról.), mert nincsen kétség az iránt.«hogy, ki­
véve oly kérdéseket, melyekben ingyen hazaíiságot 
lehet produkálni, a t. miniszter ur lesz az, a ki min­
dig minuendo fog hezitálni. (Mozgás jobbfelől. Úgy 
van ! a bal- és szélső baloldalon.) De hát mindegy, a 
t. miniszter ur azt mondta, bogy a mit itt vallott, azt 
oda is vitte. Mondott továbbá még mást is. Mondotta 
jelesen azt, liogv teljes szolidaritás uralkodik a kormány­
ban. teljes szolidaritás uralkodik a kormány és a párt 
között és daczára annak, hogy kiváló és nem köz­
napi nyomatékkai bíró szavú férfiaktól minduntalan 
azt halljuk, hogy ott semmiféle változás nem történt, 
daczára amjak. hogy igy nyilatkozott eddig a ház t. 
alelnöke, Rokross Elek t. képviselőtársunk, a mi a 
naplókból is kitűnik, hogy ismételten igy nyilatkozott 
Fáik Miksa t. képviselőtársam választói előtt, hogy 
végül igy nyilatkozott a pártnak vezére és a kormány 
volt elnöke, szóval, daczára annak, hogy a pártnak 
manifesztálókig bevallott álláspontja az, hogy ott 
semmi változás nincsen, ellenben teljes szolidaritás 
van a t. miniszter ur és a párt között, mégis a leg­
nagyobb homály mutatkozik. Vajon tehát nem volna 
szives megmondani a t. miniszter ur, hogy mi az és 
ki az tehat. a mi és a ki változott ? Mert ezen jelen­
ségek mellett azt csak nem akarja elhitetni a minisz­
ter ur. hogy azon elvek, a melyeket itt hirdetett és a 
melyeket oly drasztikus adagokban adott be a t. túl­
oldalnak. ugyanazok az elvek, a melyeket most vall ! 
(Mozgás jobbról.) Nem nióltóztatnók erre vonatkozólag 
némi felvilágosítást adni, t. miniszter ur ? (Elénk de­
rültség és helyeslés a bal- és szélső baloldalon.)

De hát nekem ünnepélyesen dcsavomílnom és ta­
gadnom kell azt, hogy azon elvek, a melyeknek egy 
részét mi az ű működésében láttuk, ugyanazonosak 
azokkal az elvekkel, melyeket ezen a párton vallott. 
(Nagv mozgás jobbról.) T. miniszter ur, az a szellem, 
melyet a konzuli bíráskodásról szóló törvényjavaslat 
tárgyalásakor kifejezésre juttatott, ugyanazonosak-e azok­
kal az elvekkel, melyeket e parton hangoztatott? 
(Mozgás jobbról.) Meglehet, hogy a miniszter urnák 
kétféle elvei voltak : nyíltan bevallottak cs titkon be­
vallottak. (Derültség a baloldalon.) Hogy nyíltan be­
vallott akkori elveivel a mostaniak ugyanazonosak-e, 
azt ilyeténképen bebizonyítani nem lehet; titkos el­
veivel, hiszem, mert minden kétszínű politikának 
rendszerint saját szavaival elve settenkedve kell 
járni. (Derültség és tetszés a baloldalon.)

Avagy legven szabad kérdeznem, hogy a magyar 
tannyelvű katonai akadémia kérdését bevitte-e a mi­
niszter ur oda abba a pártba ? (Tetszés és derültség 
a bal- és szélső baloldalon.) Hiszi-e, vallja-e cs vrzi-e 
még ezen akadémia felállításának a szükségét : és ha 
szó jön róla. támogatni fogja-e ? (Tetszés cs derültség 
a bal- és szélső baloldalon.) A vagv e nélkül is. hogy 
legalább valamit produkáljon e nagy kunit után. fogja-e 
ezeket követelni a miniszter ur ? (Derültség balfelöl.) 
A kérdés még nines eldöntve ; meglehet, hogy tenni 
fogja. A történtek után azonban kétlem. De állítom, 
hogy. a ki olv közjogi beszédeket tart. mint a milyen 
az utóbbi napokban a miniszter ur szájából elhangzott, 
nem hiszem, liogv álláspontjának ezt a részét oda. 
abba a pártba valóban bevitte. Avagy ennek a pártnak 
volt-e szelleme az a szellem, melyet a miniszter ur a men­
telmi jog tárgyalásakor képviselt ? i Elénk tetszés és de­
rültség a bal- és szélső baloldalon.) Iliit az a bizonyos 
érintési tlicoria. a melv ugv fél még a gyermek meg­
nevezésétől is. hogv kénytelen egv homályos, igazán 
komoly politikai férfiúkra nem is illő formulához 
folyamodni ? No az ilyet a miniszter ur erről a 
helyről oda nem vitte. (Elénk helyeslés és tetszés a 
bal- és széls;, baloldalon.) Lehettek a miniszter urnák 
ezek titkos felfogásai, de ezeket e párton sohasem 
észlelhettük, azoknak lanczivozását e pártban soha 
meg nem próbálta, de ha megpróbálta volna, dac zára 
annak a nagy súlynak, mclylyel a képviselő ur itten 
hirt. bizonyára ellentmondásra talált volna. (Úgy van! 
Helyeslés a baloldalon.)

De mióta a miniszter ur abban a kormányban mű­
ködik. az ö tevékenysége, az ö feladata bizonyos ka­
tegóriákra oszlik. (Halljuk! Halljuk ! balfelül.) Az egyik 
kategória az. a mit a miniszter ur már megvalósított, 
pl. a bírói szervezet. Vajon a bírói függetlenségnek 
azt a tangálását. melyet a miniszter úrtól láttunk és 
hallottunk, vajon ebből a pártból vitte-e oda? (Tet­
szés balfelől.) Nem méltúztatott azt tapasztalni, hegy 
valahányszor ilyen kérdésekről e pártban szó volt, 
mindig a legkényesebben kerültük annak még lehető­
ségét is, hogy a bírói függetlenség érintessék ? ! (Tet­
szés balfelől.)

Megengedem t. képviselőhöz, hogy ki lehet magya­
rázni azon figyelmeztetést is. a mely figyelmeztetésre 
vonatkozólag a napokban a miniszter inhoz egy in- 
terpelláczió intéztetett. mert hiszen ki lehet mindent 
magyarázni, de ón «gyet állítok : azt nevezetesen, hogy 
nagy és fontos ok nélkül és olyan ok nélkül, a mely­
ben a közvélemény méltán megbotránkozik, bármily 
ügyben a bíróhoz, a miniszternek figyelmeztetést in­
tézni semmi mást maguk után nem vonhat, mint a bí­
rói kar nagyfokú megfélemlítését. (Úgy van! Úgy van! 
a bal- és szélső baloldalon.)

De azután, t. ház. van egy mais működési kategória, 
olyan kategória, nevezetesen, a inelvnek megalkotását 
a miniszter ur terminushoz kötve megígérte, azonban, 
fájdalom, a terminus elmúlt, az alkotás nincs meg. 
Igaz. előttünk van a kúriai bíráskodásról a törvény- 
javaslat. másfél évvel túl azon időhatáron, a mely 
időben annak benyújtását a miniszter ur megígérte. 
De hát ebben talán valami tondonezia is van vagy 
legalább képzelhető. Az országgyűlés végén vagyunk, 
tehat idáig kellett azt halasztani. (Úgy van ! Úgy 
van ! balfelől.) Valószínű, t. képviselőhöz, hogy ez a 
késedelem arra való. hogy abból törvény ne váljék. 
De azután, hol van az egyesülési és gyülekezési jog. 
melynek még ezen országgyűlésen való megalkotása a 
miniszter ur pozsonyi levele szerint, tehát nyomtatás­
ban meg volt Ígérve ? Valószínűleg nagyon el van 
foglalva a miniszter ur vagy pedig alkotásait különös 
skrupulózitással készíti elei. de akkor legalább azon 
szék tekintélyes érdekében, melyet elfoglal, gondolja 
meg kétszer is és ne tegyen olv ígéreteket, melyeket 
bevallani vagy nem, képes vagy nem akar. (Helyeslés 
balfelől.)

Vannak továbbá oly engagement-jai is. melyekre 
nézve igaz. hogy Ígéretet nem tett, de, melyekre nézve 
csak annyit mondok, hogy : noblesse oblige. Vajon hol 
késik a választási törvény reformja, hol van az a 
szellem, melyet a t. miniszter ur innen oda vitt ? Hol 
késik az a törekvés, melyet annyi kínok alatt táplált, 
melyeket együtt álltunk ki a választások idején és 
melyre nézve annyiszor Ígértük, hogy a választó kö­
zönségnek megadjuk azt. a minek hiányát a közönség 
annyiszor felpanaszolta ? (Úgy van ! balfelöl.) íme. most 
Magyarország közönségének az a része, mely a miniszter 
úrral a hossz II választási küzdelniekalatt közvetlenül érint­
kezett, megismerheti a miniszter urat és láthatja, hogy 
kivel van dolga, mert az ellenzékről bátran, kihívói; gg 
hirdetni bizonyos dolgokat és mind azokat elfeledni 
akkor, midőn valaki óriási erkölcsi áldozatok árán 
innen oda átmegy, valóban nagy ámítás. (Elénk tet­
szés. Ugv van ! balfelől.) Talizmán ez a t. minisz­
ter ur részére, az ő politikai életének további fázisaira ! 
mely őt méltán kiseri. Láthatja Magyarország közvé­
leménye, hogy ismét csalódott egy férfiúban, a ki 
nagy szernforgatások mellett és közvetlen melegséggel 
szokott szóiani, és a midőn arról van szó, hogy a 
mit hirdetett, meg is valósítsa, akkor ama helyről, a 
többséggel a háta mögött, nagy applombbal csak azt 
hirdeti : itt az erő, itt az összhang, itt a hatalom, 
itt az asarat, itt van minden, csak a szótartás 
nem. Ez az a dicsőség, melyre a t. minisz­
ter ur vágyódott s melyeit óriási vágyakozás után épen 
nem korrekt utón elérnie is sikerült.

Csatár Zsigmond : 0 boldog! (Elénk derültség.)
Horánszky Nándor: Még csak egy momentumot 

akarok felemlíteni a miniszter ur tevékenysége köré­
ből, tudniillik a kir. táblák deczentrálizáczióját, oly 
kérdést, melyben közvetlen politikai momentum nincs, 
melyet tehát saját érdeme szerint Ítélhetünk meg. 
(Halljuk ! Halljuk! balfelől.) Magyarország jogászkö­
zönsége, sőt laikus közönsége is — mert bizonyos ér­
zékkel ez is hir — nem tudta megérteni azt. hogy miért 
kezdte a miniszter ur működését ép a deczentrálizá- 
czióval, a nélkül, hogy előbb megalkotná a peijogot és

megoldaná azon kérdéseket, melyeknek a táblák deczen- 
trálizácziója csak koronája lehet. Hát megmagyarázom 
én. (Halljuk!) A miniszter ur másfél esztendeig viselte 
a tárczáját, a nélkül, hogy ez idő alatt tőle valami 
momentuózusabb alkotást láttunk volna, kellett tehát 
valami szenzáczióval előállani. (Derültség balfelől.) 
Már pedig leliet-e nagyobb szenzáczió, mint a mely 
legalább is tizenegy városnak versenyét és talán 150 
táblai bírónak sorsát van hivatva, hitem szerint 
aligha definitive, de legalább hosszú időre megállapítani.

Ez az ő alkotásainak a szenzácziós része, de mi a 
lényege ? Lényege azon tanulság, melyek mindinkább 
kezdenek feltünedezni. A királyi táblák között a mun­
kálkodás tekintetében nagy verseny állott elő; mert 
nem közömbös dolog, hogy a tevékenység tekinteté­
ben egvik királyi tábla se maradjon a másik háta 
mögött. Hogy az a verseny, a melybe egy disszonáns 
hang Szegeden bele is nyúlt, mily következményekkel 
járhat magára a juszticziára, különösen akkor, mi­
dőn némely kérdések fölött a királyi tábla vég­
érvényese ti határoz, azt a közvélemény bölcsességére 
bízom. De lesznek ennek még más következményei 
is. Nem adok egy esztendőt, hogy nagyobb bajok 
fognak előállani a kir. kúriánál, és pedig két okból, 
egyfelől a verseny következtében előálló tevékenység foly­
tan összehalmozódó munka, másfelől a verseny kö­
vetkeztében szükségessé váló gondosabb felülbírálás 
következtében előálló tevékenység számszerű eredmé­
nyeinek megcsappanása tekintetében. Hogy ezen kö­
vetkezmény törvényhozási intézkedéseket fog maga 
után vonni, az előttem alig kétséges dolog. Ez tehát 
egy alkotás, mely a t. miniszter ur szakértelmére is 
vall és a melyet ma már Magyarország közvéleménye, 
vagy talán nem jól használom a szól, gondolkozó vé­
leménye legalább eredményeiben ketes természetűnek 
kezd tekiteni. Ezek a miniszter urnák alkotásai, ez a 
miniszter ur tevékenysége, ez az a szellem, a mely a 
miniszter urat azóta vezeti, a mióta erről a pártról 
arra a pártra ment és a mióta a miniszteri széket 
azon súlyos erkölcsi áldozat árán, a mely ma már 
láthatólag fekszik előttünk, elfoglalta. Befejezem be­
szédemet. (Halljuk! Halljuk!)

Hogy ini a jelenlegi kormánynyal szemben a tör­
téntek után határozott, nyílt és őszinte oppoziczióban 
vagyunk, az minden kétségen felül all. Ebben az oppo- 
zieziúbnn harczolni fogunk azon két irányzat ellen, a 
mely eddig is élt azon kormányzat szellemében, de 
kisebb fokban. Ez irányzatok egyike a reakezió. (Helyes­
lés balfelől. Ellenmondás jobbfelől.), mely naprúl-napra 
tért foglal. Hiszen csak tegnap olvastuk a lapokban a 

■ Katonai Lapok történetét. Ez is egy újabb liberális 
iránv ? (Felkiáltások a bal- és szélső balon: Gyalázat! 
Nagy zaj.) A másik azon atilikus kormányzati szellem, 
a mely nemcsak, hogv nem változott, de sőt fokozó­
dott. Van azonban egy harmadik is, a mely ellen 
liarezolni nem fogunk, mert ebben az önök romlásá­
nak csirája rejlik. (Halljuk ! Halljuk !)

Ez azon intrigua, melyet a kabinetben és a párt­
ban a miniszter ur képvisel. (Igaz í Úgy van ! bal fe­
löl.) Fogadják ezt a miniszter űrtől szívesen, mert 
fogja erjeszteni az eseményeket és ez lesz az. a mi­
ben önöknek és az önök kártékony működésének a 
véne fog jelentkezni. (Helyeslés balfelől.) Ezt képviseli 
a miniszter ur. láttuk azt nyári magatartásában is ;
I Igaz ! Ugv van! balfelől.) láttuk egyéb, általa ismét 
sajátságosán fornnilázott más viselt dolgaiban, a íninó 
pl. az Egyetértéssel szemben mások által felemlített 
viszonya, melyet úgy formulazott. hogy közte es az 
Egyetértés között semmi paktum nincs, de melyet bár 
ezen viszonyhoz semmi közöm, és rajtuk áll, hogy ki 
húz.mdja a rüvidebbet. csak úgy fogadhattam volna 
el. ha azt jelentette volna ki. hogy vezérezikkeit sem 
közvetlen, sem közvetve nem sugalmazza. Ilyen azon 
aknamunka, mely a nyáron nemcsak gróf Apponvi 
ellen, de a miniszterelnök ur ellen is lolyt. (Zajos 
helyeslés bal- és szélső balról. Ellenmondások jobbról.)

T. ház ! Hogv mi ilyen minden komolyságot nélkü­
löző politikának támaszai nemcsak nem lehetünk, de 
a leghatározottabban elítéljük a miniszter urnák nem­
csak politikáját, hanem azon immorális eljárását is, 
melyet az odavezető útjában tanúsított : a dolog ter­
mészetében rejlik, és igy ezért som fogadom el a sza­
kaszt. (Elénk helyeslés és éljenzés a bal- és szélső 
baloldalon. Zaj.)

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter a követ­
kezüket mondotta :

T. ház ! (Halljuk ! Halljuk !) A mit az előttem szóló 
képviselő ur az általam behozott rendszabályokra az 
általam tárczáin körében követett igazságügyi politi­
kára. előrelátásomra és képességemre és egyes tör­
vényjavaslatoknál tett nyilatkozataimra mondott : ha 
majd nem általánosságban említi lel, hanem lietven- 
kodö Ígéreteinek megfelelően a bizonyítékokat ide a 
ház elé hozza, akkor azokra meg fogok felelni. (Élénk 
tetszés a jobboldalon. Nagy zaj. nyugtalanság es fel­
kiáltások a bal- es szélső baloldalon : Hetvenkedő ! 
Kendre! Ezt az elnök nem hallja! Halljuk ! Halljuk!) 
A mi azonban beszédének általa egyenesen bevallott 
egyedüli czélját illeti, hogy t. i. engem politikailag jel­
lemezzen, erre t. ház röviden a tényekkel felelek. 
(Halljuk ! Halljuk !

Midőn a szabadelvű pártból kiléptem, a legelső al­
kalommal felálltam itt a házban és a vámszövetség 
tárgyalásakor kilépésem okait itt nyíltan előter­
jesztettem. (Úgy van ! Úgy van ! jobbíclul.) és a ház 
és a közvélemény bírálata alá bocsátottam. (Igaz! 
Úgy van ! a jobboldalon,) Midőn a mérsékelt ellen­
zékből. mely sohasem volt egységes párt, hanem 
koaliczió . . .

Apponyi Albert gróf: Addig mig a miniszter ur itt 
volt köztünk, bizonyára ! (Élénk derültség a bal- és 
szélső baloldalon )

Szilágyi Dezső igazságügy miniszter : Tehát addig, 
a inig én olt voltam, mert én a t. képviselő úrral egv 
politikában teljesen összeolvadni egyáltalán nem tudtam, 
(Zaj a baloldalon. Halljuk ! Halljuk! a jobboldalon) má­
sok sem tudtak. (Zaj és ellenmondás a baloldalon. Hall­
juk! Halljuk ! I Mert tény az, hogy valahányszor a 
koalicziót egy egységes es egyöntetű párttá átalakítani 
óhajtottuk, a felett tanácskoztunk, az mindannyiszor a 
képviselő urnák akkor vallott elvein és magatartásán

szabadelvűsig szempontjából — hiúsult meg. (Igaz ! 
Igaz ! jobbfelől.)

Midőn abból a pártból kiléptem, megmondtam nyíl­
tan, miért lépek ki. mert köztem és azon párt közt a 
bizalom kapcsa megszakadt

Haas Ivor : Ez igaz !
Szilágyi Dezső igazságügyminiszter: Azt mondja 

Ka as Ivor képviselő ur, hogy ez. igaz. Csak a napok­
ban, két nappal ezelőtt, adta elő Beöthy képviselő ur, 
hogy az LSSU-iki közigazgatási törvény tárgyában tar­
tott beszédein elleniéiben volt az ő meggyőződésükkel. 
Legalább tanulnának be egy nótát (Derültség jobbfelől) 
és ne I nekelné Horánszky képviselő ur, hogy semmi 
ok sem volt kilépésemre, ők oly nagy bizalommal 
voltak irántam, de én minden ok nélkül léptem ki. 
(Élénk derültség jobbfelől. Halljuk! Halljuk !) Midőn 
kiléptem t. ház, akkor Horáiiszkv képviselő ur szerint 
egy reménytelen, egy kétségbeesett állást foglaltam 
el. Nos. t. ház. én megmondtam akkor a pártklub el­
nökéhez intézett, minden lapban közzétett levelemben, 
hogy egyedül is maradok az, a mi voltam : szabad­
elvű ellenzéki, és a képviselő ur. a ki egyrészt azt 
mondja, hogy egy szabadelvű ellenzéki állás remény­
telen és kétségbeesett, hu mégis azt állítja, — csak­
hogy itt az objektivitás köpönyegében befeketítsen 
hogy számítással léptem ki, önmagának mond ellen 
és önmagát Ítéli el itt valótlanságok előterjesztésével. 
(Eh nk helyeslés jobbfelől. Mozgás a baloldalon.)

Es midőn külön független álláspontomból, mely szabad­
elvű ellenzéki volt, beléptem a kormányba és ebbe a 
pártba, azt ország és párt és minden alkotmányos 
tényező elolt teljes, kimentő és összehangzó nyilatko­
zatuk kísérték. (Úgy van ! Úgy van ! jobbról.) a mely­
nek egyike a pozsonyi levél volt. Belépésem helyes, 
korrekt és nyílt volt, mert minden alkotmányos 
tényező tiszta tudatával annak, hogy mit akarok, mire 
vállalkozom, és annak előterjesztése mellett egyezett 
bele és hívott meg. (Mozgás balfelől.) És t. ház, ez a 
párt és ez a kormány, a melybe beléptem, helyeselte 
és hozzájárult azon kijelentésemhez, hogy független 
állásomból nem n kopogtattam az ajtón, — a mint 
megint tudva hamisan állítja Horánszky — hanem 
minden alkotmányos tényezőtől meghivatva, léptem a 
közös működés alapjára. (Élénk helyeslés jobbteiől.)

E közös működési alap a közös esetekben, megoldá­
sokban. programm pont okban lett meghatározva, (He­
lyeslés jobbfelől.) előterjesztettem azt mindazoknak, a 
kik arra hivatva vannak politikai Ítéletre, és azután 
nem az egyedül korrekt alapon foglaltam itt állást, 
maradtam itt meg. (Élénk helyeslés jobbfelől.)

Hanem mi volt a t. képviselő urnák és mi voll a 
túlsó oldal egy tetemes részének magaviseleté, és mi 
most irányomban ? A pozsonyi levelet s azon tudott 
és ismert föltételeket, melyek belépésem bázisát ké­
pezték, akkor helyesnek, dicséretesnek, dicsőnek tar­
tották. (Felkiáltások balfelől : Most is !) Nem volt a 
hizclkedésnek és dicséretnek az a neme (Úgy van ! 
Úgy van ! jobbfelől.), a mclylyel el ne halmoztak 
volna, és ez folytattatoü működésem első évében is 
ebben a házban, a midőn esetről-esetre működésem 
itt szóba került. (Igaz ! jobbfelől.) Egyszer csak kez­
dett változni a magaviselet. Kezdett pedig változni 
miért ? Azt még most is felhányják, hogy bizonyos 
programm pontokat hoztam ide, a melyek ebben a 
pártban azért, mert a párt meggyőződésével össz­
hangban voltak, szimpatikus felfogásra találtuk. (Úgy 
van ! Úgy van! jobbfelől.)

És most, t. ház, egyszerre az áll. hogy alap és czél 
nélkül, tisztán a hatalmi vágy kielégítése szempontjá­
ból történt mindaz, a mit tettem. Miért ? Mi változott 
időközben? Változott az. t. ház, hogy ők egy szerepet 
szánlak nekem, (Úgy van! Úgy vau! jobbfelől. Zaj és 
mozgás a baloldalon.), egy hivatást szántak nekem, 
(Igaz ! Úgy van! jobbfelől. Zaj és nyugtalanság a bal­
oldalon.), melyet korrekt és politikailag tisztességes 
ember sohasem vállalhat cl. (Igaz ! Úgy van ! jobbfe­
lől. Zaj a baloldalon.) És a képviselő ur önmftga gon­
dolkodását festi le, midőn beszéde utolsó részében 
újra ezt a szerepet fogja reám, hogy liigvjék el önök. 
(Zaj a baloldalon ) Midőn azonban az a remény, liogv 
én, a ki nyílt ajtón ós alapon léptem be 
lile, nekik egv liátulsó ajtót nyissak . eltünede­
zett (Úgy van! Igaz ! Élénk tetszés a jobboldalon. Zaj 
balfelöl.), akkor némely képviselő urak előtt egyszerre 
elvtelen lettem és ennek a pártnak ravasz és óvatos, 
a politikai kétszínű tisztesség hirdető tagját, Horánszky 
képviselő urat küldik ki, hogy a politikai tisztesség­
nek kézről-kézre adott, nagyon megviselt köpönyegé­
ben még egyszer itt elsétálva, azt. a mivel a tények 
úgy ellenkeznek, hirdesse itt. (Igaz ! Úgy van ! Tetszés 
jobbfelől. Zaj a baloldalon.) Politikai magatartásom meg- 
birálatára, t. ház. mint lényeket, és a lényeket kisérő 
nyilatkozatokat, melyek mind nyilvánosak, melyek 
mindenki előli, ország és világ előtt ismeretesek, nem 
hozok fel. a képviselő urat pedig hagyom abban, a 
miben impresszióm szerint - azt hiszem ment­
hetetlenül leledzik, (j ide jött. hogy objektive elő fogja 
terjeszteni én rólam, hogy én politikailag mi vagyuk, 
pedig előterjesztése nem mutatott egyebet, mint azt 
az elsavanvodást (Élénk derültség és tetszés jobb­
felől. Mozgás balfelől.), azt a bevallott, nyíltan kifeje­
zett befeketitési törekvést, a mely az irigység és rossz­
akarat sárga szemüvegén át tekint mindent. (Zaj bal­
felől. Halljuk ! Halljuk !); de törekszik azt a pártatlan­
sági és érdektelenség! ez ég alatt bemutatni, (igaz ! Úgy 
van ! jobbfelől.)

En nem akarom a t. képviselő ur véleményét meg­
javítani, miattam gondoljon a mit akar, tetteimért és 
nyilatkozataimért itt e házban felelni fogok és van 
biránk, ki e felett Ítélni hivatva van. (Igaz! Úgy van! 
jobb felől). Addig pedig a képviselő urat tehetetlen 
mérgclődése vergődésének engedem át. (Zajos" helyes­
lés és tetszés jobbfelől. Zaj balfelül.)

Horánszky Nándor: 1'. ház! A miniszter ur azon 
kijelentésével szemben, a mely engemet sárga irigy­
ségből folyó tendencziőzus befeketitésekkel vádolt, csak 
ketlilt felelek. (Halljuk !) Az egyik az. hogy a minisz­
ter ur beszédével nagyon meg vagyok elégedve. (Úgy 
van ! Elénk derültség és tetszés bal felől.) A másik 
pedig az. hogy a miniszter ur azon tényekből, melye­
ket meglehet kifestettem és ha csak ezen festésre 
szól valamit és annak a valaminek meg van a maga 
jó indoka, megfoghat ósága és igazsága, azt szívesen 
is elfogadom, mondom, hogy ő azon tényekből, a 
melyeket, mint ilyeneket felsoroltam, egyetlen egyet 
sem tagadott. Ezekből ítéljen teliéit a közvélemény. 
(Elénk tetszés és helyeslés bal felől.)

Szilágyi Dezső igazságügy-miniszter: T. ház ! Én 
azt gondolom, hogy azon tények és nyilatkozatok, a 
mv)veket tettem, az egész ország előtt állanak.

Eu is meg vagyok a képviselő ur beszédével elé­
gedve. (Derültség balfelől. Halljuk ! Halljuk ! jobb­
felől.) Abban az értelemben, hogy a képviselő ur is 
bírálat alá bocsátotta önmagát és eljárását, azokra, 
mikre mint tényekre hivatkozott, én itt nem terjesz­
kedem ki. (Derültség és felkiáltások hal- és szélső 
balfelől: Aliét!) Egy tényt azonban mégis határozot­
tan fel kell említenem (Halljuk !) es ez az a magán­
beszélgetés. a melyre a képviselő ur, mint kilépése­
met megelőzőre hivatkozott. En soha ebben a házban 
magánbeszélgetést, négyszemköztit fel nem hoztam és 
felhozni nem is fogok. (Helyeslés jobbfelől. Felkiál­
tások balfelől : De csak tessék !) és pedig nem fogok 
azért felhozni, mert minden biztosítékot nélkülöz az 
bizonyos urakkal szemben, hogy a magánbeszélgetés­
ben történtek elferdítés, elfelejtés, elhallgatás, hamis 
előterjesztés . . .

Horánszky Nándor: Az a kérdés, hogy jelen van-e 
ezeknek bármelyike !

Szilágyi Dezső igazságügy miniszter : . . . ellen biz­
tosíttassanak.

Horánszky Nándor: Jelen van-e ezeknek valame­
lyike, feleljen miniszter ur!

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter : A képviselő 
ur mindenesetre elfelejtett és elhagyott valamit.

Horánszky Nándor : Mit ?
Szilágyi Dezső igazságügyminiszter : A követke­

zőt : Hogy midőn egyrészt (a mérsékelt ellenzék pad­
jaira mutatva) ezen ellenzékben való működésemnek 
teljes sikertelensége, bizalmamnak teljes megszűnése 
iránt nézetemet és azon elhatározásomat kifejtettem, 
hogy egyedül, mint szabadelvű ellenzéki akarok állást 
foglalni es működni (Halljuk ! Halljuk I), én egyedül, 
akkor a képviselő ur is ajánlkozott, hogy velem együtt 
jön ...

Horánszky Nándor : En •
Szilágyi Dezső igazságügy-miniszter : Igen ! (Hosz- 

szas. zajos derültség jobbfelől. Mozgás halfelöl.)
Horánszky Nándor: Hová, oda a kormánypártba ? 

(Felkiáltások halfelöl: Ez a kérdés!)
Szilágyi Dezső igazságügyminiszter: Ajánlkozott a 

képviselő ur arra, hogy midőn mint külön független 
ellenzéki kilépek onnan, velem jön. (Derültség jobb­
felől.)

Horánszky Nándor : Az egyesülésről szó sem volt!
Szilagyi Dezső igazságügy miniszter: Nullát, t. ház, 

ezért nem kell magán-beszélgetésekre hivatkozni. (He­
lyeslés jobbfelől.) Eu azon magánbeszélgetés tartalmát 
jól tudom, jól emlékszem rá, teljesen el is mondom, 
bár ha a képviselő ur fellépésé kikerülhetk-nül nem 
utalna reá, én magánbeszélgetést, sem ezt. sem mást 
a ház elé nem hoznék. Mert mi biztosit engem, vagy 
bárkit az ellen, hogy a legjobb esetben is lelmlekeny- 
ség által azon magánbeszélgetés tartalma teljesen 
előadni-k. ha pedig hézagosait és hiányosan történik, 
nem állithat-e engem és bárkit is hamis és olyan 
szilibe, a mely hamis megítélésre vezet ? (Helyeslés 
jcbcfelől.)

És mi voll az én feleletem a t. képviselő 
urnák kinálkozására. mi volt még, egy pár más 
képviselő urnák, a kik más magánbeszélgetésben 
szintén ilyformán nyilatkoztak, még pedig önkényt, 
általam fel nem liiva. Az, hogy üem va­
gyok képes semminemű módot nyújtani arra, hogy 
legalább azon támogatás és szereplés, a mely nekik 
abban a kötelékben biztosítva van, ezen külön állásom 
által pótoltassék, nem akarom, nem kívánom, hogy 
bárki az én sorsomban osztozzék, mert nem akarok 
soha utólag szemrehányást. A magam felelősségére 
megteszem e lépést, a miről a képviselő ur azt 
mondja, reménytelen volt, de hogy azt felelősségemre 
vegyem, hogy mások részéről utólag szemrehányás 
tétessék nekem, mert valakit persvadeáltam vagy el­
fogadtam társul a kilépésre, ezt visszautasítottam ma­
gamtól. (Helyeslés jobbfelől.)

Ez volt. a mi közöttünk történt, azért,képviselő ur, 
nem jó magánbeszélgetésekre hivatkozni, mert azt tel­
jesen és egybeluggésbcn kell tenni; azért én solia sem 
hivatkozom ilyenekre. (Helyeslés jobbfelő’

Kubinyi Géza ! Úgy van ! Úgy van !
Lieder György : Ott volt ?
Kubinyi Géza : Nem, de hiszem !
Linder György : Eri meg ezt hiszem ! (Horánszkyra 

mutat.)
Szilágyi Dezső igazságügy miniszter : Mert az egyik 

hiszi ezt az előadást, a másik meg amazt és mert 
masán beszélgetésről írott feljegyzés és tanú nincs.

Horánszky Nándor : A becsület!
Szilágyi Dezső igazságügyminiszter: Igen, de a 

feledékenység ellen soha sincs az ember biztosítva, 
kivált, ha az embernek nincs is nagy oka megeről­
tetni emlékezetét. (Derültség jobbfelől.) Azért helyte­
lennek tartom a magánbeszélgetések idclnzutulát, de 
most elmondtam, mert kényszerítve voltam reá. (Élénk 
helyeslés jobbfelől.)

Horánszky Nándor: En megtörtént, de helytele­
nül előadott tények helyreállítása érdekében kérek a 
t. háztól szót, nehogy azon homályos és kétértelmű 
beszéd benyomása alatt, a melyet a t. igazságügyi 
minisztertől hallottam, bárki is akként véiekedhessék, 
mintha azon dolgokból, melyeknek történetét én itt 
felsoroltam, akár értelem, akár szószerinti jelentőség 
tekintetében csak egy hajszál is nem volna igaz. (He­
lyeslés balfelől.) Egyik az, hogy közöttem és a minisz­
ter ur között a beszélgetés politikai beszélgetés volt. 
ítéljen a ház, Ítéljen a közvélemény, hogy akkor, a 
mikor valaki oly politikai perlid támadást intéz q párt 
ellen, mint a minőt intézett a miniszter ur (Élénk 
helyeslés a baloldalon. Ellenmondások jobbfelől.), vajon 
én a politikai tények és helyzet felderítése, to­
vábbá a közvélemény szemeinek felnyitása érde­
kében, a t. miniszter ur politikai egyéniségének 
felismerése érdekében, helyesen cselekedtem-e, midőn...

Kubinyi Géza: Gorombaság nem helyes! (Mozgás 
és zaj balfelől.)

Horánszky Nándor : a tanúsított prepotens eljá­
rással szemben politikai természetű beszélgetésünk 
tartalmát elmondtam. (Helyeslés balfelől. Mozgás a 
jobboldalon. Felkiáltások : Nem tette !) A másik az. 
hogy ha valaki rosszul emlékezik, akkor a miniszter 
ur emlékezik rosszul. (Élénk helyeslés balfelől. Ellen- 
mondások a jobboldalon.) Jelentse ki nekem a t. igaz- 
ságügyminiszter ur. ha vállalkoztam-e én arra, >őt 
volt-e közöttünk szó arról, hogy én a miniszter urat 
arra a politikai pártra, vagy pártállásra követni fogom. 
Ez a kérdés, ezt állítsuk helyre. Remélem, hogy ilyet a 
miniszter ur állítani nem fog.

Volt köztünk politikai beszélgetés, t. ház. olyan 
természetű is. a minőre a kérdést átszándékozik ját­
szani a miniszter ur, természetesen agyonhallgatásával 
azon másik ténynek, a melyet itt felemlítettem e- a 
melyből óhajtom, hogy az ország Ítéljen. (Halljuk ! Hall­
juk !) Volt szó jelesen arról a rivalitásrúl, a mely a 
miniszter ur és Apponyi Albcti, gróf közt a pán tban a 
megférhet ellenségig terjedt cserre vonatkozólag mond­
tam én . . . (Egy hang jobbfelől: Nem ide tartozik!)
. . . méltóztassanak meghallgatni, a megférhetellenség 
nem Apponyi Albert t. képviselőtársam részéről volt, 
azt mindenki és gondolom azt elhiszik önök is. (De­
rültség balfelől.) Midőn ezen mogférhetetlenségrői 
volt szó. mondtam, hogy ha Apponyi gróf a li­
berális elvek követését bármely perezben meg­
tagadná. abban a perezben elhagynám őt, mert 
összes felfogásaim, gondolataim, tradiczióim, mun­
kával foglalkozó polgári állásom a szabadelvüség- 
gel van összeforrva, a melyet solia é-s senkinek kedvé­
ért elhagyni nem fogok, valaminthogy az ellenkezőt 
is soha nem követtem. (Elénk helyeslés balfelől.)

Erről és nem többről volt szó es ezt ne méltóztas- 
sék átvinni arra a másik térre, a melyen köztünk a 
beszélgetés történt, a melyet híven, objektive és úgy, 
a mint köztünk történt, adtam elő, a melyhez hozzá 
semmit sem tettem, a melyből semmit el nem vettem. 
Ismétlem, ebből Ítéljen az ország. (Elénk helyeslés 
balfelől.)

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter : T. ház : 
(Halljak ! Halijuk ! Zaj a baloldalon.) Egyszerűen és 

^röviden preezizirozom és ismétlem állításomat. Midőn 
abból a pártból való kilépési szándékomat a képviselő 
úrral megbeszéltem, nem arról, hogy ide jövök-e vagy 
nem. mert ő maga mondja, hogy az egy reménytelen 
helyzet volt. u határozottan és nyíltan azt mondta, 
hogy ő is kilép velem abból a pártból. . .

Horánszky Nándor : Ha illiberális irányt követ !
Szilágyi Dezső igazságügy miniszter: Nem. minden 

feltétel nélkül szólott, azt is mondtam, sehova sem 
megyek.

Horánszky Nándor: A vas-uteza szögletén történt.
Szilágyi Dezső igazságügy miniszter : . . . minden 

feltétel nélkül kilép velem abból a pártból és én 
senkinek és az u ajánlatát sem tagadtam el. t Helyes­
lés jobbfelől. Zaj a baloldalon.)

Kun Miklós: T. ház! (Hosszantartó zaj. Felkiáltá­
sok: Ót pereznyi szünetet kérünk!) A ház mélyen t. 
elnöke. (Folytonos zaj.)

Elnök: Csendet kerek! Ne méltóztassanak konver­
zióm. (Nagy zaj.) Névszerint fogom meginteni azon 
képviselő urakat, a kik folytonos beszélgetésük áital 
megakadályozzák azt. hogy a szónok beszéljen. (Hall­
juk! Halljuk !)

Kun Miklós : T. ház ! En egyszerűen köszönetét 
akarok nyilvánítani. Midőn ezt teszem, kötelességet 
teljesítek. Azt pedig, hogy kötelességemet teljesítsem, 
megengedi a t. ház. (Halljuk! Halljuk !)

A ház mélyen t. elnöke ma e kifejezést : handa- 
bandázáss imparlamentárisnak jelentette ki. Én a leg­
nagyobb köszönetéinél fejezem ki orte, habár későn 
is. de hogy ily későre jutottam vele, nem az en hi­
bám. (Halljuk ! Halljuk !) Ez évi junius tlli-án ugyanezt 
a kifejezést használta ellenem egv túloldali képviselő. 
(Felkiáltások a bal- és szélső baloldalon : Tisza István!) 
Igen, Tisza István képviselő ur volt az, és én nem­
csak hogy abban az elégtételben nem részesültem, 
hogy a képviselő urat rendreutasitották volna, de még 
csak nem is figyelmeztették e kifejezésért. (Úgy vau ! 
Úgy van ! a hal- és szélső baloldalon.) Midőn tehát 
must ilyen elégtételben részesülök, kötelességemnek 
tartom őszinte küszönetemet nyilvánítani, bár azt hi­
szem. hogy a múltak után Ítélve, a < haiidabandázáss 
szó mindennapi, parlamentáris kifejezés. (Élénk he­
lyeslés a szélső halon.)

Elnök: T. ház! Nem akarok a dolog mélyére bo­
csátkozni. de megmondom határozottan, hogv ha en 
azt a szól. melyet egyszer imparlamentárisnak talál­
tam, máskor mm találtam annak, akkor hiba. tani. 
Különben, I. ház. van abban egv kis különbség, ha 
általános vitákban használtalik ilv kifejezés, vagv ha 
egyes személyeknek úgyszólván pgvéni vitájában vala­
kinek individualitása ellen alkalmazzák azt. a mikor 
annak értelme ki van hegyesitve. (Helyeslés.)

A ház többsége elfogadta ezután a 5. ij-t, s ezzel a 
tői vényjavaslat részleteiben is elfogadtatván, végső 
megszavazása a legközelebbi ülés napirendjére tűze­
tett ki.

Következik n pénzügyi bizottság jelentése, a
szab. osztrák-magyar állam vasait ár- 
saság magyarországi vasútvonalainak 
megváltása iránt az 1891. évi V. törvényezikk 
alapján az 1891. évi június 7. és július 11-én 
megkötött szerződés jóváhagyásáról és beczikkelye- 
zésérul szóló törvényjavaslat tárgyában.

Darányi Ignácz előadó ismertetése után a ház 
többsége a javaslatot először általánosságban s azután 
részleteiben is vita nélkül elfogadja.

Szapáry Gyula gróf miniszterelnök az ülés végén 
bejelenti, hogy a holnapi ülés végén szándékozik vá­
laszolni azokra az interpcllácziókra, melyeket Ugrón 
és Horánszky képviselők a fiumei ügyben hozza in­
tézlek.

Elnök indítványához képest a holnapi ülés napi­
rendjére a harmadszori megszavazást megelőzőleg ki­
tűzőiéit a könyvtári bizottságnak két jelentése: az 
egyik a könyvtár gyarapodása és számadása tárgyá­
ban. a másik pedig a könyvtár havi illetménye tár­
gyában, a melyet e költségvetésbe fel kell venni. Ki­
tűzőiéit továbbá a pénzügyi bizottság jelentése a hon­
védelmi minisztérium részére szükséges 500.000 frtnyi 
pótlóiéiról szóló törvényjavaslat tárgyában.
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pilf bérmentes leveleké 

ELŐFLZETÉSl| 
Vidékre postán v. helyben 
Ecv évre .... ÍO frt j Egy 
r,.x- fel évre . . 10 frt | Egy 
Külföldre: 3 bóra Németord 
Franczia-. Olasz-.Orosz-. Toroki 
országokba, Svájcz-. Romani} 
valamint amaz országokba, 
szerződéshez tarWsüái negyei

JLgy szám ára

A katons
Gyönge a magyl 

lahányszor a magi 
megóvása forog sz 
tétlen, valahánvszl 
elkövetett sérelem| 
a megbántott köz 
gébb, legtehetetler 
tekintélyét, az ai 
zös hadsereg tulj 
megvédelmeznie. 
a gvöngeség, mii 
minél jobban lel 
lemény, mert a k<] 
gél érzéke se lem 
kenvén őrzött jogi 
tély sérthetetlenséj 
se föllépésében, sti 
relmek felfogásábt 
soha a közvélemé] 

Az eseteknek ej 
lett; az esetek 
a közvéleményt aj 
kormánynak neme 
moly elhatározásai 
az állami tekintélf 
szerezzen a közi 
hagyományos szelj 
érzelmek csúfos nj 

A nemzet, mel\ 
hadseregnek; mej 
kénytelen elhall gaj 
elviselhetetlenné 
gyobb részét mir 
veres erejének 
mely innen-onnai 
sereg javára vald 
ról-napra szomorúi 
arról, hogy önfeláj 
jutalmazza, mert 
zett, legnagyobb 
pénzén nem barát| 
istápol.

íme a fiumei bd 
katonai tüntetés ! 
moru bizonysága | 
hadsereg egy némi 
lensége a magyaq 
semmibe veszi ege 

Négy hónap mi 
után ; azóta számi 
a miatt támadt ej 
másutánban követi 
lyek nyilvánvalóváj 
gyár állam és a 
rendszeres demon^ 
közös hadsereg eg 
vetkezett az állami 
gári elemeivel 
magyar alkotmány 
nem beláthatatlanj 

Bármily szomoi 
nemzetnek a ke 
most bízva bízott 
tekintélynek ily ti 
portos megsértéséi!

Nemzj
(TJJ szomszédság. Vígját] 
títics Andor. Először adat] 

Óit]

Ha valamely szinpq 
függne, hogy szerzője 
a színpaddal, akkor 
gyón jeles vigjátékna 
Festetics Andor gróf, j 
mint színész is keres] 
jelenleg pedig titkára] 
közvetlen közelében 

De hát, sajnos, MolUj 
remekeket, mert seit 
kei nem azért múlja 
ő meg pláne szinigaz 

Valaki lehet nagyc 
háznak s e mellett i] 
bokát s ha az „Uj 
akarta bebizonyítani,] 
sebben sikerült.

A szerző különbet 
azon a veszedelmes 
dicsőségért való ná 
Pár év előtt ugyané 
dán adták elő rK'u 
vigjátékát, nagyon 
csőség istennője ner. 
költözködni!

A szerző akkor szí 
szinlapru. Ezt csak] 
<TJj szomszédság 
grófi szerző a pálmái 

Nem tudjuk, miérq 
réven — elnézést 
pedig mert nevével i] 
a tendencziának, m| 
felvonásában megpen 
kifejteni.

Mert az « Uj szőri 
játék akart volna lei 
dzsentrinek egymáshj 
volna hozzászólani. 
gában ezt a kérdést,! 
czia a végtelenségig 
tály pedig a megte 
toég nem olvadt nálj 
dzsentri előítélete és] 

Fesztetics Andor | 
plebejusán demokrat 
nak bálrendező zsidójj 
az előítéletes dzsen 
lett Sarkadiakat,


